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1.- INTRODUCCION
1.1.- CONSIDERACIONES GENERALES PARA EL CURSO 2020 - 21

La situacién sanitaria a causa de la pandemia provocada por la Covid 19 va a condicionar la
organizacién de todos los niveles a lo largo de este curso. La administracion educativa ha
previsto tres posibles escenarios que pueden variar a lo largo del presente afo académico.

El departamento en todo momento deberd atender las indicaciones de la Conselleria
d’Educacio i Universitat y adoptar la organizacion que se establezca.

Los miembros del departamento tienen previsto trabajar con grupos presenciales y con
grupos desdoblados. Disponen de los instrumentos necesarios para poder afrontar el
desdoblamiento sin que ello suponga ningln tipo de carencia en la recepcién de los
contenidos esenciales por parte del alumnado de los diferentes niveles. Se procurara
compensar telematicamente el proceso de ensefianza — aprendizaje de los grupos desdoblados
a fin de que este se desarrolle con la maxima normalidad.

Ademas del contacto directo con el alumnado que asista asiduamente a clase, en todos los
cursos, se proporcionard al conjunto de cada grupo — clase la posibilidad de mantener contacto
telematico con el profesor. La plataforma que se utilizard serd Gsuite y a través del Classroom,
creado para cada grupo, el alumnado podra llevar a cabo las tareas y actividades que le
permitan asumir los objetivos y contenidos asociados a las distintas unidades didacticas.

En caso de que se produjera un confinamiento domiciliario que supusiera la suspensién de las
clases presenciales, se potenciaria el uso de la plataforma mencionada y, a través de ella, se
continuaria con el proceso de ensefianza — aprendizaje en todos los cursos. Serviria también
de instrumento para mantener el contacto conjunto entre los distintos profesores que
integran el departamento.

Las circunstancias en las que va a desarrollarse este curso, que teniendo en cuenta la
situacion de crisis sanitaria en que se halla nuestro pais, pueden ser muy diversas. Es evidente
gue no va a ser un curso normal. Ademas, las condiciones en las que se recibirdn las clases
marcadas por el protocolo sanitario, asi como también la situacidon personal de cada alumno
pueden condicionar el rendimiento académico y la motivacién. Por ello los profesores deben
actuar con flexibilidad, empatia e intentar, en todo momento, que el alumno se sienta
apoyado en su proceso de aprendizaje. Deberan ser capaces de seleccionar y priorizar tanto
contenidos como actividades.

En todos los niveles se trabajara teniendo muy presentes los objetivos generales, que son, en
definitiva, los que debe alcanzar el alumnado al finalizar el curso. Y, aunque, el acceso a los
diferentes niveles por parte del alumnado se ha producido con normalidad y, exceptuando en
el nivel Al, no se produjeron adaptaciones curriculares significativas el curso pasado, este afo
todos los profesores debemos ser conscientes de la necesidad de repasar y afianzar contenidos
que se estudiaron en el nivel inferior a fin de que se asuman completamente.

En el presente curso, de momento, no se ha previsto la realizacion de actividades
extraescolares. En caso de que la pandemia remitiera y disminuyeran las restricciones a lo
largo del curso, los miembros del departamento valorarian la posibilidad de llevar a cabo
alguna.

Finalmente, hay que sefialar que lo previsto en el apartado 18.2 (La evaluacién, la promocidn
y la certificacién) que recoge lo establecido por la Resolucidon del director general de
Planificacién, Ordenacidn y Centros, de 19 de noviembre de 2020 por la que se aprueban las
instrucciones para evaluar el aprendizaje de los alumnos de las enseflanzas de régimen
especial de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad auténoma de las Islas Baleares
se complementara con la Resolucién del director general de Planificacidn, Ordenacién vy
Centros, pendiente de publicacidn, en la que se dicten las instrucciones para la elaboracién de
las pruebas de certificacién unificadas y no unificadas para el alumnado oficial y libre de las
Escuelas Oficiales de Idiomas de las Islas Baleares para el curso 2020-2021.
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1.2.- MARCO LEGAL

Modificacidn introducida por el articulo 47 de la Ley Organica 8/2013 de 9 de diciembre, para
la mejora de calidad de la educacion (LOMCE) del articulo 59 de la Ley Organica 2 /2006 de 3
de mayo de Educacidon (LOE). Se establece que las ensefianzas de idiomas se organizan en los
siguientes niveles: bdsico, intermedio, avanzado. Estos niveles se corresponderan,
respectivamente, con los niveles A, B y C del Marco Comun de Referencia para las Lenguas,
gue se subdividen en los niveles A1, A2, B1, B2, C1, C2.

Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, que fija las exigencias minimas del nivel Basico a
efectos de certificacidn y establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio
B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, de las ensefanzas de idiomas de régimen especial reguladas
por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacidn.

Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, que establece los principios basicos comunes de
evaluacion aplicables a las pruebas de certificacion oficial de los niveles intermedio B1,
intermedio B2, avanzado C1 y avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen especial.
Decreto 34/2019, de 10 de mayo, por el que se establecen la ordenacion, la organizacién y el
curriculum de los niveles basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de
régimen especial impartidos en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunidad Auténoma
de las Islas Baleares.

El articulo 3 contiene los elementos del Curriculum sefala que como referencia se tienen las
competencias de los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2 del Marco europeo comun de referencia. El
articulo 4 sefala que las programaciones diddcticas deberan incluir para cada curso: objetivos;
competencias; contenidos; metodologia; materiales didacticos; medidas de atencién a la
diversidad; procedimientos y criterios de evaluacion y promocioén. El articulo 5.5 establece que
los cursos de competencia general constaran de un minimo de 120 horas. En el Articulo 11 se
establece que la evaluacion ha de ser continua, sistematica, formativa y personalizada, y que
incluird la evaluacion de diagndstico, la de seguimiento y la final de aprovechamiento, que
demostrara la consecucion de los objetivos establecidos en la correspondiente programacion
didactica. Ademas, a lo largo del curso el alumnado deberd estar informado de su progreso.
Resolucio del Conseller d Educacio, Universitat i Recerca de 30 de octubre de 2020 per la qual
es prorroguen les Instruccions d organitzacio i funcionament de les Escoles Oficials d’ldiomes
per al curs 2019 -20. Dichas instrucciones se aplicaran siempre que no se vulnere lo
establecido en la Resolucio conjunta del Conseller d’Educacid, Universitat i Recerca y del al
Consellera de Salut i consum de 6 de juliol de 2020 per la qual s’aproven mesures excepcionals
de prevencio i contencio, coordinacio i organitzacio i funcionament pre fer fron a la crisi
sanitaria ocasionada perl a COVID — 19, actualizada en noviembre de 2020.

El apartado 2.3 de las instrucciones contiene los elementos que deben figurar en las

programaciones didacticas. El apartado 3 refleja la nueva ordenacién de los niveles de las
ensefianzas de idiomas. El apartado 6.1 describe las caracteristicas que debe reunir la
evaluacidn; el 6.2 se refiere a las adaptaciones curriculares de acceso y no significativas; el 6.4
regula las pruebas de certificacion y su confeccién por parte de las comisiones de elaboraciéon
de pruebas unificadas de certificacion.
Real Decreto 31/2020, de 29 de septiembre, por el que se adoptan medidas urgentes en el
ambito de la educacidn no universitaria. En el articulo 14 otorga a la administracién educativa
la posibilidad de modificar los criterios de evaluacién y de promocién en las ensefianzas de
idiomas atendiendo a la situacién excepcional en la que va a desarrollarse el presente curso
2020 -21.

1.3.- FUNDAMENTOS

El disefio de la programacién de espafol para extranjeros parte de la idea de que el
aprendizaje de una lengua tiene unas finalidades que afectan a dos ambitos, estrechamente
relacionados entre si: sociabilidad y desarrollo personal.
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Sociabilidad y desarrollo personal: El aprendizaje del espafol para nuestros alumnos supone
satisfacer unas necesidades de comunicacién, conocer y comprender una realidad en la que se
hallan inmersos e integrarse en la vida social del lugar en donde viven. Y en el dmbito personal,
les permite no sélo desarrollar una serie de capacidades cognitivas, sino también afectivas y
culturales. Actua, ademds como un mecanismo de arraigo.

La finalidad: Es importante tener en cuenta la distincidn entre la finalidad del aprendizaje de
una lengua y los medios del mismo. La primera se refiere al uso de la lengua en tareas de
caracter comunicativo que recogen las cuatro destrezas delimitadas para cada curso a través
de los objetivos tanto generales como especificos. Y los medios son los recursos que incluyen
estrategias de comunicacién y las diferentes competencias que constituyen la competencia
comunicativa. Si bien, la lengua se contempla como objetivo general y como objeto, se estudia
fundamentalmente como instrumento de comunicacidn.

Alumnado heterogéneo: Un aspecto que la programacion no puede obviar es la diversidad
caracteristica de nuestro alumnado. Sélo tienen en comun el ser extranjeros. Ofrecen un perfil
plural: provienen de diversos paises con distintas realidades sociales, econdmicas, culturales,
por lo que no comparten una Unica vision del mundo. Se han adaptado a las costumbres y
comportamientos sociales espanoles en distinto grado. Tienen edades diversas, distinta,
también, formacidon académica y sus lenguas maternas pueden ser desde cercanas al
castellano hasta tipolégicamente muy distantes. En definitiva, presentan intereses y
motivaciones diferentes.

Asi pues sera importante procurar que se asuma un conjunto de contenidos socioculturales e
interculturales.

Otro aspecto importante es la responsabilidad que debe asumir el alumno sobre su propio
aprendizaje, intentando utilizar todas las estrategias y medios que tenga a su alcance para
llegar a alcanzar los objetivos de cada curso

Los objetivos para el aprendizaje del espafiol se describen en términos de conducta
observable, puesto que se trata de que adquieran unos dominios comunicativos en cada curso.
Un aspecto importante es tener en cuenta que el alumno no sélo aprende espafiol en el aula
sino que tiene la posibilidad de interactuar con hablantes cuya lengua es el objeto de estudio.
Por ello, desde el principio, los objetivos de los diferentes cursos se encaminan para que
adquiera una competencia comunicativa que le permita desenvolverse progresivamente en un
mayor nuimero de situaciones de comunicacion.

El objetivo fundamental es conseguir una competencia comunicativa que posibilite la
interaccion linglistica en las diferentes situaciones de comunicacion. El desarrollo de esa
competencia es gradual y va aumentando en cada curso.

2.- MARCO METODOLOGICO.
2.1.- ENFOQUE

El enfoque adoptado sigue las directrices propuestas por el Marco comun europeo de
referencia para las lenguas (2001) y va orientado a la accidon. Para ello se propone una
integracién de objetivos y contenidos, a través de la realizacion de tareas y proyectos.
Primandose, asi mismo, el desarrollo de la responsabilidad y autonomia en el aprendizaje,
reconociendo al aprendiz como eje de todo el proceso y fomentando la puesta en marcha de
estrategias de aprendizaje. Se recogen el concepto y descripciones de competencia
comunicativa contenidas en el Marco.

Asi pues, se pretende que el alumno llegue a ser capaz, dentro de los contextos de cada nivel,
de poner en juego las competencias para llevar a cabo actividades lingliisticas de comprensidn,
produccién y coproduccién, y mediacion, activando las estrategias mds adecuadas para
hacerlo. Atendiendo a los siguientes aspectos:

Considerar la globalidad de las competencias: las generales y, en particular, la comunicativa.
Desarrollar los cuatro componentes de la competencia comunicativa.

Integrar todas las habilidades: leer, escuchar, hablar, escribir y mediar.
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Poner énfasis en la eficacia (consecuciéon de los objetivos comunicativos) y la adecuacion
(ajuste a la situacion), estando la correccion y la precision al servicio de estas.

Promover gradualmente el aprendizaje auténomo y el desarrollo de las estrategias de
aprendizaje.

La metodologia utilizada debe orientarse a la accion. Teniendo en cuenta que la ensefianza —
aprendizaje de una lengua constituye un proceso, en el que la realizacién de tareas tiene una
importancia fundamental. El aprendizaje de la lengua se llevara a cabo desde un enfoque
comunicativo cuyo objetivo sera el desarrollo de tareas progresivamente mas complejas. La
progresion comporta asimismo el desarrollo de otras competencias, con el fin de hacer frente
a nuevas situaciones comunicativas. Para la realizacion de tareas, deberan utilizarse
estrategias: la organizacion de los recursos disponibles con la finalidad de alcanzar un objetivo,
que implica tomar decisiones conscientes con el fin de actuar de una manera u otra.

La programacidn recoge objetivos y contenidos de forma analitica: actividades comunicativas
de comprensién oral y escrita, de expresion oral y escrita, aspectos socioculturales, recursos
linglisticos, estrategias y actitudes. Ahora bien, el uso de la lengua integra todos estos
aspectos en situaciones concretas de comunicacién. Y las funciones y los recursos necesarios
van apareciendo de forma ciclica y enriqueciéndose progresivamente.

El intento de desarrollar los cuatro tipos de competencia (linglistica, discursiva, estratégica y
sociolingliistica y sociocultural) implica establecer un programa centrado en la competencia
comunicativa.

Un programa que ponga énfasis en el desarrollo de la capacidad del alumno para realizar un
uso adecuado y correcto de la lengua, con el objetivo de comunicarse de forma efectiva, que
se centre en el uso de la lengua con fines comunicativos.

Cuando se habla de enfoque comunicativo se alude a un conjunto de ideas y principios cuya
fundamentacion tedrica proviene del andlisis sociolingtiistico y psicolinglistico aplicado a la
ensefianza de las lenguas extranjeras, asi como de la teoria de la adquisicion de lenguas y de la
teoria de la educacion.

Para que sea posible el desarrollo de la competencia comunicativa es necesario:

- Desarrollar progresivamente las destrezas de comprensidon y expresidon tanto oral
como escrita, para poder participar en una conversacion, para poder comprender los
mensajes orales y escritos y poder llegar a expresarse de forma personal tanto en la
lengua oral como escrita.

- Fomentar estrategias que ayuden a resolver los problemas de comunicacién y que
faciliten el aprendizaje.

- Desarrollar actitudes de riesgo, confianza y responsabilidad en el aprendizaje y de
apertura hacia la nueva lengua y cultura.

- Interiorizar los recursos linglisticos necesarios a través de la practica funcional y
formal.

- Evaluar y mejorar el propio aprendizaje.

La programacion intenta aprovechar de manera ecléctica aportaciones de los diferentes tipos
de programas:

a) Estructurales: aquellos que se organizan basicamente alrededor de la gramatica y de
los modelos de estructuras.

b) Funcionales: los que se organizan en torno a funciones comunicativas, como
identificar, informar, corregir, describir.

c) Nocionales: organizados en torno a categorias conceptuales, como duracién, cantidad,
ubicacioén.

d) Temadticos: organizados alrededor de temas, como vestido, comidas, trabajos.

e) Situacionales: centrados en situaciones y transacciones asociadas con ellas, como ir de
compras, en el banco, en el supermercado.

f) Basados en destrezas: tales como escuchar para obtener informacion especifica,
escuchar para obtener deducciones.
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g) Basados en tareas: organizados en torno a actividades, como dar instrucciones, seguir
direcciones.

Esta programacion pretende ser un modelo donde aparezcan entrelazados los distintos
componentes: las funciones, las estructuras, los temas, las situaciones...

Se trata, en definitiva, tanto de “ensefar lenguas para comunicarse” como de “ensefiar a
comunicarse mediante la lengua”.

Se procurard que las situaciones de aprendizaje retnan las siguientes condiciones:

a) Exposicion: se pondrd en contacto al alumno con un material real y auténtico tanto de
lengua oral como escrita, comprensible para él, pero de un nivel moderadamente mas
alto que sus conocimientos, que incluya tanto el registro formal como el informal.

b) Uso de la lengua: el alumno tendra que llevar a cabo un uso real de la misma, a través de
la interaccién en la clase en el marco de un abanico amplio de situaciones.

c) Motivacién: se necesita para que los estudiantes procesen la lengua que reciben y la
utilicen rapidamente. Para que puedan beneficiarse tanto de la exposicion como del uso.
Hay diversos factores que influyen en la motivacion, entre ellos abordar temas
adecuados a sus conocimientos, intereses y necesidades.

d) Instruccidon: El estudio adecuado de la forma contribuye a acelerar el desarrollo del
aprendizaje de una lengua y puede aumentar el nivel final de adquisicion. Ahora bien la
reflexion sobre la forma siempre ha de estar supeditada al fin udltimo que es la
comunicacion

El enfoque comunicativo supone dar relevancia al contexto. El punto de partida del proceso
de aprendizaje es una necesidad comunicativa. Una vez identificada hay que explicitar qué
recursos son necesarios para cubrirla, integrando contenidos nocionales, funcionales,
gramaticales, textuales... Hay que potenciar el aprendizaje significativo, que conecta con los
conocimientos previos y supone interiorizar y adquirir los nuevos recursos lingliisticos que nos
permiten cumplir la necesidad comunicativa que ha generado el proceso. Este ha de ir
acompafado de una evaluacidon que permita observar los logros, las dificultades, que estimule
a aprender a aprender, desarrolle estrategias de comunicacion y de aprendizaje.

La dindmica de la clase debe favorecer la interaccién, profesor — alumnos y alumnos entre si,
asi como la mediacién, que complementa a la anterior y fomenta la elaboracién de
informacidon para poderla comunicar a quien no comparte los mismos conocimientos. El
profesor debe estimular el descubrimiento; animar a la comunicacién, guiando,
proporcionando recursos; motivando y monitorizando el proceso de aprendizaje. El trabajo en
aula se guiara por los siguientes principios: creacion de un entorno de aprendizaje seguro, que
favorezca la cooperacion, la interaccion y la mediacion; intentar que el aprendizaje se adapte a
las necesidades vitales, emocionales e intelectuales de los estudiantes; utilizar materiales
auténticos o no excesivamente adaptados, variados; procurar que las tareas de aprendizaje
respondan a las necesidades reales de los alumnos, proporcionen una comunicacion
significativa y lleven asociada la adquisicion de conocimientos socioculturales; fomentar el
desarrollo de estrategias de comunicacion intercultural y la empatia hacia las personas de
otras culturas; potenciar estrategias de aprendizaje autonomo de la lengua, desarrolladas a
través de la posibilidad de tomar decisiones, estimulos al riesgo y reflexiones sobre el proceso
de aprendizaje.

Las caracteristicas de un entorno de aprendizaje distendido y adaptado a las necesidades
vitales de los estudiantes son las siguientes: Nadie ridiculiza, ni critica; los estudiantes
cooperan entre si, se ayudan; todos participan, el aprendizaje de una lengua supone
arriesgarse, preguntar, equivocarse...

Asimismo, y, de acuerdo con el articulo 27.1 de la Ley 11/2016, de 28 de julio, de igualdad de
mujeres y hombres, en el proceso de ensefianza-aprendizaje de lenguas se velara por la
eliminacion de los prejuicios, los estereotipos de caracter sexista y se evitard cualquier
discriminacién.
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2.2.- DESARROLLO DE LAS COMPETENCIAS
Decreto 34/2019, de 10 de mayo

El MCER y Anexo 1 del Decreto 34 /2019, de 10 de mayo por el que se establecen la
ordenacion, la organizacion y el curriculum de los niveles basico, intermedio y avanzado de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial impartidos en las escuelas oficiales de idiomas de
la Comunidad Autdonoma de las Islas Baleares sefialan que todas las competencias humanas
contribuyen a la capacidad comunicativa y que, por tanto, se pueden considerar aspectos de la
competencia comunicativa. Pero se distinguen unas competencias generales que incluyen
conocimientos (del mundo, de la cultura); habilidades, saber hacer y saber aprender; y
actitudes, valores y motivaciones. Y una competencia lingliistica comunicativa o competencia
comunicativa en sentido estricto constituida por:
2.2.1.-LA COMPETENCIA LINGUISTICA

A) Competencia gramatical

El Decreto 34 /2019, de 10 de mayo, siguiendo lo recogido por el Real Decreto 1041/2017,
de 22 de diciembre establece los contenidos gramaticales para cada nivel.

Dichos contenidos no constituyen un temario, sino que recogen las estructuras y los usos,
generalmente con ejemplos, para facilitar la seleccién de las cuestiones gramaticales que se
veran, asociadas a las tareas y actividades que se llevan a cabo dentro de una unidad didactica.
Donde aparecen integrados con contenidos de otro tipo.

Constituyen un marco que describe el uso y el grado de dominio gramatical asociado a cada
nivel. Los contenidos gramaticales van apareciendo cuando se desarrollan las unidades
didacticas previstas para cada curso, asociados a los temas vy las tareas.

B) Competencia léxica

Los contenidos léxicos aparecen intimamente relacionados con los contenidos nocionales,
concretamente con las denominadas nociones especificas.

El 1éxico ira apareciendo a lo largo del desarrollo de las unidades didacticas, asi como también
con la exposicion del alumno a situaciones comunicativas en las que se utilice el espafiol.

Para facilitar la adquisicion de vocabulario se partira de textos, a fin de proporcionar un Iéxico
contextualizado. Potenciando: la deduccién del significado por el contexto. A medida que se
suba de nivel la adquisicion de un repertorio léxico cada vez mayor ird adquiriendo
importancia, hasta llegar a los cursos del nivel avanzado donde la utilizacidon de sindnimos, la
connotacion, la relacion del léxico con el registro, la elaboracion de campos semanticos, la
observacién de la polisemia y del valor de determinados prefijos y sufijos, cobrara un papel
fundamental. En dicho nivel se introduciran, también, repertorios de frases hechas
contextualizadas.

C) Competencia fonoldgica

D) Competencia ortografica
2.2.2.- LA COMPETENCIA PRAGMATICA
Principios segln los cuales los mensajes se organizan y se utilizan para la realizacion de
funciones comunicativas.

Asociados a la adquisicién de la competencia pragmatica se hallan los contenidos
funcionales.

Las funciones que aparecen en los contenidos funcionales corresponden a lo que en MCER se
denominan microfunciones. Para la seleccion de las funciones que aparezcan en cada una de
las unidades didacticas se seguira lo dispuesto por el Decreto 34 /2019, de 10 de mayo y se
consultara el exhaustivo inventario de funciones asociadas a exponentes lingliisticos recogido
en el Plan Curricular del Instituto Cervantes para los niveles A1, A2, B1 y B2 y C1 desarrollado a
partir de las escalas de descriptores del MCER y de las versiones del Porfolio en espafiol.

No se trata de realizar un estudio nocional-funcional de la lengua, sino de contemplar las
funciones integradas con otros contenidos y contextualizadas, partiendo de su uso en textos
auténticos o ligeramente adaptados.
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La secuenciacion de las funciones que recojan las unidades didacticas previstas para cada
curso ha de procurar relacionarlas en la medida de lo posible con las estructuras gramaticales
correspondientes a ese nivel. Ahora bien, pueden darse casos en los que la estructura
gramatical subyacente a un determinado exponente asociado a una funcién puede no
corresponder a los contenidos gramaticales propios del nivel. El alumno puede utilizar
perfectamente un exponente sin haberlo estudiado sistematicamente desde el punto de vista
gramatical, manejandolo como una unidad independiente.

En el desarrollo de las unidades didacticas dichos exponentes se han de contemplar
asociados a los temas. Es importante tener en cuenta que generalmente los exponentes que
se asocian a las funciones provienen de la lengua oral, de hecho el MCER establece escalas
relacionadas con la competencia pragmatica que se refieren a la fluidez y la precisién. También
hay que sefialar que la mayor parte de las funciones que se recogen en los repertorios
mencionados tienen caracter productivo.

La competencia funcional también afecta a lo que en el MCER y en el PCIC se denominan
macrofunciones.

Se seguird lo recogido para cada nivel en Competencia y contenidos funcionales en el Decreto
34 /2019, de 10 de mayo.

2.2.3.- LA COMPETENCIA DISCURSIVA

Atafie a la capacidad de organizar el discurso en fragmentos coherentes de lengua, es decir a
la cohesidn y coherencia. Ligadas especialmente a las actividades de expresién oral y escrita. Y
gue cobran una especial relevancia a la hora de evaluarlas.

El MCER presenta una serie de escalas respecto de la coherencia y la cohesidn y de los turnos
de palabra para cada nivel.

Los contenidos textuales forman parte de la competencia discursiva. Por su parte el MCER
utiliza el término macrofunciones para referirse a la estructura secuencia dominante en un
texto o en una parte de él.

En el Decreto 34 /2019, de 10 de mayo, en cada nivel, figuran la Competencia y contenidos
discursivos: contexto; situacion; organizacion y estructuracion del texto; macrofuncion textual;
progresion tematica...

En cada nivel se llevardn a cabo actividades de recepcién y produccion de textos orales y
escritos atendiendo a lo dispuesto en el epigrafe Géneros textuales del mencionado Decreto
34 /20189.

2.2.4.- LA COMPETENCIA SOCIOLINGUISTICA

Conocimientos y destrezas que permiten abordar el uso social de la lengua: registro, normas
de cortesia, dialecto, acento. Es importante tener presente que los contenidos sociolingliisticos
relacionados con el uso del registro adecuado se introducen muchas veces ligados a los
contenidos léxicos y en menor medida a los gramaticales.

Al margen de la competencia linglistica comunicativa, inscrita dentro de las competencias
generales, se halla la competencia sociocultural. La integran los contenidos socioculturales
que se refieren a conocimientos sobre referentes culturales que han pasado a formar parte del
acervo cultural espafiol y sobre comportamientos socioculturales que se refieren a las
condiciones de vida, comportamientos rituales, valores, creencias, convenciones sociales...
Incluyen cuestiones como los horarios, las fiestas, las relaciones familiares, entre generaciones,
laborales, los regalos, las invitaciones, los contactos y la distancia fisica, las muestras de afecto,
los cumplidos, las normas de cortesia, el sentido del humor, los derechos y deberes de los
ciudadanos...

Estos contenidos permiten que el alumno se familiarice con la cultura, los comportamientos y
los habitos sociales de los paises de habla hispana.

La competencia sociocultural estd relacionada con la competencia sociolingliistica. También en
ocasiones constituyen actitudes.

Se seguird lo recogido para cada nivel en Competencia y contenidos socioculturales y
sociolingtiisticos en el Decreto 34 /2019, de 10 de mayo.

16



2.2.5.- LA COMPETENCIA ESTRATEGICA

Aplicacidn de los principios metacognitivos de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién en
las diferentes formas de actividad comunicativa, es decir, de la recepcion, la produccién, la
interaccion y la mediacion.

Aprender una lengua extranjera implica la utilizacién de una serie de estrategias de
comunicacion y de aprendizaje, que hacen que el alumno reflexione sobre su propio
aprendizaje y permiten que, paulatinamente, su comunicacién en la lengua meta sea mas
eficaz.

Hay cuatro tipos de estrategias: metacognitivas, cognitivas, comunicativas y socioafectivas. Y
pueden ser utilizadas como estrategias de aprendizaje, es decir, como recursos que suponen
un acercamiento y control, por parte del estudiante, del proceso que supone el propio
aprendizaje. Aprender la lengua. O como estrategias de comunicacion, es decir, como recursos
gue suponen un acercamiento al proceso de comunicacidn que tiene lugar en los diferentes
tipos de interaccién. Aprender el uso.

Para cubrir el vacio entre las necesidades comunicativas y los limitados recursos de que
dispone el hablante hace uso de las estrategias de comunicacion. EIl MCRE las define como un
medio que utiliza el usuario de una lengua para movilizar y equilibrar sus recursos, poner en
funcionamiento destrezas y procedimientos con el fin de satisfacer las demandas de
comunicacion que hay en el contexto y completar con éxito la tarea en cuestion de la forma
mds completa o mas econdmica posible, dependiendo de su finalidad concreta. Por lo tanto no
habria que ver las estrategias de comunicacién simplemente desde una perspectiva de
incapacidad, como una forma de compensar una carencia o una mala comunicacion.

El Decreto 34 /2019, de 10 de mayo recoge para cada nivel la Competencia y contenidos
estratégicos, respecto de las actividades de comprension de textos orales y escritos y de
produccién y coproduccion de textos orales y escritos. Las que se usan con mas frecuencia son
las de: identificacidn; reconocimiento; planificacion; apoyo; reajuste; control; compensatorias;
comprobacidn y revision.

Vinculadas a la competencia estratégica estan las actividades de medicacién. Esta combina la
recepcion, la produccidn y la interaccién. Actia como posibilitadora de la comunicacion:

Hace de intermediario entre interlocutores que no son capaces de entenderse entre ellos, sea

por razones lingliisticas o de otra naturaleza. Las actividades de mediacion pueden implicar o
no mds de una lengua, y se refieren también a la mediacion referida a la comunicacion y al
aprendizaje y a la intermediacion social y cultural.
El Decreto 34 /2019, de 10 de mayo sefiala que cabe distinguir el componente estratégico de la
competencia comunicativa de las estrategias de aprendizaje, que son las actividades
conscientes e intencionales que guian las acciones que se tienen que seguir para conseguir
determinados objetivos de aprendizaje:

a) Estrategias metacognitivas: planificacién, control y evaluacion de la propia cognicion.

b) Estrategias cognitivas: integracion del contenido nuevo en el conocimiento previo.

c) Estrategias de mediacidn social: disposicion afectiva y motivacional ante el aprendiz
2.3.- UNIDADES DIDACTICAS
La programacidn se ha de concretar en cada curso a través del disefio de unidades didacticas,
gue conviene que reunan las siguientes caracteristicas:

- Responder a las necesidades e intereses de los alumnos (tareas, objetivos, situaciones).

- Articular las actividades atendiendo al proceso de aprendizaje de la lengua.

- Favorecer el desarrollo de las diferentes destrezas

- Generar procesos de interaccion auténtica.

- Proporcionar material adecuado, auténtico y contextualizado.

- Posibilitar el progreso y temporalizar adecuadamente.

- Prever situaciones didacticas apropiadas a cada actividad.
Las unidades didacticas deben favorecer el proceso de aprendizaje y debe tener presentes las
fases que lo integran tales como:

17



- Motivacidn

- Interés por el descubrimiento de lo nuevo

- Busqueday atencion selectiva

- Retenciény recuperacién

- Conceptualizacion

- Evaluacion y autoevaluacién: analisis de cdmo se sabe hacer lo nuevo en cada una de las
destrezas. Retroalimentacion del proceso.

Las actividades de ensefianza-aprendizaje que se llevan a cabo en cada curso tienen como
finalidad dltima la adquisicion del idioma que se estudia. De ahi que con frecuencia vayan a
crearse en el aula situaciones comunicativas cotidianas. La ensefianza comunicativa tendrd
prioridad.

Los alumnos realizan su aprendizaje en un medio en el que se usa habitualmente el
castellano. De ahi que, junto a una serie de contenidos gramaticales y linguisticos, accedan
también a un conjunto de conocimientos relacionados con la cultura espafiola.

Hay que tener presente que la procedencia y formacidn linglistica de los alumnos es muy

diversa, por ello van a darse diversos ritmos de aprendizaje. Es fundamental que aprendan
estrategias Utiles para aprender una lengua extranjera. Ademas de las actividades académicas
se tiene que potenciar la posibilidad de la inmersidn lingliistica animandolos a participar de la
vida social del pais. Las unidades didacticas han de articularse en torno a la realizacién de
tareas.
Las tareas: constituyen un procedimiento metodoldgico coherente con los principios del
enfoque comunicativo y con las aportaciones de la teoria de la adquisicién de las lenguas; y
configuran, ademas, un contexto adecuado para relacionar actividades de practica formal y de
practica comunicativa. Son la herramienta mds adecuada para llevar a cabo un aprendizaje
que se centra en la accion.

Son cualquier accion intencionada que se considera necesaria para obtener un resultado
determinado en el contexto de un problema que resolver, una obligacidn que cumplir o un
objetivo que conseguir
Las tareas comportan la realizacidn de actividades linglisticas. Para alcanzar una tarea
determinada se necesita usar diversas estrategias.

Las tareas son un conjunto de actividades relacionadas entre si en funciéon de un objetivo
ultimo de cardcter comunicativo. Actividades son, por ejemplo, una interaccién entre dos
alumnos, leer un texto y contestar una serie de preguntas. Cuando se tiene que realizar una
determinada tarea que implique desarrollar actividades lingliisticas se tienen que procesar
textos orales o escritos

Pueden distinguirse:

a) Actividades centradas en la adquisicion de destrezas lingliisticas, como por ejemplo
aquellas en las que el alumno manipula formas fonoldgicas y gramaticales.

b) Actividades centradas en el uso de destrezas, actividades de transferencia, mediante las
cuales el alumno aplica sus conocimientos sobre el sistema formal de la lengua a la
comprension y produccion de mensajes linglisticos.

Las tareas que los alumnos realicen en cada nivel vienen determinadas por los objetivos y
estan vinculadas a los contenidos tematicos y suponen una seleccidn de contenidos
funcionales, nocionales y gramaticales.

Hay diferentes tipos de tareas, algunas de las mas frecuentes son: elaborar listas; ordenar y
clasificar siguiendo determinados criterios; comparar; solucionar problemas o proponer
alternativas; expresar experiencias, compartirlas; expresar opiniones; creativas.

La tarea requiere una fase previa, de preparacion en la que el profesor introduce y define el
tema; utiliza actividades para ayudar a los alumnos a recordar o aprender palabras o frases
utiles; se asegura de que los alumnos entiendan las instrucciones para llevar a cabo la tarea;
puede mostrar grabaciones en las que otros hayan realizado la misma tarea o una similar.

El desarrollo de la tarea obedece a un ciclo en el que pueden distinguirse:
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a) La tarea: realizada por los alumnos, en parejas o en grupo reducido. El profesor a su vez se
encarga de supervisar el proceso.

b) Planificacidn: los alumnos preparan un informe para presentar a la clase explicando como
han realizado la tarea. Puede elaborarse un borrador o ensayarse lo que se expondrd. El
profesor ayuda a organizarlo y aconseja.

c) Presentacion: Los alumnos presentan el informe y el profesor comenta, corrige y destaca
aspectos.

En los cursos correspondientes a los niveles intermedio y avanzado se recomienda realizar
tareas de los siguientes tipos: elaboracién de listas; ordenar o clasificar a partir de
determinados criterios; comparar; enfrentarse y solucionar problemas; compartir experiencias.

Proyectos: el proyecto tiene una envergadura mayor que la tarea y puede integrar una serie
de tareas intermedias encaminadas a conseguir una tarea final. Cuando se trabaja con ellos
conviene organizarse de forma que cada tarea intermedia funcione auténomamente y se
pueda programar como si fuera una unidad independiente. Suele suponer la realizacién de
algunas tareas creativas y a menudo conlleva el trabajo en grupo.

El procedimiento de programacion de tareas o proyectos supone:

Decidir el ambito o el tema; seleccionar tareas finales; planificar las tareas intermedias;
delimitar los objetivos y contenidos comunicativos; especificar los exponentes linglisticos
implicados; crear actividades y buscar los materiales adecuados; secuenciar y temporalizar
todo el proceso; posibilitar la evaluacidn continua y final. Valorando la consecucion de las
tareas intermedias; la realizacion de la tarea final; lo que se ha aprendido a hacer con la
lengua; los recursos lingtisticos (palabras, formas, frases nuevas); el componente estratégico
(cémo se ha aprendido); y el uso de la lengua meta.

La articulacién de la ensefianza teniendo como unidad de organizacién del aprendizaje a la
tarea, supone la realizacién de una serie de actividades previas o recapacitacién y una serie de
actividades de preparacién, que pueden considerarse tareas intermedias, que desembocan en
la tarea final.

Las tareas son significativas para los alumnos; favorecen las subcompetencias que conforman
la competencia comunicativa; permiten un margen amplio de imprevisibilidad; e implican una
atenciéon preferente al significado, sin descuidar la forma, pues a través de ellas las formas
linguisticas adquieren su significado.

La tarea permite un enfoque hacia los elementos formales de la lengua:
a) Analisis: El alumno lleva a cabo actividades para identificar y procesar las caracteristicas
formales de la tarea. | formula preguntas sobre aspectos gramaticales que ha identificado.

El profesor revisa con toda la clase el andlisis que los alumnos han realizado sobre la tarea.
Llama la atencién sobre palabras, frases o estructuras linglisticas.

b) Practica: El profesor conduce los informes orales y expone o facilita los escritos.

El alumno practica las palabras, las frases y las estructuras obtenidas después del analisis de

la actividad. Y también practica otros aspectos que hayan aparecido en la tarea o en los
informes. Puede introducir nuevos items en su cuaderno.
A la hora de disenar las unidades didacticas correspondientes a cada curso hay que establecer
una serie de tareas, partiendo de los objetivos establecidos para cada curso, vinculandolos a
los contenidos tematicos, realizando una seleccidn de contenidos nocionales, funcionales y
linguisticos.

Para el diseiio de las unidades didacticas puede seguirse un sistema hibrido que organiza el
aprendizaje a partir de los conceptos de area tematica y tareas finales. Que implica un enfoque
comunicativo y permite un aprendizaje en contexto del uso lingtistico.

Hay que procurar que las unidades didacticas sean motivadoras, que se adecuen a los
intereses y necesidades de los alumnos; que favorezcan el desarrollo de las diferentes
destrezas; y que generen procesos de interaccion.

- Pueden seleccionarse 1 6 2 temas generales, procedentes de los contenidos tematicos. A los
qgue se asocien las tareas finales. Dichas tareas requerirdn una serie de tareas intermedias,
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posibilitadoras, que a su vez implican la realizacién de actividades, la mayoria de desarrollo y
consolidacion, si bien las puede haber de motivacion de ampliacion o recuperacion. Las
actividades se centrardn en el uso de las cuatro destrezas, comprension lectora y auditiva y
expresidn escrita y oral. Y supondran la aparicién de diversos contenidos socioculturales que
aparecerdan vinculados al tema de la unidad e intimamente relacionados con las nociones
especificas.

- Las tareas finales, y en ocasiones las posibilitadoras, precisan de la realizacién de funciones,
gue se conectan en una serie de exponentes lingliisticos.

- La realizacidén de las tareas finales, las tareas posibilitadoras y las actividades:

- Implica la utilizacién de textos y de ellos parte la focalizacién en un determinado tipo
atendiendo a su estructura secuencial, a su intencién o a su pertenencia a un género de los
recogidos en los contenidos textuales.

- Precisa unos recursos lingliisticos que constituyen los contenidos lingliisticos de la
unidad y que se inscriben en los contenidos linglisticos de un curso concreto.

Para reforzar los contenidos gramaticales conviene llevar a cabo actividades de refuerzo y
consolidacion relacionadas con las estructuras y las formas.

- Supone la utilizacion de un léxico, que en cada unidad se manifestard asociado al
tema, a los contenidos nocionales y a los contenidos socioculturales.

- Obliga a utilizar diversas estrategias de comunicacion y de aprendizaje.

En la unidad didactica las tareas intermedias y las actividades han de aparecer secuenciadas y
temporalizadas, previéndose el nUmero total de sesiones que supone su desarrollo.

Se han de recoger también los materiales y recursos diddcticos que se utilizaradn

Hay que establecer, también, las diferentes formas de agrupacién e interaccién en el aula:
parejas, pequeiio o gran grupo.

Todo el proceso esta sometido a una evaluacién continua, que hace posible que se realicen
reajustes. Para la evaluacidn final actian como criterios los objetivos de la unidad y se valora la
consecucién de la tarea final

Conviene incluir ademas instrumentos para la autoevaluacion y la coevaluacion. Y procurar
relacionar algunas actividades con el Porfolio Europeo de las lenguas.

2.4.- DESARROLLO DE DESTREZAS
2.4.1.- DESTREZAS COMPRENSIVAS
Se trata de alcanzar un dominio de seis habilidades:

A) Capacidad de prediccién, ya que todos, cuando escuchamos o leemos, partimos de
unas expectativas que esperamos que se vayan cumpliendo a medida que avanzamos
en el texto.

B) Capacidad de extraer informacion especifica, distinguiendo lo que realmente interesa
para cada caso, de lo accesorio.

C) Capacidad de obtener una idea general; extraer la informacidn importante y rechazar
lo accesorio, lo innecesario, lo irrelevante o lo repetido.

D) Capacidad para inferir y realizar implicaturas. Inferir una opinidon o una actitud a partir
de determinadas claves en relacidn con el lenguaje denotativo y el estilo.

E) Capacidad de deducir la idea general de un texto. Y de contextualizarlo.

F) Capacidad para reconocer esquemas de discurso y la funcién que desempefian algunos
de ellos, reconociendo los marcadores discursivos. Y reconocer los recursos que
permiten la cohesion y que hacen posible la coherencia.

2.4.1.1.- PRINCIPIOS GENERALES SOBRE LA COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) La comprension auditiva de un mensaje transmitido oralmente no es un proceso de

recepcion pasiva.

b) La comprension de mensajes orales requiere prestar atencion a elementos lingtiisticos,

paralingisticos y extralinguisticos.

c) La comprensién de un mensaje se da en estos tres planos, de forma simultanea y

mediante la interconexidn entre los tres: literal, transaccional e interaccional.
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d) Entender es incorporar nueva informacion a aquélla de la que ya disponemos. Si
carecemos de cualquier tipo de informacién sobre un tema, la comprension auditiva se
dificulta enormemente.

e) Nuestro conocimiento del mundo estd organizado en esquemas y guiones, que nos
permiten predecir lo que es esperable que suceda (y, por lo tanto, que se diga) en
determinadas situaciones y contextos.

f) Entender no es dar con la respuesta correcta eliminando las falsas. Entender es hacer
una interpretacién razonable.

g) Oimos de forma incluso involuntaria. Escuchamos conscientemente y con un propésito.

h) Lo importante es "entender algo" (lo que interesa, lo que se busca) no necesariamente
entenderlo todo.

i) Ensefiar no es lo mismo que comprobar.

j) Lafalta de interés en el tema repercute negativamente en la comprensién.

k) La dificultad reside en la tarea, no en el texto.

Las destrezas destinadas a desarrollar la comprension auditiva del alumno se trabajaran
especialmente a través de la audicién de cedés con grabaciones adecuadas para cada nivel.

Los textos orales se escucharan a velocidad normal y responderan al principio de
autenticidad. Las condiciones ambientales y psicoldgicas en que las recibe un oyente nativo
ayudan a determinar la intencién comunicativa con que se ha emitido un mensaje.

En la comunicacién cara a cara juega un papel primordial la expresion corporal: los gestos y la
expresion facial. Todos aquellos elementos que constituyen los cddigos paraliguistico,
proxémico y cinésico. También son un factor a tener en cuente los ruidos, las redundancias, las
repeticiones, las expresiones sin sentido, las muletillas y las pausas.

Es importante que el profesor facilite la comprensidn de los alumnos y contrarreste aquellos
elementos que la entorpezcan y que contribuya a que se entiendan matices que en una
conversacion real se transmitirian a través de lenguajes no verbales.
2.4.1.2.- FASES DE LAS ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
- En la introduccidn se plantean las preguntas sobre el tema del discurso o del didlogo que van
a oir los alumnos. Se establecen una serie de centros de interés.

Cuando se explica la tarea hay que ser exhaustivos en las instrucciones que se dan, hay que
asegurarse de que hayan sido bien comprendidas, y no conviene que sean demasiado
complicadas.

- Escuchar y realizar la tarea.

- Comprobacion de resultados: tiene lugar una interaccion con movimientos de iniciacién /
respuesta y retroaccion, tanto desde los alumnos hacia el profesor, como desde éste hacia
ellos o de los alumnos entre si. El profesor debe moderar o dirigir esta interaccion,
fomentandola y promoviendo la actividad de los alumnos.

Conviene explotar el interés y participacidon logrados en la fase anterior, pidiéndoles que,
individualmente y por escrito o de forma oral, respondan a preguntas a preguntas concretas
como: identificacion de los sujetos que intervenian en el texto, descripcidén, andlisis de los
acontecimientos que se han producido durante el didlogo, reacciones que pueden provocar las
situaciones del texto (recetas, consejos, formularios, demandas, quejas...)
2.4.1.3- CARACTERISTICAS DE LA COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

La comprension de un texto es la representacion mental de su significado. La comprensidn
lectora constituye un proceso activo.

Propdsito de la lectura: busqueda de informacién, placer...

Hay diversas técnicas de lectura, condicionadas por el propdsito: lectura superficial, de
busqueda, intensiva, extensiva...

Habilidades que hay que ensefiar:

Vocabulario:
Actividades previas a la lectura: conversacidén previa; uso de claves contextuales; analisis
estructural de la palabra; mapas conceptuales; manejo del diccionario.
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Actividades durante la lectura: uso de claves conceptuales; andlisis estructural de la palabra;
diccionario.
Actividades después de la lectura: sinénimos y antdnimos; mapas conceptuales; connotacién y
denotacién, analogias...
Notar relaciones entre palabras, frases y diferentes partes del texto.
Identificar la informacidn relevante.
Resumir y ser capaz de transferir la informacién obtenida a otra destreza.
- El profesor tiene que introducir la actividad de lectura y proporcionar claves para que el
alumno pueda descifrar los significados de aquellas palabras que desconozca. Tiene que
focalizar la atencién hacia aquellos puntos que quiere destacar, a partir de la prediccién,
previsién y anticipacion de significados del texto. Tiene que seleccionar la informacion
pertinente y promover que el grupo Interactie con él y sea capaz de descubrirla.
- Las tareas que se llevaran a cabo pueden realizarse individualmente o en grupos reducidos y
se referiran a la identificacion del tema o subtema del texto; de funciones en el texto o del
texto; la creacion de temas de sintesis o de nuevos textos; la manipulacion del texto; el
contestar a un cuestionario; relacionar titulos con las partes.
- En todos los cursos serd recomendable que los alumnos lleven a cabo lecturas especialmente
adaptadas para el nivel.
2.4.2.- DESTREZAS EXPRESIVAS.
Las actividades expresivas deben tener presente los siguientes puntos:
A) Satisfacer el deseo de expresar algo, estimulando a los alumnos.
B) Ser adecuadas a la intencién comunicativa del hablante y a la situacidon de comunicacion.
C) Hacer posible la seleccion de items linglisticos almacenados, no siempre
De manera consciente.
D) Reducir la actividad del profesor y fomentar la participacion del alumno.
E) Ser lo mas variadas posible, a fin de que motiven y de adapten a los diferentes modos de
aprendizaje.
2.4.2.1.- FASES
Fases de desarrollo generales de estos tipos de actividades:
Comprensién: Iniciacion. Crear expectativas.
El profesor dirige la tarea.
Los alumnos escuchan o leen con la finalidad prevista.
El profesor aclara, moderay corrige.
Expresion: Introduccidon del profesor.
Planificacién de la tarea. Establecimiento de reglas si cabe.
Revision.
Las actividades de expresion escrita estaran adaptadas a la competencia que posee el alumno
en cada momento. Iran desde completar un texto a la creacion de un texto totalmente nuevo.
En ocasiones se apoyarda la expresion escrita con soportes acusticos, pictoricos,
audiovisuales... También se daran instrucciones precisas de la tarea que se ha de llevar a cabo.
Las actividades de expresion escrita favorecen la explicacién de cuestiones linglisticas y
gramaticales.
Fases de produccién de un escrito:
Planificacién: propésito; a quien va dirigido; tipo de texto.
Hay que analizar la situacidn comunicativa y generar y organizar ideas.
Textualizacion.
Revision.
Fases de produccién de un texto oral
El desarrollo de habilidades expresivas estard enfocada a situaciones en que el alumno
debera enfrentarse como sujeto activo de la comunicacién oral. Se pretendera que aumente
su competencia comunicativa.
Fases:
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- En la presentacidn se creard una situacion comunicativa relacionada con los contenidos que
se estén trabajando. Se buscard que presente la mayor autenticidad posible.
- Se llevara a cabo la practica, procurando que en la medida de lo posible el alumno se
identifique con el rol que se le ha asignado.
- Se procurard que el alumno vea la utilidad de la produccién que ha realizado y que pueda
resultarle interesante y gratificante.

En los cursos superiores el alumno tendra una mayor libertad para elegir el tema vy el tipo de
actividad para llevar a cabo la expresion oral.

2.4.3.- DESTREZAS INTEGRADAS
El objetivo de la ensefianza de la lengua espafiola es el de proporcionar una competencia
comunicativa aceptable. Para ello tienen que trabajarse las cuatro destrezas conjuntamente.
Actividades en las que aparece mas de una destreza son la mayoria de las que se realizan en el
aula.
- De trabajo individual:
Observar y responder partiendo de una imagen (E.E. / E.O.)
Escuchar y localizar un aspecto de una situaciéon (C.0. / C.E.)
Describir gustos y preferencias y comentarlos (E.O. / E.E.)
Escuchar y completar por escrito (C.O. E.E.)
Elaborar una lista (E.E.) y explicarla o especificar (E.O.)
Identificar a través de imagenes (E.O. / E.E.)
Dar el nombre de colores (E.O.) y escribir adjetivos basados en colores (E.E.)
Leer unas instrucciones (C.E.) y mantener un didlogo (E.O.)
- De trabajo por grupos:
Hablar con el compafiero o entablar un didlogo con otros a partir de una imagen.
Leer instrucciones (C.E.) y mantener un didlogo (E.O.)
Preguntar qué estructuras se emplean en relacién con el tema (E.O.) y escribir frases (E.E.)
Elaborar listas (E.O./C.0./E.E.)
Especificar o contrastar preferencias o comparar costumbres (E.O.)
Discutir sobre gustos, opiniones, intervenir en debates (E.O.)
Preparacion y realizacion de debates, mesas redondas, coloquios (E.E./ E.O.)
- La accién que ha de llevar a cabo el alumno en las diversas actividades es bastante variada. A
veces tendra que:
Responder a preguntas de respuesta cerrada (Verdadero / Falso, Si / No)
Responder a preguntas de respuesta semiabierta o eleccion multiple.
Responder a preguntas de respuesta abierta.
Relacionar imagenes o sonidos con la informacion.
Completar parrillas.
Completar graficos, planos o mapas o dibujarlos.
Completar con elementos morfolégicos o sintacticos las oraciones.
Reproducir estructuras sintacticas.
Corregir datos lingtiisticos erréneos.
Corregir contenidos de informacién errénea.
Ordenar coherentemente parrafos.
Obedecer 6rdenes orales y actuar en consecuencia.
2.5.- APRENDIZAJE AUTONOMO
El alumno ha de responsabilizarse de su propio aprendizaje. Se ha de ir desarrollando
paulatinamente su capacidad para aprender auténomamente.
El proceso de aprendizaje autdnomo empieza por la transmisidén de ideas por parte del
profesorado a partir de la situacidn especifica de los suyo grupo de alumnos. Por tal que esta
capacidad se desarrolle conviene tener en cuenta las siguientes pautas:
¢ La aceptacion de la responsabilidad por parte del alumnado y del profesorado
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¢ Entender los aspectos que comporta el proceso de aprendizaje.

¢ La identificacidon de los objetivos de aprendizaje.

e La identificacion de los conocimientos iniciales del alumno.

¢ La exploracién de las ideas propias de los alumnos.

¢ La identificacidn del tipo de lectura extensiva adecuada.

¢ La identificacidn de la demanda de modelos escritos utiles para el alumnado.
¢ Ofrecer oportunidades de feedback oral o escrito

Ademas de las clases entendidas como interaccién entre profesor y alumnos y alumnos entre
si, el alumno tiene que ser capaz de valerse de todos aquellos recursos que el entorno pone a
su disposicidn para la adquisicion de la lengua que esta aprendiendo, ademas del libro de
texto, las Nuevas tecnologias le proporcionan especialmente a través de Internet y de los
recursos multimedia, herramientas muy utiles para afianzar, practicar, profundizar en los
conocimientos del idioma que se estudia y su cultura.

Un instrumento que contribuye a que el alumno reflexione sobre su propio aprendizaje, qué
analice qué es capaz de hacer con la lengua que estd aprendiendo y que fomenta que se
responsabilice de su propio aprendizaje es el Porfolio Europeo de las Lenguas. Especialmente
la parte de la Biografia lingiiistica que se refiere a Mi manera de aprender y Mis planes de
aprendizaje. Desde el departamento se favorecerad la utilizacién del mismo.

2.6.- TRATAMIENTO DEL ERROR

Los errores son pasos obligados en todo proceso de aprendizaje y constituyen la forma que
tiene el aprendiz de ensayar las hipdtesis que va construyendo sobre el funcionamiento de la
lengua. Son necesarios e ineludibles y sirven para aprender. Forman parte del proceso de
adquisicion de una lengua. Hay que considerarlos manifestaciones de un determinado estado
de interlengua, de un estadio evolutivo necesario.

Desde un punto de vista didactico pueden diferenciarse los errores transitorios,
caracteristicos de las diferentes etapas del aprendizaje y que tienden a desaparecer siempre
que se tenga la posibilidad de seguir interaccionando en la lengua meta. Y los errores
fosilizados que son aquellos que se repiten en fases sucesivas y ofrecen una mayor resistencia,
ya sea por la complejidad de la estructura, por un problema de interferencia o por cualquier
otro tipo de contaminacién. Generalmente la fosilizacion se produce cuando se ha conseguido
un nivel de comunicacidn que se considera suficiente. Para superarlos conviene:

Tomar conciencia del error

Realizar practicas especificas de ejercitacién y mecanizacidn teniendo presentes los siguientes
criterios: que el alumno se ejercite sobre errores concretos y frecuentes, que se lleven a cabo
con lenguaje auténtico y contextualizado, que incidan sobre las expresiones usuales en las que
aparece el error.

Correccién: teniendo muy en cuenta:

Cuando corregir: cuando se realizan actividades centradas en la forma conviene
realizar correcciones puntuales, mas que enmendando haciendo notar el error al propio
aprendiz. En la interaccidn oral el interlocutor debe cooperar, ayudar, por ello la correccién
para ser eficaz debe aparecer en forma de ayuda, de aclaracién de duda o de confirmacion de
hipétesis. En la expresion escrita el mejor momento para la correccién es cuando surge la duda
o el problema. Por ello conviene prever tiempos de clase para acompafiar a los alumnos en las
diferentes fases de la expresidn escrita.

Qué corregir: los errores mas graves, los que producen mas distorsion en el mensaje,
los mds frecuentes, los que afectan a reglas generales; los errores que inciden sobre aspectos
que se estan trabajado en ese nivel y en esa unidad; frases erréneas concretas que afectan a
cuestiones que ya se han practicado.

Como corregir: hay que utilizar el método apropiado en cada momento y teniendo en
cuenta el tipo de actividad que se esté realizando. Hay que evitar siempre que el alumno
pueda inhibirse o provocarle ansiedad. Teniendo siempre presente que la correccidn tiene
como objetivo ayudar y favorecer el proceso de aprendizaje y nunca resaltar lo negativo.
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2.7.- ATENCION A LA DIVERSIDAD

El profesor ha de procurar atender a la diversidad de intereses; motivaciones; capacidades
cognitivas, de interaccidn e integracidén social; estilos cognitivos y necesidades. Llevando a
cabo adaptaciones curriculares no significativas.

Segun el grado de inmersién y de exposicion habitual al espafiol de cada alumno, se le
pueden proponer actividades individualizadas. En muchos casos para fomentar la integracién
son (tiles los intercambios de conversacidon con alumnos espafioles de otros idiomas de la
Escuela o a través de Tdndem. Y para facilitar la realizacion de actividades de refuerzo, entre
otros, pueden ser Utiles el Tell me more en espanol o el acceso al Aula Virtual de Espafiol del
Instituto Cervantes.

Por otra parte, tiene que prevenir conflictos que pudieran surgir motivados por cuestiones
ideoldgicas, religiosas o relacionadas con enfrentamientos entre paises o etnias. Y fomentar la
dindmica de trabajo en equipo, especialmente a través de grupos coloquiales, equipos de
trabajo o parejas.

El profesor atendera a la diversidad cuando actie como orientador y mediador. De igual
modo al priorizar o seleccionar contenidos; al promover el aprendizaje significativo, a través de
actividades de ensefianza — aprendizaje que permitan que los contenidos nuevos se enlacen
con esquemas de conocimiento previos. Potenciando el aprendizaje auténomo, organizando el
espacio y el tiempo de manera flexible y funcional.

Es importante que conozca la dinamica interna del grupo, que valore positivamente los logros
de los alumnos, que huya de comparaciones y que les proporcione metas razonables teniendo
en cuenta el punto de partida de cada uno.

Debe procurar que los alumnos estén informados de los aspectos fundamentales de la
programacion. Y, si es preciso, realizar adaptaciones que permitan el acceso al curriculum, bien
fisico, bien en la comunicacién.

Finalmente se atendera a la diversidad, de manera que las pruebas de certificacion sean
accesibles al alumnado que presente algun tipo de necesidad especial, siguiendo lo establecido
en las Instrucciones de organizacion y funcionamiento de las Escuelas Oficiales de Idiomas de
las Islas Baleares para el curso 2019-20, que recogen, a su vez, lo dispuesto tanto por el
articulo 3.9 del Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, que establece los principios basicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacién oficial, como por el Decreto
34/2019, de 10 de mayo, por el que se establecen la ordenacion, la organizacién y el
curriculum de los niveles basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de idiomas de
régimen especial impartidos en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunidad Auténoma
de las Islas Baleares.

3.- DEFINICION DE NIVEL BASICO A1

Capacidad de intervenir y actuar de manera muy sencilla, tanto receptiva como
productivamente, usando la lengua tanto oral como por escrito.

Capacidad de producir y comprender textos muy breves que hablen de aspectos basicos y
concretos de temas generales y situaciones de la vida cotidiana y que se refieran al ambito
personal y publico. Requiere la adquisicion progresiva de Iéxico, expresiones y estructuras de
uso frecuente, necesarios, para procesar estos textos. En este nivel, el aprendiz tiene que
poder interactuar de una manera simple en situaciones cotidianas de contenido predictible
(preguntar y responder preguntas sobre él mismo, sobre el sitio donde vive, sobre la gente que
conoce y las cosas que posee; iniciar declaraciones simples y reaccionar en las areas relativas a
las necesidades inmediatas o a temas muy familiares) utilizando sobre todo, pero no
exclusivamente, un repertorio léxico limitado y memorizado de frases determinadas para
situaciones especificas

4.- OBJETIVOS DE NIVEL BASICO A1

4.1.- OBJETIVOS GENERALES DEL NIVEL BASICO Al

a) Utilizar las habilidades linglisticas basicas, tanto receptivas como productivas, para
satisfacer necesidades comunicativas inmediatas e interactuar o mediar de una manera
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sencilla en contextos familiares, con la ayuda del contexto y la colaboracién de los
interlocutores.

b) Entender el sentido general y la informacidn esencial de discursos orales contextualizados,
sobre temas relacionados con la vida cotidiana, articulados lenta y claramente, usando una
lengua estandar sencilla, recibidos en buenas condiciones acusticas, valiéndose
preferiblemente de imdgenes o gestos de apoyo y teniendo la posibilidad de solicitar
aclaraciones o repeticiones.

c) Entender el sentido general y la informacién esencial explicita de textos escritos breves,
sencillos, bien estructurados, contextualizados (preferiblemente a través de imagenes o
ilustraciones), escritos en lengua estandar, con un vocabulario de uso frecuente, sobre asuntos
cotidianos o familiares y existiendo la posibilidad de relectura.

d) Comunicar informacion esencial a través de textos orales muy breves, de estructura
sencilla, sobre aspectos de la vida cotidiana o de interés inmediato, a pesar de que el acento,
las pausas y las vacilaciones limiten el discurso, acompafiados, si es necesario, del lenguaje no
verbal, usando un repertorio de estructuras y de léxico limitado.

e) Trasmitir informacidn concreta y sencilla, asi como escribir textos muy breves, de estructura
elemental, sobre aspectos relacionados con la vida cotidiana o temas muy concretos,
utilizando un repertorio de estructuras y de léxico limitados.

f) Trasmitir informacién sencilla y predecible de interés inmediato presente en textos breves y
sencillos.

g) Aprovechar las ocasiones de exposicion al idioma para comprobar su progreso en el
aprendizaje.

h) Desarrollar las estrategias que permitan hacer frente a las dificultades importantes de
comunicacion en los contextos mas habituales.

i) Identificar y desarrollar las estrategias que permitan evaluar y continuar el proceso de
aprendizaje del idioma.

4.2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL NIVEL BASICO A1l

4.2.1.- DESTREZAS RECEPTIVAS

4.2.1.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Comprender indicaciones basicas para rellenar fichas e impresos.

b) Comprender la informacion o las indicaciones basicas de textos breves y usuales que
aparecen en anuncios publicos, rétulos, carteles que se facilitan en lugares publicos tales como
instituciones, comercios o medios de transporte.

c) Entender notas o mensajes sencillos que incluyan formas gramaticales simples, que utilicen
un léxico de uso frecuente, de caracter publico o privado, con instrucciones o indicaciones
relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana.

d) Entender la informacion esencial de correspondencia personal sencilla, que contenga
formas gramaticales simples, vocabulario frecuente, que traten de temas relacionados con la
vida cotidiana, transmitida a través de cartas, postales, correo electrénico, fax...

e) Comprender correspondencia formal breve sobre cuestiones prdacticas cercanas a su propia
experiencia y vida cotidiana, peticidn de un bien o un servicio.

f) Interpretar el contenido general y localizar informacidn especifica sencilla en materiales
informativos de uso comun y cotidiano, como planos, mendus, guias, horarios, paginas web...
siempre que presenten una estructura clara, se refieran a temas con los que el estudiante esté
familiarizado y vayan, preferentemente, acompafiados de imagenes.

g) Localizar y comprender informacién especifica sencilla y predecible contenida en escritos
formales breves de cardcter practico (confirmacion de una reserva, informaciéon sobre un
curso, etc.).

g) Reconocer el tema y entender el sentido general y la informacién especifica sencilla de
articulos y reportajes breves, con estructura simple i clara, que incluyan estructuras
gramaticales sencillas y un repertorio Iéxico de uso muy frecuente, que traten de temas que en
general se conocen.
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4.2.1.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Entender la informacion esencial de transacciones o gestiones simples realizadas cara a cara
(registrarse en un hotel, comprar...) siempre que pueda demandar confirmacién y referentes a
temas de la vida cotidiana.

b) Comprender el sentido general y la informacidn esencial de lo expresado en conversaciones
breves y sencillas, en las que el alumno participe, siempre que pueda pedir aclaraciones o
repeticiones. El interlocutor tiene que hablar de manera clara y pausada. El tema tiene que
estar relacionado con las necesidades basicas o con asuntos cotidianos.

c) Identificar el tema y entender informacidn especifica muy sencilla de secuencias breves de
programas de television, cuando los comentarios se refieran a temas cotidianos, relacionados
con los conocimientos que el alumno tiene del mundo, emitidos con claridad, pausadamente y
sin distorsiones acusticas.

4.2.2.- DESTREZAS PRODUCTIVAS.

4.2.2.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Presentar una comunicacion breve en publico, ensayada previamente: presentacion...

b) Explicar brevemente aspectos relevantes de su propia experiencia, actividades habituales,
vivencias...

c) Expresar gustos o preferencias.

d) Participar en transacciones y gestiones sencillas relacionadas con temas de informacion
personal. Indicar precios, fechas, horarios y aspectos esenciales de la comunicacién referida a
bienes y servicios cotidianos como restaurantes, medios de transporte...

e) Responder a preguntas bdasicas y directas sobre cuestiones personales.

f) Participar en conversaciones breves en las que se establece contacto social y se intercambia
informacidn sencilla: saludos, presentaciones y despedidas; agradecimientos y disculpas;
interesarse por el estado de otra persona; peticién de bienes y servicios; transacciones...

g) Participar en conversaciones sencillas sobre aspectos personales, necesidades basicas
siempre que disponga de la cooperacién de los interlocutores y quepan repeticiones.

h) Producir expresiones breves y habituales ligadas a necesidades sencillas y concretas.
Utilizando estructuras sintacticas basicas: frases, grupos de palabras y formulas memorizadas
al referirse a si mismo y a otras personas, a lo que hace, a los lugares...Tiene un repertorio
limitado de frases cortas para situaciones predecibles.

4.2.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Escribir notas y mensajes breves relativos a necesidades inmediatas, asi como indicaciones
relacionadas con actividades de la vida cotidiana.

b) Escribir cartas o correos electrénicos breves, con patrones predeterminados muy
habituales.

c) Describir de manera simple personas, objetos o entornos.

d) Contar de manera simple una vivencia o un proyecto.

e) Expresar gustos o preferencias.

f) Narrar de manera breve y elemental una experiencia o una historia imaginada.

g) Rellenar formularios, cuestionarios o fichas con los datos personales, formacion vy
capacitacidn profesional.

4.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Comunicar con palabras sencillas y gestos las necesidades basicas de un tercero en una
situacién determinada.

b) Hacer oralmente traducciones aproximadas de palabras y expresiones incluidas en sefales,
posteres, programas, folletos, etc.

c) Hacer listas sencillas de nombres, nimeros, precios...

d) Traducir, consultando un diccionario u otros recursos, palabras o expresiones, aunque no
siempre se seleccione la acepcion adecuada.

e) Mostrar, con palabras y lenguaje no verbal, interés respecto a una idea o un tema.

5.- CONTENIDOS DE NIVEL BASICO A1
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5.1. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS
5.1.1.- CONTENIDOS SOCIOCULTURALES
- Lenguaje no verbal: cinésica, mimica y proxémica:

Gestualidad como soporte de la comunicacién verbal.

Gestos de aprobacidn o desaprobacion.
- Vida cotidiana: horarios y habito de comidas; trabajo; ocio; celebraciones. Relaciones
sociales: estructura social; relaciones familiares; relaciones laborales. Horario de los
establecimientos y comercios. Férmulas habituales de compra y pago. Tipologia general de las
viviendas. Hdbitos de salud e higiene en general.
- Ocio y cultura: actividades de ocio mas populares; festividades y ceremonias tradicionales
mas relevantes.
- Geografia: paises donde se habla espafiol; ciudades mas importantes de Espafia. El climay las
diferentes estaciones del afio: temperaturas y fendmenos naturales mas relevantes.
5.1.2.- CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS
Cortesia lingiiistica y convenciones: saludos y despedidas: seleccion y uso segin el momento
del dia. Presentaciones de personas: formulas genéricas. Formas de tratamiento genéricas.
Férmulas a la hora de pedir precio y de pagar. Formulas para preguntar por alguien. Férmulas
de cortesia para solicitar permiso, ayuda, un servicio o producto, expresar agradecimiento,
pedir perddn. Formulas de felicitacion para cumpleafios, onomasticas...Convenciones bdsicas
de la correspondencia personal: saludos y despedidas.
5.2. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS
5.2.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS
Estrategias de identificacion:
- Deduccidn del significado de palabras desconocidas referidas a acciones u objetos concretos
a partir del contexto o de imagenes o iconos.
- Reconocimiento de marcas cuantitativas (niUmeros...) o valorativas (bueno, malo...)
5.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES
Estrategias de planificacion:
- Adaptacién del mensaje a los recursos linglisticos disponibles.
Estrategias de interaccion:
- Indicar, mediante palabras, entonacion o gestos, que (no) se sigue la conversacion.
- Uso de gestos para complementar palabras simples.
- Utilizacidn de gestos para expresar acuerdo o desacuerdo.
5.2.3.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES
Estrategias de planificacion:
- Adaptacién del mensaje a los recursos linglisticos disponibles.
5.2.4.- ACTIVIDADES DE MEDIACION
Estrategias de relacidn con los conocimientos previos:
- Indicar la relacion entre una informacion y otra conocida por los interlocutores.
Estrategias de descomposicidn de la informacién:
- Distinguir informaciéon de interés inmediato en textos sencillos y breves como seiiales,
anuncios, folletos, etc.
Estrategias de adaptacion del discurso:
- Parafrasis mediante palabras sencillas y lenguaje no verbal.
5.3.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES
Actos faticos o solidarios

- Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a
alguien, pedir disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos casos.
- Verificar que se ha entendido un mensaje.
- Aceptar o rechazar una invitacion.
Proporcionar o solicitar informacion
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- Pedir, dar informacion sobre datos personales (nombre, residencia, nimero de teléfono,
profesidn, estudios)

- Pedir, dar informacién sobre lugares, horarios, fechas, precios, cantidades y actividades.

- Indicar posesién.
Describir personas, objetos y lugares.
Expresar dénde y cudndo ocurre algo.

- Referirse a acciones habituales o del momento presente.

- Referirse a acciones y situaciones del pasado especialmente del pasado reciente.

- Referirse a planes y proyectos.
Opiniones y valoraciones

- Expresar gustos y preferencia.

- Afirmary negar algo.

- Mostrar acuerdo o desacuerdo

- Expresar y pedir opiniones sobre alguien o algo.

- Justificar una opinidn o una actividad (causas y finalidades).

- Valorar (posible, facil)

- Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento, seguridad o inseguridad.

- Comparar gustos, personas, objetos, lugares.

- Expresar estado de salud general.

- Expresar sensaciones fisicas y estados de animo.
Peticiones
- Pedir ayuda, objetos y servicios.
- Pedir permiso
- Invitar.
- Dar una orden
- Concertar una cita
- Sefalar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticidn o
aclaracién, deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir a alguien que hable mas despacio,
preguntar por una palabra o su pronunciacidn, o por una expresion que no se conoce o que se
ha olvidado.
Organizacidn del discurso
- Dirigirse a alguien, pedir la palabra.
- Reaccionar y cooperar en la interaccion.
- Organizar la informacidn de forma basica.
- Enmarcar el mensaje.
5.4.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS
Conocimiento, comprensién y aplicacién de modelos y patrones textuales elementales.
5.4.1.- CONTEXTO

Caracteristicas: segun el dmbito de accién general y la actividad comunicativa especifica;
segun los participantes (relacion, intencién comunicativa); segln la situacién comunicativa
(espacio, tiempo)

Expectativas: tipo de texto; tema y contenido; patrones sintacticos, léxicos, fonético-
fonoldgicos y ortotipograficos.
5.4.2.- ORGANIZACION Y ESTRUCTURA DEL TEXTO

Segun la macrofuncién textual: secuencia dialdgica: caracter fatico, de inicio y cierre simples,
secuencias transaccionales breves; secuencia descriptiva: personas, objetos, lugares, acciones;
punto de vista objetivo.

Progresion tematica: mantenimiento del tema; lista de elementos.
5.4.3.- COHESION

a) Elementos prosddicos en textos orales: entonacidn declarativa e interrogativa; pausas.
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b) Elementos ortotipograficos en textos escritos: puntuacién en separacién de frases,
parrafos y elementos de una enumeracién; signos de interrogacidon y exclamacion;
identificacion de abreviaturas dentro del contexto.

c¢) Mecanismos de referencia: deixis (demostrativos, adverbios de lugar y tiempo...);
anafora (pronombres personales, demostrativos, posesivos; cohesion Iéxica
(repeticiones).

d) Conectores: operadores discursivos: adicién (continuidad), ejemplificacion.

e) Interaccidn: recursos de apertura y cierre del discurso, simples y de caracter general.

5.4.4.- GENEROS TEXTUALES

5.4.4.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Interaccion:

- Preguntas y respuestas simples sobre informacién personal o factual y situaciones cotidianas.
- Conversaciones muy simples y cortas de la esfera social y cotidiana.

Informacion:

- Indicaciones muy simples para llegar a un lugar - mensajes personales en un contestador -
solicitud de instrucciones para llegar a un lugar para hacer una actividad sencilla.

Exposicidon:

- Narracion corta de hechos sobre temas corrientes (anécdota, excusa, etc.)

- Presentacién y descripcidn sucinta de personas, objetos y situaciones.

5.4.4.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Interaccion:

- Preguntas y respuestas simples sobre informacién personal o factual y situaciones cotidianas.
- Conversaciones muy simples y cortas de la esfera social y cotidiana.

Informacion:

- Indicaciones muy simples para llegar a un lugar - mensajes personales en un contestador -
solicitud de instrucciones para llegar a un lugar para hacer una actividad sencilla.

Exposicién:

- Narracidn corta de hechos sobre temas corrientes (anécdota, excusa, etc.)

- Presentacion y descripcion sucinta de personas, objetos y situaciones.

Representaciones o emisiones audiovisuales (identificacion del tema y algunos detalles
esenciales): anuncios publicitarios; resultados deportivos; recetas de cocina simples;
resultados de la loteria...

5.4.4.3.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Informacion personal: fichas y formularios (rellenar); cuestionarios sencillos.

Ambito privado: tarjetas postales; invitaciones; mensajes de texto muy simples; listas (de
teléfonos, contactos, alumnos...); cartas y correos electrénicos personales muy simples.
5.4.4.4.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Informacion personal: tarjetas de visita; DNI, NIE, pasaportes, etc.; fichas de inscripcion;
certificados (datos y objeto); boletines de notas...

Ambito privado: postales; invitaciones; mensajes de texto muy sencillos; cartas y correos
electrénicos sencillos y breves.

Ambito publico: etiquetas de productos de primera necesidad (en contexto); letreros y
sefializaciones con informacién sencilla; nombres de calles y otros lugares publicos; horarios y
calendarios; directorios de grandes almacenes; listas (de teléfonos, contactos, alumnos...);
tickets de caja; planos e itinerarios sencillos de transportes publicos; carteles; publicidad
sencilla, anuncios breves...

Ocio: menus sencillos; programas sencillos de manifestaciones culturales y deportivas; folletos
turisticos sencillos; prospectos y catalogos sencillos...

Instrucciones: instrucciones de uso muy basicas y normas muy esenciales.

Prensa: rubricas de diarios y revistas (portadas, secciones, sumarios, titulares, pies de foto...);
noticias de actualidad muy breves (de diarios, revistas, paginas web...).
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5.5.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

El |éxico aparece asociado a los temas; tiene un alcance limitado; y se halla vinculado a las
competencias funcional y discursiva propias del nivel.

1.- Identificacion personal: nombres, apellidos; lugar y fecha de nacimiento; edad; sexo;
estado civil; nacionalidad; paises.

Correo: direccidn postal y de correo electrénico. Nimero de teléfono; nimeros cardinales de 0
a 10; secuenciacién de los nimeros de teléfono. Nombre de los simbolos habituales (@ /, etc.)
Empleo: nombres de profesiones y oficios (seguin necesidades); lugar de trabajo.

Familia: Nombres parentesco préximo.

2.-La casa y su entorno. Casas, residencias, hoteles. Habitaciones. Mobiliario y equipamiento
basicos. Tipos genéricos de localidad. Equipamiento urbano basico.

Animales domésticos.

3.- Actividades cotidianas. Hablar de acciones cotidianas. Costumbres.

4.-Tiempo libre y ocio: Expresar gustos y preferencias, describir actividades. Lugares de ocio.
Medios de comunicacidn (radio, TV, diario, revista, pelicula etc.). Actividades y productos
artisticos (cuadro, libro, novela, musica, concierto...), instrumentos musicales muy comunes
(piano, guitarra...) Deportes muy comunes (futbol, tenis...)

5.- Relaciones humanas y sociales: la familia, las amistades (ej.: amigo, invitar, regalar);
acontecimientos (ej.: fiesta)

los compafieros de clase y de trabajo.

6.- Medios de transporte y viajes: lugares de interés; calles, ciudades, paises, continentes;
documentacién esencial. Tipos de alojamiento (ej: hotel).

7.- El aprendizaje: la clase; materiales y recursos.

8.- Compras: tipo de establecimiento; acciones basicas (ej: pagar, comprar); acciones
relacionadas con el pago (ej: cambio); pesos y medidas esenciale; cantidades, precios, colores,
preferencias, acuerdo / desacuerdo.

9. Alimentacion: comidas diarias; comidas habituales en el pais; tipos de comida y bebida;
tipos habituales de establecimientos de restauracion.

10.- servicios: seguridad ciudadana (ej: policia, bomberos) policia, bomberos, oficinas de
turismo...

11.- Salud. Partes del cuerpo (cabeza, pelo, mano, pie, brazo...).

12.- Clima. Fendmenos atmosféricos muy comunes (ej. lluvia, nieve, viento, frio, calor...)

5.6.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacion de los conocimientos, habilidades y actitudes interculturales que permitan realizar
actividades de mediacion en situaciones muy familiares y sencillas.

5.6.1.- CONOCIMIETOS

Lengua y sociedad: diversidad linglistica del propio entorno

Comunicacidn verbal y no verbal

Semejanzas y diferencias entre las lenguas: diversidad de sistemas fonéticos/fonoldgicos;
diversidad de sistemas de escritura; diversidad de los sistemas de comunicacion verbal y no
verbal: funcionamiento de determinados actos de habla (saludos, férmulas de cortesia, etc.)
Adquisicion /aprendizaje de lenguas: conciencia del proceso de aprendizaje de una lengua:
actitudes ante los errores propios y ajenos, naturaleza abierta del proceso, etc; papel de las
otras lenguas conocidas en el aprendizaje de una lengua: analogias, semejanzas, etc.
Relaciones interculturales: diversidad y complejidad de las culturas; relaciones interculturales.
5.6.2.- ACTITUDES

Aceptacion de los demas y de la diversidad cultural: rechazar estereotipos, tdpicos vy
prejuicios sobre el idioma, la cultura y los hablantes del idioma que se estd aprendiendo.
Apertura: mostrar una actitud abierta y tolerante. Sensibilidad hacia la propia lengua y cultura
y las de otros. Valorar la comunicacién como elemento de socializacion y de convivencia.
Interés: por las convenciones y las peculiaridades del lenguaje no verbal de los paises en los
que se habla el idioma que se estudia; por conocer las costumbres, los habitos y las creencias
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de los hablantes del idioma estudiado; por ayudar y aceptar ayuda de personas de otras
culturas.

5.6.3.- HABILIDADES

Observacién y analisis: aislar/segmentar sonidos y silabas; aislar/segmentar unidades graficas;
establecer correspondencias entre grafias y sonidos

Identificar elementos de una lengua que permiten la transferencia de conocimientos entre
lenguas o dentro de una misma lengua)

Interaccidon: mostrar una actitud participativa y colaboradora; respetar las normas que rigen
los intercambios comunicativos; valorar el trabajo en grupo como medio de aprender, que
permite establecer relaciones con los demas, motivado, y que favorece el intercambio mutuo y
la evaluacién conjunta.

Aprendizaje auténomo: valorar el propio esfuerzo y mantener interés y curiosidad por
aprender; aceptar el error como elemento necesario en el proceso de aprendizaje.

5.7.- CONTENIDOS LINGUISTICOS

5.7.1.- CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS

- LA ENTIDAD Y SUS PROPIEDADES

La entidad:

El sustantivo.

Flexidon de género y nimero

Reglas basicas para la formacién del género y el niumero

Clases: comunes y propios

Género: Sustantivos de uso muy frecuente con formas diferentes para el masculino y el
femenino: Mismo lexema: -0 /a;-/a -

Diferentes lexemas: heterénimos de uso frecuente: padre, madre...

Sustantivos de uso frecuente con la misma forma para el masculino y el femenino: sufijos -ista,
-nte...

Sustantivos de uso frecuente en los cuales la diferencia de género implica un significado
diferente: puerto/ puerta...

Numero: Formacidn del plural: -s

Sustantivos de uso frecuente con la misma forma para el singular y el plural: lunes...
Sustantivos de uso frecuente que sélo tienen la forma del plural: gafas...

Pronombres personales.

Sujeto: Formas y usos. Presencia / ausencia. Contraste tu / usted.

Formas toénicas precedidas de preposicion (a, con, para)

Objeto: Formas y usos de los pronombres atonos que funcionan como CD o Cl. Formas
especificas para la 32 persona.

Posicién del pronombre atono: ante el verbo

Lo en funcion de Atributo

Pronombres reflexivos: Formas y uso de los verbos reflexivos mas habituales.

Pronombres demostrativos

Formas. Variacién de género y nimero.

Deixis de persona, espacio y tiempo.

La existencia:

Ser, haber en presente de indicativo

Ser, haber en pretérito imperfecto y pretérito perfecto de indicativo

El Articulo

Determinados e indeterminados: formas

Las contracciones

Usos del articulo determinado: generalizador; especificador; identificador; con los dias de la
semana; con las horas; con los topdnimos (ciudades y paises); con las partes del cuerpo; con
los nombres de instituciones; con las formas de tratamiento; con las actividades de ocio.

Usos del articulo indeterminado: especificador; definidor; clasificador; identificador.
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Usos del articulo con los verbos: haber, estar, tener, ser, gustar, encantar.

Casos mas frecuentes de ausencia de articulo: Nombres propios y topdnimos. CD sin articulo,
generalizador; atributo sin articulo, clasificador.

Demostrativos

La posesion:

Posesivos.

Formas atonas: poseedor y 12, 22, 32 personas; uno o mas de un poseedor. Género y niumero.
Concordancia con el sustantivo al que modifican

Uso de los posesivos con el verbo ser.

De + sustantivo propio

La cantidad:

Cuantificadores

El articulo indeterminado como cuantificador

Numerales cardinales hasta mil y ordinales primero, sequndo, tercero, cuarto, quinto.
Numerales fraccionados: medio

Cuantificadores: mucho, poco, menos, mds.

Indefinidos.

Con oposicién de género (ninguno, ninguna); con oposicién de nimero (bastante, bastantes);
con oposicidn de género y nimero (alguno/a/os/as, todo /a /os / as, mucho /a /os /as, poco
/a/os/as, otro /a/os/as).

Concordancia con el sustantivo que modifican

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad: muy, mucho, poco, bastante

La Cualidad:

El adjetivo calificativo

Género: Con oposicion e invariables. Marcas de género.

Numero: Formacién del plural (-s, -es)

Concordancia con el sustantivo

Formas apocopadas: buen, gran

Posicién

Gentilicios muy frecuentes: espafiol, inglés, francés, alemana, rusa, italiana...

Sintagmas preposicionales con de

Atributo

El grado:

El grado comparativo: de superioridad, de igualdad, de inferioridad.

El grado superlativo: formas sintéticas (-isimo) y formas analiticas (muy + adj.)

- ELESPACIO Y LAS RELACIONES ESPACIALES (UBICACIéN, POSICION, MOVIMIENTO, ORIGEN,
DIRECCION, DESTINO, DISTANCIA)

Pronombres y adjetivos demostrativos

Formas. Variacién de género y nimero.

Deixis de espacio

Adverbios de lugar

Adverbios y locuciones adverbiales de lugar.

Localizacion: cerca, lejos, encima, debajo, delante, detrds, dentro, fuera, a la derecha, a la
izquierda...

Determinativos: aqui, ahi, alli.

Adverbio interrogativo ddnde

Preposiciones

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccién o movimiento: en, de,
a, por, hacia, desde, hasta, delante de, junto a, cerca de, lejos de, al lado de, entre...
Estar / Hay: localizacién de lo que se conoce por el contexto, ubicacion / localizacion de lo que
no se ha mencionado.

-EL TIEMPO
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Ubicacion temporal absoluta: horas, partes del dia, dias, meses, estaciones.

Ubicacion temporal relativa: Adverbios y locuciones adverbiales de tiempo: indican tiempo en
relacion al momento en qué o de qué se habla: ahora, antes, después, hoy, ayer, anteayer,
pronto, tarde, mafiana, la proxima semana, ya, todavia.

Frecuencia: siempre, habitualmente, generalmente, a veces, nunca, jamds

Llevar en presente de indicativo + periodo de tiempo

Adverbio interrogativo cudndo

Tiempos verbales:

Expresion del presente: presente de indicativo. Formas de los verbos regulares. Presente de
indicativo en 32 persona: gustar, llover, nevar. Formas de los verbos semirregulares (con
alternancia vocalica) e irregulares mas frecuentes. Formas de los verbos copulativos. Formas
de los verbos reflexivos mas frecuentes. El presente continuo (estar + gerundio).

Usos del presente: actual, habitual.

Formas perifrasticas: ir a + infinitivo

Expresion del pasado:

Pretérito perfecto compuesto

Formas de los verbos regulares e irregulares. Verbo haber en presente + participio.

Usos del pretérito perfecto compuesto: expresion del pasado en relacion con el presente.
Marcadores temporales. Aspecto perfectivo.

Expresion del futuro: presente con valor de futuro (mafiana vamos)

- EL ASPECTO

Puntual: presente de indicativo. Valor cronolégico.

Imperfectivo: acciones habituales: presente de indicativo. Pretérito imperfecto.
Perfectivo: pretérito perfecto simple y pretérito perfecto compuesto. Verbos perfectivos
habituales: nacer, morir.

-LA MODALIDAD

Capacidad: poder + infinitivo; saber + infinitivo

Posibilidad: a /o mejor + indicativo

Necesidad: hay que + infinitivo; tener que + infinitivo.

Intencion, voluntad: querer + infinitivo

Obligacion: imperativo; tener que + infinitivo

Permiso: poder + infinitivo

Prohibicién: No + infinitivo

- ELMODO

Adverbios y locuciones adverbiales de modo: bien, mal, asi...

Focales: también, tampoco.

Adverbio interrogativo como

Preposiciones: a pie, en coche, en avion...

-ESTADOS, ACONTECIMIENTOS, ACCIONES, PROCESOS

Estructura del predicado verbal

La oracion declarativa

Sujeto en posicién inicial

Casos en que no coinciden sujeto gramatical y légico

Sujeto tras el verbo: gustar, doler

Complementos semanticamente necesarios: CD, Cl. Posicidn.

Cl en posicién inicial

Complementos semanticamente no necesarios: CC. Posicidn.

CC en posicion inicial

Posicién del pronombre objeto

Concordancia: sujeto / verbo (niUmero y persona)

Estructura del predicado no verbal
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Oraciones con predicado nominal: verbo copulativo + atributo
Concordancia: sujeto / atributo (género y nimero)

Conjugaciones verbales en modo indicativo

El presente de indicativo. Las tres conjugaciones.

Formas de los verbos semirregulares (con alternancia vocalica) e irregulares mas habituales.
Formas de los verbos reflexivos y pronominales de uso mas frecuente.
Oraciones subordinadas sustantivas de infinitivo: quiero comer, me gusta leer...
-LA AFIRMACION, LA NEGACION, LA INTERROGACION Y LA EXCLAMACION
La oracion declarativa afirmativa y negativa

Formas elipticas: si, no, también, tampoco.

Posicién del adverbio no para expresar negacion

La oracion interrogativa

Total: sin elemento interrogativo.

Parcial: Elemento interrogativo en posicion inicial: quién, qué, como, cudndo, dénde, cudnto,
por qué.

Parcial: Elemento interrogativo con preposicion: ¢De quién?, ¢ Adonde?, ¢En donde?
Formas elipticas: équé?, ¢como?, éno?, é¢verdad?; respuestas cortas con el mismo verbo que
ha empleado en la pregunta.

La oracion exclamativa

Elemento exclamativo en posicidn inicial: jqué!

- RELACIONES LOGICAS

Coordinadas copulativas con y

Disyuntivas con o

Adversativas con pero

Oraciones subordinadas causales con porque

Comparativas: mds que, menos que, tan como, igual que.

Finales: para + infinitivo

Conectores: afaden informacion: también.

5.7.2 - CONTENIDOS FONETICO - FONOLOGICOS

Fonemas vocalicos

Pronunciacion de las vocales

Fonemas consondnticos

Pronunciacién de las consonantes

/o, [o/; Im/, In/, [8/; X/, [8l; /<], K], Isl; Il [ree/

Pronunciacion de /d/ en final de palabra

Procesos fonologicos

Asimilacién de vocales iguales en posicién atona. Ej: Va_a_ Argentina.
Sinalefa. Ej: Tiene interés.

Pronunciacién del articulo contracto al y del

El acento prosddico: silaba tdnica y silaba atona.

La entonacion en las diferentes funciones recogidas en el nivel basico Al
La entonacién como recurso de cohesidn del texto oral

5.7.3.- CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

El alfabeto

La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito

Representacién grafica de fonemas y sonidos.

Vocales.

Consonantes

Letras que pueden representar fonemas diferentes

Sonidos representados con mas de una letra

b/v en palabras de uso muy frecuente

za, ce, ci, zu

se
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ca, que, qui, co, cu

ja, ge/ je, gi/ji, jo, ju

ga, gue, gui, go, gu

Palabras de uso habitual que empiezan por h

Palabras de uso muy frecuente con y

Uso de mayusculas: principio de oracién y nombres propios.

Signos ortograficos

El acento grafico en las particulas interrogativas y exclamativas

El acento diacritico: monosilabos de uso muy frecuente con o sin acento.

Signos de puntuacion: el punto y la coma.

Signos de interrogacion y de exclamacion. Uso obligatorio en la apertura y el cierre.

Divisién de palabras al final de linea

Convenciones ortograficas y abreviaturas propias de la correspondencia personal.

6.- DEFINICION DE NIVEL BASICO A2

Capacidad de llevar a cabo un uso simple pero suficiente del idioma para intervenir, actuar y
mediar de manera sencilla, tanto receptiva como productivamente, usando la lengua tanto
oral como por escrito.

Capacidad de producir y comprender textos breves sobre aspectos elementales y concretos de
temas generales y situaciones de la vida cotidiana y que se refieran al ambito personal y
publico.

Se utilizard la lengua estandar como vehiculo de comunicacion en situaciones de la vida
cotidiana y para cubrir las necesidades mas inmediatas de los usuarios de la lengua. Es
necesaria la adquisicion progresiva de Iéxico, expresiones y estructuras de uso frecuente para
poder llevar a cabo dicha comunicacién.

Desarrollo gradual de autonomia en el aprendizaje.

Capacidad para valerse de la mayor parte de funciones sociales y de las funciones utilizadas en
las transacciones sencillas.

7.- OBJETIVOS DE NIVEL BASICO A2

7.1.- OBJETIVOS GENERALES DEL NIVEL BASICO A2

a) Utilizar las habilidades lingliisticas basicas, tanto receptivas como productivas, a fin de
utilizar la lengua como medio de comunicacion y de expresiéon personal o de mediacién, para
satisfacer las necesidades comunicativas esenciales en la vida cotidiana.

b) Entender el sentido general y la informacién esencial de discursos orales contextualizados,
sobre temas relacionados con la vida cotidiana, articulados clara y pausadamente, usando una
lengua estandar sencilla, con un vocabulario de uso frecuente, recibidos en buenas
condiciones acusticas, teniendo la posibilidad de solicitar aclaraciones.

c) Entender el sentido general y la informacion esencial explicita de textos escritos breves,
sencillos, contextualizados, escritos en lengua estandar, con un vocabulario de uso frecuente,
sobre asuntos relacionados con la vida cotidiana.

d) Producir textos orales breves para comunicarse de manera comprensible, reproduciendo
los matices mas basicos de la entonacidn y la pronunciacién, aunque el acento, las pausas y las
vacilaciones limiten el discurso, acompanados, si es necesario, del lenguaje no verbal, con la
cooperacion de los interlocutores.

e) Escribir textos breves y sencillos, sobre aspectos relacionados con la vida cotidiana o temas
muy concretos, utilizando un repertorio de estructuras y de léxico limitados, de manera
cohesionada y manteniendo las convenciones ortograficas y de puntuacién elementales, a fin
de que no se produzcan distorsiones en el mensaje.

f) Trasmitir informacién relevante a través de textos orales y escritos, breves, claramente
estructurados, sobre aspectos concretos, en lengua estandar y sencilla.

g) Utilizar las experiencias y conocimientos previos, tanto linglisticos como socioculturales,
para construir los nuevos aprendizajes.
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h) Desarrollar y utilizar las estrategias que permitan evaluar y continuar el aprendizaje del
idioma.

7.2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL NIVEL BASICO A2

7.2.1.- DESTREZAS RECEPTIVAS

7.2.1.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Comprender informaciones, instrucciones o indicaciones bdsicas contenidas en rétulos,
anuncios o carteles que habitualmente se encuentran en espacios publicos.

b) Entender notas o mensajes breves que contengan informacion, instrucciones o indicaciones
relacionadas con actividades de la vida cotidiana.

c) Entender la informacién contenida habitualmente en la correspondencia personal (mensajes
de texto, correos electrénicos, postales, cartas...)

d) Comprender correspondencia formal breve sobre cuestiones practicas.

e) Comprender la informacién esencial y localizar informacidon especifica en materiales
informativos de uso comun y cotidiano, como planos, mendus, guias, horarios, paginas web...

f) Comprender instrucciones o normas en textos poco complejos.

g) ldentificar los puntos principales de textos periodisticos que describan hechos o
acontecimientos, con el apoyo, si es necesario, de imagenes.

h) Entender el sentido general de un relato o de una descripcion lineal.

7.2.1.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) ldentificar y entender el sentido general y la informacién especifica mas relevante de
mensajes y anuncios publicos que contengan instrucciones, indicaciones o informacidn.

b) Entender lo que se dice en transacciones y gestiones sencillas.

c) Comprender la informacion esencial y los puntos principales de conversaciones relacionadas
con aspectos de la vida cotidiana o sobre los propios intereses.

d) Identificar el tema y entender el sentido general de conversaciones cara a cara, asi como
identificar un cambio de tema.

e) Entender el sentido general y los puntos principales, asi como la informacién especifica
relevante de mensajes grabados y de programas de television, con el soporte de la imagen,
tales como boletines meteoroldgicos, anuncios comerciales.

f) Identificar la linea argumental y los acontecimientos mds relevantes de escenas de teatro, de
episodios de series de televisién o de fragmentos de peliculas, siempre que los didlogos se
realicen en lengua estdndar, apoyandose en la imagen y disponiendo de elementos que
permitan contextualizar la accién.

7.2.2.- DESTREZAS PRODUCTIVAS.

7.2.2.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Interactuar en situaciones habituales de contenido previsible (mantener contacto social,
solicitar ayuda o cooperacién, asi como informacion o instrucciones).

b) Presentar una comunicacién breve en publico, ensayada previamente sobre temas
relacionados con la vida cotidiana o sus areas de interés y ser capaz de responder a preguntas
breves y sencillas.

c) Narrar experiencias o acontecimientos y describir aspectos de entornos cotidianos
referentes a personas, lugares, experiencias de trabajo o de estudio, objetos...

d) Explicar actividades habituales, planes, gustos, aficiones, preferencias.

e) Interactuar de manera bdsica en transacciones que tienen lugar en comercios, restaurantes,
servicios publicos, bancos...

f) Intercambiar informacidn u opiniones y responder a preguntas sobre temas relacionados con
la vida cotidiana y con los intereses propios del alumno.

g) Contar historias sencillas y hacer descripciones elementales.

h) Resumir oralmente los puntos principales de textos informativos como noticias breves o
comentarios, transmitidos por los medios audiovisuales o la prensa escrita.

7.2.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
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a) Escribir notas y mensajes y tomar notas a partir de mensajes sencillos que contengan
informacidn, indicaciones o instrucciones relacionadas con situaciones y actividades de la vida
cotidiana.
b) Escribir cartas o correos electréonicos para mostrar agradecimiento, para disculparse o para
explicar condiciones de vida o de trabajo, habitos, gustos, preferencias o actividades de ocio.
c) Redactar correspondencia formal muy sencilla y breve para solicitar un servicio o pedir
informacion.
d) Describir de manera simple personas, objetos, lugares vivencias personales, proyectos.
e) Narrar de manera breve y elemental una experiencia o actividades o acontecimientos,
utilizando las formas verbales con coherencia y los conectores basicos para articular la
narracion.
f) Redactar instrucciones sencillas en situaciones de la vida cotidiana tales como indicaciones
para llegar a un lugar o recetas.
g) Rellenar formularios, cuestionarios o fichas relacionados con las actividades cotidianas de
los alumnos.
7.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION
a) Transmitir oralmente la idea central y la informacidon relevante de anuncios, avisos,
etiquetas o instrucciones, tanto orales como escritos.
b) Interpretar y describir oralmente imdagenes o esquemas sobre temas cotidianos (mapas,
diagramas, graficos, etc.).
c) Resumir oralmente los puntos principales de textos informativos (noticias breves,
comentarios, etc.) transmitidos por medios audiovisuales o por escrito acompafiados de
imagenes.
d) Facilitar el intercambio de informacion, en situaciones cotidianas, predecibles, siendo capaz
de comprender y transmitir la informacion esencial.
e) Participar en acciones comunicativas sencillas y predecibles, expresando interés,
agradecimiento, acuerdo o desacuerdo
f) Traducir de manera oral y aproximada textos escritos sencillos sobre realidades cotidianas
(folletos, direcciones, instrucciones, cartas o correos electrénicos personales, etc.).
g) Transmitir por escrito informacién especifica de mensajes orales o textos escritos sobre
temas de interés inmediato.
h) Hacer listas de las informaciones relevantes de textos escritos breves y sencillos.
8.- CONTENIDOS DE NIVEL BASICO A2
8.1. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS
8.1.1.- CONTENIDOS SOCIOCULTURALES
- Lenguaje no verbal: cinésica, mimica y proxémica:

Gestualidad como soporte de la comunicacidon verbal.

Gestos de aprobacion o desaprobacion.
- Vida cotidiana: relaciones personales y convenciones sociales; relaciones familiares;
relaciones laborales; normas bdsicas de cortesia (saludos, despedidas y agradecimientos).
Horario y relevancia de las comidas Horario de los establecimientos y comercios. Férmulas
habituales de compra y pago. convenciones a la hora de pagar (propinas, etc). Habitos de
consumo.
Tipologia general de las viviendas.
- Ocio y cultura: actividades de ocio mas populares; festividades y ceremonias tradicionales
mas relevantes. Referentes culturales y artisticos significativos. (literatura, musica, cine, artes
escénicas, etc.)
- Geografia: paises donde se habla espafiol; ciudades y lugares mas significativos. El clima y las
diferentes estaciones del afio: temperaturas y fendmenos naturales mas relevantes.
- Medios de comunicacion: prensa escrita (en papel y digital) y canales de radio y television
mas importantes de ambito general.
- Salud. Partes del cuerpo; higiene personal; enfermedades mds frecuentes.
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- Educacion y profesiones. Estudios. Experiencia profesional.

- Bienes y servicios: Pedir informacion. Correos, policia, bomberos, oficinas de turismo.
Asistencia social. Reparaciones domésticas.

8.1.2.- CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS

Cortesia lingiiistica y convenciones: saludos y despedidas: seleccion y uso segun el momento
del dia. Presentaciones de personas: féormulas genéricas. Formas de tratamiento genéricas.
Férmulas a la hora de pedir precio y de pagar. Férmulas para preguntar por alguien. Férmulas
de cortesia para solicitar permiso, ayuda, un servicio o producto, expresar agradecimiento,
pedir perddn. Formulas de felicitacion para cumpleafios, onomadsticas...Convenciones de la
correspondencia personal: saludos y despedidas.

Registro: distinciéon del registro formal e informal: reconocimiento de expresiones coloquiales
muy frecuentes. Abreviaturas informales muy frecuentes en mensajes de texto.

8.2. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

8.2.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Estrategias de identificacion:

- Deduccién del significado probable de palabras desconocidas a partir del sentido global del
texto.

- Deduccién del significado probable de palabras desconocidas a partir del Iéxico conocido.

- Identificacién del tema a partir de numeros, fechas, nombres propios, etc.

- Identificacion del tipo de texto a partir del formato, el aspecto o la tipografia.

8.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Estrategias de planificacidn:

- En textos orales, utilizacidon del propio repertorio lingliistico; uso de gestos para aclarar el
significado de palabras o expresiones imprecisas.

- En textos escritos, movilizacién y ensayo del propio repertorio.

Estrategias de interaccion:

- Uso de técnicas simples para empezar, mantener y acabar una conversacion breve.

- Demostrar la intencidn de tomar la palabra.

- Comprobacion, mediante preguntas, de que el interlocutor haya entendido el mensaje.

- Sugerencias y demanda de opinién del interlocutor.

- Indicaciéon, mediante expresiones o gestos, que (no) se sigue la conversacion.

- Repeticidn o aclaracién, o demanda de repeticion o aclaracion, de palabras clave.

- Deletrear o pedir que se deletree una palabra clave

8.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

Estrategias de relacidn con los conocimientos previos:

- Indicar la relacion entre una informacion y otra conocida por los interlocutores.
Reestructuracion:

- Identificacidn y subrayado de frases clave en un texto escrito.

Descomposicion de la informacion:

- Identificacién de los puntos principales en textos orales y escritos.

Estrategias de adaptacion del discurso:

- Parafrasis mediante palabras sencillas y lenguaje no verbal.

8.3.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Actos faticos o solidarios

- Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a
alguien, pedir disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos casos.

- Verificar que se ha entendido un mensaje.

- Atraer la atencidn

- Aceptar o rechazar una invitacion.

- Reaccionar ante una informacion o relato con expresiones de interés, sorpresa, alegria,
pena...

Proporcionar o solicitar informacion
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- Pedir y dar informacion sobre datos personales (nombre, residencia, nimero de teléfono,
profesidn, estudios)
- Pedir y dar informacién sobre lugares, horarios, fechas, precios, cantidades y actividades.
Pedir y dar informacion sobre personas objetos y ubicaciones.
Indicar posesion.
Describir personas, objetos, lugares y estados de dnimo,
Referirse a acciones habituales o del momento presente.
Referirse a acciones y situaciones del pasado.
Narrar y preguntar sobre hechos, acciones o acontecimientos
Referirse a planes y proyectos.
- Preguntar cémo se escribe o pronuncia una palabra
Opiniones y valoraciones
- Expresar gustos y preferencia.
- Afirmar y negar algo.
- Mostrar acuerdo o desacuerdo
- Expresar y pedir opiniones sobre alguien o algo.
- Justificar una opinidn o una actividad (causas y finalidades).
- Valorar (posible, facil)
- Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento, seguridad o inseguridad.
- Comparar gustos, personas, objetos, lugares.
- Expresar sensaciones fisicas y estados de animo.
Manifestar interés, desinterés o indiferencia.
- Expresar un deseo.
Peticiones
- Pedir objetos y servicios.
- Pedir permiso, concederlo o denegarlo.
- Pedir o proporcionar instrucciones.
- Solicitar cooperacion.
- Ordenar y prohibir.
- Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias.
- Concertar una cita e invitar.
- Pedir auxilio
- Sefalar que algo no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticion
o aclaracidn, deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir a alguien que hable mas despacio.
- Preguntar el significado de una palabra o una expresion.
- Mantener conversaciones telefdnicas o a través de mensajes de texto basicas
8.4.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS
Conocimiento, comprensién y aplicacién de modelos y patrones textuales elementales.
8.4.1.- CONTEXTO
Caracteristicas: segun el dmbito de accién general y la actividad comunicativa especifica;
segun los participantes (relacion, intencién comunicativa); segln la situacién comunicativa
(espacio, tiempo)
Expectativas: tipo de texto; tema y contenido; patrones sintacticos, léxicos, fonético-
fonoldgicos y ortotipograficos.
8.4.2.- ORGANIZACION Y ESTRUCTURA DEL TEXTO
Segun la macrofuncién textual: secuencia dialdgica: caracter fatico, de inicio y cierre simples,
secuencias transaccionales simples. Secuencia descriptiva: personas, objetos, lugares,
acciones, situaciones; punto de vista objetivo. Secuencia narrativa: situacién inicial, accién,
resolucidn; con insercién de secuencias descriptivas y dialogales en estilo directo.
Progresion tematica: progresion lineal (el tema pasa a ser rema); progresién por tema
constante (el tema se mantiene); rupturas tematicas: en la secuencia narrativa: cambio de
personaje; insercion de secuencias.
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8.4.3.- COHESION

a) Elementos prosddicos en textos orales: entonacion focalizadora; pausas.

b) Elementos ortotipograficos en textos escritos: puntuacién en separacion de frases,
parrafos y elementos de una enumeracidn; incisos, focalizaciones; citas y didlogos. Signos
de interrogacién y exclamacién, paréntesis; identificacién de abreviaturas dentro del
contexto.

c) Mecanismos de referencia: deixis (demostrativos, adverbios de lugar y tiempo...);
anafora (pronombres personales, demostrativos, posesivos, relativos; elipsis; correlacion
de tiempos verbales; concordancia (persona, género, nimero)

Cohesidn léxica (repeticiones).

d) Conectores: operadores discursivos: adicion (continuidad, intensificacion, distribucion,
generalizacién); oposicidn, contraste, disyuncion, restriccidn; causa, consecuencia;
reformulacion, ejemplificacion.

e) Interaccién: recursos sencillos apertura y cierre del discurso; de toma de palabra;
mantenimiento del turno; controladores de contacto.

8.4.4.- GENEROS TEXTUALES

8.4.4.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Interaccidn:

- Conversaciones muy simples y cortas de la esfera social y cotidiana.

- Conversaciones transaccionales basicas.

Informacion:

- Indicaciones simples para llegar a un lugar.

- Peticion de instrucciones para llegar a un lugar.

- Anuncio de actos o acontecimientos ante un auditorio.

- Instrucciones sencillas.

Exposicién:

- Narracién de hechos sobre temas relacionados con el ambito familiar, profesional o de las
relaciones sociales.

- Presentacidn y descripcion de personas, objetos y situaciones

8.4.4.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Interaccidn:

- Conversaciones simples y cortas de la esfera social y cotidiana.

Informacion:

- Indicaciones simples para llegar a un lugar.

- Mensajes personales en un contestador.

- Anuncios publicos: aeropuertos, estaciones...

- Instrucciones poco complejas.

Exposicion:

- Narracidon de hechos sobre temas de los ambitos familiar, profesional o de las relaciones
sociales.

- Emisiones audiovisuales: entrevistas sencillas; noticias previsibles; reportajes poco
complejos; informaciones breves; anuncios publicitarios; comentarios breves sobre noticias
previsibles o resultados o acontecimientos deportivos; recetas de cocina simples; resultados
de la loteria; consejos evidentes; presentaciones sencillas de personajes o de productos.
8.4.4.3.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Informacion personal: fichas y formularios (rellenar); cuestionarios poco complejos. Breve
perfil en las redes sociales

Ambito privado: tarjetas postales; invitaciones; mensajes de texto simples; cartas y correos
electrénicos personales sencillos. Relato breve de hechos (anécdotas, experiencias...)

Ambito publico: anuncios breves (de busqueda de trabajo, de vivienda); cartas y correos
electrénicos administrativos sencillos

Instrucciones: recetas de cocina sencillas; normas de uso o instrucciones sencillas.
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Ambito cultural: resumen del argumento de una pelicula, obra de teatro, cuento...

8.4.4.4.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Informacion personal: tarjetas de visita; DNI, NIE, pasaportes, etc.; fichas de inscripcién;
certificados; boletines de notas; curriculum

Ambito privado: postales; invitaciones; mensajes de texto muy sencillos; cartas y correos
electrénicos sencillos. Relato corto de hechos (anécdotas, experiencias...); perfiles sencillos en
las redes sociales.

Ambito publico: etiquetas de productos de primera necesidad; billetes de trasporte; letreros y
sefalizaciones de espacios publicos; nombres de calles y otros lugares publicos; horarios y
calendarios; directorios de grandes almacenes; listas (de teléfonos, contactos, alumnos...);
tickets de caja y recibos; planos e itinerarios; carteles; publicidad sencilla, anuncios breves
(inmobiliarios, de trabajo, actividades de la escuela...); cartas y correos electrdnicos
administrativos sencillos.

Ocio: menus sencillos; programas sencillos de manifestaciones culturales y deportivas; folletos
turisticos sencillos; prospectos y catalogos sencillos; paginas web con informacidn turistica.
Instrucciones: instrucciones de uso basicas y normas muy esenciales; recetas sencillas; normas
de seguridad esenciales.

Prensa: rubricas de diarios y revistas (portadas, secciones, sumarios, titulares, pies de foto...);
noticias de actualidad breves (de diarios, revistas, paginas web...); articulos breves sobre temas
de la vida cotidiana; entrevistas sencillas, con respuestas previsibles; reseias breves y sencillas
de peliculas, obras de teatro, conciertos...

Ambito cultural: resumen del argumento de una pelicula, obra de teatro, cuento; biografias
sencillas.

8.5.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

El léxico aparece asociado a los temas; tiene un alcance limitado; y se halla vinculado a las
competencias funcional y discursiva propias del nivel.

1.- Identificacion personal: nombres, apellidos; lugar y fecha de nacimiento; edad; sexo;
estado civil; nacionalidad; paises. Formas de respeto y cortesia. Gentilicios. Nombre de las
letras y simbolos habituales (@ /, etc.) Rasgos esenciales de apariencia personal y de caracter.
Empleo: nombres de profesiones y oficios (segin necesidades); lugar de trabajo.

Familia: Nombres parentesco proximo.

Religidon: nombre de las principales religiones y creencias

2.-La casa y su entorno. Casas, residencias. Habitaciones. Utensilios del hogar: mobiliario,
menaje, suministros basicos (mesa, cama, cubiertos, almohada, electricidad, lavadora...) Tipos
genéricos de localidad. Equipamiento urbano bdsico.

Animales domésticos. Tipos genéricos de planta; accidentes geograficos esenciales.

3.- Actividades cotidianas. Acciones cotidianas, rutinas, costumbres.

4.-Tiempo libre y ocio: Expresar gustos y preferencias, describir actividades. Lugares de ocio.
Aficiones, juegos. Deportes.

Medios de comunicacion: productos y programas (radio, TV, diario, revista, pelicula etc.).
Actividades y productos artisticos (cuadro, libro, novela, musica, concierto...); eventos;
instrumentos musicales comunes (piano, guitarra...) Deportes muy comunes (futbol, tenis...)
5.- Relaciones humanas y sociales: la familia, las amistades (ej.: amigo, invitar, regalar);
acontecimientos (ej.: fiesta). Festividades mas conocidas. Tipos basicos de correspondencia.
Correo postal y electrénico.

6.- Medios de transporte y viajes: lugares de interés; calles, ciudades, paises, continentes;
documentacién esencial. Tipos de alojamiento (ej: hotel). Diferentes medios de transporte.
Tipo de transporte (publico y privado). Acciones relacionadas con el transporte. Equipamiento.
7.- Turismo: lugares, monumentos, actividades. Documentos bdsicos. Tipos de alojamiento
turistico y vacacional. Régimen. Dependencias y equipamiento general. Acciones (ej: reservar)
8.- El aprendizaje: la clase; materiales y recursos.
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9.- Compras: tipo de establecimiento; acciones bdasicas (ej: pagar, comprar); acciones
relacionadas con el pago (ej: cambio); pesos y medidas esenciales; cantidades, precios, colores,
preferencias, acuerdo / desacuerdo. Monedas. Bienes de consumo: ropa, comestibles...
Acciones relacionadas con la compra. Cambios y devoluciones.

10. Alimentacion: comidas diarias; comidas habituales en el pais; tipos de comida y bebida;
tipos genéricos de alimentos; verduras; tipos de carne; tipos de pescado; frutas; postres;
acciones habituales para cocinar (hervir, freir); presentaciones (caliente, natural); ingredientes
y condimentos basicos (ej: aceite, sal).

Restaurantes: tipos genéricos; modalidades; especialidades; oferta ( ej: la carta, el menu del
dia); personal y dependencias.

10.- servicios: Fuerzas de seguridad y sus agentes; situaciones y acciones habituales (ej. robar).
Emergencias. Transacciones bancarias: establecimientos y equipamiento (ej. cajero); tipos
basicos de transaccion, modalidades de presentacion del dinero. Reparaciones:
establecimientos habituales; partes elementales de utensilios, maquinas, etc. (ej: botdn)
Suministros: instalaciones (ej: gasolinera). Cantidades y sistemas de medida

11.- Salud. Partes del cuerpo (cabeza, pelo, mano, pie, brazo...). Sensaciones fisicas esenciales.
Acciones, utensilios y productos relacionados con la higiene personal cotidiana. Enfermedades
muy comunes (Ej: la gripe); sensaciones fisicas y sintomas habituales (dolor, fiebre...). Servicios
médicos generales; medicamentos de uso muy habitual.

12.- Clima. Fenémenos atmosféricos comunes (ej. lluvia, nieve, viento, frio, calor...)

8.6.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacién de los conocimientos, habilidades y actitudes interculturales que permitan realizar
actividades de mediacidn en situaciones muy familiares y sencillas.

8.6.1.- CONOCIMIETOS

Lengua y sociedad: diversidad lingliistica del propio entorno

Comunicacidn verbal y no verbal

Semejanzas y diferencias entre las lenguas: diversidad de sistemas fonéticos/fonoldgicos;
diversidad de sistemas de escritura; diversidad de los sistemas de comunicacion verbal y no
verbal: funcionamiento de determinados actos de habla (saludos, fdrmulas de cortesia, etc.)
Adquisicién /aprendizaje de lenguas: conciencia del proceso de aprendizaje de una lengua:
actitudes ante los errores propios y ajenos, naturaleza abierta del proceso, etc; papel de las
otras lenguas conocidas en el aprendizaje de una lengua: analogias, semejanzas, etc.
Relaciones interculturales: diversidad y complejidad de las culturas; relaciones interculturales.
8.6.2.- ACTITUDES

Aceptacion de los demas y de la diversidad cultural: rechazar estereotipos, topicos vy
prejuicios sobre el idioma, la cultura y los hablantes del idioma que se esta aprendiendo.
Apertura: mostrar una actitud abierta y tolerante. Sensibilidad hacia la propia lengua y cultura
y las de otros. Valorar la comunicacién como elemento de socializacion y de convivencia.
Interés: por las convenciones y las peculiaridades del lenguaje no verbal de los paises en los
que se habla el idioma que se estudia; por conocer las costumbres, los hdbitos y las creencias
de los hablantes del idioma estudiado; por ayudar y aceptar ayuda de personas de otras
culturas.

8.6.3.- HABILIDADES

Observacidn y analisis: aislar/segmentar sonidos y silabas; aislar/segmentar unidades graficas;
establecer correspondencias entre grafias y sonidos. Identificar elementos prosddicos.
Identificar aspectos gramaticales y funciones pragmaticas.

Interaccién: mostrar una actitud participativa y colaboradora; respetar las normas que rigen
los intercambios comunicativos; valorar el trabajo en grupo como medio de aprender, que
permite establecer relaciones con los demas, motivado, y que favorece el intercambio mutuo y
la evaluacién conjunta.

Aprendizaje auténomo: valorar el propio esfuerzo y mantener interés y curiosidad por
aprender; aceptar el error como elemento necesario en el proceso de aprendizaje.
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8.7.- CONTENIDOS LINGUISTICOS

8.7.1.- CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS

- LAENTIDAD Y SUS PROPIEDADES, CUALIDAD Y CANTIDAD

La entidad:

El sustantivo

Clases: Propios: antroponimos (nombres, apellidos); tratamiento; topdnimos (paises, ciudades,
lugares). Nombres de instituciones y organismos. Nombre de materias. Cargos.
Comunes: sustantivos concretos de uso frecuente: individuales (contables, incontables) y
colectivos (la gente...); sustantivos abstractos de uso frecuente.

Flexidon de género y numero

Reglas bdsicas para la formacién del género y el nimero

Clases: comunes y propios

Género: Sustantivos de uso muy frecuente con formas diferentes para el masculino y el
femenino: Mismo lexema: -o/a;-/a -

Diferentes lexemas: heterénimos de uso frecuente: padre, madre...

Sustantivos de uso frecuente con la misma forma para el masculino y el femenino: sufijos -ista,
-nte...

Sustantivos de uso frecuente en los cuales la diferencia de género implica un significado
diferente.

Sustantivos femeninos acabados en o: la radio, la moto, la foto, la mano...

Sustantivos masculinos acabados en a: el tema, el problema, el dia...

Género masculino de los sustantivos de uso frecuente acabados en or: el actor, el director, el
motor...

Formas especificas para el femenino: -triz (actriz)

Numero: Formacion del plural: -s, -es.

Sustantivos de uso frecuente con la misma forma para el singular y el plural: lunes...
Sustantivos de uso frecuente que sélo tienen la forma del plural: gafas...

Formacién de diminutivos con el sufijo -ito

Pronombres personales.

Sujeto: Formas y usos. Presencia necesaria para deshacer la ambigliedad y cuando esta el
verbo elidido: yo quiero uno, él no. Yo también. Yo tampoco.

Formas tdénicas precedidas de preposicidon. Formas especificas mi, ti.

El doble pronombre: posicion.

Transformacion de /e, les en se cuando coinciden dos pronombres atonos de 32 persona
Pronombres encliticos con infinitivo e imperativo

Lo en funcion de Atributo

Pronombres reflexivos: Formas y uso de los verbos reflexivos mas habituales.
Pronombres demostrativos

Formas. Variacién de género y nimero.

Esto, eso, aquello.

La existencia:

Ser, haber en presente de indicativo

Ser, haber en pretérito imperfecto y pretérito perfecto de indicativo

El Articulo

Determinados e indeterminados: formas

Las contracciones

Usos del articulo determinado: generalizador; especificador; identificador. Segunda mencién.
Usos del articulo indeterminado: especificador; definidor; clasificador; identificador.
Casos mas frecuentes de ausencia de articulo: Nombres propios y topdnimos. CD sin articulo,
generalizador; atributo sin articulo, clasificador.

Oposicidn presencia / ausencia de articulo
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El articulo como sustantivador de adjetivos y complementos preposicionales

Demostrativos

La posesion:

Posesivos.

Formas dtonas: poseedor y 12, 22, 32 personas; uno o mas de un poseedor. Género y nimero.
Concordancia con el sustantivo al que modifican

Formas dtonas: poseedor y 12, 22, 32 personas; uno o mas de un poseedores.

Uso de los posesivos con o sin articulo

Sustitucion del posesivo por un articulo con las partes del cuerpo: Levanta el brazo.

De + sustantivo propio

La cantidad:

Cuantificadores

El articulo indeterminado como cuantificador

Numerales cardinales

Numerales ordinales: contraste entre forma plenas y apocopadas.

Numerales fraccionados: medio

Cuantificadores: mucho, poco, menos, mds.

Indefinidos.

Con oposicién de género (ninguno, ninguna); con oposicién de nimero (bastante, bastantes);
con oposicidn de género y nimero (alguno/a/os/as, todo /a /os / as, mucho /a /os /as, poco
/a/os/as, otro /a/os/as).

Sin oposicion de género y numero: alguien, algo, nadie, nada.

Adjetivos y pronombres interrogativos y exclamativos: cudnto /a/os/as

Adverbio interrogativo y exclamativo: cudnto, qué.

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad: muy, mucho, poco, bastante

La Cualidad:

El adjetivo calificativo

Género: Con oposicion e invariables. Marcas de género.

Numero: Formacién del plural (-s, -es)

Concordancia con el sustantivo

Formas apocopadas: buen, gran

Posicién

Con un sintagma adverbial (muy, bastante, un poco, demasiado)

Con un sintagma preposicional

Adjetivos calificativos acabados en —e

Adjetivos mds frecuentes con ser i estar

Sintagmas preposicionales: con de, con, sin.

Atributo

Aposicion

Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por los relativos que y quien con antecedente
explicito y verbo en indicativo

El grado:

El grado comparativo: mds / menos ... que; tan / tanto ... como; mds / menos de + cantidad;
mejor, peor, mayor, menor. El grado superlativo: formas sintéticas (-isimo) i formas analiticas
(muy, bastante, tan, nada+ adj.). El mds...

Diminutivos y aumentativos de uso frecuente

-EL ESPACIO Y LAS RELACIONES ESPACIALES (UBICACION, POSICION, MOVIMIENTO, ORIGEN,
DIRECCION, DESTINO, DISTANCIA)

Pronombres y adjetivos demostrativos

Formas. Variacién de género y nimero.

Formas neutras: esto, eso, aquello.

Deixis de espacio
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Adverbios de lugar

Adverbios y locuciones adverbiales de lugar: arriba, abajo, delante, detrds, dentro, fuera, cerca
de, lejos de.

Determinativos: aqui, ahi, alli.

Adverbio interrogativo ddonde: ¢addnde?, ¢de donde?, éen donde?

Preposiciones (localizacién, direccion, origen)

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccion o movimiento: a, en,
de, por, hacia, desde, hasta, delante, junto a...

Or. Sub. Adjetivas: introducidas por donde, con antecedente explicito y con el verbo en
indicativo.

Ir / venir; llevar / traer; irse; volver.

-EL TIEMPO

Ubicacion temporal absoluta: adverbios de tiempo que no tienen en cuenta el momento de la
enunciacion.

Ubicacion temporal relativa: Adverbios y locuciones adverbiales de tiempo: indican tiempo en
relacion al momento en qué o de qué se habla: ahora, antes, después, hoy, ayer, anteayer,
dentro de, al cabo de, ya, todavia, aun, entonces, luego, en seguida...

Frecuencia: siempre, habitualmente, generalmente, a veces, nunca, jamds, cada dia...
Duracion: SN con expresiones temporales; de...a; desde...hasta.

Etapas: al principio, al final, por ultimo.

Llevar en presente de indicativo + periodo de tiempo

Hace + periodo de tiempo

Adverbio interrogativo cudndo

Preposiciones e locuciones preposicionales que indican tiempo: a, en, de, por, para, desde,
hasta, hacia, entre...

Oraciones subordinadas adverbiales temporales: antes de + infinitivo; después de + infinitivo;
cuando + indicativo

Tiempos verbales:

Expresion del presente: presente de indicativo. Formas de los verbos semirregulares (con
alternancia vocalica) e irregulares mas frecuentes. Formas de los verbos reflexivos y
pronominales mas frecuentes. El presente continuo (estar + gerundio).

Usos del presente: actual, habitual.

Formas perifrasticas: ir a + infinitivo

Presente de poder, querer, gustar + infinitivo.

Expresion del pasado:

Pretérito perfecto compuesto

Formas de los verbos regulares e irregulares. Verbo haber en presente + participio

Usos del pretérito perfecto compuesto: pasado en relacion al presente. Marcadores
temporales. Aspecto perfectivo.

Pretérito perfecto simple

Formas de los verbos regulares e irregulares mas habituales

Uso del pretérito perfecto simple: aspecto perfectivo. Marcadores temporales mas frecuentes.
Contraste presente / pretérito perfecto compuesto.

Contraste pretérito perfecto compuesto / pretérito perfecto simple.

Pretérito imperfecto: Formas de los verbos regulares y de ser, ir.

Valor descriptivo y acciones habituales.

Expresion del futuro: presente con valor de futuro (mafiana vamos). Y con valor de futuro
inmediato (ya voy).

Futuro simple: formas de los verbos regulares e irregulares mas frecuentes.

Uso del futuro para expresar una accion futura.

- EL ASPECTO

Puntual: presente de indicativo. Valor cronoldgico.
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Imperfectivo: acciones habituales: presente de indicativo. Pretérito imperfecto.
Perfectivo: pretérito perfecto simple y pretérito perfecto compuesto. Verbos perfectivos
habituales: nacer, morir.

Contraste durativo / habitual (estar + gerundio / presente).

Contraste incoactivo / terminativo (ir a; empezar a + infinitivo / terminar de; acabar de +
infinitivo).

-LA MODALIDAD

Capacidad: poder + infinitivo; saber + infinitivo

Posibilidad: a /o mejor + indicativo; posiblemente, probablemente, sequramente.
Necesidad: hay que + infinitivo; tener que + infinitivo.

Intenciodn, voluntad: querer/ ir a / preferir + infinitivo

Obligacion: imperativo: pasa, pase, escucha, escuche...Tener que +infinitivo.

Imperativo en oraciones afirmativas. Imperativos lexicalizados: diga, oiga, oye, perdona...
Permiso: poder + infinitivo

Prohibicién: No + infinitivo (no entres, no comas, no escribas...)

La oracion exhortativa: verbo en imperativo en posicion inicial. Tu, vosotros en imperativas
afirmativas. Posicidn del pronombre sujeto. Posicidn del pronombre objeto.

- ELMODO

Adverbios y locuciones adverbiales de modo: bien, mal, asi...

Focales: también, tampoco.

Adverbios y locuciones adverbiales de grado: mucho, poco, bastante, mds, menos.
Adverbio interrogativo como

Preposiciones: a pie, en coche, en avion...; con: con el cuchillo, con llave; por: por teléfono, por

e-mail...

-ESTADOS, ACONTECIMIENTOS, ACCIONES, PROCESOS

Estructura del predicado verbal

La oracion declarativa

Concordancia: sujeto / verbo (nimero y persona)

Sujeto en posicién inicial

Sujeto omitido

Casos en que no coinciden sujeto gramatical y légico

Sujeto tras el verbo: gustar, doler

Complementos semanticamente necesarios: CD, Cl. Posicion.

Cl en posicién inicial

Complementos semanticamente no necesarios: CC. Posicion.

CC en posicion inicial

Posicién del pronombre objeto: Cl + CD + verbo

Posicién de los pronombres objeto con formas de infinitivo y gerundio
Estructura del predicado no verbal

Oraciones con predicado nominal: verbo copulativo + atributo

Concordancia: sujeto / atributo (género y nimero)

Conjugaciones verbales en modo indicativo

Indicativo: Tiempos.

El presente de indicativo. Las tres conjugaciones. Formas de los verbos semirregulares (con
alternancia vocalica) e irregulares mds habituales. Formas de los verbos reflexivos y
pronominales de uso mds frecuente.

Pretérito imperfecto. Formas de los verbos regulares e irregulares.

Pretérito perfecto simple. Formas de los verbos regulares e irregulares.
Oraciones subordinadas sustantivas

De infinitivo: Quiero comer, me gusta leer, aprendo a escribir en espafiol...
Oraciones subordinadas sustantivas de infinitivo: quiero comer, me gusta leer...
-LA AFIRMACION, LA NEGACION, LA INTERROGACION Y LA EXCLAMACION
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La oracion declarativa afirmativa y negativa

Formas elipticas: si, no, también, tampoco.

Posicidn del adverbio no para expresar negacion

La oracion interrogativa

Total: sin elemento interrogativo.

Parcial: Elemento interrogativo en posicidn inicial: quién, qué, como, cudndo, dénde, cudnto,
por qué.

Parcial: Elemento interrogativo con preposicidn: a, con, de, desde, en, hasta, hacia, para, por.
Formas elipticas: ¢qué?, ¢como?, ino?, é¢verdad?; respuestas cortas con el mismo verbo que se
ha empleado en la pregunta.

La oracion exclamativa

Elemento exclamativo en posicién inicial: jqué!, icomo!, jcudnto!

- RELACIONES LOGICAS

Conjuncion: coordinadas copulativas: y, ni.

Contraste: oraciones coordinadas disyuntivas con o.

Oraciones coordinadas adversativas con pero

Oraciones subordinadas concesivas con aunque + presente de indicativo

Causa: oraciones subordinadas causales con porque, puesto que.

Consecuencia: oraciones subordinadas consecutivas con por eso, por tanto, asi que
Comparativas: mds que, menos que, tan como, igual que.

Hipétesis: oraciones subordinadas condicionales: si + presente de indicativo.

Finales: para + infinitivo

Conectores:

Que afiaden una informacién en el mismo sentido: también, ademds.

Que estructuran la informacion: inicio: primero; continuacion: segundo, después, luego; final:
por ultimo.

Que introducen un ejemplo o una explicacién: por ejemplo.

8.7.2- CONTENIDOS FONETICOS - FONOLOGICOS

Sonidos y fonemas vocalicos. Pronunciacién de las vocales.

Sonidos y fonemas consondanticos.

Pronunciacidn de las consonantes: /p/, /b/; /m/, In/, [}/; Ix/, /g/; [c/, IK/, Is/; I/, [rr/
Pronunciacion del fonema /x/: gente, jefe.

Pronunciacidon de /d/ final de palabra

Pronunciacion de /de/ como /r/ en los imperativos de segunda persona del plural.
Pronunciacion de dos consonantes al inicio de palabra: / br, kr, dr, fr, gr, pr, bl, kl, dI, fl, gl, pl /
Procesos fonoldgicos. Asimilacidon de vocales iguales en posicidn atona. Sinalefa.
Pronunciacién del articulo contracto al y del

El acento prosddico: silaba tdnica y silaba atona.

La entonacién como recurso de cohesién del texto oral

La entonacién de las oraciones enunciativas, interrogativas y exclamativas

Correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacion: el punto, la coma. Signos
de interrogacion y de exclamacion.

8.7.3.- CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

Representacidn grafica de fonemas y sonidos: vocales y consonantes.

Ortografia de palabras de uso habitual con h intercalada: ahora.

Ortografia de palabras de uso habitual con b/v: b en las formas del pretérito imperfecto de
indicativo de los verbos de la primera conjugacién y del irregular ir; v en las formas del
pretérito perfecto simple de los verbos estar, tener.

Uso de b detras de m: hombre.

Uso de v detras de n. invierno.

Palabras de uso habitual acabadas en z: luz, pez, vez. Formas del plural: luces, peces, veces.
Formas del pretérito perfecto simple del verbo hacer: hice, hizo.
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Representacion grafica del fonema vibrante mdltiple /r/ en posicion intervocalica: perro.

La letra x en palabras de uso frecuente: taxi, excursion, examen, extranjero.

Signos ortograficos

El acento grafico en las palabras agudas, planas y esdrdjulas.

El acento diacritico.

Signos de puntuacion: el punto, la coma, el punto y coma.

Divisidn de palabras al final de linea:

Consonante (consonante) + vocal + consonante (consonante). Ej: sar- tén, cons-truir.
Consonante + semiconsonante + vocal + consonante. Ej: cuan-do

Consonante + vocal + semivocal + consonante. Ej: vein-te

Separacion del hiato: ha-bi-a .

Escritura de los nimeros cardinales

La puntuaciéon como recurso de cohesiéon del texto escrito.

9.-- DEFINICION DE NIVEL INTERMEDIO B1

El Nivel Intermedio B1 tiene como finalidad principal capacitar al alumno para utilizar el idioma
con una cierta seguridad de forma receptiva y productiva, tanto en forma hablada como
escrita. Y también para mediar entre hablantes de diferentes lenguas con una cierta fluidez,
naturalidad y flexibilidad. Tiene que ser capaz de interactuar y comunicarse en una variedad
de contextos cotidianos, especialmente los relacionados con los ambitos ocupacionales,
educativos o de ocio. Para ello, se requiere comprender y producir textos de una cierta
extension y variedad sobre aspectos generales u otros mas especificos derivados de temas de
actualidad o de interés personal y profesional. El alumnado se vera progresivamente expuesto
a diversos acentos, registros y estilos que sean facilmente inteligibles y producidos en lengua
estandar. El lenguaje tendrd que contener estructuras variadas. Y un amplio repertorio léxico
de uso comun que puede incluir algunas expresiones idiomaticas de uso muy frecuente. Sera,
finalmente, capaz de valerse de las estrategias necesarias para actuar con eficacia en
situaciones comunicativas de caracter general.

10.- OBJETIVOS DE NIVEL INTERMEDIO B1

10.1.- OBJETIVOS GENERALES DEL NIVEL INTERMEDIO B1

a) Utilizar el idioma como medio de comunicacidn en situaciones de la vida cotidiana, en
situaciones de aprendizaje y como medio de expresion personal.

b) Comprender la informacidn general, las ideas principales y los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes explicitas de textos orales, transmitidos directamente o por medios
técnicos: breves o de extensidon media; bien estructurados; en lengua estandar; articulados con
claridad a velocidad pausada pero natural; sobre asuntos cotidianos o conocidos, o sobre
temas generales o de actualidad, relacionados con las propias experiencias o intereses;
vehiculados en buenas condiciones acusticas; teniendo la posibilidad de obtener repeticion o
aclaraciones.

c) Comprender el sentido general, la informacién esencial, las ideas principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos de extension
breve y media; claros y bien organizados; en lengua estdndar; sobre temas cotidianos, actuales
o de interés particular.

d) Producir y coproducir, tanto en comunicacién cara a cara como a través de medios técnicos,
textos orales: breves o de extensién media; bien organizados y adecuados a los interlocutores
y al propésito comunicativo; sobre temas cotidianos, de caracter habitual o de interés
personal; expresandose con una correccion y fluidez que permitan mantener la interaccién o la
linea del discurso, aunque resulte evidente el acento extranjero; sean frecuentes las pausas,
vacilaciones, reformulaciones y repeticiones, especialmente en secuencias de una cierta
extensién. Puede ser necesaria, ocasionalmente, la cooperacién de los interlocutores.

e) Mediar en situaciones de caracter habitual en las cuales se producen intercambios sencillos
de informacidn: relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal; donde la lengua
meta se articula a velocidad pausada o se escribe con claridad; en lengua estandar; en un
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lenguaje no especializado; con la posibilidad de pedir confirmacion, aclaraciones o
repeticiones.

f) Utilizar, de manera reflexiva y apropiada al nivel, los elementos morfosintacticos, Iéxicos y
fonéticos, y entender su importancia con el fin de hacer efectivo el proceso de comunicacion.
g) Desarrollar y utilizar las estrategias comunicativas que permitan resolver las situaciones de
comunicacion mas habituales.

h) Desarrollar y utilizar las estrategias que permitan analizar las propias necesidades
comunicativas y controlar y evaluar el propio proceso de aprendizaje.

i) Consolidar gradualmente una actitud abierta y positiva ante una realidad plurilinglie y
pluricultural, que fomente la tolerancia y el respeto mutuo, y que facilite la movilidad y la
cooperacion internacionales.
j) Ampliar las estrategias de trabajo personal y desarrollar el aprendizaje auténomo, utilizando
todos los recursos a su alcance que permitan el aprendizaje a lo largo de la vida. Mostrar
habilidad para analizar las propias necesidades comunicativas, autoevaluarse y controlar el
propio proceso de aprendizaje de la lengua con el fin de mejorar las tareas planteadas y
alcanzar los objetivos establecidos.

k) Ampliar el repertorio léxico para expresarse sobre temas relativos a la vida cotidiana, tales
como la familia, el tiempo libre, los sentimientos y otros temas incluidos en el presente nivel,
aunque se necesiten reformulaciones o repeticiones.

[) Desarrollar la capacidad de distinguir la informacion relevante de la accesoria.
m) Empezar a desarrollar la capacidad de inferir y deducir la informacidn no explicita.
n) Utilizar el contexto, linglistico y no lingiistico, como medio para incrementar la
comprension e identificar la funcién y tipologia de los textos y documentos de trabajo, tanto
orales como escritos (procedencia, emisor, finalidad, etc.)

10.2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL NIVEL INTERMEDIO B1

10.2.1.- DESTREZAS RECEPTIVAS

10.2.1.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Comprender letreros, carteles, prospectos, folletos, catalogos avisos y manuales con
instrucciones, indicaciones e informacién especifica sobre el funcionamiento de aparatos o
dispositivos de uso frecuente, la utilizacién de productos o servicios, asi como normas de
actuacién y seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

b) Localizar y comprender informacidon de documentos oficiales breves.

c) Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes en foros o
blogs, en los cuales se den instrucciones o indicaciones, se transmita informacién procedente
de terceros, se hable de uno mismo, se describan personas, acontecimientos, objetos y
lugares, se narren acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se
expresen sentimientos, deseos y opiniones.

d) Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o
entidades privadas, como centros de estudios, empresas o compafiias de servicios, en la cual
se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relacién con una oferta de trabajo o
una compra por Internet).

e) Comprender lecturas adecuadas al nivel (originales o adaptadas), siguiendo el desarrollo
argumental, sin que la lectura se vea dificultada por un Iéxico y una morfosintaxis demasiado
complejos, y siempre que la mayor parte de palabras desconocidas pueda ser interpretada a
partir del contexto.

10.2.1.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Comprender con detalle anuncios y mensajes orales expresados en lengua estandar, que
contengan instrucciones, indicaciones u otros tipos de informacidn, como la relacionada con
ambitos especificos que frecuente el estudiante, o tales como normas de actuacién y de
seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.
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b) Comprender, en relacién directa con un interlocutor, informacién relativa a situaciones
personales, hechos, acontecimientos y necesidades de la vida cotidiana y poder expresar la
opinidn personal.

c) Comprender, en una conversacion o discusién informal en la cual se participa, enunciados
relativos a asuntos practicos de la vida diaria e informacién especifica relevante sobre temas
generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el
interés o la indiferencia.

d) Comprender, aunque sea con algun esfuerzo, las ideas generales de conversaciones o
discusiones breves o de duracion media sobre temas habituales entre un numero de
interlocutores reducido.

e) Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia
especialidad, siempre que la informacién se trasmita de manera bien estructurada, la
articulacién sea clara y la exposicidn se produzca en lengua estandar.

f) Comprender el contenido de negociaciones y gestiones comerciales de la vida diaria.

g) Comprender la informacidn contenida en documentos registrados en lengua estandar
referidos a temas habituales o al propio entorno, siempre que los textos se puedan escuchar
mas de una vez

h) Comprender la informacidn esencial de programas de radio y televisién, que traten temas
cotidianos o de actualidad en lengua estandar: entrevistas, informativos, los magazines,
reportajes y coloquios sobre temas no especializados.

i) Comprender la informacién esencial de boletines informativos radiofénicos o televisados y
extractos de programas sencillos que traten temas no especializados, extraidos de magazines,
reportajes, entrevistas...

j) Comprender el argumento general de peliculas o extractos de peliculas en las que el lenguaje
sea claro, las intervenciones no contengan una lengua hablada muy deprisa, y tanto la imagen
como la accién ayuden a comprenderlo.

k) Seguir instrucciones detalladas relacionadas con formas de orientarse en un entorno
geografico, procesos sencillos (elaboracién de productos) o funcionamiento de aparatos
técnicos habituales.

10.2.2.- DESTREZAS PRODUCTIVAS.

10.2.2.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Hacer presentaciones preparadas, sobre un tema general o del propio interés o
especialidad, expresandose con bastante claridad para que se pueda seguir sin dificultad la
mayor parte del tiempo y exponiendo las ideas principales con razonable precisién, asi como
responder a preguntas breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de la presentacion,
aunque haya que pedir que se repitan si se han formulado con rapidez.
b) Enfrentarse a transacciones comunes de la vida cotidiana, como los viajes, el alojamiento,
las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales (como
devolver una compra defectuosa, formular una queja, hacer una reclamacién o realizar una
gestion administrativa sencilla).

c) Participar con eficacia en conversaciones informales con un interlocutor, cara a cara o por
teléfono u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal (hablando por
ejemplo sobre la familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad).

d) Participar eficazmente en una entrevista. Siendo capaz de reaccionar adecuadamente, a fin
de que no se rompa la comunicacién, cuando se abandone el guion previamente fijado.

f) Participar activamente en conversaciones no muy complejas con un numero reducido de
interlocutores, en situaciones predecibles asociadas a los dmbitos publico, educativo u
ocupacional, que supongan un intercambio de informacién sobre hechos concretos, siendo
capaz de expresar un punto de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y
explicaciones, formulando hipétesis, comparando y contrastando alternativas o expresando
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planes o intenciones. Poder reaccionar, aunque de manera sencilla, ante los comentarios de
los interlocutores.

g) Participar en conversaciones formales habituales poco complejas, con un nimero reducido
de interlocutores, en situaciones predecibles asociadas a los dmbitos publico, educativo y
ocupacional, que supongan un intercambio de informacién sobre hechos concretos, o en las
gue se proporcionen instrucciones claras o soluciones a problemas de indole practica.

h) Narrar historias cortas, documentales o argumentos de novelas adecuadas al nivel. Expresar
la opinidn personal, explicar el contenido general y algunos detalles relevantes. Ser capaz de
responder a preguntas complementarias que requieran explicaciones mas detalladas.
i) Explicar cdmo hacer algo, tras una preparacion previa, proporcionando instrucciones claras y
coherentes.

j) Producir, con cierto detalle, descripciones sobre temas u objetos familiares habituales.
10.2.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Escribir una amplia variedad de textos que muestren la capacidad de organizar la
informacidn, de enlazar con coherencia y correccidn las ideas y exponerlas con precision,
utilizando el registro adecuado, mostrando un dominio suficiente de léxico y estructuras.

b) Completar un cuestionario con informacidn personal breve y sencilla.

c) Redactar un curriculum vitae breve, sencillo y bien estructurado.

d) Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los cuales se transmite o
solicita informacion sencilla de cardcter inmediato u opiniones sobre aspectos personales,
académicos u ocupacionales

e) Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs.

f) Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las cuales se da y solicita informacion bdsica, o se realiza
una gestion sencilla

g) Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos
comunes, pudiendo llevar a cabo una descripcion simple de personas, objetos y lugares y
sefialando los principales acontecimientos e informacidn.

h) Mostrar un dominio suficiente del vocabulario y de las estructuras para poder producir una
amplia variedad de textos utilizados en situaciones de la vida cotidiana, aunque se den
interferencias, se precisen reformulaciones o quepa buscar expresiones alternativas cuando
no se conoce una expresion o uno palabra.

10.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles relevantes
de la informacién.

contenida en textos orales o escritos de estructura clara tales como instrucciones o avisos,
prospectos, folletos, presentaciones, noticias...

b) Interpretar en intercambios sencillos, habituales, relacionadas con situaciones cotidianas,
relacionadas con viajes, alojamientos, restaurantes, actividades de ocio o en entrevistas de
trabajo breves y sencillas, con la colaboraciéon de los interlocutores.

c) Intervenir en situaciones habituales como visita médica, gestiones administrativas sencillas,
escuchando y comprendiendo los aspectos principales y siendo capaz de trasmitir la
informacidn esencial, consultar opiniones y recibir sugerencias.

d) Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con suficiente precision informacion
especifica y relevante de

mensajes telefénicos, anuncios o instrucciones sobre asuntos cotidianos o conocidos.

e) Tomar notas breves para terceros, reproduciendo instrucciones o elaborando una lista de
los aspectos mds

importantes de una presentacién, charla o conversacidn breves y claramente estructuradas,
siempre que el tema sea conocido.

f) Resumir breves fragmentos de informacion de varias fuentes, asi como realizar parafrasis
sencillas de breves
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pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién del texto original.
g) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes de
fragmentos breves de textos orales o escritos como por ejemplo una noticia breve.
11.- CONTENIDOS DE NIVEL INTERMEDIO B1
11.1. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS
11.1.1.- CONTENIDOS SOCIOCULTURALES
- Lenguaje no verbal: cinésica, mimica y proxémica:

Gestualidad como soporte de la comunicacién verbal.

Gestos de aprobacidn o desaprobacion.
- Vida cotidiana: relaciones personales y convenciones sociales; relaciones familiares;
relaciones laborales. Cortesia. Convenciones. Horarios. Relaciones con la administraciéon; con
las autoridades; entre vecinos. Habitos de consumo: compras, pagos, devoluciones, rebajas.
Tipos de indumentaria: formal, informal. Vinculacién de la comida al ambito social y cultural.
Tipologia general de las viviendas: tipo de construccion; ubicacion.
- Trabajo: empleo; entorno laboral; tipologia de trabajos y profesiones.
- Ocio y cultura: actividades de ocio mas populares; festividades y ceremonias tradicionales
mas relevantes. Referentes culturales y artisticos significativos. (literatura, musica, cine, artes
escénicas, etc.). Actividades de ocio tradicionales y contemporaneas. Deportes mas populares.
Tipologia de espectaculos. Museos e instituciones culturales. Turismo: posibilidades; formas de
viajar; alojamientos; actividades turisticas... Valores y creencias compartidos por los miembros
de un determinado grupo social o cultural. Sentido del humor. Estereotipos. Asimilacion de
saberes culturales. Interaccidn cultural. Mediacién cultural
- Geografia: paises donde se habla espanol; ciudades y lugares mas significativos. El clima y las
diferentes estaciones del ano: temperaturas y fendmenos naturales mas relevantes.
Fenédmenos naturales habituales. Sostenibilidad e importancia del medioambiente.
- Medios de comunicacion: prensa escrita (en papel y digital) y canales de radio y televisidn
mas importantes de ambito general. Internet y redes sociales.
- Salud. Partes del cuerpo; higiene personal; enfermedades mds frecuentes. Sistema sanitario.
- Educacion y profesiones. Estudios. Relaciones entre alumnos; relaciones con los profesores.
Ordenacién académica, sistema de calificaciones. Experiencia profesional.
- Bienes y servicios: Pedir informacién. Correos, policia, bomberos, oficinas de turismo.
Asistencia social. Reparaciones domésticas.
11.1.2.- CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS
Cortesia lingliistica y convenciones: saludos y despedidas. Férmulas formales e informales de
dirigirse a los demads. Formulas habituales para brindar, felicitar o invitar. Convenciones de la
correspondencia personal: saludos y despedidas. Convenciones en las conversaciones
telefdnicas. Doble sentido y connotaciones de expresiones de uso frecuente.
Registro: distincién del registro formal e informal: reconocimiento de expresiones coloquiales
muy frecuentes. Variedades de lengua esenciales. Ambitos de uso de las distintas variedades
sociales. Abreviaturas informales muy frecuentes en mensajes de texto.
11.2. - COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS
11.2.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS
Estrategias de planificacidn:
- Distincion del tipo de comprension: sentido general, puntos principales, informacidn esencial,
detalles relevantes.
Estrategias de anticipacion:
- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto
Estrategias de identificacidn:
Identificacion del tipo textual: Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir
de la comprension de elementos paralingtisticos significativos.
- Seguimiento de la linea argumental apoyandose en conectores logicos y temporales.
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- Deduccién del significado probable de palabras desconocidas a partir de la identificacidon de
sus constituyentes (raices, sufijos, prefijos, flexion...). Estrategias de control y reparacion.

- Deduccién del significado probable de palabras desconocidas a partir del sentido global del
texto.

- Deduccidn del significado probable de palabras desconocidas a partir del Iéxico conocido.

- Prediccion de los acontecimientos en una narracién.

- En textos orales, inferencia de datos a partir del contexto enunciativo, deduccion de datos a
partir de la informacién nueva y formulacién de expectativas sobre la organizacién y el
contenido venidero (por ejemplo, prediccidon de acontecimientos en una narracion).

- En textos escritos, identificacion del tipo de texto a partir del formato, el aspecto o la
tipografia.

- En textos escritos, identificacion de conectores y de la organizacion textual (parrafos clave)
para entender mejor la argumentacién de un texto.

- En textos escritos, inferencia o prediccion del contenido del texto a partir de titulos, titulares
o entradillas.

Estrategias de control y reparacion:

- Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de elementos nuevos.

11.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Estrategias de planificacidn:

- Activacion de esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p.
ej. presentacion o transaccion; escribir una nota, un correo electrénico).

- ldentificacidn del vacio de informacion y opinién y valoracidon. Reconocer lo que se da por
supuesto.

- Preparacién y ensayo de nuevas combinaciones y expresiones, con expectativas de
confirmacién o correccién.

- Preparacion como van a comunicarse los puntos importantes a, recurriendo a los recursos
disponibles. Recortar el mensaje cuando sea necesario.

Estrategias de ejecucidn:

- Adecuacién del texto al destinatario, el contexto y el canal: registro y caracteristicas
discursivas.

- Utilizaciéon eficaz de los conocimientos previos (p. ej.: utilizacion de un lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Estrategias de compensacidn:

- Reajuste de la tarea (una version mas modesta) o el mensaje (haciendo concesiones a lo que
realmente se querria expresar), después de valorar las dificultades y los recursos disponibles.
11.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

Estrategias de relacidn con los conocimientos previos:

- Indicar la relacion entre una informacion y otra conocida por los interlocutores.

- Formular preguntas sencillas para mostrar la relaciéon de la informacién nueva con la
conocida.

Amplificacidn:

- Parafrasis para explicar o clarificar una informacion.

Simplificacion:

- Identificacién y observacién de informacion esencial explicita de un texto informativo.

- Identificacién y subrayado de frases clave en un texto escrito.

Descomposicion de la informacion:

- Identificacién de los puntos principales en textos orales y escritos.

- Transformacién de un texto instructivo o informativo en una lista para facilitar la
comprension.

- Elocucidn lenta, simplificada o enfatica de una lista para facilitar la comprension.

Estrategias de adaptacion del discurso:
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- Paréfrasis simplificada de los puntos principales de textos orales o escritos sobre temas
familiares para facilitar el acceso de otros.

- Paréfrasis simplificada de fragmentos escritos breves con mantenimiento del orden original.
11.3.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Actos faticos o solidarios

- Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a
alguien, pedir disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos casos.

- Verificar que se ha entendido un mensaje.

- Atraer la atencién

- Aceptar o rechazar una invitacion.

- Pedir y proporcionar informacidn sobre algo o alguien.

- Ofrecer ayuda o solicitarla.

- Reaccionar ante una informacion o relato con expresiones de interés, sorpresa, alegria,
pena...

- Expresar intencion o voluntad de hacer o no hacer algo.

Proporcionar o solicitar informacién

- Narrar un hecho o suceso pasado. Preguntar sobre acciones pasadas.

- Proporcionar y solicitar informacién sobre un hecho.

- Ser capaz de expresar conocimiento, desconocimiento, opinion.

- Afirmar, anunciar, acusar, admitir, apostillar, atribuir, confirmar la veracidad de un hecho.

- Corroborar, desmentir, predecir un hecho.

- Enumerar en una explicacion.

- Mostrarse a favor o en contra de una propuesta o idea.

- Hacer descripciones referentes al trabajo, personas, caracter, y experiencias.

- Proporcionar y solicitar informacidon sobre acciones y proyectos referidos al momento
presente, al pasado y al futuro.

- Expresar acuerdo y desacuerdo.

- Informar sobre rutinas, hdabitos, gustos, planes y decisiones. - Rectificar y corregir
informacion.

- Expresar planes.

Opiniones y valoraciones

- Expresar certeza o evidencia. O falta de certeza o evidencia.

- Pedir y dar informacién sobre un estado o sensacion fisica: frio o calor, suefio, hambre o sed,
gusto, bienestar o malestar.

- Manifestar interés o desinterés.

- Mostrarse a favor o en contra de una propuesta o idea.

- Expresar gustos y preferencias.

- Pedir y dar informacion sobre los estados de animo mas comunes: aburrimiento, satisfaccion
o insatisfaccién, admiracidn, interés, afecto, alegria, etc.

- Pedir y dar informacién sobre actitudes ante determinadas situaciones como afecto,
simpatia, duda, preferencia, antipatia o admiracién.

- Expresar emociones y sentimientos como alegria, felicidad, decepcidn, esperanza,
satisfaccién, tristeza o malestar.

Peticiones, deseos, obligaciones, prohibiciones

- Expresar obligacidn o necesidad.

- Expresar deseos. Preguntar por deseos.

- Expresar intencion o la decisién de hacer algo.

- Sugerir actividades

- Prohibir y permitir

- Pedir y ceder la palabra, interrumpir.

11.4.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

11.4.1.- CONTEXTO
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Caracteristicas: segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica;

segln los participantes (relacion, intencién comunicativa); segun la situacion comunicativa
(espacio, tiempo)

Expectativas: tipo de texto; formato; estructura; tema y contenido; patrones sintacticos,
Iéxicos, fonético-fonoldgicos y ortotipograficos.

11.4.2.- ORGANIZACION Y ESTRUCTURA DEL TEXTO

Segliin la macrofuncién textual: secuencia dialdgica: caracter fatico, de inicio y cierre,
secuencias transaccionales. Secuencia descriptiva: personas, objetos, lugares, acciones,
situaciones; punto de vista objetivo o subjetivo. Secuencia narrativa: situacién inicial,
complicacidn, accién, resolucién; con insercidn de secuencias descriptivas y dialogales en estilo
directo y en estilo indirecto. Secuencia expositiva: presentacién, desarrollo, conclusién; con
insercion de subtemas (afirmacidn, ejemplificacion, clasificacion). Secuencia argumentativa
poco compleja.

Progresion tematica: progresion lineal (el tema pasa a ser rema); progresion por tema
constante (el tema se mantiene); rupturas temdticas: en la secuencia narrativa: cambio de
personaje; insercién de secuencias. En las secuencias expositivas: introduccién de oposiciones,
causas, consecuencias, particularizaciones (ejemplificaciones, etc.); insercidn de secuencias.
11.4.3.- COHESION

a) Elementos prosddicos en textos orales: entonacién focalizadora; pausas.

b) Elementos ortotipograficos en textos escritos: puntuacién en separacion de frases,
parrafos y elementos de una enumeracién; incisos, focalizaciones; citas y dialogos. Signos
de interrogacidon y exclamacidn, paréntesis; identificacion de abreviaturas y simbolos
usuales.

c) Mecanismos de referencia: deixis (demostrativos, adverbios de lugar y tiempo...);
anafora (pronombres personales, demostrativos, posesivos, relativos; elipsis; correlacion
de tiempos verbales; concordancia (persona, género, nimero)

Cohesién Iéxica (repeticiones).

d) Conectores: operadores discursivos: adicién (continuidad, intensificacidn, distribucion,
generalizacidn); oposicion y contraste (disyuncion, restriccidn, concesidn); causa,
consecuencia; reformulacion, ejemplificacién

e) Interaccién: recursos sencillos apertura y cierre del discurso; de toma de palabra;
mantenimiento del turno; controladores de contacto.

11.4.4.- GENEROS TEXTUALES

11.4.4.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

Interaccidn:

- Conversaciones muy simples y cortas de la esfera social y cotidiana.
- Conversaciones transaccionales basicas.

Informacion:

- Indicaciones simples para llegar a un lugar.

- Peticidn de instrucciones para llegar a un lugar.

- Anuncio de actos o acontecimientos ante un auditorio.

- Instrucciones sencillas.

Exposicidn:

- Narracién de hechos sobre temas relacionados con el ambito familiar, profesional o de las
relaciones sociales.
- Presentacidn y descripcion de personas, objetos y situaciones

11.4.4.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Interaccion:

- Conversaciones simples y cortas de la esfera social y cotidiana.

Informacion:

- Indicaciones simples para llegar a un lugar.

- Mensajes personales en un contestador.
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- Anuncios publicos: aeropuertos, estaciones...

- Instrucciones poco complejas.

Exposicion:

- Narracidon de hechos sobre temas de los dmbitos familiar, profesional o de las relaciones
sociales.

- Emisiones audiovisuales: entrevistas sencillas; noticias previsibles; reportajes poco
complejos; informaciones breves; anuncios publicitarios; comentarios breves sobre noticias
previsibles o resultados o acontecimientos deportivos; recetas de cocina simples; resultados
de la loteria; consejos evidentes; presentaciones sencillas de personajes o de productos.
11.4.4.3.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
Informacion personal: fichas y formularios (rellenar); cuestionarios poco complejos. Breve
perfil en las redes sociales

Ambito privado: tarjetas postales; invitaciones; mensajes de texto simples; cartas y correos
electrénicos personales sencillos. Relato breve de hechos (anécdotas, experiencias...)

Ambito publico: anuncios breves (de busqueda de trabajo, de vivienda); cartas y correos
electrénicos administrativos sencillos

Instrucciones: recetas de cocina sencillas; normas de uso o instrucciones sencillas.

Ambito cultural: resumen del argumento de una pelicula, obra de teatro, cuento...

11.4.4.4.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Informacion personal: tarjetas de visita; DNI, NIE, pasaportes, etc.; fichas de inscripcién;
certificados; boletines de notas; curriculum

Ambito privado: postales; invitaciones; mensajes de texto muy sencillos; cartas y correos
electronicos sencillos. Relato corto de hechos (anécdotas, experiencias...); perfiles sencillos en
las redes sociales.

Ambito publico: etiquetas de productos de primera necesidad; billetes de trasporte; letreros y
sefializaciones de espacios publicos; nombres de calles y otros lugares publicos; horarios y
calendarios; directorios de grandes almacenes; listas (de teléfonos, contactos, alumnos...);
tickets de caja y recibos; planos e itinerarios; carteles; publicidad sencilla, anuncios breves
(inmobiliarios, de trabajo, actividades de la escuela...); cartas y correos electrénicos
administrativos sencillos.

Ocio: menus sencillos; programas sencillos de manifestaciones culturales y deportivas; folletos
turisticos sencillos; prospectos y catdlogos sencillos; paginas web con informacidn turistica.
Instrucciones: instrucciones de uso basicas y normas muy esenciales; recetas sencillas; normas
de seguridad esenciales.

Prensa: rubricas de diarios y revistas (portadas, secciones, sumarios, titulares, pies de foto...);
noticias de actualidad breves (de diarios, revistas, paginas web...); articulos breves sobre temas
de la vida cotidiana; entrevistas sencillas, con respuestas previsibles; resefias breves y sencillas
de peliculas, obras de teatro, conciertos...

Ambito cultural: resumen del argumento de una pelicula, obra de teatro, cuento; biografias
sencillas.

11.5.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

El léxico aparece asociado a los temas; tiene un alcance limitado; y se halla vinculado a las
competencias funcional y discursiva propias del nivel.

1.- Ambito personal: nombres, apellidos; lugar y fecha de nacimiento; edad; sexo; estado civil;
nacionalidad; domicilio (tipo de localidad). Férmulas de respeto y cortesia. Gentilicios.
Acciones relaciona das con las conversaciones telefénicas y con la interaccién electrénica.
Empleo: nombres de profesiones y oficios (segln necesidades); tipo de trabajo; lugar de
trabajo; relaciones laborales esenciales.

Familia: Nombres parentesco.

Religion: nombre de las principales religiones y creencias. Espacios de culto y ritos esenciales.
Caracter: rasgos generales; referencias basicas a la actitud (ej.: generoso); referencias bdsicas a
la percepcidn (ej.: agradable).
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Apariencia fisica: rasgos generales de complexion; valoraciones generales (ej.: feo).

2.-La casa y su entorno. Casas, residencias. Habitaciones. Tipologia de inmuebles. Partes del
edificio. Dependencias: habitaciones y sus partes principales (ej: techo).

Mobiliario y menaje esenciales. Equipamiento de cocinas y bafios (electrodomésticos).
Modalidades de acceso a la vivienda (ej.: alquiler); coste y condiciones (ej.: renta, incluido)
Servicios y suministros bdsicos: condiciones y estado. Manipulacién (ej: encender, apagar...)
Entorno: caracterizacion basica (descriptiva y valorativa); elementos arquitectdnicos
significativos.

Flora y fauna: animales y plantas comunes.

3.- Actividades cotidianas. Acciones cotidianas, rutinas, costumbres.

Trabajo y estudios: relaciones; espacios y objetos; situaciones (ej: libre, baja); salario; ayudas al
estudio.

4.-Tiempo libre y ocio:

Ocio: momentos de ocio; actividades (ej.: tomar una copa); nombres de juegos. Aficiones:
campos de interés personal y valoraciones.

Entretenimiento: modalidades de recepcién de emisiones audiovisuales (ej.: de pago) — tipos
de programas de radio y televisidon; productos audiovisuales y sus partes, fragmentos vy
participantes principales (ej.: argumento, escena, personaje); equipamiento técnico de
comunicaciéon bdsico y sus partes principales (ej.: pantalla); tipo de musica: géneros
audiovisuales (ej.: comedia, entrevista); acciones relacionadas (ej.: mirar); valoraciones
respecto den productos audiovisuales o musicales.

Espectéaculos: lugares de exhibicidon y sus partes principales (ej.: teatro, taquilla); tipos de
espectaculo; participantes (ej.: disc-jockey, bailarin); tipos de espectaculo segun disciplina y
género; objetos y procesos relacionados; referencias a condiciones de acceso, horarios, etc.
Actividades intelectuales y disciplinas artisticas: actividades; tipos de publicaciones;
instalaciones; valoraciones.

Deportes: disciplinas deportivas habituales; instalaciones; participantes; acciones y relaciones
(€j.: jugar, ganar, rival),.

Prensa: tipo de publicacidn; género textual (ej: articulo, reportaje)

5.- Relaciones humanas y sociales: referencia a personas segun los tipos de relacién personal;
tipos de reuniones y de pertenencia a grupos (p. €j. invitado, socio); acciones relacionadas con
invitaciones y participacion en actividades sociales.

Correspondencia: acciones relacionadas con la correspondencia personal (ej.: contestar)

6.- Politica: instituciones de gobierno, representacién y participacién politica; instituciones,
actos y acciones relacionados con el activismo (ej. manifestacidn); acciones relacionadas con la
participacién politica (ej.: electoral); tendencias e ideologias politicas principales; cargos
politicos e institucionales principales

7.- Seguridad ciudadana y justicia: acciones y participantes principales relacionados con
actividades delictivas; objetos y documentos principales relacionados con actividades
delictivas; agentes y actores principales de fuerzas de seguridad y sistema judicial (ej.: testigo);
procesos principales (p. ej.: juicio, denuncia). Seguridad colectiva: acontecimientos
relacionados (ej.: emergencia, incendio, guerra); procesos, acciones y actores principales ( ej.:
derrota, espia, bomberos); objetos relacionados (ej.: arma).

8.- Medios de transporte y viajes: instalaciones y sus dependencias (ej.: estacion, andén);
informacién y documentacion (ej.: billete); situaciones y procesos habituales (ej.: retraso).
Transporte privado: vehiculos y sus partes principales (ej.: cinturdn); instalaciones (ej. parking);
acciones relacionadas (ej.: aparcar); Circulacion vial: tipo de via y partes principales;
equipamiento (ej.: semaforo); referencias a las personas (ej.: pasajero); normas esenciales de
circulacidn; zonas especiales o reservadas.

9.- Turismo: referencias al desplazamiento segin motivo, duracion, etc.; modalidades;
documentacioén; instalaciones y servicios relacionados.
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Alojamiento: tipo; régimen; dependencias de establecimientos de hosteleria; acciones (ej.:
reservar); equipamiento y servicios turisticos generales; documentacion.

Equipaje: tipos.

10.- El aprendizaje: la educacidn; actividades formativas; la evaluacién; la calificacion.
Asignaturas y materias.

11.- Comercio: tipo de establecimiento segin dimensiones, ubicacién, modalidad de servicio,
etc.; dependencias e instalaciones basicas (ej.: caja).

Comestibles Ropa y complementos: prendas de vestir (genéricas) y sus elementos principales
(ej.: bolsillo); descripcion general y especificaciones (ej.: corta); acciones relacionadas.

Menaje: menaje bdsico de cocina; menaje basico del hogar.

Pagos: acciones relacionadas; modalidades.

12. Alimentacidn: tipos de comida y platos de cocina internacional; bebidas alcohdlicas,
calientes y refrescos; verduras y hortalizas; frutas; tipos de carne; tipos de pescado; dulces y
postres; maneras de cocinar (ej.: freir); presentaciones (ej.: caliente, con hielo); ingredientes y
condimentos basicos (ej.: aceite, sal); acciones (p. ej.; probar).

Restauracién: acciones (p. ej.: reservar); tipo de establecimiento segun productos, servicios,
horario, situaciones y acciones habituales; personal de restauracién.

13.- servicios: Fuerzas de seguridad y sus agentes; situaciones y acciones habituales (ej. robar).
Emergencias. Transacciones bancarias: establecimientos y equipamiento (ej. cajero); tipos
basicos de transaccién; modalidades de presentacion del dinero. Reparaciones:
establecimientos habituales; partes elementales de utensilios, maquinas, etc. Suministros:
instalaciones (ej: gasolinera).

Reparaciones: tipo de disfuncion ( ej.: no arranca); tipo de solucién (p. ej.: cambiar)

14.- Salud y atencidn sanitaria: referencias al estado de salud; enfermedades habituales;
sintomas genéricos. Servicios médicos: personal sanitario; tratamientos (términos genéricos);
medicamentos y objetos terapéuticos de uso general; relaciones con los servicios médicos (ej.:
seguro, paciente)

15.- Clima. Fendmenos atmosféricos comunes.

11.6.- COMPETENCIA'Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Aplicacion de los conocimientos, habilidades y actitudes interculturales que permitan realizar
actividades de mediacidn en situaciones muy familiares y sencillas.

11.6.1.- CONOCIMIETOS

Lengua y sociedad: diversidad linglistica del propio entorno

Comunicacidn verbal y no verbal

Semejanzas y diferencias entre las lenguas: diversidad de sistemas fonéticos/fonoldgicos;
diversidad de sistemas de escritura; diversidad de los sistemas de comunicacion verbal y no
verbal: funcionamiento de determinados actos de habla (saludos, férmulas de cortesia, etc.)
Adquisicién /aprendizaje de lenguas: conciencia del proceso de aprendizaje de una lengua:
actitudes ante los errores propios y ajenos, naturaleza abierta del proceso, etc; papel de las
otras lenguas conocidas en el aprendizaje de una lengua: analogias, semejanzas, etc.
Relaciones interculturales: diversidad y complejidad de las culturas; relaciones interculturales.
11.6.2.- ACTITUDES

Aceptacion de los demas y de la diversidad cultural: rechazar estereotipos, tdpicos vy
prejuicios sobre el idioma, la cultura y los hablantes del idioma que se estd aprendiendo.
Apertura: mostrar una actitud abierta y tolerante. Sensibilidad hacia la propia lengua y cultura
y las de otros. Valorar la comunicacién como elemento de socializacion y de convivencia.
Interés: por las convenciones y las peculiaridades del lenguaje no verbal de los paises en los
que se habla el idioma que se estudia; por conocer las costumbres, los hdbitos y las creencias
de los hablantes del idioma estudiado; por ayudar y aceptar ayuda de personas de otras
culturas.

11.6.3.- HABILIDADES
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Observacidn y analisis: aislar/segmentar sonidos y silabas; aislar/segmentar unidades graficas;
establecer correspondencias entre grafias y sonidos. Identificar elementos prosddicos.
Identificar aspectos gramaticales y funciones pragmaticas.
Interaccidon: mostrar una actitud participativa y colaboradora; respetar las normas que rigen
los intercambios comunicativos; valorar el trabajo en grupo como medio de aprender, que
permite establecer relaciones con los demds, motivado, y que favorece el intercambio mutuo y
la evaluacién conjunta.
Aprendizaje autonomo: valorar el propio esfuerzo y mantener interés y curiosidad por
aprender; aceptar el error como elemento necesario en el proceso de aprendizaje.
11.7.- CONTENIDOS LINGUISTICOS
11.7.1.- CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS
- LAENTIDAD Y SUS PROPIEDADES, CUALIDAD Y CANTIDAD.
1) La entidad:
a) Sustantivos
Clases:
Propios: Uso del articulo para designar familias; topénimos con articulo.
Comunes: Concretos: individuales (contables / incontables) y colectivos.
Abstracto
Género: Sustantivos en los cuales la diferencia de género implica un significado diferente.
Sustantivos masculinos acabados en —a: el tema, el problema, el dia. Sustantivos con la misma
forma para el masculino y el femenino.
Sustantivos epicenos (persona, victima...); Casos especificos de sustantivos invariables (guia,
colega...).
Género femenino de los sustantivos de uso frecuente acabados en: -a, -o, -da, -dad, -cidn, -
sion.
Singularia tantum: Norte, Sur, Este, Oeste, sed, salud...
Numero: Formacidn del plural: -es
Pluralia tantum (ganas, ojeras...)
Pronombres personales
Sujeto: Presencia / Ausencia.
Uso enfatico.
Objeto: Formas y usos de los pronombres atonos que funcionan de CD o Cl. Formas especificas
para la tercera persona.
Transformacion cuando coinciden dos pronombres de tercera persona.
Reiteracion del Cl: Le di los documentos a Luis.
Jerarquia: Cl + CD (Me lo dijo).
Lo en funcién de atributo.
Pronombres reflexivos: formas y uso de los verbos reflexivos y reciprocos frecuentes.
Cambio de significado provocada por la presencia del pronombre: quedar / quedarse; parecer /
parecerse.
Pronombres ténicos formando parte de un sintagma preposicional.
Valores anaféricos.
Pronombres demostrativos
Formas neutras: Esto, eso, aquello.
Recursos de identificacidn: este...aquel.
Posicién dentro del sintagma nominal.
Demostrativo + sintagma preposicional.
2. La existencia
a) Verbos: Ser y haber.
b) Articulos
Articulo determinado: segunda mencidn. Articulo indeterminado: primera mencion.
Oposicidn presencia / ausencia de articulo.
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c) Demostrativos

3. Posesion

Posesivos

Formas y usos.

Uso de los posesivos con el verbo ser.

Uso de los posesivos con articulo o sin.

Los posesivos precedidos de la forma neutra /o.

Oposicidn posesivo atono y posesivo ténico (su tia / una tia suya).

Posicion dentro del sintagma nominal. Combinacién con otros elementos: con otros

determinantes.

Concordancia.

4. La cantidad

Cuantificadores

El articulo indeterminado: cuantificador.

Numerales cardinales y ordinales

Cuantificadores: mucho, poco, tanto, demasiado, bastante.
Restricciones causadas por el tipo de sustantivo

Restricciones causadas por la presencia de otros determinantes.

Uso del articulo cuando el sujeto va ante el verbo. Casos en que el sujeto va detras del verbo

sin articulo, nombres de profesiones (Es médico, Se necesita dependienta)

Uso del articulo en sintagmas preposicionales que funcionan de CN. Casos en que no se pone

articulo (casa de madera, sala de mdquinas, monitor de vela).

Uso del articulo en sintagmas nominales y preposicionales que funcionan de CD y Cl.

Uso del articulo en sintagmas preposicionales que funcionan de CC.

El articulo como sustantivador de adjetivos y complementos preposicionales.
Indeterminado

Usos: Significado basico: indefinido.

Especificador; definidor; clasificador; identificador; cuantificador.
Incompatibilidad en general con sustantivos no contables.

Adjetivos y pronombres indefinidos

Formas:

Con oposicion de género y numero: alguno/a/os/as; todo/a/os/as;

poco/a/os/as; otro/a/os/as.

Con oposicidn de género: ninguno/a, varios, varias.

Con oposicidn de nimero: bastante / bastantes.

Sin oposicién de género y niumero: alguien, algo, nadie, nata.
Significado:

Referencia a personas: alguien, nadie, alguno, alguna, ninguno, ninguna.
Referencia a cosas: algo, nada, alguno, alguna, ninguno, ninguna.
Diferencia semantica: algo /alguien.

Diferencia semantica: nada /nadie.

Partitivos: la mitad...

Multiplicativos: el doble, el triple.

Colectivos: un par, una docena, un grupo, un montdn, la mayoria de...
Todo/a/os/as. Todo + articulo + sustantivo.

mucho/a/os/as;

Distributivos: cada: distribuitivo invariable; distributivo que selecciona los elementos de un

grupo uno por uno.

Condiciones de aparicion de los indefinidos negativos. Doble negacidn.
Combinacidn de los indefinidos con mds (alguno mds, nadie mds).

Uso del articulo con la forma otro.

Tanto /a /os /as + sustantivo.

Adjetivos y pronombres interrogativos y exclamativos: cudnto, cudnta, cudntos, cudntas.
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Adverbio interrogativo y exclamativo cudnto.

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad: muy, mucho, poco, bastante, demasiado...
Adverbio muy / bastante + adverbio; qué + adverbio; demasiado + adverbio...

5. La cualidad

Adjetivos

Calificativo.

Género: con oposicion e invariables. Marcas de género.

Numero: formacién del plural.

Formas apocopadas.

Concordancia con el sustantivo.

Posicién.

Cambio de significado por la posicién del adjetivo (un amigo viejo / un viejo amigo).
Diminutivos y aumentativos.

Adjetivos muy frecuentes con sery estar.

Estructura del S. Adjetival: Nucleo y modificadores.

Funciones sintacticas: CN, Atributo, PVO, Aposicion.

Participio. Adjetivo verbal.

Sintagmas preposicionales:

Con de, con, sin.

Atributo

Aposicion

Caracter explicativo. Entre comas.

Or. Sub. Adjetivas: introducidas por los pronombres relativos que, quien con antecedente
explicito y con el verbo en indicativo en las oraciones subordinadas especificativas y
explicativas.

El /la / los / las que + indicativo en construcciones sencillas sin antecedente explicito: E/ que
lleva la chaqueta azul es Juan.

Usos muy frecuentes de lo que.

6. El grado

El grado comparativo: de superioridad, de igualdad, de inferioridad.

mds / menos... que; tan / tanto... como.

mds / menos de + cantidad.

igual de + adj + que.

El grado superlativo: formas sintéticas (-isimo) y formas analiticas (muy + adj.).

El superlativo relativo: El mds / menos + adjetivo + de.

Diminutivos y aumentativos de uso frecuente

-EL ESPACIO Y LAS RELACIONES ESPACIALES (UBICACION, POSICION, MOVIMIENTO, ORIGEN,
DIRECCION, DESTINO, DISTANCIA)

a) Pronombres y adjetivos demostrativos

Formas. Variacién de género y nimero.

Formas neutras: Esto, eso, aquello.

Deixis de espacio.

b) Adverbios y locuciones adverbiales de lugar

Localizacion: delante, detrds, dentro, fuera...

Movimiento: adelante, atrds, adentro, afuera.

Determinativos: aqui, ahi, alli.

c¢) Adverbio interrogativo donde precedido de preposicion.

d) Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccién o movimiento: g,
en, de, por, hacia, desde, hasta, entre, delante, junto a...

e) Or. Sub. Adjetivas: introducidas por el adverbio relativo donde, con antecedente explicito y
con el verbo en indicativo.
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Or. Sub. Adjetivas: introducidas por el pronombre relativo que precedido de las preposiciones
en / a, con antecedente explicito y con el verbo en indicativo.

El relativo donde, con antecedente explicito e indicativo.

Contraste: dénde / donde.

f) Oraciones subordinadas adverbiales introducidas por donde con el verbo en indicativo

g) Ir / venir; llevar / traer; irse; volver.

- ELTIEMPO

1. Ubicacidon temporal absoluta. Adverbios de tiempo que indican un momento por si
mismos.

2. Ubicacién temporal relativa: Adverbios y locuciones adverbiales de tiempo: indican tiempos
en relacién al momento en qué o de qué se habla: ahora, ayer, hoy, mafiana, antes, después,
dentro de, al cabo de, ya, todavia, aun, entonces, luego, mds tarde, en sequida.

SN con expresiones temporales: el afio / el mes pasado; la semana pasada, la préxima semana,
la semana que viene...

3.Frecuencia: Adverbios y locuciones: siempre, habitualmente, generalmente, frecuentemente,
a veces, nunca, jamds. SN: cada dia.

4. Duracion: SN con expresiones temporales.

Preposiciones y locuciones: de...a, desde... hasta.

Durante

5. Etapas: Al principio, al final, por ultimo.

6. Instantaneidad: De repente.

Llevar en presente de indicativo + periodo de tiempo.

Hace + periodo de tiempo.

Hace + periodo de tiempo + que.

Desde hace + periodo de tiempo.

Adverbio interrogativo cudndo con las preposiciones desde y hasta.

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican tiempo: hora, momento, mes, afo,
periodo, aproximacion, finalizacion: a, de, desde, en, hacia, hasta, para, por..

Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo cuando o por en el
qgue con un antecedente explicito que indica tiempo. Verbo en indicativo.

Oraciones subordinadas adverbiales temporales: antes de + infinitivo; después de + infinitivo;
cuando + indicativo.

Al + infinitivo.

En cuanto + presente de subjuntivo.

Cuando + presente de subjuntivo.

Mientras + indicativo.

Hasta que + indicativo.

Ubicacion de las proposiciones subordinadas temporales.

Tiempo del verbo

Expresidn del presente

Presente de indicativo: Formas de los verbos semirregulares (con alternancia vocdlica) e
irregulares. Sistematizacion.

Formas de los verbos reflexivos y pronominales.

Usos del presente: actual, (cronolégico) y habitual.

Presente de los verbos poder, querer, gustar + infinitivo.

Uso del presente en las oraciones subordinadas condicionales (actual, condiciones reales).
Combinado con el presente y el futuro de indicativo en la principal.

Presente de subjuntivo.

Paradigma de los verbos regulares.

Verbos irregulares: con la misma irregularidad que el presente de indicativo (cerrar, pedir); con
otras irregularidades (ser, estar, dar, ir).
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Usos: En oraciones simples independientes, haciendo referencia al presente o al futuro, para
expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal vez..

Estilo indirecto en presente, reproduccién de un imperativo.

Presente de subjuntivo: en oraciones subordinadas adverbiales temporales introducidas por
cuando, con valor de futuro.

En oraciones subordinadas: para expresar deseo: querer + que + pres. de subj.

Con verbos de opinidn en presente en forma negativa (no creo que + pres. de subj).

Expresion del pasado

Pretérito perfecto compuesto

Formas de los verbos regulares e irregulares. Formas con participios irregulares.

Usos del pretérito perfecto compuesto: expresion del pasado en relaciéon con el presente.
Marcadores temporales. Aspecto perfectivo.

Hace.... que... pretérito perfecto.

Contraste presente / pretérito perfecto compuesto.

Contraste pretérito perfecto compuesto / pretérito perfecto simple.

Pretérito imperfecto: Formas de los verbos regulares e irregulares.

Usos: habitos; cortesia.

Marcadores temporales. Aspecto imperfectivo.

Valor descriptivo y acciones habituales.

Accidén interrumpida.

Coincidencia con una accion pasada (Cuando llegaron sus amigos, preparaba la cena)

Pretérito perfecto simple (Indefinido)

Paradigma de los verbos regulares.

Verbos con irregularidades vocdlicas y consondnticas y fonéticas y ortograficas.

Usos del pretérito perfecto simple. Marcadores temporales. Aspecto perfectivo.

Acciones finalizadas.

Contraste pretérito perfecto compuesto / perfecto simple.

Contraste pretérito imperfecto / pretérito perfecto simple.

Expresion del futuro: presente con valor de futuro.

Futuro simple: Formas de los verbos regulares e irregulares: tener, poder, salir, querer, poder,
saber, decir, hacer...

Paradigma y sistematizacién de irregularidades.

Usos del futuro: expresion de una accidn venidera o futuras absolutas.

Formas perifrasticas: ir a + infinitivo.

Usos del futuro: acciones venideras o futuras absolutas

- EL ASPECTO

1. Puntual: presente de indicativo. Valor cronolégico.
2. Imperfectivo: Acciones habituales: presente de indicativo.
Pretérito imperfecto.
3. Perfectivo: pretérito perfecto simple y pretérito perfecto compuesto.
4. Perifrasis aspectuales
Durativa: estar + gerundio; Llevarr + gerundio.
Habitual: soler + infinitivo.
Incoactiva: ir a; empezar a + infinitivo.
Terminativa: terminar de; acabar de + infinitivo; dejar de + infinitivo.
-LA MODALIDAD
Opinidn: creer que + indicativo.
Certeza: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo + Indicativo.
Gusto: Verbo afectivo + infinitivo.
Hipétesis
Condicional simple.
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Formas de los verbos regulares e irregulares (tener, salir, poner, saber querer,decir...)
Condicional hipotético.

Condicional de cortesia: ¢ Estaria Luis?

Epistémica

1. Capacidad: poder + infinitivo; saber + infinitivo.

2. Duda: Las oraciones dubitativas.

No creer que / Dudar + or. Sub. Sust (verbo en presente de subjuntivo)

3. Posibilidad y probabilidad: Adverbios de duda: quizd, tal vez, sequramente, posiblemente,
probablemente.

Ser + posible / probable + or. Sub. Sust (verbo en presente de subjuntivo).

Futuro de probabilidad.

Dedntica

4. Necesidad: hay que + infinitivo; tener que + infinitivo; necesitar + infinitivo.

5. Volicién: las oraciones exhortativas.

Querer + infinitivo.

Deseo: Ojald + verbo en presente de subjuntivo.

Verbos volitivos y desiderativos: querer que + or. Sub. Sust (verbo en presente de subjuntivo).
Me gustaria + infinitivo.

6. Intencion: ir a + infinitivo; pensar + infinitivo.

7. Permiso: poder + infinitivo.

8. Obligacién: imperativos.

Colocacion de los pronombres personales detras del verbo (encliticos).

Casos de duplicacion del imperativo (come, come; pasa, pasa).

Infinitivo con valor de imperativo.

Tener que, deber, hay que + infinitivo.

Presente de obligacion en lugar de imperativo.

9. Prohibicion: No + infinitivo.

Imperativo negativo: No entres, no comas, no bebas, no escribas.

La oracion exhortativa

- EL MODO

a) Adverbios y locuciones adverbiales de modo: bien, mal, asi...

b) Advebios y locuciones adverbiales de grado: mucho, poco, bastante, mds, menos.
Focales: también, tampoco

c) Adjetivos calificativos / Adverbios acabados en -mente de uso muy frecuente.
d) Preposiciones

Modo: g, en, con, por.

Materia y asunto: de.

Compaiiia y contenido: con.

Contraste con / sin; con / contra.

e) Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo como.
f) Oraciones subordinadas adverbiales: Como + indicativo

- ESTADOS, ACONTECIMIENTOS, ACCIONES, PROCESOS Y REALIZACIONES

Estructura del Sintagma Nominal.

Funciones sintacticas del SN

El Sintagma Preposicional: Estructura.

Funciones sintacticas: CC, CN, CD, Cl, Atr., CR.

La preposicion a en el Cl y en el CD de persona.

Régimen preposicional de verbos y adjetivos de uso frecuente.

Sustantivacion del sintagma preposicional: el /la / los / laso + de

El Sintagma Verbal

Funcién del verbo dentro de las oraciones con predicado verbal y predicado nominal.
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El SV en funcién de Sujeto, de CD y CR.

Estructura de la oracion

Conjugaciones verbales en modo indicativo
Conjugaciones verbales en modo subjuntivo: presente.
Formas no personales del verbo

Infinitivo

Coincidencia del sujeto gramatical y légico en las subordinadas sustantivas de infinitivo.
Colocacién de los pronombres personales objeto.
Sustantivo verbal.

Gerundio

Formacion.

Formas continuas: estar + gerundio.

Participio

Adjetivo verbal.

Oraciones subordinadas sustantivas

Con funcion de Sujeto:

Verbo de afecto + infinitivo.

Con funcién de CD:

Verbos de pensamiento en presente: creer que.

Verbo volitivo y desiderativo + infinitivo.

Verbos volitivos y desiderativos en presente: pedir que, querer que, necesitar que...Seleccion
del modo subjuntivo.

Verbo de influencia + infinitivo.

Elisién del verbo principal: que aproveche; que te mejores...
Ser / Estar

Adjetivos de uso frecuente que sélo aparecen con ser.
Adjetivos de uso frecuente que sélo aparecen con estar.
Adjetivos de uso frecuente que pueden aparecer con ser o estar. Regla general y cambios de
significado.

Estar + de + sustantivo de profesion (eventualidad)

Estar a (precios y cantidades)

LA AFIRMACION, LA NEGACION, LA INTERROGACION Y LA EXCLAMACION

1. La oracidn declarativa (afirmativa y negativa): Estructura de los predicados verbales y
estructura de los predicados no verbales.

Formas elipticas: si, no, también, tampoco.

Posicidn del adverbio no para expresar negacion.

Estructura de los predicados verbales

La oracion declarativa

Casos en que es necessaria la omision del sujeto.

Casos en que es necessaria la presencia del sujeto.

Casos en que no coinciden el sujeto gramatical y |dgico: doler, apetecer, interesar.
Complementos semanticamente necesarios: CD, Cl, C. de Régimen, Atributo.

Complementos semanticamente no necesarios: predicativo, CC.

Posicién de los pronombres objeto: Cl + CD + Verbo.

Posicién de los pronombres objeto cuando se combinan con formas de infinitivo y de
gerundio.

La concordancia: sujeto / verbo; sujeto / atributo; sujeto / predicativo.

Anteposicién del CD y del CI.

Posibilidades de ubicacién del CC.

Adverbios de afirmacion y de negacion. Ubicacion.

Adjetivos y pronombres indefinidos: ningun /a/os/as; nadie, nada. Ubicacion.
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Casos de doble negacion: No quiero nada.

Oraciones coordinadas copulativas negativas: ni.

Estructura de los predicados no verbales

Oraciones con predicado nominal: verbo copulativo + atributo.
La concordancia: Sujeto / Atributo (género y nimero).

2. La oracidn interrogativa

La oracion interrogativa parcial

Elemento interrogativo en posicion inicial:

Formas invariables. Sin oposicién de género y numero: adjetivo y pronombre qué; adverbios

cémo, cudndo, dénde, por qué, cudnto.

Con oposicién de nimero: pronombre quién / quiénes; cudl / cudles.
Con oposicidn de género y niUmero: adjetivo y pronombre cudnto/a/os/as.
Elemento interrogativo con preposicion: Qué / quién con preposicion.
Cudndo con las preposiciones desde, hasta, para.

Ddnde con las preposiciones desde, hasta, para, por, hacia.

Oposicidn qué / cudl.

3. La oracidén exclamativa

Elemento exclamativo en posicién inicial:

Adjetivo y pronombre: qué.

Pronombre quién / quiénes.

Cudnto/a/os/as.

RELACIONES LOGICAS

1. Conjuncion: coordinadas copulativas con y, ni.

2. Disyuncion: coordinadas disyuntivas con o.

3. Contraste: coordinadas adversativas con pero.

Oraciones subordinadas concesivas: informacion nueva: aunque + indicativo.
A pesar de + infinitivo.

4. Causa: la preposicion por.

Oraciones subordinadas causales con porque, puesto que, como.

5. Consecuencia: Oraciones subordinadas consecutivas con por eso, por tanto, asi que,

entonces.

6. Hipdtesis: subordinadas condicionales con apddosis en presente, futuro de indicativo o en

imperativo.

Oraciones subordinadas condicionales con el verbo de la oracidn principal en condicional

simple y el verbo de la subordinada introducida por si en imperfecto de subjuntivo.

Siempre que + presente de subjuntivo.

7. Comparacion: Comparativas:

De igualdad: igual que, tan como, igual de... que.

De superioridad: mds que, el/ la/ los/ laso... mds / menos... de.

De inferioridad: menos que.

8. Finalidad:

La preposicion para.

Para + infinitivo.

Oraciones subordinadas adverbiales finales: Para que + presente de subjuntivo
9. Conectores:

Que afiaden una informacion en el mismo sentido: ademds, también, tampoco.
Que estructuran la informacion: inicio: primero, en primer

lugar; continuacion: seqgundo, en segundo lugar, después, luego; final: por ultimo.
Que introducen un ejemplo o una explicacién: por ejemplo, o sea, es que.

Que expresan acuerdo: de acuerdo, claro, por supuesto.

Que introducen una justificacion: es que.
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Que introducen un tema o un aspecto nuevo: en cuanto a.

10. Adverbios conjuntivos y focalizadores.

Para excluir: sélo, solamente

11.7.2.-CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

1. Sonidos y fonemas vocalicos.

Esquemas acentuales de los tiempos verbales.

Pronunciacién de las vocales: Diptongos y hiato.

Pronunciacién de los triptongos.

2. Pronunciacién de las consonantes.

Oclusivas y fricativas sordas y sonoras; nasal palatal sonoro 7; palatal africado sordo ch;
palatales central y y lateral /1.

Fricatizacion de /b/, /de/, /g/ en posicidn intervocalica

Sonorizacion de /p/, /te/, /k/ en posicion de silaba trabada.

Diferencias de pronunciacion de las liquidas I /.

Diferencias de pronunciacién de la vibrante simple ry de la multiple rr.

El fonema /x/y las grafias g y j.

Pronunciacion de /d/ a final de palabra.

Pronunciacion de /d/ como /r/ en los imperativos de segunda persona del plural.

3. La silaba: acabadas en vocal / acabadas en consonante. Separacion silabica.

Estructura silabica predominante.

4. El acento.

Identificacion del acento léxico con valor fonoldgico (peso, pesd)

Reconocimiento de la silaba ténica

Clases de palabras segln la posicidn del acento fonético: agudas, llanas, esdrujulas.

5. La entonacion.

La entonacién como recurso de cohesidn del texto oral.

Correspondencia entre las unidades melddicas y el sistema de puntuacién: punto, coma, signos
de interrogacion y de exclamacioén.

Identificacion y produccidn de patrones melddicos correspondientes a las estructuras
sintacticas de este nivel: oraciones simples, enumeraciones, oraciones coordinadas, diferentes
tipos de subordinadas.

La entonacién enunciativa.

La entonacién interrogativa: diferencias entre las interrogativas absolutas y relativas.
Entonacién cuando hay un pronombre interrogativo.

La entonacion como exponente de los diferentes actos de habla: dirigidos hacia el hablante
(asertivos, exclamativos y expresivos) y hacia el oyente (interrogativos y exclamativos):
saludos, expresiones de cortesia, drdenes, deseos, recomendaciones.

6. Correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacion: el punto, la coma.
Signos de interrogacion y exclamacion.

Sonorizacion de /p/, /te/, /k/ en posicidn de silaba trabada.

Diferencias de pronunciacién de las liquidas / /r.

Diferencias de pronunciacién de la vibrante simple r y de la multiple rr.

El fonema /x/y las grafias g y .

Pronunciacion de /d/ a final de palabra.

Pronunciacion de /d/ como /r/ en los imperativos de segunda persona del plural.

11.7.3.- CONTENIDOS ORTOPIPOGRAFICOS

1. La puntuaciéon como recurso de cohesidn del texto escrito.

El punto y seguido en la estructuracién del discurso: continuidad tematica.

El punto y aparte en la estructuracion del discurso: final de un tema. Parrafos.

La coma: separaciéon de componentes de un enunciado dentro del discurso. Yuxtaposicion,
explicacion, comentarios, incisos, aclaraciones. Anteposicién de elementos dentro de la frase.
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La coma ante algunas oraciones coordinadas y subordinadas. La coma detrds de marcadores
discursivos y adverbios y locuciones modificadores oracionales.

Dos puntos: continuidad tematica dentro del discurso. Reproduccidn de una cita en estilo
directo. Ejemplos.

Puntos suspensivos: enunciados incompletos, enumeraciones abiertas. Para expresar duda o
temor.

2. Normas ortograficas basicas de uso de:

Labylav.

Normas de uso de las grafias b y v en las formas verbales.

Lagylaj.

La h. Palabras homdfonas de uso frecuente.

Lam, n, Ai. Uso de m delante de b y de n delante v.

El digrafo rr. Posicidn intervocalica.

Layylall

La letra z.

El digrafo ch.

Las grafias s /cy z/s en palabras de uso habitual.

La grafia sy la grafia x.

Palabras que empiezan por ex.

3. Mayusculas iniciales: nombres propios; abreviaturas de tratamiento; cargos; titulos de
obras literarias; individuos o realidades Unicas; entidades organismos o instituciones; premios;
divinidades; siglas y acrénimos; revistas, diarios...

Mayusculas después de punto, después de interrogacién; después de dos puntos cuando se
reproduce en estilo indirecto o en una cita literaria.

Normas generales de uso de minusculas: gentilicios; divisiones geogréficas; dias, meses,
estaciones; monedas. Después de punto y coma y de dos puntos.

4. Escritura de niimeros y cifras.

5. Acentuacion grafica.

Acento diacritico: Elemento diferenciador en monosilabos y contraste entre interrogativos y
nexos de subordinacidn (cuando, donde, porque...).

Normas generales de acentuacion de las palabras agudas, llanas y esdrujulas.

El acento en las formas de imperativo con un pronombre clitico.

6. Paréntesis y comillas.

12.- DEFINICION DE NIVEL INTERMEDIO B2

El Nivel Intermedio B2 tiene como objetivo primordial que el hablante sea capaz de utilizar de
manera autdonoma el idioma (desde un punto de vista receptivo y productivo, tanto oralmente
como por escrito), asi como de mediar entre usuarios de diferentes lenguas. Todo ello implica
que sera capaz de desenvolverse eficazmente y sin dificultades tanto en situaciones habituales
como en situaciones especificas en las que se requiera comprender o producir textos orales o
escritos conceptual y linglisticamente complejos; que traten sobre temas de cardcter general,
temas de actualidad o sobre temas propios del campo de la especialidad del hablante; en
lengua estandar (usando el registro adecuado a la situacién comunicativa) y haciendo uso de
un repertorio Iéxico amplio, si bien no excesivamente idiomatico.

Al finalizar este nivel el hablante ha de tener una capacidad discursiva que le permita
expresarse con cohesion y precisidn, tanto de forma oral como escrita. Asimismo, debe tener
capacidad de negociacion para reaccionar y reconducir el discurso. Es importante destacar que
el hablante debe manejar un vocabulario lo suficientemente amplio para expresar las nociones
especificas que se incluyen en las areas tematicas de este nivel (generales, relativas a su propio
interés o a un determinado campo de especializacidén) y que le permita enfrentarse a multiples
situaciones (ya sean habituales o mas especificas y de mayor complejidad), optando por el
registro mas adecuado a cada situacion (formal, neutro o coloquial). Todo ello conlleva un
control del lenguaje estandar que abarque una variedad amplia de registros, estilos y acentos,
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gue contenga estructuras complejas y un repertorio Iéxico que incluya expresiones idiomaticas
de ambito general y uso frecuente a fin de que todos estos recursos le permitan apreciar y
expresar matices de significado.

13.- OBJETIVOS DE NIVEL INTERMEDIO B2

13.1.- OBJETIVOS GENERALES DE NIVEL INTERMEDIO B2

a) Utilizar el idioma como medio de expresion personal, con eficacia, fluidez y con un grado
elevado de precisidn y de adecuacidn del discurso a las distintas situaciones comunicativas a
las que se enfrente el hablante en su vida cotidiana, durante el aprendizaje, etc.

b) Comprender discursos que versen sobre cualquier tipo de tema que no sea excesivamente
técnico y siempre que esté bien estructurado, tanto cara a cara como retransmitido o
reproducido, sin que haya demasiado ruido de fondo.

c) Comprender exposiciones orales complejas linglistica o argumentalmente, detectando no
solo las ideas principales sino también la mayoria de informaciones complementarias.

d) Comprender y utilizar un repertorio de expresiones idiomaticas determinadas.

e) Producir textos gramaticalmente correctos, hablando con fluidez, precision y buena
pronunciacién sobre diversos temas y con un nivel de formalidad adecuado a la situaciéon
comunicativa.

f) Utilizar estrategias lingliisticas y de aprendizaje para monitorizar los propios errores y
reflexionar sobre las carencias en la expresion y en la comprension.

g) Mostrar un cierto dominio de los usos y convenciones sociales vinculados al uso de la
lengua.

h) Reconocer y comprender las diferentes variedades de la lengua.

i) Ser capaz de comunicarse espontaneamente con un buen nivel gramatical, con fluidez y
eficacia, utilizando el registro adecuado y manifestando un grado alto de capacidad de
negociacion.

j) Interactuar con hablantes nativos de forma espontanea pudiendo relatar experiencias,
defender puntos de vista, exponer argumentos, contraargumentar, sin provocar tensién o
esfuerzo en el interlocutor para la comprensidn del discurso.

k) Comprender textos escritos de caracter general o especifico, siendo capaz de interpretar y
deducir el significado de las palabras que no se conocen.

[) Leer con la entonacién y la pronunciacién adecuadas, para que la lectura sea expresiva y se
adecue a la naturaleza del texto.

m) Escribir textos complejos sobre temas diversos, tanto de caracter general como propios del
campo de la especialidad del hablante; con correccidn, claridad, coherencia y con una correcta
estructuracion.

n) Escribir textos de estilos diversos y de variada intencionalidad comunicativa, asi como
también reformular e integrar informacién procedente de diversas fuentes.

f) Desarrollar y utilizar estrategias que permitan el aprendizaje auténomo de lenguas vy
profundizar en aquellos conocimientos lingtisticos y culturales relacionados con la lengua
objeto de estudio.

o) Utilizar materiales y recursos didacticos como herramientas de aprendizaje, diccionarios,
libros, medios de comunicacién, Internet, materiales multimedia...

p) Optimizar el conocimiento de los valores y rasgos caracteristicos de otras culturas.
Contrastarlos con los propios, con el objetivo de favorecer y enriquecer la comunicacion.

g) Integrar y combinar el conjunto de las competencias, habilidades, estrategias y actitudes
que forman parte del bagaje personal previo o adquirido a lo largo del proceso de aprendizaje
de uno o mas idiomas con el objeto de desarrollar una competencia plurilingtie y pluricultural.
13.2 - OBJETIVOS ESPECIFICOS DE NIVEL INTERMEDIO B2

10.2.1.- DESTREZAS RECEPTIVAS

13.2.1.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) ldentificar rapidamente el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre
una amplia gama de temas.
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b) Comprender con facilidad las ideas relevantes, la informacion esencial, el sentido general,
los puntos principales y los detalles de textos extensos, complejos, de referencia y de consulta
que traten de los temas mas diversos (noticias, articulos de opinidn, crénicas, informes
profesionales, instrucciones, correspondencia formal, textos literarios...).

c) Reconocer opiniones, las actitudes (tanto explicitas como implicitas), los puntos de vista
presentes en textos de cierta complejidad linglistica. Los temas que se traten podra ser tanto
concretos como abstractos, en torno a asuntos generales relativamente conocidos o de
actualidad, o del propio campo de especializacién o de interés del hablante, en una variedad
estdndar que contenga expresiones idiomaticas de uso comun.

d) Seleccionar informacién, reconocer las ideas fundamentales y distinguir la informacion
relevante de la accesoria en textos de cierta complejidad.

e) Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte (incluyendo foros, blogs, redes sociales, etc.)
en el que se transmita informacién detallada y en el que se expresen, justifiquen y argumenten
ideas y opiniones.

f) Entender la correspondencia formal y captar los contenidos esenciales, asi como
comprender los detalles e implicaciones relevantes.

g) Comprender textos periodisticos, incluidos los articulos y reportajes sobre temas
especializados o de actualidad, en los que el autor adopta puntos de vista, presenta y
desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

h) Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos de estilo simple y lenguaje claro,
con la ayuda esporadica de diccionarios.

i) Entender instrucciones detalladas y relativamente complejas, indicaciones y otras
informaciones técnicas, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias. Comprender
informacidn especifica de textos oficiales, institucionales o corporativos.

j) Ser capaz de inferir significados a partir del contexto linglistico y extralinglistico.

K) Leer adaptando el estilo de la lectura a la naturaleza del texto con la pronunciacion y la
entonacion adecuadas para que la lectura sea expresiva.

13.2.1.2.-ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Entender conversaciones entre hablantes nativos, aunque la participacion suponga cierto
esfuerzo y sean necesarias reformulaciones.

b) Comprender textos orales sobre temas tanto concretos como abstractos; en torno a asuntos
o temas generales, relativamente conocidos, de actualidad o del propio campo de
especializacion o de interés; en una variedad estandar no muy idiomatica; articulados a
velocidad normal.

c) Entender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes, tanto explicitas como implicitas, estados de animo y la
intencién comunicativa de los hablantes en textos orales complejos.

d) Comprender con detalle y con independencia del canal lo que se dice en transacciones y
gestiones de cardcter mds o menos habitual, incluso con bullicio de fondo, siempre que se
pueda pedir confirmacion.

e) Entender el contenido y las implicaciones generales de conversaciones y discusiones
informales relativamente extensas y animadas y captar matices como la ironia, si estan
indicados con marcadores explicitos, siempre que la argumentacion sea clara.

f) Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, grabaciones procedentes de los medios de
comunicacion, avisos e instrucciones detallados transmitidos, en vivo o por medios técnicos.

g) Comprender con detalle los argumentos principales, las actitudes y las ideas que destacan
los interlocutores en conversaciones y discusiones formales sobre procedimientos, lineas de
actuacién y otros asuntos.

h) Comprender, con el apoyo de imagenes (esquemas, graficos, fotografias, videos, etc.),
presentaciones, charlas, discursos y otras presentaciones publicas, académicas o profesionales
extensas y linglisticamente complejas, si estan bien estructuradas y transmitidas a través de
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cualquier canal (incluso en condiciones de audicidon que no sean buenas) con marcadores que
guian la comprensién.

i) Entender documentales, noticias y reportajes de actualidad, entrevistas, debates,
espectdculos teatrales y peliculas con un lenguaje claramente articulado, e identificar el tono
del que interviene.

13.2.2.- DESTREZAS PRODUCTIVAS

13.2.2.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y detallados; de
cierta extension, bien organizados y adecuados a los interlocutores y al propdsito
comunicativo.

b) Producir y coproducir textos orales sobre asuntos generales y otros mas especificos acerca
de temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de interés o
especializacion.

c) Utilizar el registro y estilo adecuados a la situacién comunicativa.

d) Participar activamente en conversaciones en lengua estandar con hablantes nativos sobre
temas de caracter general, demostrando un buen grado de fluidez y espontaneidad como para
no provocar tensién a los oyentes o interlocutores; con una pronunciacién y una entonacion
que sean claras y naturales.

e) Participar activamente en conversaciones y discusiones informales sin provocar ninguna
tensidn, transmitiendo emociones y resaltando la importancia de lo que se dice y sin producir
o causar efectos indeseados en el interlocutor.

f) Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales en los ambitos publico, académico o profesional.

g) Elaborar textos orales con un grado relativamente alto de correccién, sin errores que
conduzcan a malentendidos; con un Iéxico preciso y variado, a pesar de que se pueda producir
alguna confusién o vacilacion.

h) Realizar descripciones y narraciones claras y detalladas sobre diversos temas de caracter
general, o relacionadas con su campo de especialidad, utilizando un vocabulario adecuado.

i) Describir con detalle hechos, experiencias, sentimientos, reacciones, suefios, esperanzas y
ambiciones; respondiendo a los de los interlocutores con comentarios adecuados.

j) Exponer ideas, expresar y defender opiniones con conviccidn, argumentando vy justificando
de manera persuasiva opiniones, creencias y proyectos; evaluando propuestas alternativas y
dando explicaciones, asi como haciendo hipdtesis, con claridad y con un discurso bien
estructurado.

k) Argumentar a favor o en contra, mostrar ventajas e inconvenientes de varias opciones y
defender ideas, valorando propuestas alternativas y responder a preguntas complementarias
de la audiencia, en situaciones formales e informales.

[) Participar con seguridad en transacciones y gestiones mdas o menos habituales solicitando y
dando informacién y explicaciones, expresando claramente la propia postura y las expectativas
y argumentando satisfactoriamente para resolver los conflictos que surjan.

m) Realizar presentaciones en publico claras y organizadas sobre diversos temas.

n) Responder a preguntas sobre temas personales, sociales o profesionales.

13.2.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Producir y coproducir textos escritos de cierta extensidén; bien organizados, claros y lo
bastante detallados; con un registro y un estilo adecuados a la situacién comunicativa.

b) Realizar textos escritos de modo eficaz sobre una amplia gama de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion.

c) Escribir poniendo de manifiesto un grado alto de control gramatical y respetando las normas
de ortografia; lo que supone un uso adecuado de una amplia gama de recursos lingliisticos y
un léxico preciso y variado (a pesar de que se pueda producir alguna confusidn o se recurra de
manera ocasional a circunloquios), sin errores que conduzcan a malentendidos.
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d) Describir situaciones y narrar hechos y experiencias, reales o ficticias, con claridad,
correccion, coherencia y cohesidn.

e) Escribir transmitiendo informacién, argumentando, comparando, concluyendo.

f) Intercambiar informacién, manifestar puntos de vista u opiniones, expresar sentimientos,
sensaciones o valoraciones, en el ejercicio de la correspondencia personal en cualquier
soporte; comunicarse con seguridad y eficacia en foros, blogs, redes sociales, etc. en los que se
expresan noticias y puntos de vista, se transmiten reacciones emocionales, se resalta la
importancia personal de hechos y experiencias y se comentan las intervenciones de los
corresponsales o de otros.

g) Escribir en cualquier soporte correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se dé o solicite informacidn detallada y se expliquen y
justifiquen los motivos de determinadas acciones, respetando las convenciones formales y de
cortesia adecuadas a la situacion.

h) Rellenar cuestionarios y formularios detallados con informacién compleja de tipo personal,
publica, académica o profesional, incluyendo preguntas abiertas y secciones de produccion
libre (por ejemplo, contratar un servicio, hacer una solicitud o contestar una encuesta).

i) Escribir un curriculum vitae o una carta de presentacion, detallando y ampliando la
informacidn relevante.

j) Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmita o solicite informacidn, con el
grado de detalle que corresponda a la situacién comunicativa; incluyendo, si es necesario,
explicaciones y opiniones, resaltando los aspectos importantes y elaborando producciones
adecuadas a los distintos géneros textuales, a las normas de cortesia y, si procede, a la
etiqueta.

k) Tomar notas de forma detallada sobre aspectos que se consideren importantes durante una
conferencia, presentacion o charla sobre temas de interés general. Llevarlo a cabo de manera
estructurada, con claridad, aunque la concentracion en la propia actividad provoque la pérdida
u omision de alguna informacién determinada.

[) Tomar notas en las que se recojan las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles
importantes durante una entrevista, conversacion formal, reunidn o debate bien
estructurados.

m) Escribir informes de extensidon media, de estructura clara y en formato convencional, en el
gue se exponga un asunto con cierto detalle y se desarrolle un argumento, razonando a favor o
en contra de un punto de vista; explicando las ventajas o los inconvenientes de varias opciones
y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de
actuacion.

13.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Mediar, directamente o en modo diferido, tanto en situaciones habituales como en otras
mas especificas o complejas; en los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional;
transmitiendo el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
relevantes y las opiniones y actitudes, tanto explicitas como implicitas; sobre aspectos tanto
abstractos como concretos de temas generales o del propio interés o campo de
especializacion.

b) Transmitir oralmente o por escrito a terceros, en forma resumida o adaptada, el contenido
de textos orales o escritos conceptualmente y estructuralmente complejos (por ejemplo,
presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones, debates, articulos), siempre que
estén en una variedad estandar y estén bien organizados y que se pueda volver a leer o
escuchar secciones dificiles.

c) Sintetizar y transmitir a terceros, oralmente o por escrito, informacién recopilada de varios
textos escritos procedentes de varias fuentes (por ejemplo, de diferentes medios de
comunicacion, de informes o documentos diversos sobre un tema).
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d) Interpretar las intervenciones entre personas conocidas en los ambitos personal y publico
(por ejemplo, en reuniones, ceremonias, acontecimientos o visitas), siempre que se pueda
pedir confirmacion de algunos detalles.

e) Interpretar las intervenciones de distintos interlocutores en situaciones formales (por
ejemplo, en una reunidn de trabajo), siempre que se pueda haber preparado para esta tarea
con anterioridad y se puedan pedir confirmaciones o aclaraciones.

f) Mediar entre hablantes de la lengua meta transmitiendo la informacion, las opiniones y los
argumentos relevantes; comparando y contrastando las ventajas y los inconvenientes de
diferentes posturas y argumentos; expresando las propias opiniones con claridad y amabilidad
y ofreciendo sugerencias.

g) Tomar notas escritas para terceros, lo bastante precisas y organizadas, en las que se recojan
los puntos y aspectos mas relevantes de una presentacién, conversacion o debate claramente
estructurado y en una variedad estandar.

h) Resumir por escrito los puntos principales, los detalles y los puntos de vista, opiniones y
argumentos expresados en conversaciones claramente estructuradas y articuladas a velocidad
normal y en una variedad estandar.

i) Resumir por escrito noticias, fragmentos de entrevistas o documentales que contengan
opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de acontecimientos de
peliculas, esquemas o piezas teatrales.

14.- CONTENIDOS DE NIVEL INTERMEDIO B2

14.1-COMPETENCIA Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUiSTICOS
14.1.1-CONTENIDOS SOCIOCULTURALES

a) Lenguaje no verbal: cinésica, mimica, proxémica y paralenguaje.

Saludos (despedidas: dar la mano, besos, abrazos, etc.); proximidad fisica, contacto visual;
gestualidad explicita; modulacion de la voz para expresar estados de dnimo.

b) Identificacion personal: documentos de identificacion.

c) Relaciones humanas y sociales: relaciones en el ambito personal (sentimentales, familiares
y de amistad); relaciones entre clases sociales; relaciones intergeneracionales y de género;
relaciones generacionales; relaciones intergrupales; relaciones en el dmbito profesional;
relaciones jerarquicas; relaciones con autoridades y la Administracion.

d) Convenciones sociales: normas de cortesia; rituales de visita y de comida; tabues;
comportamiento en celebraciones, ceremonias, actos formales; relaciones interculturales; las
convenciones a la hora de pagar (propinas, invitar, compartir, etc.).

e) Valores, creencias y actitudes: festividades y tradiciones importantes; sefias de identidad
nacional; estereotipos; creencias, supersticiones; prejuicios y tabues mas extendidos; el
sentido del humor; minorias religiosas, étnicas, etc.; expresiones de sabiduria popular como
refranes y proverbios de uso comun y de ambito general; rituales religiosos.

f) Vida cotidiana: rutinas; horarios; la puntualidad (valor y excusas aceptables).

g) Vivienda y normas de convivencia: tipos y caracteristicas generales (disposicidon, mobiliario
basico, espacios compartidos, etc.); la casa y su entorno: caracteristicas y tipos; decoracion,
mantenimiento y reparacion; acceso a la vivienda y mercado inmobiliario (prevalencia de la
vivienda en propiedad o de alquiler; condiciones habituales de alquiler: plazos, derechos,
contratos); alojamiento temporal: hoteles, pensiones, casas rurales, campings y otros;
alojamiento compartido: piso de estudiantes, residencias estudiantiles, intercambios, etc.;
convivencia vecinal.

h) Derechos fundamentales de la poblacion.

i) Actividad laboral: profesiones y cargos; lugares, herramientas y ropa de trabajo; bldsqueda
de trabajo; derechos y obligaciones laborales; descansos, pausas y motivos justificados de
ausencia en el trabajo; conciliacién de la vida laboral y familiar; relaciones con los companieros
de trabajo y con clientes; organizacién del mundo laboral; motivacion y vocacion.
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j) Alimentacién y gastronomia: pesos, platos gastronémicos, menus; horarios; convenciones
sociales y comportamientos en la mesa; utensilios; dieta y nutricion; tipos de establecimientos
de restauracion.

k) Consumo: horarios comerciales, apertura en festivos, periodos de rebajas, liquidaciones,
ofertas, etc.; tipos y caracteristicas de los establecimientos: dimensiones, disposicién,
clasificacidn, etc.; productos de consumo; modalidades de pago; habitos de consumo.

[) Dinero, comercio y empresas.

m) Instituciones administrativas, bienes y servicios: sistema sanitario (funcionamiento,
urgencias, etc.); estado del bienestar y asistencia social (Seguridad Social, pensiones, atencion
a personas en situacion de desempleo); estatus de los trabajadores extranjeros; servicios a la
ciudadania: correos, policia, bomberos, informacidn turistica, hospitales, talleres.

n) Participacién ciudadana: marco institucional basico y mecanismos de participacién;
organizacion politica; gestién de la inmigracion; voluntariado; las ONG.

) Educacidn: centros, caracteristicas generales del sistema escolar; sistema de calificaciones y
certificaciones; formacién complementaria.

o) Salud: partes del cuerpo; higiene personal; enfermedades mas frecuentes; servicios
sanitarios.

p) Ocio y cultura: festividades y ceremonias tradicionales mas relevantes; referentes culturales
y artisticos significativos (literatura, musica, arquitectura, escultura, cine, danza, artes
escénicas, etc.); formas de ocio tradicionales y contemporaneas; actividades al aire libre; los
deportes mas populares; el ocio pasivo: la televisidon (habitos de consumo); patrimonio cultural
y natural; museos y lugares de interés cultural; mediacién cultural.

g) Medios de comunicacidn: tecnologias de la informacién y la comunicacidn, prensa, radio y
televisidn; presencia y uso general de Internet y redes sociales.

r) Viajes y turismo: medios de transporte; condiciones, caracteristicas de los distintos tipos de
viajes y de actividades y actitudes relacionadas con el turismo; ventajas e inconvenientes.

s) Geografia: geografia basica de los paises donde se habla espafiol; ciudades mas importantes
de Espaiia e Hispanoamérica.

t) Medioambiente: relacidon con la naturaleza; conciencia ecoldgica general de la poblacidn;
parques naturales; desastres naturales; habitos de consumo responsable y de gestion de
residuos; caracteristicas de los estados climatoldgicos.

u) Ciencia y tecnologia: descubrimientos cientificos.

14.1.2.- CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS

a) Cortesia lingliistica y convenciones: saludos y despedidas en contextos formales, informales
y familiares; formas de tratamiento en las relaciones entre iguales y en relaciones jerarquicas;
féormulas de cortesia propias de contextos formales para solicitar permiso, ayuda, un servicio o
producto asi como expresar agradecimiento; pedir perdén, hacer cumplidos y reaccionar ante
ellos; reaccionar a una invitacion o invitar a alguien; férmulas para felicitar, brindar, mostrar
empatia; convenciones de la correspondencia semiformal y formal; convenciones de la
conversacion telefénica.

b) Referentes: frases hechas frecuentes de ambito general; el doble sentido de expresiones de
uso habitual: reconocimiento y ensayo de uso; sentido, dmbito y connotacién de las
expresiones malsonantes de dambito general mas frecuentes: reconocimiento y
contextualizacion.

c) Registro: distincidén entre lenguaje oral y escrito; distincion y seleccién de registros: formal,
informal o familiar seglin la situacidn y los interlocutores; implicaciones de los cambios de
registro; expresiones coloquiales y de argot muy frecuentes; variedades principales de la
lengua estandar.

d) Variedades: relacidn entre el estandar y las otras variedades; variedades diatdpicas mas
importantes: estatus, identificacion de caracteristicas destacadas y connotaciones.

e) Contacto de lenguas: minorias linglisticas; koiné y lenguas internacionales: ambitos de uso.
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14.2.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

14.2.1. ACTIVIDADES DE COMPRESION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Estrategias de planificacion:

- Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y tema.

- Distincién del tipo de comprension (sentido general, informacidn esencial, puntos principales,
detalles relevantes u opiniones y/o actitudes implicitas).

Estrategias de anticipacion:

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Estrategias de identificacion e inferencia:

- Identificacién del tipo textual para adaptar la comprensién.

- Inferencia y formulacidon de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y/o paralinglisticos (soporte grafico, imagen, video,
rasgos prosodicos (texto oral); soporte de imdgenes y graficos (texto escrito), rasgos
ortotipograficos (texto escrito).

- Identificacidn de las ideas principales mediante una lectura atenta (texto oral).

- Comprobacion de la comprensién a partir de indicios contextuales (texto oral).

- Inferencia y formulacidon de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y/o paralingtisticos.

Estrategias de control y reparacion:

- Comprobacidn de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacidn de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

- Conocimiento y uso de las estrategias de la comprensién de textos escritos.

- Reformulacidn de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos

14.2.2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES.

Estrategias de planificacidon:

- Activacion de esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos.
Por ejemplo: presentacion > presentacién formal.

- Identificacion de los vacios de informacidn y opinién asi como valoracién de lo que puede
darse por descontado.

- Preparacién, mediante apuntes, pequeiios guiones o mapas conceptuales, de un mensaje
estructurado y adecuado a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Planificacidn de lo que se tiene que decir y de los medios de expresarlo ante una situacion
potencialmente incdmoda o complicada.

- Reflexién sobre lo que se tiene que decir y el efecto que puede tener sobre los
oyentes/interlocutores.

Estrategias de ejecucidn:

- Adecuacién del texto al destinatario, el contexto y el canal: registro y caracteristicas
discursivas.

- Explotacion maxima de los conocimientos previos. Por ejemplo: utilizacion de un lenguaje
‘prefabricado’, etc.

Estrategias de compensacion:

- Procedimientos lingliisticos, como la definicidn, la parafrasis o la derivacion a partir de
palabras conocidas.

- Descarte de expresiones que pueden provocar una dificultad.

- Procedimientos paralingliisticos o paratextuales: solicitud de ayuda, sefialamiento de objetos,
deixis, acciones que aclaren significados, lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), reproduccién de sonidos
o rasgos prosodicos convencionales.

Estrategias de reparacion: control del efecto y el éxito del discurso.

- Peticion y ofrecimiento de aclaraciéon y reparacién de la comunicacion.

- Autocorreccién y monitorizacién de los errores habituales, y reparacion cuando se es
consciente o cuando provoquen un malentendido.
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- Confeccidn de listas de errores frecuentes y posterior monitorizacion consciente del discurso
oral para localizarlos y corregirselos.

Estrategias de interaccion:

- Explotacién de las expresiones apropiadas para intervenir en una conversacion.

- Uso de frases comodin para ganar tiempo y mantener la palabra mientras se formula lo que
se tiene que decir.

- Comentario y seguimiento de las afirmaciones e inferencias de otros para facilitar el
mantenimiento de la conversacion.

- Confirmacion de la comprensidn e invitacion de los otros a participar en la conversacion.

- Resumen de la conversacién en un momento dado y propuesta de pasos a seguir.

- Demanda de explicacién o clarificacion de ideas complejas o abstractas para asegurar la
comprension en conversaciones informales, cuando la velocidad del discurso es rapida o el
acento no es familiar.

- Formulacion de preguntas a un miembro del grupo para clarificar un tema que es implicito o
esta mal articulado.

14.2.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

Estrategias de planificacidn:

- Activacion de esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto
(como una carta de presentacién, un informe...).

- Identificacion de los vacios de informacidn, asi como valoracidn de lo que puede darse por
descontado.

- ldentificaciéon y uso de simbolos, imagenes y otros cddigos para transmitir el tono, los
elementos prosddicos y aspectos emocionales/afectivos.

Estrategias de ejecucidn:

- Explotacion mdaxima de los conocimientos previos. Por ejemplo: uso de un lenguaje
‘prefabricado’, etc.

- Seleccién del registro y las caracteristicas discursivas adecuadas al destinatario, el contexto y
el canal.

- Adecuacion del mensaje a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Elaboracién de borradores.

- Evaluacidn de las aportaciones, comentarios y contribuciones de otros con una planificacion
en borrador.

Estrategias de compensacidn:

- Reajuste de la tarea (una versién mas modesta) o el mensaje (haciendo concesiones en
cuanto a lo que realmente se querria expresar), después de valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

- Compensacion de las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos, como la
definicidn, la parafrasis o la derivacién a partir de palabras conocidas.

Estrategias de reparacion:

- Localizacién y aplicacién adecuada de los recursos linglisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencidn de ayuda, etc.).

- Monitorizacién de los errores comunes y reparacion cuando se es consciente o cuando
provoquen un malentendido.

Estrategias de interaccién:

- Colaboraciéon en el desarrollo de una tarea compartida mediante la formulacién de
propuestas, respuestas a sugerencias, etc.

- Definicién de una tarea compartida para que otros contribuyan.

- Relacion de lo que se ha escrito con las contribuciones de otros.

- Demanda y oferta de aclaraciones de lo que se ha escrito.

- Control del efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacion.
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14.2.4. ACTIVIDADES DE MEDIACION

Vinculacion con los conocimientos previos:

- Formulacién de preguntas e informacién con la intencidn de animar a los interlocutores a
relacionar la informacidn con las experiencias y los conocimientos previos.

-Explicacién de un nuevo concepto o procedimiento mediante la comparacién y contraste con
otros que son familiares para todos los interlocutores.

-Ejemplificacién referida a experiencias cotidianas compartidas comunes a la hora de explicar
el funcionamiento de un aparato u otro objeto.

Amplificacion:

- Uso de varias parafrasis, reformulaciones y repeticiones para clarificar una informacién.

- Uso de ejemplos concretos y repeticién de los puntos clave.

Simplificacion:

-ldentificacion y observacién (apostillas, subrayado, destacado, etc.) de informacién esencial
explicita de un texto de interés comun.

Desglose de informacion:

-Presentacién simplificada de textos instruccionales e informativos breves en forma de listado
de puntos separados.

-Transformacidn de un proceso complejo en una serie de instrucciones mas sencillas.
-ldentificacion de la informacidn relacionada o repetida en un texto y compilacién para que el
mensaje esencial sea mas claro.

-Supresion de las partes de un texto no relevantes para los interlocutores a fin de que el
contenido esencial les sea mas accesible.

Adaptacion del discurso:

-Parafrasis simplificada de los puntos principales de textos orales o escritos sobre temas
familiares (como articulos breves de revistas, entrevistas) para facilitar el acceso de otros a
ellos.

Cooperaciéon y demanda de aclaraciones:

14.3. COMPETENCIA Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Actos faticos o solidarios (socializar):

- Saludar y despedirse

- Dirigirse a alguien conocido o desconocido

- Dar las gracias, responder a un agradecimiento y pedir disculpas.

- Interesarse por alguien o algo.

- Lamentar, pedir y aceptar disculpas.

- Pedir y dar informacidn sobre alguien.

- Felicitar y responder a una felicitacion.

- Aceptar o rechazar una invitacion, ayuda u ofrecimiento.

- Expresar la intencién, la decisién o la voluntad de hacer o de no hacer alguna cosa.
-Transmitir saludo, interés o dar recuerdos de parte de otros.

-Elogiar y hacer cumplidos.

Actos asertivos (dar y solicitar informacion):

- Pedir y dar informacién sobre si mismo y otras personas.

- Pedir y dar informacién de identificacidn, precios y hora.

- Pedir y dar informacién detallada sobre personas, objetos, tiempos, lugares, actividades,
SUCesOos Y procesos.

-Pedir y dar informacidn sobre acciones y proyectos referidos al momento presente, al pasado
y al futuro.

- Describir el tiempo atmosférico.

- Preguntar y decir a quién pertenece alguna cosa.

- Referirse a acciones habituales o del mundo presente.

- Referirse a acciones que suceden en el momento que se habla.

- Narrar y preguntar sobre un hecho o suceso pasado.
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- Relatar hechos y relacionar acciones en el presente, el pasado y el futuro.

- Describir personas, lugares, objetos y experiencias.

- Expresar conocimiento o desconocimiento.

- Opinar

- Afirmar o confirmar la veracidad de un hecho,

- Expresar certeza.

- Mostrarse a favor o en contra de una propuesta o idea.

-Corregir, cuestionar, aclarar, rectificar una informacion.

- Expresar acuerdo y desacuerdo.

- Informar sobre rutinas, habitos, gustos, planes y decisiones.

-Pedir un favor o pedir ayuda.

-Concertar una cita.

- Indicar que no se entiende algo

- Confirmar y pedir confirmacion.

- Repetir o solicitar que se repita; pedir aclaraciones

- Rectificar lo que se ha dicho.

- Parafrasear para solucionar un problema de comunicacion

- En una conversacion telefénica, preguntar por alguien; indicar la intencidon de una llamada;
explicar por qué no se pone una persona; dejar un recado.

Actos expresivos (expresar y valorar actitudes y opiniones):

- Expresar gustos y preferencias.

- Manifestar interés o desinterés.

- Comparar personas, objetos, lugares, acontecimientos, situaciones, acciones.

-Explicar la causa, la consecuencia, la finalidad.

-Pedir y dar informacién sobre un estado o sensacidn fisica y relacionada con la salud: frio o
calor, suefio, hambre o sed, gusto, bienestar o malestar.

-Manifestar interés o desinterés.

- Expresar duda, esperanza o temor.

- Pedir y dar informacion sobre los estados de animo mds comunes: aburrimiento, satisfaccién
o insatisfaccién, admiracidn, interés, afecto, alegria, etc.

- Expresar emociones y sentimientos como alegria, felicidad, decepcion, satisfaccion, tristeza o
molestia.

-Valorar: pedir una valoracion; hacer una valoracion sobre personas, hechos, ideas.

-Formular una queja: expresar decepcién, molestia, indignacion.

- Formular hipétesis.

-Formular condiciones en el pasado, presente y futuro.

Actos directivos (propdsitos de accidén):

-Formular deseos.

-Expresar necesidad.

- Aconsejar, recomendar.

- Prohibir y denegar, proponer, permitir, ordenar, solicitar, reclamar y sugerir.

- Pedir, solicitar, rogar, exigir. Transmitir una peticién o una orden de otros.

-Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias.

Actos de control de la comunicacion (organizacion del discurso):

- Estructurar el discurso: solicitar que comience un relato; introducir el tema del relato; indicar
que se sigue el relato con interés; controlar la atencién del interlocutor; organizar la
informacidn; destacar un elemento; concluir el relato; despedirse.

- Iniciar, mantener y terminar una conversacién

- Usar mecanismos que le permitan intervenir en una conversacion.

- Pedir, tomar y mantener el turno de palabra.

- Ceder la palabra.

- Cooperar en la conversacion. Mostrar que se sigue la intervencion.
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- Presentar y organizar argumentos.

- Presentar el propio punto de vista.

- Oponer argumentos.

- Destacar o enfatizar.

- Cambiar de tema.

- Retomar el tema.

- Expresar una conclusidn.

- Rectificar lo que se ha dicho.

14.4.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

El texto siempre se debe considerar como una unidad que va desde el sintagma a la oracion,
de la oracidn al parrafo, del parrafo al texto en conjunto. En este apartado se registran las dos
propiedades fundamentales del texto, es decir, su coherencia con entorno comunicativo y su
cohesidn interna. Todo contenido lingtistico posterior se incluye en este esquema, puesto que
los textos estan conformados por oraciones, estas por sintagmas (nominal, verbal, etc.) y asi
sucesivamente, si bien el resultado no es en absoluto producto de una mera agregacion.
14.4.1.- CONTEXTO

Caracteristicas del contexto: segin el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica; segln los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa); segin la
situacién (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formado y estructura textual; registro y estilo;
tema, enfoque vy contenido; patrones sintacticos, léxicos, fonético-fonoldgicos y
ortotipograficos; comunicacion no verbal (textos orales): gestos, tono de voz, etc.;
comunicacion no verbal (textos escritos): imagenes, graficos, tipografias, etc.

14.4.2.- ORGANIZACION Y ESTRUCTURACION DEL TEXTO

Segun la macrofuncion textual:

- Secuencia dialogal: secuencias faticas de iniciacién y clausura, secuencias transaccionales.

- Secuencia descriptiva con punto de vista objetivo o subjetivo: anclaje, aspectualizacion y
relacidn; con insercién de secuencias narrativas y expositivas.

- Secuencia narrativa: situacidn inicial, complicacién, accién, resolucidn, situacién final; con
insercion de secuencias descriptivas y dialogales en estilo indirecto.

- Secuencia expositiva: presentacion, desarrollo, conclusidn; con insercidon y desarrollo de
subtemas (afirmacién, ejemplificacion, clasificacion, analogia, definicién) y secuencias
descriptivas.

- Secuencia argumentativa: cuestion, tesis, argumento, contraargumento, reserva, conclusion;
con insercion de subtemas (constataciones, reglas generales, citas, ejemplos) y de secuencias
descriptivas, narrativas y expositivas.

Segun la progresion tematica:

- Progresion lineal.

- Progresidn por tema constante.

- Progresién derivada por tema fragmentado.

- Rupturas tematicas:

e En la secuencia narrativa: cambio de personaje, cambio de plano (primer plano-
trasfondo); insercién de secuencias.

e En las secuencias expositivas y argumentativas: introduccién de oposiciones, causas,
consecuencias, generalizaciones (abstraccién), particularizaciones (ejemplificaciones,
etc.); insercion de secuencias.

e Enlas secuencias dialogales: insercidn de secuencias.

14.4.3.- COHESION

a) Elementos prosddicos [textos orales]: entonacion focalizadora; pausas; elementos
paralingiiisticos.

b) Elementos ortotipograficos [textos escritos]: la puntuacion como recurso de cohesidn, en
separacion de frases, incisos, elipsis, subordinacién, focalizaciones; en citas y didlogos;
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puntuaciéon convencional (siglas, abreviaturas, citas, fechas...); signos de interrogacion vy
exclamacion, paréntesis, comillas...; disposicidon en parrafos; abreviaturas y simbolos usuales.
¢) Mecanismos de referencia: deixis (demostrativos, adverbios de lugar y tiempo, etc.);
anafora y catafora (pronombres personales, demostrativos, posesivos, relativos, proformas
verbales y adverbiales); elipsis; correlacion de tiempos verbales; concordancia (persona,
género, nimero, caso); cohesion léxica (repeticidn parcial, sinonimia);
d) Conexion textual y composicion oracional: operadores discursivos: adicion (continuidad,
intensificacion,  distribucién, generalizacion, digresidn, especificacion), disyuncion
(reformulacién, ejemplificacién, resumen), contraste (oposicion, concesion, restriccion,
contraposicion), consecucién (consecuencia, conclusion).
e) Interaccidn: recursos para toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra;
controladores de contacto; recursos dilatorios (palabras cuiia, etc.).
14.4.4.- ADECUACION DEL TEXTO
-Tipo de textos segln la intencidon: informativos, explicativos, conativos (conversacionales).
-Registro neutro, formal o informal.
-Tipo y formato de textos.
14.4.5.- COHERENCIA TEXTUAL:
El texto como unidad global del contenido.
-Tema: unidad tematica.
-Estructuracién del contenido.
-Seleccidn léxica.
-Seleccidn del contenido relevante para que el texto tenga significado.
-Esquemas de interacciéon y transaccion del lenguaje oral (turnos de palabra, esquemas en
situaciones convencionales, etc.)
-La referencia lingtistica al contexto extralingtistico
-Contexto espacio —temporal:
e Referencia espacial: uso de adverbios de lugar, demostrativos y expresiones
espaciales.
Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, demostrativos, adverbios de tiempos y
expresiones temporales.
14.4.6.- GENEROS TEXTUALES
14.4.6.1- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
Interaccidn:
- conversaciones cotidianas de todo tipo, sociales y transaccionales.
- conversaciones telefdnicas y videoconferencias.
- discusiones complejas.
- debates y mesas redondas sobre temas conocidos.
- entrevistas personales, como entrevistado.
- reuniones dentro del contexto profesional y educativo.
- trdmites comerciales y administrativos.
Informacion:
- mensajes de voz con registros diversos.
- anuncios ante una audiencia.
- instrucciones detalladas.
- reglas, normas de uso y advertencias.
Exposicion:
- narraciones precisas de acontecimientos.
- chistes.
- relaciones de hechos, sintesis de reuniones.
- presentaciones y exposiciones dentro del propio dominio, preparadas.
- discursos breves (preparados o no) en situaciones informales o semiformales (celebraciones,
encuentros, etc.)
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Cultura y ocio:

- recitacién de textos dramaticos o poéticos breves.

- valoracion de libros, peliculas, obras teatrales.

- presentacién breve de personas, actos, proyectos.
14.4.6.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
Interaccién

- conversaciones cotidianas de todo tipo.

- discusiones complejas, formales e informales.

- debates.

- entrevistas sobre temas conocidos.

- mesas redondas extensas y estructuradas.

- reuniones dentro del contexto profesional y educativo.
Informacion

- mensajes de voz con registros diversos.

- anuncios en servicios y locales publicos.

- instrucciones.

- reglamentos, normas de uso y advertencias.
Exposicion

- narracion precisa de acontecimientos.

- informes y relaciones (de hechos, de reuniones, etc.).

- presentaciones (de productos, proyectos, etc.).

- conferencias, charlas.

- discursos (con contenido previsible).

Cultura y ocio

- extractos de peliculas.

- canciones.

- esquemas humoristicos.

- obras de teatro y lecturas dramatizadas de textos contemporaneos.
Representaciones o emisiones audiovisuales:

- entrevistas.

- reportajes y noticiarios.

- documentales.

- anuncios publicitarios (sin implicitos culturales o lenguaje poético).
- crénicas deportivas.

- CONCUrsOS.

- series de television.

- debates.

- comentarios y analisis sobre temas de actualidad.
14.4.6.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
Informacion personal:

- formularios administrativos.

Informacion personal:

- formularios administrativos o comerciales.
-cuestionarios.

- perfil en redes sociales.

- curriculum vitae.

-cartas de presentacion.

Escritos publicos:

- anuncios y ofertas (de trabajo, de vivienda, etc).

- carteles y pdsteres con instrucciones o informacion practica.
- apuntes en redes sociales.

- mensajes en foros y redes sociales.
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Ocio:

- formularios.

- programas de actividades.

Instrucciones:

- recetas de cocina.

- normas de uso o instrucciones.

- normas de seguridad.

- advertencias.

Textos informativos:

- cartas y correos electrénicos administrativos o comerciales /formales.
- relaciones de hechos.

- resimenes y sintesis de reuniones.

- presentaciones.

- circulares informativas.

Textos argumentativos:

- articulos de opinién y cartas al director sobre temas generales o conocidos.
- informes sencillos (presentacién de hechos, argumentacion de propuestas, ventajas e
inconvenientes).

- ensayos breves y trabajos académicos del propio ambito de interés o especializacion.
Ambito cultural:

- reseiias de libros, peliculas u obras de teatro.

Ambito privado:

- cartas, correos electrénicos y mensajes de caracter personal (formales e informales).
- textos formales e informales relativos a la interaccidn social (felicitacidn, invitacidon, pésame,
etc.).

- mensajes de texto.

- notas y diarios personales.

14.4.6.4.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
Informacion personal:

- formularios administrativos o comerciales.

- curriculos.

- cartas de motivacién y de recomendacion.

Escritos publicos:

- sefialética: placas informativas/conmemorativas.

- publicidad, ofertas y promociones (sin implicitos culturales).

- anuncios breves.

- avisos oficiales.

- carteles, pdsteres de todo tipo.

- documentos oficiales (normativas).

- apuntes en redes sociales, blogs, etc.

Ocio:

- menus detallados.

- sitios web con informacién turistica.

- guias turisticas.

- programas de fiestas y de acontecimientos culturales, ferias, etc.

- carteleras de espectaculos.

- chistes.

Instrucciones:

- recetas de cocina.

- manuales de uso.

- instrucciones, reglamentos y normas.

- multas y sanciones.
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- contratos, condiciones de uso o presupuestos sencillos.

- alertas y advertencias.

Textos informativos:

- cartas y correos electronicos administrativos/formales.

- informes (de encuestas, de expertos).

- notificaciones.

- estudios y trabajos de investigacién.

- actos de reuniones.

- entradas de diccionarios monolingties.

- programas de cursos poco especializados.

- etiquetas de productos detalladas.

- libros de texto y manuales de la propia especialidad.

Prensa:

- rubricas (titulares, secciones, sumarios, pies de foto), incluso con elisiones.

- horéscopos.

- noticias.

- articulos de fondo.

- reportajes.

- entrevistas.

Textos argumentativos:

- editoriales y analisis.

- ensayos breves.

- articulos de opinién y cartas al director.

Ambito cultural:

- cuentos y novelas contempordaneos.

- resefias, criticas y resumenes de libros, peliculas, obras de teatro.

- biografias.

- cOmics.

- poemas breves y de estructura sencilla.

- caricaturas.

- narraciones histéricas.

Ambito privado:

- notas e invitaciones.

- mensajes de texto.

- cartas y correos electrénicos personales.

- apuntes en redes sociales.

14.5.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
areas de interés propias, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional.

El vocabulario y los aspectos Iéxico semanticos tendrdn que permitir comprender y producir
enunciados sobre aspectos (basicos y derivados, concretos y abstractos) de las areas tematicas
siguientes, atendiendo a las competencias funcional y discursiva que se especifican para el
nivel y a la distincién entre el Iéxico productivo y el receptivo.

14.5.1.- CAMPOS SEMANTICOS:

1.-Identificacion personal: documentaciéon identificativa y certificados oficiales;
encabezamiento y tratamiento de cartas formales; titulos académicos y nobiliarios; estado
civil; gentilicios; confesiones religiosas; telecomunicaciones (teléfono, fax, correo electrénico,
internet); edad y fases de la vida; origen; profesion; relaciones familiares; idiosincrasia y
descripciodn fisica

2.-Actividades de la vida diaria:
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Trabajo y actividad profesional: profesiones y actividades profesionales; caracterizacién del
trabajo y de la profesidn; lugares de trabajo y sectores productivos; remuneracién y derecho
laboral; funciones del ordenador; condiciones laborales, despidos e indemnizaciones
Aficiones: actividades de ocio; juegos de mesa; musica.

Deporte: lugares e instalaciones; material deportivo; participantes; tipos de deportes y
actividades fisicas; participantes; tipos de deportes y actividades fisicas.

Actividades culturales: lugares e instalaciones; objetos y equipamiento bdsico; profesiones
relacionadas; acciones relacionadas.

Vacaciones y viajes: tipologia; lugares de interés; profesiones relacionadas; alojamiento e
instalaciones; servicios.

Compras: tipos de tiendas; productos genéricos; actividades relacionadas; medios vy
modalidades de pago, descuentos, etc.; defectos y reclamaciones.

Ropa: prendas de vestir; materiales; accesorios.

Medios de comunicacién: medios de transmisién (p. ej. TV, radio, canal); tipos de programas;
profesiones relacionadas; prensa y literatura: géneros.

Actos sociales: expresiones comunes; actividades relacionadas; lugares donde se celebran.

3.- Alimentacion: alimentos; ingredientes; dieta: tipos, relacién con la salud; recetas; platos;
cubiertos y menaje de cocina; establecimientos de restauracidn; trastornos alimenticios;
caracterizacién de los alimentos; sensaciones y deseos.

4.- Vivienda: tareas del hogar; tipo de vivienda; acceso a la vivienda: propiedad, alquiler;
partes de la casa; estado, mantenimiento y restauracién de la vivienda; muebles y
complementos de la casa; electrodomésticos y utensilios mds comunes; instalaciones vy
suministros; caracterizacidn de objetos del hogar.

5.- Entorno: denominaciones de lugares; paisajes: caracterizacion; zonas y equipamientos
urbanos. Orientacién y desplazamiento: puntos cardinales y adjetivos correspondientes;
desplazamiento; acciones relacionadas con los medios de transporte publicos; equipajes;
profesiones. Servicios: correos; telefonia; administracidon y sus agentes; banca. Medios de
locomocidn: tipos de vehiculos. Medioambiente: conceptos generales; catastrofes
medioambientales; fendmenos atmosféricos; tratamiento de residuos domeésticos.

6.- Cuerpo, salud e higiene: partes del cuerpo y drganos principales; actividades fisicas;
estados corporales determinados; estados de animo; actividades motrices, manuales y
corporales; higiene y atencidon corporal; cuidado de la ropa; salud; enfermedades y
sintomatologia; accidentes y lesiones; drogodependencias y rehabilitacion; asistencia sanitaria;
personal sanitario; pruebas médicas; seguros médicos; medicamentos; percepcién de los
sentidos y movimientos corporales; minusvalias.

7.- Formacion: personal de instituciones educativas: sistema educativo: etapas; centros
educativos; asignaturas; actividades académicas; evaluaciones, calificaciones y certificaciones;
titulaciones.

8.- Ciencia y tecnologia: TIC, avances tecnoldgicos.

9.- Relaciones personales y sociales.

10.- Politica y sociedad: formas de gobierno, cargos politicos, acontecimientos histdricos,
clases sociales, ayudas sociales.

11.- Instituciones publicas: tipos de instituciones; solicitudes y concesiones; infracciones y
penalizaciones.

12.- Lengua y comunicacion: aprendizaje de idiomas;
entornos digitales.

14.5.2.- ASPECTOS MORFOLOGICOS Y LEXICO-SEMANTICOS

Significacion: familias léxicas (polisemia, antonimia, sinonimia, homonimia, hiperonimia e
hiponimia); diferenciacion del registro de sindnimos parciales; asociaciones léxicas;
expresiones idiomaticas: proverbios y modismos.

enguas; metalenguaje; comunicacién en
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Formacién del léxico: transformacion léxico-semantica mediante particulas; derivacién por
sufijacion/prefijacion; composicién; abreviaturas y acrénimos; onomatopeyas y derivadas;
expresiones comparativas; préstamos y extranjerismos; cognados y palabras transparentes.
14.6.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

La gestidon de los conocimientos, habilidades y actitudes interculturales permiten llevar a cabo
actividades de mediacién con cierta flexibilidad (autoconciencia cultural, conciencia
sociolingliistica, conocimientos culturales generales y especificos, observacion, escucha,
evaluacidn, puesta en relacién, adaptacion y respeto).
14.6.1- CONOCIMIENTOS
La lengua como sistema semioldgico: existencia de variedades en todas las lenguas.
Lengua y sociedad: legitimidad y estatus de las variedades segun el contexto.
Comunicacidn verbal y no verbal: necesidad de adaptar el propio repertorio al contexto social
y cultural.
Evolucion de las lenguas: existencia de préstamos linguisticos (situaciones).
Pluralidad, diversidad, multilingliismo y plurilingiiismo: variedad de las situaciones de
multilingliismo vy plurilingliismo: estatus de las lenguas/variedades, diferencia entre fronteras
linguisticas y politicas.
Diversidad de los sistemas de comunicacion verbal y no verbal: reglas conversacionales
(relativas al estatus de los interlocutores, en los turnos de palabra, en la formalidad, en los
tratamientos...).
Cultura: La cultura como conjunto de practicas, representaciones y valores compartidos.
Conciencia que la cultura determina la visién del mundo de sus miembros.
Diversidad cultural y social: conciencia de las caracteristicas del propio entorno cultural.
Relaciones interculturales: complejidad de los comportamientos en contextos de diversidad
cultural.
Evolucion de las culturas: homogeneizacion cultural a causa de la globalizacion.
Diversidad de las culturas: semejanzas y diferencias entre las propias culturas y subculturas y
las de otros.
14.6.2.- ACTITUDES
Atencidn respecto a los aspectos formales del lenguaje / la cultura.
Sensibilidad ante las variedades (locales, sociales, generacionales...) de una lengua / cultura.
Aceptacion de la complejidad y el alcance de las diferencias lingisticas y culturales.
Disposicion a involucrarse en una comunicacion plural, siguiendo las convenciones y ritos
adecuados.
Deseo de hablar de las propias ideas sobre ciertos fenémenos lingtisticos.
Reflexion critica sobre el funcionamiento de las lenguas y sus componentes (sonidos, palabras,
textos...).
Confianza ante la complejidad/diversidad de los contextos y los interlocutores.
Asuncidn de la propia identidad linguistica y cultural compleja.
11.6.3.- HABILIDADES
Observacion y analisis: Analizar esquemas interpretativos.
Identificacidn: Identificar referencias culturales; variaciones comunicativas motivadas por
diferencias culturales; comportamientos concretos vinculados a diferencias culturales;
prejuicios culturales.
Comparacion: Relacionar documentos/hechos de la propia cultura con los de las otras.
Hablar de las lenguas y de las culturas: Construir explicaciones adaptadas al interlocutor sobre
hechos de la propia cultura o lengua.
Aprovechamiento del conocimiento lingistico:
Hacer transferencias interlingliisticas gramaticales (basadas en regularidades gramaticales).
Hacer transferencias interlingliisticas pragmaticas (entre convenciones comunicativas de una y
otra lengua/variedad).

86



14.7.- CONTENIDOS LINGUISTICOS
14.7.1.- CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS
- LA ENTIDAD Y SUS PROPIEDADES, CUALIDAD Y CANTIDAD
1. La entidad
a) Sustantivos
Propios: antropdnimos: apellidos con articulo para referirse a una familia.
Topdnimos: con articulo obligatoriamente.
Individuos o realidades Unicas: el Rey de Espaia, la Constitucion, el Papa, la Tierra...
Titulos de obras literarias, de cuadros, de peliculas...
Comunes:
Género: Sustantivos con la misma forma para el masculino y el femenino; sustantivos epicenos
(persona, victima...); casos especificos de sustantivos invariables (guia, colega...).
Sustantivos que si tienen género masculino o femenino tienen diferente significado:
Sustantivos femeninos que acaban en: -triz, ez, -dad, -cidn, -sion -tud, -umbre (la institutriz, la
nifiez, la verdad, la nacion, la pasion, la costumbre).
Numero: Palabras agudas acabadas en -4, i, U que admiten el plural en -s / -es (esqui, champd,
mend, rubi); plurales léxicos (ganas, ojeras...).
Sustantivos que suelen usarse en plural: tijeras, tirantes...
Extranjerismos en plural: clubes, carnés...
Sustantivos que tienen diferente significado si van en singular o en plural: el celo / los celos.
b) Pronombres personales
Sujeto: Presencia / Ausencia. Ausencia en las oraciones de infinitivo cuando coincide el sujeto
I6gico con el sujeto, CD o Cl del verbo principal.
Objeto: Formas para el CD y formas para el Cl. Lo en funcién de atributo.
Posicién: Posibilidades de combinacién en verbos en forma perifrastica.
Presencia obligatoria del pronombre cuando el CD va ante el verbo.
Uso de los pronombres objeto con el verbo pasar
Jerarquia de ordenacién segun la persona gramatical: se+ (29 pers)+(19 pers) + (32 pers) (se lo
dijo, se té rompio)
Se sustituyendo a /e, les cuando se combina con lo, Ia, los, las.
Se reflexivo y reciproco.
Valores de se: Incoativo, con verbos de movimiento o marcando el inicio de una accion (irse,
moverse, levantarse...
Verbos de cambio (ponerse, quedarse, volverse, hacerse, convertirse...)
Se en oraciones impersonales y pasivas reflejas.
Se de voz media (se ha roto)
Se de dativo de interés: Enfatico (se comid una caja entera)
Con verbos pronominales: Casos en que provoca la apariciéon de una proposicion detras del
verbo. Casos en que el verbo pronominal tiene un significado diferente a la forma no
pronominal.
Pronombres ténicos formando parte de un sintagma preposicional.
Usos enfaticos. Valores anaféricos.
c) Pronombres demostrativos
Deixis.
Valor anafdrico en el discurso: El referente es una oracién o un enunciado que ha aparacido
antes.
Cataférico discursivo (oye esto, mira esto).
Posicién dentro del sintagma nominal.
2. La existencia
a) Articulos
Determinado: generalizador; especificador; identificador.
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Uso anaférico (asociativo y segunda mencién).

Restricciones cuando hay otros determinantes.

Uso del articulo cuando el sujeto va ante el verbo. Casos en que el sujeto va detras del verbo
sin articulo, nombres de profesiones (Es médico, Se necesita dependienta)

Uso del articulo en sintagmas preposicionales que funcionan de CN. Casos en que no se pone
articulo (casa de madera, sala de mdquinas, monitor de vela).

Uso del articulo en sintagmas nominales y preposicionales que funcionan de CD y Cl.

Uso del articulo en sintagmas preposicionales que funcionan de CC.

El articulo como sustantivador de adjetivos y complementos preposicionales.

Articulo neutro /o sustantivador de adjetivos y de sintagmas preposicionales introducidos por
de (lo bueno, lo de Paco).

Indeterminado: significado bdsico: indefinido.

Especificador; definidor; clasificador; identificador; cuantificador.

Incompatibilidad con sustantivos no contables.

Incompatibilidad con nombres propios.

Casos de ausencia de articulo: (Se necesita dependienta, se vende piso).

Los complementos predicativos con verbos como nombrar, declarar (La nombraron delegada)
Con complementos del nombre como: libro de reclamaciones, casa de campo...

b) Demostrativos

3. Posesion

Posesivos

Oposicidn posesivo tonico con / sin articulo.

Con el articulo neutro /o (lo nuestro).

Sustitucion obligatoria del posesivo por un pronombre (dativo posesivo) con las partes del
cuerpo (Le pintaron las ufias).

Sustitucion del posesivo por un pronombre (dativo posesivo) (Me han reparado el coche).
Combinacidn con otros elementos: sustantivo + posesivo+ sustantivo; sustantivo+ posesivo +
adjetivo; determinante + sustantivo + posesivo (una hermana nuestra farmacéutica, una amiga
mia muy guapa, esos libros tuyos, algunos amigos suyos).

Expresion de inicio en cartas formales: Muy sefior mio.

La preposicion de

4. La cantidad

Morfemas de nimero del sustantivo.

Cantidad relativa: grupo, equipo, tribu, ejército; rodaja.

Clases de sustantivos concretos: individuales (contables / incontables) y colectivos.

El articulo indeterminado : cuantificador.

Adjetivos y pronombres indefinidos.

Colectivos: todo/a/os/as

Distributivos: cada. Distributivo invariable; distributivo que selecciona los elementos de un
grupo uno por uno. (Hay una fotocopia para cada uno).

Tanto /a /os /as.

Partitivos y multiplicativos: el doble, el triple, la mitad. Series de un sintagma preposicional
introducido por de (El doble de).

Diferencia semantica: algo /alguien; alguien / alguno.

Diferencia semantica: nada /nadie; nadie/ ninguno.

Condiciones de aparicion de los indefinidos negativos. Doble negacidn.

Combinacién con mds (alguno mds, nadie mds).

Identificativos: uno...otro; el otro; el mismo; los demds; Indefinido + de / que

Adjetivos y pronombres interrogativos y exclamativos: cudnto/a/os/as.

Posibilidad de que cuanto/a/os/as lleve detras un sintagma preposicional introducido por de.
Exclamativo: tanto/a/os/as

Adverbios interrogativos y exclamativos.
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Adverbios exclamativos: cudnto, qué (jQué bonito!, jCudnto sabes!).

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad

Oraciones subordinadas consecutivas intensificativas: Tan + Adjetivo / Adverbio + que +
Indicativo; Tanto/a/os/as... que + sustantivo+que+ indicativo.

Adjetivos y pronombres interrogativos y exclamativos: cudnto, cudnta, cudntos, cudntas.
Adverbio interrogativo y exclamativo cudnto. qué

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad: muy, mucho, poco, bastante, demasiado...
Adverbio muy / bastante + adverbio; qué + adverbio; demasiado + adverbio...

5. La cualidad

El adjetivo calificativo

Con prefijos o sufijos (inutil, pequefiajo, grandote).

Adjetivos acabados en —a con sustantivos masculinos y femeninos (hipdcrita).

Posicién: Anteposicién de las formas apocopadas buen, gran. Anteposicidon con valor enfético,
epitetos. Cambio de significado por la posicidn del adjetivo (un amigo viejo / un viejo amigo.
Posicién del adjetivo cuando funciona de predicativo.

Sustantivacion con el articulo neutro /o.

Funciones sintdcticas: CN, Atributo y Predicativo.

Verbos pronominales de cambio de estado + adjetivo calificativo (Luis se quedo triste).
Participio: Adjetivo verbal.

Combinacidn con el verbo estar (resultado) (Esa tienda estd cerrada).

Sintagmas preposicionales: de, con, sin (La mesa es de madera).

Aposicion

Oraciones subordinadas adjetivas

Especificativas y explicativas.

Que con antecedente explicito.

El / la /los/las que con antecedente explicito precedido de la preposicién. Variacion de género
y numero del articulo. Concordancia con el antecedente.

Sin antecedente explicito. El/ la/ los / las que. Sustantivacion.

Presencia de la preposicién a cuando funcionan de CD de persona.

Lo que sin antecedente explicito. Con y sin preposicion.

Relativas sustantivadas en funcién de atributo: Maria es la que me llamé.

Introducidas por adverbios relativos con antecedente explicito.

Quien con antecedente explicito de persona precedido de las preposiciones a, con, de, en.
Quien sin antecedente explicito. Sustantivacion.

Presencia de la preposicién a cuando funciona de CD de persona.

El adjetivo relativo cuyo.

Preponderancia del modo indicativo. Uso del subjuntivo cuando se hace referencia a un
antecedente desconocido o cuando es un indefinido.

Or. Sub. Adjetivas: introducidas por los pronombres relativos que, quien con antecedente
explicito y con el verbo en indicativo en las oraciones subordinadas especificativas y
explicativas.

El /la / los / las que + indicativo en construcciones sencillas sin antecedente explicito: E/ que
lleva la chaqueta azul es Juan.

Usos muy frecuentes de /o que.

6. El grado

El grado comparativo: de igualdad (igual de) de superioridad, de inferioridad (mds de lo que,
menos de lo que).

El grado superlativo: absoluto con prefijos (-supera, - extra). El superlativo relativo.

El grado superlativo: absoluto con prefijos. El superlativo relativo. Superlativos cultos dptimo,
pésimo, mdximo, minimo.
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Oraciones subordinadas comparativas: Igualdad: introducidas por: tan...como;
tanto/a/os/as...como; tanto...como; igual de...que; igual...que. Superioridad: introducidas por
mds...que; el/ la/ los/ las... mds / menos... de. Inferioridad: introducidas por menos...que.
Diminutivos y aumentativos de uso frecuente

-EL ESPACIO Y LAS RELACIONES ESPACIALES (UBICACI()N, POSICION, MOVIMIENTO, ORIGEN
DIRECCION, DISTANCIA Y DISPOSICION)

a) Pronombres y adjetivos demostrativos. Deixis.

b) Adjetivos calificativos cuasi-determinativos: anterior, posterior, cercano, lejano, siguiente,
adelantado, atrasado, inferior, superior, derecho, izquierdo.

c) Adverbios y locuciones adverbiales de lugar: localizacién; movimiento.

d) Adverbio interrogativo ddnde precedido de preposicion.

e) Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccién o movimiento: g,
en, de, por, hacia, desde, hasta, entre, delante, junto a...

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccidn, distancia, procedencia,
localizacién, destino: diferencias en el uso de a, ante, de, desde, en, entre, hacia, hasta, para,
por.

f) Oraciones subordinadas sustantives interrogativas con donde, addnde.

g) Or. Sub. Adjetivas: introducidas por el adverbio relativo donde, con antecedente explicito y
con el verbo en indicativo.

Or. Sub. Adjetivas: introducidas por el pronombre relativo que precedido de las preposiciones
en / a, con antecedente explicito y con el verbo en indicativo.

Introducidas por: en el que, donde, al que, adonde.

h) Oraciones subordinadas adverbiales de lugar introducidas por: donde; addnde; de / desde /
hasta /hacia / para / por + donde.

- ELTIEMPO

Pronombres y adjetivos demostrativos. Deixis.

Adverbios y locuciones adverbiales de tiempo

Indican un momento por ellos mismos.

Indican tiempos en relacién al momento en el que o del que se habla: ahora, ayer, hoy,
mafana, antes, después, ahora, entonces, anteriormente, ultimamente...

Orientados deictica o anaféricamente: al cabo de, dentro de...

Frecuencia: siempre, nunca, a veces, habitualmente, generalmente, raramente...

Duracion: durante, a lo largo de...

Locuciones adverbiales lexicalizadas: de repente, de pronto, de momento.

Adjetivos calificativos cuasi-determinativos: pasado, presente, actual, futuro, proximo
siguiente, anterior, posterior.

Adverbio interrogativo cudndo con las preposiciones desde y hasta.

Llevar en presente de indicativo + periodo de tiempo.

Hace + periodo de tiempo.

Hace + periodo de tiempo + que.

Desde hace

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican tiempo: hora, momento, mes, afo,
periodo, duracion, aproximacioén, finalizaciéon: a, de, desde, en, entre, hacia, hasta, para, por,
sobre.

Oraciones subordinadas sustantivas interrogativas indirectas introducidas por cudndo.
Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo cuando o por en el
que con un antecedente explicito que indica tiempo. Verbo en indicativo.

Oraciones subordinadas adverbiales temporales: Al + infinitivo.

Simultaneidad: Cuando + indicativo /subjuntivo; mientras + indicativo.

Acciones inmediatas: En cuanto.

Acciones anteriores: antes de + infinitivo; antes de que + subjuntivo.

Acciones posteriores: después de + infinitivo; después de que.
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Delimitacién: Desde que / hasta que + indicativo.

Ubicacién de las proposiciones subordinadas temporales.

Tiempo del verbo

Presente de indicativo

Usos del presente: actual (cronoldgico); habitual; general; con valor de futuro; de obligacidn en
lugar de imperativo.

Presente de subjuntivo

Usos: En oraciones simples independientes: para expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal
vez.

En oraciones subordinadas: para expresar deseo: querer + que + tomado. de subj.

Estilo indirecto: cuando se reproduce un imperativo.

Estilo indirecto encubierto: valor de imperativo, que + pres. de subj.

Con verbos de opinidn en presente en forma negativa (no creo que + pres. de subj.).

Con negacidn de construcciones que expresan certeza (No es cierto que, no estoy seguro de
que...).

Con verbo principal de afeccién : saborear, encantar + que + pres. de subj.

Con construcciones que suponen un juicio valorativo: Ser / estar + Adj. + que+ pres. de subj.
Con verbos de influencia: aconsejar que + pres. de subj.

Con verbos que expresan agradecimiento, disgusto, sentimientos o necesidades (Té agradezco
que, lamento que...).

Valor de desconocimiento en oraciones subordinadas adjetivas.

En oraciones subordinadas temporales introducidas por cuando, antes de que, después de que,
hasta que, mientras, en cuanto.

En oraciones subordinadas condicionales introducidas por siempre que.

Casos de oraciones subordinadas concesivas introducidas por aunque, a pesar de que, por
mucho que.

En oraciones subordinadas finales introducidas por para que, a fin de que.

Pretérito perfecto compuesto de indicativo

Contraste pretérito perfecto compuesto / perfecto simple. Contraste pretérito imperfecto /
perfecto simple.

Pretérito imperfecto de indicativo

Marcadores temporales. Aspecto imperfectivo.

Valor descriptivo: accion interrumpida. Coincidencia con una accién pasada (Cuando llegaron
sus amigos, preparaba la cena).

Estilo indirecto con verbos de lengua.

Para excusarse (Habia mucho trdfico).

Pretérito perfecto simple (indefinido) de indicativo

Paradigma verbos regulares.

Verbos con irregularidades vocalicas y consonanticas y fonéticas y ortograficas.

Usos del pretérito perfecto simple. Marcadores temporales. Aspecto perfectivo.

Estilo indirecto (Dijo que fue / habia sido una conferencia muy interesante).

Pretérito imperfecto de subjuntivo

Paradigma de los verbos regulares e irregulares.

En correlacidn con los tiempos del pasado de indicativo y con el condicional.

En oraciones simples independientes: para expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal vez.
En las oraciones subordinadas sustantivas en los casos recogidos arriba para el presente:
cuando el verbo principal va en pasado o en condicional (Consecutio temporum)

En oraciones subordinadas condicionales: prétasis en imperfecto de subjuntivo introducida por
si, apddosis en condicional simple.

Futuro: Paradigma y sistematizacion de irregularidades.

Condicicional simple

Formas de los verbos regulares e irregulares (tener, salir, poner, saber querer, decir...).
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Estilo indirecto: cuando reproduce un futuro del estilo directo (Dijo que te llamaria mafiana).
- EL ASPECTO

1. Puntual

2. Imperfectivo

3. Perfectivo: Pretérito pluscuamperfecto

4. Perifrasis aspectuales: inicio, desarrollo, repeticidn, final de la accién verbal.

Incoactivas (inicio): ir a; estar a punto de; empezar a; ponerse

a; echarse a.

Desarrollo: estar; subir; seguir; + gerundio.

Reiteracidn: volver a + infinitivo.

Terminativa: terminar de; acabar de + infinitivo; dejar de + infinitivo

Reiterativa: Volver a + infinitivo.

Ingresiva: ponerse a + infinitivo.

-LA MODALIDAD

Opinion: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que: creer, pensar, parecer.
Percepcidn: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncidn que: Notar, ver.

Certeza: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que: cierto,
verdad, evidente, claro, seguro.

Valoracién: Ser / estar / parecer + Adj. / Adv.+ Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que
Afeccidn: gusto, disgusto, preferencia: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que:
gustar, encantar, preferir, odiar, molestar.

Hipétesis Condicional hipotético en las condicionales irreales: Si tuviera tiempo, lo haria.
Condicional de cortesia (¢Estaria Luis?); condicional de modestia (Yo diria que...)

Condicional compuesto.

Formacién: Cond. Simple verbo haber + particip

Condiciones irreales: oraciones subordinadas condicionales con prdtasis en pluscuamperfecto
de subjuntivo introducida por si, apddosis en condicional compuesto o en pluscuamperfecto
de subjuntivo.

Perifrasis poder ser + infinitivo

Epistémica

Duda, posibilidad y probabilidad

Adverbios de duda: quizd, tal vez, sequramente, posiblemente, probablemente.

Perifrasis deber de + infinitivo.

No creer / Dudar / No parecer + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que

Negacién de las matrices que expresan certeza + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion
que

Ser + posible / probable + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que

Puede que,

Dedntica

1.Necesidad: necesitar + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que

2.Volicidn: querer, pedir, rogar, esperar + Oro. Sub. Sust introducida por la conjuncién que

Me gustaria + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que

3.0bligacion: imperativo.

Infinitivo con valor de imperativo.

Perifrasis de infinitivo: tener que; deber; hay que + infinitivo

4.Prohibicion: No + infinitivo

Imperativo negativo: No entres, no bebas...

Prohibir, no permitir + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que

5.Verbos de influencia: aconsejar, recomendar + Or. Sub
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- ELMODO

a) Adverbios y locuciones adverbiales de modo: bien, mal, asi...

b) Advebios y locuciones adverbiales de grado: mucho, poco, bastante, mds, menos.

Focales: también, tampoco

c) Adjetivos calificativos / Adverbios acabados en -mente de uso muy frecuente.

d) Preposiciones

Modo: a, en, con, por.

Materia y asunto: de.

Compaiiia y contenido: con.

Contraste con / sin; con / contra.

e) Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo como.

f) Oraciones subordinadas adverbiales: Como + indicativo

- ESTADOS, ACONTECIMIENTOS, ACCIONES, PROCESOS Y REALIZACIONES

Estructura de la oracion

Cambios en el orden légico de los constituyentes de la oracidon por motivos expresivos.
Complementos: Atributo, CD, Cl; CC, CR y Predicativo

Estructura del Sintagma Nominal

Funciones sintacticas del SN.

El Sintagma Preposicional: Estructura.

Funciones sintacticas: CC, CN, CD, Cl, Atributo, CR.

La preposicién a en el Cly en el CD de persona.

Verbos de uso frecuente que cuando llevan un complemento necesitan la preposicién a:
dirigirse, unirse, oponerse.

Verbos que cuando llevan un complemento necesitan la preposicidn en: pensar, confiar.
Verbos que cuando llevan un complemento necesitan la preposicidon con: casarse, convivir,
enfadarse, encontrarse.

Verbos que cuando son pronominales rigen la preposicién de: acordarse, olvidarse,
despedirse...

Verbos que necesitan un complemento preposicional introducido por de: alegrarse, alejarse,
arrepentirse, acordarse, despedirse, depender, encargarse, enterarse, quejarse, caerse,
ocuparse, ovidarse.

Verbos que cambian de significado segln la preposicién que llevan: acabar, dar, estar, pasar,
quedar...

Carencia: sin.

Aproximacion: sobre.

Régimen preposicional de adjetivos de uso frecuente.

Sustantivacion del sintagma preposicional.

Sustantivacidn del sintagma preposicional con el articulo neutro: /o de.

El Sintagma Verbal

Funcién del verbo en las oraciones con predicado verbal y predicado nominal.

El SV en funcién de Sujeto, de CD y CR.

Conjugaciones verbales en modo indicativo

Conjugaciones verbales en modo subjuntivo

Formas no personales del verbo

Infinitivo

Coincidencia del sujeto gramatical y l6gico en las subordinadas sustantivas de infinitivo.
Proposiciones subordinadas sustantivas de infinitivo.

Gerundio

Adverbio verbal.

Colocacién de los pronombres personales (encliticos).

Participio
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Adjetivo verbal.

Formacién de la voz pasiva.

Funcién de Predicativo

Combinacidn con el verbo estar (resultado): Esa tienda estd cerrada.

Oraciones subordinadas sustantivas

Con funcién de Sujeto:

Oraciones de infinitivo.

Oraciones introducidas por la conjuncién que.

Con verbos de afeccidn. Seleccién del modo subjuntivo (gustar, encantar, interesar).

Verbos atributivos: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo / adverbio + Indicativo / Subjuntivo

Con funcién de CD:

Oraciones de infinitivo.

Oraciones introducidas por la conjuncién que:

Con verbo dicendi. Estilo indirecto. Cambios de tiempo y modo cuando se reproducen palabras
pronunciadas en el pasado.

Con verbos de opinién, pensamiento, percepcién: Afirmativo: seleccion modo indicativo.
Negativo: seleccion modo subjuntivo.

Con verbos volitivos y desiderativos en presente y pasado: pedir que, querer que, necesitar
que.

Con verbos de influencia: aconsejar que, recomendar que. Seleccién del modo subjuntivo.
Elisién del verbo principal: que aproveche; que te mejores...

Ser / Estar

Adjetivos de uso frecuente que sdélo aparecen con ser.

Adjetivos de uso frecuente que sdélo aparecen con estar.

Adjetivos de uso frecuente que pueden aparecer con ser o estar. Regla general y cambios de
significado.

Adjetivos cuyo significado no cambia si van con ser o estar, pero que toman un caracter de
permanencia o de eventualidad.

El uso de ser o estar con un mismo adjetivo supone un cambio semantico.

Estar + de + sustantivo de profesion (eventualidad)

Estar a (precios y cantidades)

Ser: localizacién de un acontecimiento: La reunion es en mi despacho.

Construcciones frecuentes con una subordinada sustantiva de sujeto: Es normal que se
enfadara.

Construcciones con parecer.

Verbos cuasicopulativos: verbos de cambio: ponerse, quedarse, hacerse, volverse.

Voz pasiva

La pasiva refleja.

- LA AFIRMACION, LA NEGACION, LA INTERROGACION Y LA EXCLAMACION

1. La oracién declarativa (afirmativa y negativa): Estructura de los predicados verbales y
estructura de los predicados no verbales.

Formas elipticas: si, no, también, tampoco.

Posicién del adverbio no para expresar negacion.

La oracion declarativa

Estructura de los predicados verbales

Complementos semanticamente necesarios: CD, Cl, C. de Régimen, Atributo.

Complementos semanticamente no necesarios: predicativo, CC.

Posicién de los pronombres objeto: Cl + CD + Verbo.

Posicién de los pronombres objeto cuando se combinan con formas de infinitivo y de gerundio.
La concordancia: sujeto / verbo; sujeto / atributo; sujeto / predicativo

La concordancia de los colectivos.
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Anteposicién del CD y del Cl.

Posibilidades de ubicacién del CC.

Adverbios de afirmacién y de negacion. Ubicacidn.

Adjetivos y pronombres indefinidos: ningun /a/os/as; nadie, nada. Ubicacion.
Nada quiero / No quiero nada.

Las oraciones con verbos impersonales y las de pasiva refleja.

Estructura de la oracién.

Posposicion del sujeto cuando supone informacidn nueva.

Posposicion del sujeto cuando no lleva ni cabe determinante ni cabe cuantificador.
Estructura de los predicados no verbales

Oraciones con predicado nominal: verbo copulativo + atributo.

La concordancia: Sujeto / Atributo (género y nimero).

Oraciones coordinadas copulativas negativas: ni.

Marcadores discursivos: acuerdo: de acuerdo, por supuesto, claro.

Adverbios conjuntivos y focalizadores.

Para reforzar: ademds.

Contraste: porque / por qué.

2. La oracidn interrogativa total

La oracion interrogativa parcial

Formas invariables. Sin oposicién de género y numero: adjetivo y pronombre qué; adverbios
cémo, cudndo, donde, por qué, cudnto.

Con oposicién de nimero: pronombre quién / quiénes; cudl / cudles.

Con oposicidn de género y numero: adjetivo y pronombre cudnto/a/os/as.
Elemento interrogativo con preposicion: Qué / quién con preposicion.

Cudndo con las preposiciones desde, hasta, para.

Ddnde con las preposiciones desde, hasta, para, por, hacia.

Oposicion qué / cudl.

Oraciones subordinadas interrogativas indirectas.

3. La oracion exclamativa

Adjetivo y pronombre: qué.

Pronombre quién / quiénes.

Cudnto/a/os/as. Tanto/a/os/as.

-RELACIONES LOGICAS

1. Adicion

Conjunciones coordinadas copulativas

Conectores que anaden una informacién en el mismo sentido: también, ademds, incluso, en
parte, sobre todo, principalmente.

2. Contraste Oposicion: preposicion contra. Conjunciones coordinadas disyuntivas.
Conjunciones coordinadas adversativas: pero.

Conectores contraargumentativos: sin embargo, en cambio.

Oraciones Subordinadas Concesivas.

Cuando dan informacién nueva: Aunque / a pesar de que + indicativo

Cuando dan una informacion conocida: Aunque / a pesar de que + subjuntivo.

3. Causa

La preposicion La preposicidn por: causa. Otros usos (Lo hago por ti; lo vende por mil euros).
Oraciones Subordinadas Causales.

Nexos y conectores: como, que, porque, puesto que.

Como + indicativo antepuesta a la oracidn principal.

4. Consecuencia

Oraciones Subordinadas Consecutivas.

Nexos y conectores: por eso, por tanto, asi que, entonces, de modo que, de manera que.
Introducidas por de ahi que: Modo subjuntivo.
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Intensificativas Tan...que.

Verbo en subjuntivo.

5. Hipotesis

Oraciones Subordinadas Condicionales.

Introducidas por si:

Prétasis en indicativo introducida por si, apddosis en presente, futuro de indicativo o en
imperativo.

Prétasis en imperfecto de subjuntivo introducida por si, apédosis en condicional simple.
Prétasis en pluscuamperfecto de subjuntivo introducida por si, apddosis en condicional
compuesto.

Proétasis en pluscuamperfecto de subjuntivo, apddosis en condicional simple.

Condicién minima necesaria: introducidas por siempre que.

Como + presente de subjuntivo.

6. Finalidad

La preposicion para: finalidad. Otros usos: matizaciones (para mi, para su edad, para esto...).
Oraciones Subordinadas Finales.

Para + infinitivo.

Para que + presente de subjuntivo.

Para qué en interrogativas con indicativo.

8. Comparacion: igualdad, superioridad, inferioridad.

Mds / menos que / de.

9. Conectores y marcadores discursivos

Estructuran la informacién. Ordenan.

Inicio: En primer lugar, primero, para empezar.

Continuacion: en segundo lugar, seqgundo, después, luego.

Conectores que afiaden una informacién en diferente sentido: por otra parte, por otro lado.
Final. Reformuladores recapitulativos: por ultimo, finalmente, en conclusion, en definitiva, en
resumen...

Conectores que jerarquizan: principalmente, bdsicamente...

Introducen una explicaciéon o un ejemplo: por ejemplo, o sea.

Que expresan acuerdo: de acuerdo, claro, por supuesto, conforme, desde luego.

Que introducen una justificaciéon: es que.

Que introducen un tema o un aspecto nuevo: en cuanto a.

Refuerzan un argumento o lo rectifican: de hecho.

10. Adverbios de enunciacidn, conjuntivos y focalitadores

Para excluir: sélo, solamente.

Para intensificar: totalmente, realmente, verdaderamente.

11. Preposiciones entre (cooperacion); sobre (tema o asunto); segun (conformidad o
dependencia).

14.7.2.- CONTENIDOS FONETICO-FONOLOGICOS

1. Pronunciacion de las vocales; tipo de diptongos; diferencias entre diptongo y hiato;
triptongos; casos de sinalefa en dos palabras y con tres palabras.

2. Pronunciacion de las consonantes.

Oclusivas y fricativas sordas y sonoras; nasal palatal sonora fi; palatal africada sorda ch;
palatales central y y lateral /1.

Fricatizacion de /b/, /de/, /g/ en posicidn intervocalica.

Sonorizacion de /p/, /te/, /k/ en posicidn de silaba trabada.

Diferencias de pronunciacién de las liquidas / /r.

Diferencias de pronunciacién de la vibrante simple ry de la multiple rr.

El fonema /x/ vy las grafias g y j.

Pronunciacidn de /d/ en final de palabra.

Pronunciacidn de /de/ como /r/ en los imperativos de segunda persona del plural.
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3. La silaba: acabadas en vocal / acabadas en consonante. Separacion silabica.

Estructura sildbica predominante.

4. El acento.

Identificacion del acento Iéxico con valor fonoldgico (peso, pesd).

Reconocimiento de la silaba ténica.

Clases de palabras segln la posicidn del acento fonético: agudas, llanas, esdrdjulas.

Relacién entre el acento prosddico y el acento ortografico. El acento grafico: normas.

5. La entonacion.

La entonacién como recurso de cohesidn del texto oral.

Correspondencia entre las unidades melddicas y el sistema de puntuacién: punto, coma.

La entonacién enunciativa: tonema descendente. Cadencia.

La entonacién interrogativa: diferencias entre las interrogativas absolutas y relativas.
Entonacién cuando hay un pronombre interrogativo.

Interrogativa total: tonema ascendente. Anticadencia.

Interrogativa parcial: tonema descendente. Cadencia.

Exclamativa: tonema descendente. Cadencia.

Identificacion y producciéon de patrones melddicos correspondientes a varias estructuras
sintdcticas: diferentes tipos de subordinadas; anteposicion de los complementos al verbo;
anteposicion del verbo al sujeto.

La entonacion como exponente de los diferentes actos de habla: dirigidos hacia el hablante
(asertivos, exclamativos y expresivos) y hacia el oyente (interrogativos y exclamativos):
saludos, expresiones de cortesia, érdenes, deseos, recomendaciones.

La entonacién en la lectura. Diferencias entre la lectura y el habla esponténea.

14.7.3.- CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

1. La puntuacién como recurso de cohesidn del texto escrito

El punto y seguido en la estructuraciéon del discurso: continuidad tematica.

El punto y aparte en la estructuracidn del discurso: final de un tema. Parrafos.

La coma: separacién de componentes de un enunciado dentro del discurso. Yuxtaposicion,
explicacion, comentarios, incisos, aclaraciones. Anteposicién de elementos dentro de la frase.
La coma ante algunas oraciones coordinadas y subordinadas. La coma detras de marcadores
discursivos y adverbios y locuciones modificadores oracionales.

Dos puntos: continuidad tematica. Reproduccidn de una cita en estilo directo. Ejemplos.
Puntos suspensivos: enunciados incompletos,

enumeraciones abiertas. Para expresar duda o temor.

2. Normas ortograficas basicas de uso de:

Labylav.

Normas de uso de las grafias b y v en las formas verbales.

Lagylaj.

La h. Palabras homdéfonas de uso frecuente.

Lam, n, i. Uso de m delante de by de n delante v.

El digrafo rr. Posicidn intervocalica.

Layylall

La letra z.

El digrafo ch.

Las grafias s /cy z/s en palabras de uso habitual.

La grafia sy la grafia x.

Palabras que empiezan por ex.

3. Mayusculas iniciales: nombres propios; abreviaturas de tratamiento; cargos; titulos de
obras literarias; individuos o realidades Unicas; entidades organismos o instituciones; premios;
divinidades; siglas y acrénimos; revistas, diarios...

Mayusculas después de punto, después de interrogacion; después de dos puntos cuando se
reproduce en estilo indirecto o una cita literaria.
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Normas generales de uso de minusculas: gentilicios; divisiones geograficas; dias, meses,
estaciones; monedas. Después de punto y coma y de dos puntos.

4. Escritura de numeros y cifras.

5. Acentuacion grafica.

Acento diacritico: Elemento diferenciador en monosilabos y contraste entre interrogativos y
nexos de subordinacion (cuando, donde, porque...)

Normas generales de acentuacidn de las palabras agudas, planas y esdrujulas.

El acento en las formas de imperativo con un pronombre clitico.

6. Paréntesis y comillas.

15.-- DEFINICION DE NIVEL AVANZADO C1

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen como referencia el nivel C1 (dominio funcional
efectivo) del Marco Comun Europeo de Referencia y capacitan al alumnado para actuar con
flexibilidad y bastante precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias
linglisticas mediante estrategias de compensacién, en todo tipo de situaciones en los
ambitos personal y publico, para llevar a cabo estudios de nivel terciario o participar con
seguridad en seminarios o en proyectos de investigacion complejos en el ambito académico
o para comunicarse con eficacia en actividades especificas dentro del entorno profesional.

El alumnado debera ser capaz de utilizar el idioma con gran facilidad, flexibilidad, eficacia y
precision para procesar una amplia gama de textos extensos, estructuralmente complejos y
detallados, sobre aspectos abstractos o concretos de temas de cardcter general o
especializado, incluso fuera del propio campo de especializacién, en varias variedades de la
lengua y con estructuras variadas y complejas. Se manejara un amplio repertorio léxico que
incluya expresiones lexicalizadas, idiomadticas y coloquiales y que permita transmitir y
apreciar matices sutiles de significado.

Se tendra que haber desarrollado una conciencia de la relacién que hay entre la lengua, la
cultura que lo rodea y la importancia del registro y del estilo, asi como la capacidad de adaptar
el uso de la lengua a un abanico amplio de situaciones sociales, académicas o profesionales.
16.- OBJETIVOS DE NIVEL AVANZADO C1
16.1.- OBJETIVOS GENERALES DEL NIVEL AVANZADO C1

a) Utilizar el idioma con flexibilidad y eficacia, adaptandose con precisién y coherencia al
contexto, a las intenciones y a los interlocutores para comunicarse de forma fluida vy
espontanea, incluso en situaciones complejas o en circunstancias adversas.

b) Identificar y valorar las normas y convenciones sociales de las comunidades donde se habla
el idioma objeto de estudio, a partir de la experiencia de las propias normas y convenciones, y
ser capaz de adaptarse cuando sea necesario.

c) Usar un repertorio de recursos y estrategias lo bastante amplio y rico para comunicarse casi
sin esfuerzo y mostrando de manera consistente un buen dominio de los contenidos
gramaticales, léxicos y pragmaticos y de las estrategias.

d) Comprender textos escritos y orales, extensos y complejos, de diferentes tipologias,
formados, temas y registros en las variedades estandar de la lengua, captando los sentidos
implicitos o las cargas connotativas, y responder o relacionarlos entre si y con el propio
conocimiento del mundo.

e) Comprender la intencién y el sentido general, las ideas principales, la informacion esencial,
los aspectos y detalles relevantes, las opiniones y actitudes tanto explicitas como implicitas en
una amplia gama de textos, identificando diferencias de estilo o registro en textos orales,
transmitidos en cualquier tipo de canal y en textos escritos publicados en cualquier soporte.
Pueden darse casos en que se necesite confirmar detalles o repeticiones en el caso de los
textos orales, o precisar relecturas o aclaraciones en el caso de los escritos.

f) Producir y coproducir con fluidez y espontaneidad, independientemente del canal, una
amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados; conceptualmente y
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estructuralmente complejos; en varios registros; con una entonacién y un acento adecuados a
la expresién de matices de significado; mostrando dominio de una amplia gama de recursos
lingliisticos; demostrando, también, un dominio de las estrategias discursivas, de interaccion,
de compensacidn y de reparacién que permita superar las dificultades ocasionales sin interferir
en la fluidez y continuidad del discurso

g) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos vy
detallados; bien estructurados; sobre temas complejos; en los que se resalten y desarrollen
ideas principales, se defiendan puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos
adecuados y se recojan conclusiones; con un uso correcto y consistente de estructuras
gramaticales, convenciones ortograficas, de puntuacién y de presentacién del texto complejas;
demostrando un control de mecanismos complejos de cohesidn; asi como el manejo un léxico
amplio que permita expresar matices de significado, incluso ocasionalmente la ironia, el humor
y la carga afectiva.

h) Mediar con eficacia entre hablantes que usan la lengua meta o diferentes lenguas
transmitiendo tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas; partiendo de una
amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos, detallados y complejos
conceptualmente y estructuralmente; con flexibilidad, correcciéon y eficacia; tanto en
situaciones habituales como en otras mas especificas y complejas; en los dmbitos personal,
publico, académico y profesional; identificando diferencias de estilo y registro.

16.2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL NIVEL AVANZADO C1

16.2.1.- DESTREZAS RECEPTIVAS

10.2.1.1.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Comprender instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras informaciones de
cardcter técnico, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias.

b) Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes vy
correspondencia personal.

c) Comprender la informacién contenida en correspondencia formal de caracter profesional o
institucional

d) Comprender articulos, informes, actas, memorias y otros textos en el dmbito social,
profesional o académico.

e) Comprender la informacion contenida en textos de consulta y referencia de caracter
profesional o académico.

a)f) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto explicitamente como
implicitamente, en articulos y otros textos periodisticos de cierta extension tanto de caracter
general como especializado, en que al mismo tiempo se comentan y analizan puntos de vista u
opiniones.

g) Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos sin una especial
complejidad conceptual, y captar el mensaje y las ideas y conclusiones implicitas y reconocer
el trasfondo social, politico e histdrico.

16.2.1.2.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

a) Comprender informacidn especifica en declaraciones, mensajes, anuncios y avisos incluso
en grabaciones de poca calidad acustica o con sonido distorsionado.

b) Comprender informacidon compleja, instrucciones de funcionamiento y especificaciones de
productos, servicios.

c) Comprender con relativa facilidad conferencias, charlas, coloquios, tertulias y debates sobre
temas complejos de caracter publico, profesional o académico, entendiendo detalladamente los
argumentos que se esgriman.

d) Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta duraciéon entre terceras
personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o poco conocidos, y captar la intencion de
lo que se dice.
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e) Comprender conversaciones de una cierta extensién en las que se participe aunque no
estén claramente estructuradas y las relaciones entre las ideas sea tan sélo implicita.

f) Comprender sin mucho esfuerzo una amplia gama de programas de radio y televisién,
peliculas y representaciones teatrales que contengan en ciertos momentos argot o lenguaje
coloquial y expresiones idiomaticas, e identificar detalles o relaciones implicitas.

16.2.2.- DESTREZAS PRODUCTIVAS.

16.2.2.1.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPODUCCION DE TEXTOS ORALES

a) Hacer declaraciones publicas con fluidez y casi sin esfuerzo.

Hacer presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema complejo,
desarrollando ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, apartdndose si hace
falta del texto preparado, extendiéndose si es necesario sobre preguntas o aspectos
propuestos por el publico y acabando con una conclusién adecuada.

b) Realizar transacciones, gestiones y operaciones complejas pudiendo negociar, argumentar,
hacer concesiones y establecer los limites, utilizando un lenguaje persuasivo, reaccionando
adecuadamente ante respuestas o dificultades imprevistas.

c) Participar en entrevistas, bien como entrevistador bien como entrevistado, ampliando y
desarrollando las ideas, utilizando de manera flexible los mecanismos adecuados en cada
momento para expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

d) Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno mas interlocutores,
sobre temas abstractos, complejos, especificos e incluso desconocidos, en que se haga un uso
emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con
precision.

e) Participar activamente en conversaciones y discusiones formales (debates, charlas,
coloquios, reuniones o seminarios) en las que se traten temas abstractos, complejos,
especificos e incluso desconocidos, identificando con precisién los argumentos de los
diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura formalmente, con precisidn,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de manera fluida, espontdnea y
adecuada argumentaciones complejas contrarias.

16.2.2.2.- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

a) Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de la
propia especialidad o durante una conversacidn formal, reunién, discusion o debate,
transcribiendo la informacion de manera precisa.

b) Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precision y relacionandose con los destinatarios con
flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y humoristico.

c) Escribir con correccion y formalidad correspondencia formal dirigida a instituciones publicas
o privadas en las que, por ejemplo, se haga una reclamacién o demanda compleja o se
expresen opiniones, aportando informacidon detallada y esgrimiendo los argumentos
pertinentes para reafirmar o rebatir posturas.

d) Escribir informes, memorias, articulos en entornos de cardcter publico, académico o
profesional.

16.2.3.- ACTIVIDADES DE MEDIACION

a) Comunicar con palabras sencillas las necesidades basicas de uno tercero en una situacion
determinada.

b) Traducir oralmente palabras y expresiones incluidas en sefiales, pdsteres, programas,
folletos, etc.

c) Trasladar oralmente o por escrito en un nuevo texto coherente, parafrasedndolos o
resumiéndolos, informacién, opiniones y argumentos de textos escritos u orales largos vy
detallados de cardcter diverso y procedentes de fuentes diversas (como varios medios de
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comunicacién, informes, ensayos, conferencias, textos académicos u otros documentos de
caracter profesional).

d) Transmitir la informacion relevante, utilizando sus propias palabras de aspectos o asuntos
tratados en charlas, reuniones, encuentros o seminarios relacionados con la propia
especialidad.

e) Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de diferentes lenguas
sobre temas tanto de los campos de interés personal o de la propia especialidad como ajenos
(por ejemplo, en reuniones, seminarios, mesas redondas o en situaciones potencialmente
conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y
socioculturales y reaccionando en consecuencia, transmitiendo de manera clara y concisa
informacidn significativa y formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes
con el fin de obtener los detalles necesarios o comprobar supuestas inferencias y significados
implicitos.

f) Apuntar por escrito informacion especifica y relevante de textos escritos complejos, aunque
claramente estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializacion en los ambitos académico y profesional, a fin de que pueda trasmitirse a un
tercero.

g) Tomar apuntes, seleccionando la informacién relevante o los detalles de lo expresado en una
conferencia, entrevista, reunién o debate claramente estructurados articulados a velocidad
normal sobre temas complejos y abstractos.

g) Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacion especifica
relevante y los diferentes puntos de vista de noticias, articulos, entrevistas o reportajes sobre
temas de interés general o de caracter divulgativo.

17.- CONTENIDOS DE NIVEL AVANZADO C1

17.1-COMPETENCIA Y CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUiSTICOS
17.1.1-CONTENIDOS SOCIOCULTURALES

a) Lenguaje no verbal: cinésica, mimica, proxémica y paralenguaje.

b) Identificacidn personal: documentos de identificacion.

c) Relaciones humanas y sociales: relaciones en el ambito personal (sentimentales, familiares
y de amistad); relaciones entre clases sociales; relaciones intergeneracionales y de género;
relaciones generacionales; relaciones intergrupales; relaciones en el dmbito profesional;
relaciones jerdrquicas; relaciones con autoridades y la Administracion.

d) Convenciones sociales: normas de cortesia; rituales de visita y de comida; tabues;
comportamiento en celebraciones, ceremonias, actos formales; relaciones interculturales; las
convenciones a la hora de pagar (propinas, invitar, compartir, etc.).

e) Valores, creencias y actitudes: festividades y tradiciones importantes; sefias de identidad
nacional; estereotipos; creencias, supersticiones; prejuicios y tabues mas extendidos; el
sentido del humor; minorias religiosas, étnicas, etc.; expresiones de sabiduria popular como
refranes y proverbios de uso comuin y de ambito general; rituales religiosos. Prejuicios.
Supersticiones.

f) Vida cotidiana: rutinas; horarios; la puntualidad (valor y excusas aceptables).

g) Vivienda y normas de convivencia: tipos y caracteristicas generales (disposicion, mobiliario
basico, espacios compartidos, etc.); la casa y su entorno: caracteristicas y tipos; decoracion,
mantenimiento y reparacion; acceso a la vivienda y mercado inmobiliario (prevalencia de la
vivienda en propiedad o de alquiler; condiciones habituales de alquiler: plazos, derechos,
contratos); alojamiento temporal: hoteles, pensiones, casas rurales, campings y otros;
alojamiento compartido: piso de estudiantes, residencias estudiantiles, intercambios, etc.;
convivencia vecinal.

h) Derechos fundamentales de la poblacion.

i) Actividad laboral: profesiones y cargos; lugares, herramientas y ropa de trabajo; busqueda
de trabajo; derechos y obligaciones laborales; conciliacion de la vida laboral y familiar;
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relaciones con los compafieros de trabajo y con clientes; organizacion del mundo laboral;
motivacion y vocacidn. Condiciones contractuales.

j) Alimentacién y gastronomia: pesos, platos gastronémicos, menus; horarios; convenciones
sociales y comportamientos en la mesa; utensilios; dieta y nutricion; tipos de establecimientos
de restauracion. Cocina tradicional y cocina internacional.

k) Consumo: horarios comerciales, periodos de rebajas, liquidaciones, ofertas, etc.; tipos y
caracteristicas de los establecimientos: dimensiones, disposicion, clasificacién, etc.; productos
de consumo; modalidades de pago; habitos de consumo. Publicidad. Derechos del consumidor.
Reclamaciones.

[) Dinero, comercio y empresas.

m) Organizacion del Estado. Instituciones administrativas. Bienes y servicios: sistema
politico; organizacion del Estado; administracion estatal, autondmica y local; estado del
bienestar y asistencia social (Seguridad Social, pensiones, atencién a personas en situacion de
desempleo); estatus de los trabajadores extranjeros; servicios a la ciudadania: correos, policia,
bomberos, informacidn turistica, hospitales, talleres.

n) Participacidon ciudadana: Sistema electoral. Asociaciones. Entidades sin dnimo de lucro.
Voluntariado. ONG.

f) Educacidn: centros, caracteristicas generales del sistema escolar; sistema de calificaciones y
certificaciones; formacién complementaria. Becas y ayudas. Sistema universitario.

o) Salud: partes del cuerpo; enfermedades frecuentes; servicios sanitarios.

p) Ocio y cultura: festividades y ceremonias tradicionales mas relevantes; referentes culturales
y artisticos significativos (literatura, musica, arquitectura, escultura, cine, danza, artes
escénicas, etc.); formas de ocio tradicionales y contemporaneas; actividades al aire libre; los
deportes populares; deportistas famosos; rivalidades; el ocio pasivo: la television (habitos de
consumo); patrimonio cultural y natural; museos y lugares de interés cultural; mediacion
cultural.

g) Medios de comunicacion: tecnologias de la informacion y la comunicacion, prensa, radio y
televisidn; presencia y uso general de Internet y redes sociales. Canales y emisoras de
referencia.

r) Viajes y turismo: medios de transporte; condiciones, caracteristicas de los distintos tipos de
viajes y de actividades y actitudes relacionadas con el turismo; ventajas e inconvenientes.

s) Geografia: geografia basica de los paises donde se habla espafiol; ciudades mas importantes
de Espafia e Hispanoamérica.

t) Medioambiente: relacidon con la naturaleza; conciencia ecoldgica general de la poblacién;
parques naturales; desastres naturales; habitos de consumo responsable y de gestion de
residuos; caracteristicas de los estados climatoldgicos.

u) Ciencia y tecnologia: descubrimientos cientificos.

17.1.2.- CONTENIDOS SOCIOLINGUISTICOS

a) Cortesia lingliistica y convenciones: saludos y despedidas en contextos formales, informales
y familiares; formas de tratamiento en las relaciones entre iguales y en relaciones jerarquicas;
férmulas de cortesia propias de contextos formales para solicitar permiso, ayuda, un servicio o
producto asi como expresar agradecimiento; pedir perddn, hacer cumplidos y reaccionar ante
ellos; reaccionar a una invitacién o invitar a alguien; férmulas para felicitar, brindar, mostrar
empatia; convenciones de la correspondencia semiformal y formal; convenciones de la
conversacion telefénica. Expresiones de distanciamiento, atenuacién y modestia.

b) Referentes: frases hechas frecuentes de ambito general; el doble sentido de expresiones de
uso habitual: sentido, dmbito y connotacién de las expresiones malsonantes de ambito general
mas frecuentes: reconocimiento y contextualizacidn; expresiones que pueden resultar
ofensivas segln el contexto. Alusiones a personajes, instituciones o acontecimientos.

c) Registro: distincién entre lenguaje oral y escrito; distincion y seleccidn de registros: formal,
informal o familiar seglin la situacion y los interlocutores; implicaciones de los cambios de
registro; expresiones coloquiales y de argot muy frecuentes; variedades de la lengua estandar.
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d) Variedades: relacion entre el estdndar y las otras variedades; variedades diatépicas mas
importantes: estatus, identificacidon de caracteristicas destacadas y connotaciones.

e) Contacto de lenguas: minorias linglisticas; koiné y lenguas internacionales: ambitos de uso.

17.2.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS ESTRATEGICOS

17.2.1. ACTIVIDADES DE COMPRESION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS

Estrategias de identificacion:

Habilidad para usar pistas contextuales, gramaticales y léxicas para inferir actitudes, estados
de danimo e intenciones y anticiparse al desarrollo del discurso.

Estrategias de planificacion:

- Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre el tipo de tarea y tema.

- Distincién del tipo de comprension (sentido general, informacidn esencial, puntos principales,
detalles relevantes u opiniones y/o actitudes implicitas).

Estrategias de anticipacion:

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Estrategias de identificacidn e inferencia:

- Identificacién del tipo textual para adaptar la comprension.

- Inferencia y formulacidon de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linglisticos y/o paralinglisticos (soporte grafico, imagen, video,
rasgos prosédicos (texto oral); soporte de imdgenes y graficos (texto escrito), rasgos
ortotipograficos (texto escrito).

- Identificacion de las ideas principales mediante una lectura atenta.

- Comprobacion de la comprensidn a partir de indicios contextuales (texto oral).

- Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la comprensiéon de
elementos significativos, lingliisticos y/o paralingliisticos.

Estrategias de control y reparacion:

- Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

- Reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

- Conocimiento y uso de las estrategias de la comprensidn de textos escritos.

- Reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos

17.2.2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ORALES.

Estrategias de planificacidon:

- Activacion de esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos.
Por ejemplo: presentacion > presentacién formal.

- Identificacion de los vacios de informacidn y opinién, asi como de lo que puede darse por
descontado.

- Preparacién, mediante apuntes, pequefios guiones o mapas conceptuales, de un mensaje
estructurado y adecuado a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

- Planificacidn de lo que se tiene que decir y de los medios de expresarlo ante una situacion
potencialmente incdbmoda o complicada.

- Reflexién sobre lo que se tiene que decir y el efecto que puede tener sobre los
oyentes/interlocutores.

Estrategias de ejecucidn:

- Adecuacién del texto al destinatario, el contexto y el canal: registro y caracteristicas
discursivas.

- Explotacidn maxima de los conocimientos previos. Por ejemplo: utilizacién de un lenguaje
‘prefabricado’, etc.

Estrategias de compensacidn:

- Procedimientos lingliisticos, como la definicidn, la parafrasis o la derivacion a partir de
palabras conocidas.

- Descarte de expresiones que pueden provocar una dificultad.

- Procedimientos paralinglisticos o paratextuales: solicitud de ayuda, sefialamiento de objetos,
deixis, acciones que aclaren significados, lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
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expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), reproduccion de sonidos
o0 rasgos prosddicos convencionales.

Estrategias de reparacion: control del efecto y el éxito del discurso.

- Peticion y ofrecimiento de aclaracién y reparacién de la comunicacién.

- Autocorreccion y monitorizacion de los errores habituales, y reparacién cuando se es
consciente o cuando provoquen un malentendido.

- Confeccidén de listas de errores frecuentes y posterior monitorizacidon consciente del discurso
oral para localizarlos y corregirselos.

Estrategias de interaccion:

- Explotacién de las expresiones apropiadas para intervenir en una conversacion.

- Uso de frases comodin para ganar tiempo y mantener la palabra mientras se formula lo que
se tiene que decir.

- Comentario y seguimiento de las afirmaciones e inferencias de otros para facilitar el
mantenimiento de la conversacion.

- Confirmacion de la comprensidn e invitacion de los otros a participar en la conversacion.

- Resumen de la conversacién en un momento dado y propuesta de pasos a seguir.

- Demanda de explicacién o clarificacion de ideas complejas o abstractas para asegurar la
comprension en conversaciones informales, cuando la velocidad del discurso es rdpida o el
acento no es familiar.

- Formulacidn de preguntas a un miembro del grupo para clarificar un tema que es implicito o
esta mal articulado.

17.2.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS.

Estrategias de planificacidon:

- Activacion de esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto
(como una carta de presentacién, un informe...).

- Identificacidn de los vacios de informacién y opinidn asi como de lo que puede darse por
descontado.

- ldentificacién y uso de simbolos, imagenes y otros cddigos para transmitir el tono, los
elementos prosddicos y aspectos emocionales/afectivos.

Estrategias de ejecucidn:

- Explotacion maxima de los conocimientos previos. Por ejemplo: uso de un lenguaje
‘prefabricado’, etc.

- Seleccidn del registro y las caracteristicas discursivas adecuadas al destinatario, el contexto y
el canal.

- Adecuacion del mensaje a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

- Elaboracidn de borradores.

- Evaluacidn de las aportaciones, comentarios y contribuciones de otros con una planificacion
en borrador.

Estrategias de compensacidn:

- Reajuste de la tarea (una version mas modesta) o el mensaje (haciendo concesiones en
cuanto a lo que realmente se querria expresar), después de valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

- Compensacion de las carencias linglisticas mediante procedimientos lingliisticos, como la
definicidn, la parafrasis o la derivacién a partir de palabras conocidas.

Estrategias de reparacion:

- Localizacién y aplicacién adecuada de los recursos linglisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencidn de ayuda, etc.).

- Monitorizacién de los errores comunes y reparacion cuando se es consciente o cuando
provoquen un malentendido.

Estrategias de interaccion:

- Colaboracion en el desarrollo de una tarea compartida mediante la formulacién de
propuestas, respuestas a sugerencias, etc.
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- Definicidn de una tarea compartida para que otros contribuyan.

- Relacion de lo que se ha escrito con las contribuciones de otros.

- Demanda y oferta de aclaraciones de lo que se ha escrito.

- Control del efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de aclaracién y
reparacion de la comunicacidn.

17.2.4. ACTIVIDADES DE MEDIACION

Vinculacion con los conocimientos previos:

- Formulacién de preguntas e informacién con la intencidn de animar a los interlocutores a
relacionar la informacidn con las experiencias y los conocimientos previos.

-Explicacién de un nuevo concepto o procedimiento mediante la comparacién y contraste con
otros que son familiares para todos los interlocutores.

-Ejemplificacién referida a experiencias cotidianas compartidas comunes a la hora de explicar
el funcionamiento de un aparato u otro objeto.

Amplificacidn:

- Uso de varias parafrasis, reformulaciones y repeticiones para clarificar una informacién.

- Uso de ejemplos concretos y repeticion de los puntos clave.

- Redundancia, explicacion.

- Modificacion del registro par que la informacién esencial de un texto complejo sea accesible.
Simplificacion:

-Identificacion y observacién (apostillas, subrayado, destacado, etc.) de informacion esencial
explicita de un texto de interés comun.

Desglose de informacién:

-Presentacién simplificada de textos instruccionales e informativos breves en forma de listado
de puntos separados.

-Transformacién de un proceso complejo en una serie de instrucciones mas sencillas.
-ldentificacion de la informacidn relacionada o repetida en un texto y compilacién para que el
mensaje esencial sea mas claro.

-Supresion de las partes de un texto no relevantes para los interlocutores a fin de que el
contenido esencial les sea mas accesible.

Adaptacion del discurso:

-Paréfrasis simplificada de los puntos principales de textos orales o escritos sobre temas
familiares (como articulos breves de revistas, entrevistas) para facilitar el acceso de otros a
ellos.

Optimizacidn del texto:

Reorganizacion o seleccion en un texto complejo de la informacidon esencial o los puntos
relevantes.

17.3. COMPETENCIA'Y CONTENIDOS FUNCIONALES

Actos faticos o solidarios (socializar):

- Dar la bienvenida.

- Presentarse o presentar a alguien

- Agradecer, responder a un agradecimiento y pedir disculpas.

- Interesarse por alguien o algo.

- Lamentar, pedir y aceptar disculpas.

- Pedir y dar informacién sobre alguien.

- Felicitar y responder a una felicitacion.

- Invitar. Aceptar o rechazar una invitacién, ayuda u ofrecimiento.

- Expresar la intencioén, la decisién o la voluntad de hacer o de no hacer alguna cosa.
-Transmitir saludo, interés o dar recuerdos de parte de otros.

-Elogiar y hacer cumplidos.

- Rechazar, rehusar.

Actos asertivos (dar y solicitar informacion):
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- Pedir y dar informacién detallada sobre personas, objetos, tiempos, lugares, actividades,
SUCes0s y procesos.

-Pedir y dar informacidn sobre acciones y proyectos referidos al momento presente, al pasado
y al futuro.

- Describir el tiempo atmosférico.

- Narrar y preguntar sobre un hecho o suceso pasado.

- Relatar hechos y relacionar acciones en el presente, el pasado y el futuro.

- Describir personas, lugares, objetos y experiencias.

- Expresar conocimiento o desconocimiento.

- Opinar

- Afirmar o confirmar la veracidad de un hecho, anunciar, apostillar.

- Expresar certeza.

- Mostrarse a favor o en contra de una propuesta o idea.

- Corregir, cuestionar, aclarar, rectificar una informacion.

- Expresar acuerdo y desacuerdo. Disentir.

-Pedir un favor o pedir ayuda.

- Concertar una cita.

- Indicar que no se entiende algo

- Confirmar y pedir confirmacion.

- Repetir o solicitar que se repita; pedir aclaraciones.

- Rectificar lo que se ha dicho.

- Parafrasear.

Actos expresivos (expresar y valorar actitudes y opiniones):

- Expresar gustos y preferencias.

- Manifestar interés o desinterés.

- Comparar personas, objetos, lugares, acontecimientos, situaciones, acciones.

- Explicar la causa, la consecuencia, la finalidad.

- Manifestar interés o desinterés.

- Expresar duda o desconocimiento.

- Expresar esperanza o temor.

- Expresar disgusto o desaprobacion.

- Pedir y dar informacion sobre los estados de &nimo: aburrimiento, satisfaccion o
insatisfaccion, admiracidn, interés, afecto, alegria, etc.

- Expresar emociones y sentimientos como alegria, felicidad, decepcion, satisfaccion, tristeza o
molestia.

- Valorar: pedir una valoracién; hacer una valoracién sobre personas, hechos, ideas.

- Formular una queja: expresar decepcion, molestia, indignacion.

- Formular hipétesis.

-Formular condiciones en el pasado, presente y futuro.

Actos directivos (propésitos de accion):

-Formular deseos.

-Expresar necesidad.

- Aconsejar, recomendar.

- Prohibir y denegar, proponer, permitir, ordenar, solicitar, reclamar y sugerir.

- Pedir, solicitar, rogar, exigir. Transmitir una peticién o una orden de otros.

- Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias.

Actos de control de la comunicacion (organizacion del discurso):

- Estructurar el discurso: solicitar que comience un relato; introducir el tema del relato; indicar
que se sigue el relato con interés; controlar la atencién del interlocutor; organizar la
informacidn; destacar un elemento; concluir el relato; despedirse.

- Iniciar, mantener y terminar una conversacién

- Usar mecanismos que le permitan intervenir en una conversacion.
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- Pedir, tomar y mantener el turno de palabra.

- Ceder la palabra.

- Cooperar en la conversacién. Mostrar que se sigue la intervencién.

- Presentar y organizar argumentos.

- Presentar el propio punto de vista.

- Oponer argumentos.

- Destacar o enfatizar.

- Cambiar de tema.

- Retomar el tema.

- Expresar una conclusion.

- Rectificar lo que se ha dicho.

17.4.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS DISCURSIVOS

El texto siempre se debe considerar como una unidad que va desde el sintagma a la oracion,
de la oracidn al parrafo, del parrafo al texto en conjunto. En este apartado se registran las dos
propiedades fundamentales del texto, es decir, su coherencia con entorno comunicativo y su
cohesidn interna. Todo contenido lingtistico posterior se incluye en este esquema, puesto que
los textos estan conformados por oraciones, estas por sintagmas (nominal, verbal, etc.) y asi
sucesivamente, si bien el resultado no es en absoluto producto de una mera agregacion.
17.4.1.- CONTEXTO

Caracteristicas del contexto: segin el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica; segln los participantes (rasgos, relaciones, intencidn comunicativa); segun la
situacién (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; registro y estilo;
tema, enfoque vy contenido; patrones sintacticos, léxicos, fonético-fonoldgicos y
ortotipograficos; comunicacion no verbal (textos orales): gestos, tono de voz, etc.;
comunicacién no verbal (textos escritos): imagenes, graficos, tipografias, etc.

17.4.2.- ORGANIZACION Y ESTRUCTURACION DEL TEXTO

Segun la macrofuncion textual:

- Secuencia dialogal: secuencias faticas de iniciacién y clausura, secuencias transaccionales.

- Secuencia descriptiva con punto de vista objetivo o subjetivo: anclaje, aspectualizacién y
relacidn; con insercién de secuencias narrativas y expositivas.

- Secuencia narrativa: situacion inicial, complicacidn, accién, resolucidn, situacién final; con
insercidn de secuencias descriptivas y dialogales en estilo indirecto.

- Secuencia expositiva: presentacion, desarrollo, conclusidn; con insercidon y desarrollo de
subtemas (afirmacién, ejemplificacion, clasificacion, analogia, definicién) y secuencias
descriptivas.

- Secuencia argumentativa: cuestion, tesis, argumento, contraargumento, reserva, conclusion;
con insercion de subtemas (constataciones, reglas generales, citas, ejemplos) y de secuencias
descriptivas, narrativas y expositivas.

Segun la progresién tematica:

- Progresién lineal.

- Progresion por tema constante.

- Progresién derivada por tema fragmentado.

- Rupturas tematicas:

e En la secuencia narrativa: cambio de personaje, cambio de plano (primer plano-
trasfondo); insercién de secuencias.

e En las secuencias expositivas y argumentativas: introduccién de oposiciones, causas,
consecuencias, generalizaciones (abstracciéon), particularizaciones (ejemplificaciones,
etc.); insercion de secuencias.

e Enlas secuencias dialogales: insercidon de secuencias.
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17.4.3.- COHESION
a) Elementos prosddicos [textos orales]: entonacion focalizadora; pausas; elementos
paralinguisticos.
b) Elementos ortotipograficos [textos escritos]: la puntuacion como recurso de cohesién, en
separacion de frases, incisos, elipsis, subordinacion, focalizaciones; en citas y didlogos;
puntuacion convencional (siglas, abreviaturas, citas, fechas...); signos de interrogacién vy
exclamacion, paréntesis, comillas...; disposicidon en parrafos; abreviaturas y simbolos usuales.
¢) Mecanismos de referencia: deixis (demostrativos, adverbios de lugar y tiempo, etc.);
anafora y catafora (pronombres personales, demostrativos, posesivos, relativos, proformas
verbales y adverbiales); elipsis; correlacion de tiempos verbales; concordancia (persona,
género, nimero, caso); cohesion léxica (repeticién parcial, sinonimia);
d) Conexion textual y composicion oracional: operadores discursivos: adicion (continuidad,
intensificacion,  distribucién, generalizacidon, digresién, especificacidon), disyuncion
(reformulacién, ejemplificacién, resumen), contraste (oposicidon, concesidn, restriccion,
contraposicion), consecucién (consecuencia, conclusion).
e) Interaccion:
Pedir y ceder el turno de palabra, mantenerlo.
Controlar el contacto. Superar interrupciones.
17.4.4.- ADECUACION DEL TEXTO
-Tipo de textos segun la intencion: informativos, explicativos, conativos (conversacionales).
-Registro neutro, formal o informal.
-Tipo y formato de textos.
17.4.5.- COHERENCIA TEXTUAL:
El texto como unidad global del contenido.
-Tema: unidad tematica.
-Estructuracién del contenido.
-Seleccidn léxica.
-Seleccidén del contenido relevante para que el texto tenga significado.
-Esquemas de interaccién y transaccion del lenguaje oral (turnos de palabra, esquemas en
situaciones convencionales, etc.)
-La referencia lingtistica al contexto extralingtistico
-Contexto espacio —temporal:
e Referencia espacial: uso de adverbios de lugar, demostrativos y expresiones
espaciales.
Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, demostrativos, adverbios de tiempos y
expresiones temporales.
Desarrollo tematico: mantenimiento del tema; expansidén tematica; cambio de tema.
Cierre: resumen, recapitulacidn. Cierre de textos orales y cierre de textos escritos. Formulas.
17.4.6.- GENEROS TEXTUALES
17.4.6.1- ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
Interaccidn:
- conversaciones formales e informales, extensas y de contenido complejo
- debates y mesas redondas sobre temas de actualidad o de interés profesional.
- entrevistas.
- reuniones formales estructuradas.
- trdmites comerciales y administrativos.
Informacion:
- mensajes de voz con registros diversos.
- anuncios ante una audiencia.
- instrucciones detalladas y complejas.
- reglas, normas de uso y advertencias.
Exposicidn:
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- narraciones precisas de acontecimientos.
- chistes.
- relaciones de hechos, sintesis de reuniones.

- presentaciones y exposiciones dentro del propio dominio, preparadas o con cierto grado de

improvisacion.

- discursos breves (preparados o no)

Cultura y ocio:

- recitacién de textos dramaticos o poéticos breves.

- valoracion de libros, peliculas, obras teatrales.

- presentacion breve de personas, actos, proyectos.

17.4.6.2. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
Interaccion

- conversaciones cotidianas de todo tipo, incluso largas y complejas.
- discusiones complejas, formales e informales.

- debates.

- entrevistas.

- mesas redondas

Informacion

- mensajes de voz con registros diversos.

- anuncios en servicios y locales publicos.

- instrucciones, largas e incluso complejas.

- reglamentos, normas de uso y advertencias.

Exposicién

- narracion, incluso con digresiones.

- informes y relaciones (de hechos, de reuniones, etc.).

- presentaciones (de productos, proyectos, etc.).

- conferencias, charlas.

- discursos.

Cultura y ocio y emisiones audiovisuales.

- Noticias y reportajes

- Entrevistas

- Peliculas, series.

- Documentales.

- canciones y anuncios publicitarios.

- Debates y comentarios sobre temas de actualidad.

- Obras de teatro y lecturas dramatizadas de textos contempordaneos.
- crénicas deportivas.

- CONCUrSOS.

17.4.6.3. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
Informacion personal:

- formularios administrativos.

Informacion personal:

- formularios administrativos o comerciales.

-cuestionarios.

- perfil en redes sociales.

- curriculum vitae.

-cartas de presentacion.

Escritos publicos:

- anuncios y ofertas (de trabajo, de vivienda, etc).

- carteles y pdsteres con instrucciones o informacion practica.
- apuntes en redes sociales.

- mensajes en foros y redes sociales.
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Ocio:

- formularios.

- programas de actividades.

Instrucciones:

- recetas de cocina.

- normas de uso o instrucciones.

- normas de seguridad.

- advertencias.

Textos informativos:

- cartas y correos electronicos administrativos o comerciales /formales.
- Actas

- presentaciones.

- circulares informativas.

Textos argumentativos:

- articulos de opinidn y cartas al director sobre temas generales o conocidos.
- informes (presentacion de hechos, argumentacion de propuestas, ventajas e inconvenientes).
- ensayos breves y trabajos académicos del propio ambito de interés o especializacion.
Ambito cultural:

- resefias de libros, peliculas u obras de teatro.

Ambito privado:

- cartas, correos electrénicos y mensajes de caracter personal (formales e informales).
- textos formales e informales relativos a la interaccidn social (felicitacidn, invitacidon, pésame,
etc.).

- mensajes de texto.

- notas y diarios personales.

17.4.6.4.- ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
Informacion personal:

- formularios administrativos o comerciales.

- curriculos.

- cartas de motivacién y de recomendacion.

Escritos publicos:

- sefialética: placas informativas/conmemorativas.

- publicidad, ofertas y promociones (sin implicitos culturales).

- anuncios breves.

- avisos oficiales.

- carteles, pdsteres de todo tipo.

- documentos oficiales (normativas).

- apuntes en redes sociales, blogs, etc.

Ocio:

- menus detallados.

- sitios web con informacidn turistica.

- guias turisticas.

- programas de fiestas y de acontecimientos culturales, ferias, etc.

- carteleras de espectaculos.

- chistes.

Instrucciones:

- recetas de cocina.

- manuales de uso.

- instrucciones, reglamentos y normas.

- multas y sanciones.

- contratos, condiciones de uso o presupuestos sencillos.

- alertas y advertencias.
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Textos informativos:

- cartas y correos electronicos administrativos/formales.

- informes (de encuestas, de expertos).

- notificaciones.

- estudios y trabajos de investigacién.

- actos de reuniones.

- entradas de diccionarios monolingties.

- programas de cursos poco especializados.

- etiquetas de productos detalladas.

- libros de texto y manuales de la propia especialidad.

Prensa:

- rubricas (titulares, secciones, sumarios, pies de foto), incluso con elisiones.

- horéscopos.

- noticias.

- articulos de opinién y de caracter divulgativo.

- reportajes.

- entrevistas.

Textos argumentativos:

- editoriales y analisis.

- ensayos breves.

- articulos de opinién y cartas al director.

Ambito cultural:

- cuentos y novelas contempordaneos.

- reseiias, criticas y resimenes de libros, peliculas, obras de teatro.

- biografias y memorias.

- comics.

- poemas breves y de estructura sencilla.

- caricaturas.

- narraciones historicas.

Ambito privado:

- Felicitaciones, agradecimientos e invitaciones.

- mensajes de texto.

- cartas y correos electrénicos personales.

- apuntes en redes sociales.

17.5.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS LEXICOS

Conocimiento, seleccién y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
areas de interés propias, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional.

El vocabulario y los aspectos Iéxico semanticos tendran que permitir comprender y producir
enunciados sobre aspectos (basicos y derivados, concretos y abstractos) de las dreas tematicas
siguientes, atendiendo a las competencias funcional y discursiva que se especifican para el
nivel y a la distincién entre el Iéxico productivo y el receptivo.

17.5.1.- CAMPOS SEMANTICOS:

1.-Identidad personal: documentacion identificativa y certificados oficiales; encabezamiento y
tratamiento de cartas formales; titulos académicos y nobiliarios; estado civil; gentilicios;
confesiones religiosas; telecomunicaciones (teléfono, fax, correo electrénico, internet); edad y
fases de la vida; origen; profesion; relaciones familiares.

Partes del cuerpo y caracteristicas fisicas. Caracter y personalidad. Estados de animo vy
sentimientos. Sensaciones. Valores.

2.- Vivienda: tareas del hogar; tipo de vivienda; acceso a la vivienda: propiedad, alquiler;
partes de la casa; estado, mantenimiento y restauracién de la vivienda; decoracion: muebles y
complementos de la casa; electrodomésticos y utensilios mas comunes; instalaciones y
suministros; caracterizacion de objetos del hogar. Relaciones entre vecinos.
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3.- Alimentacion: alimentos; ingredientes; dieta: tipos, relacién con la salud; recetas; platos;
cubiertos y menaje de cocina; establecimientos de restauracidn; tipos de dieta; trastornos
alimenticios; consumo de alcohol
4.- Trabajo y actividad profesional: profesiones y actividades profesionales; caracterizacion
del trabajo y de la profesidn; lugares de trabajo y sectores productivos; derechos vy
obligaciones laborales; desempleo y subsidios.
5.- Ocio y cultura: espectaculos y actividades de ocio. Deportes: lugares e instalaciones;
material deportivo; participantes; tipos de deportes y actividades fisicas; participantes; tipos
de deportes y actividades fisicas. Tradiciones. Actividades artisticas: musica y danza; teatro y
cine; literatura; fotografia; pintura, escultura, arquitectura.
6.- Los medios de comunicacién y nuevas tecnologias: prensa escrita; radio; medios
audiovisuales; internet y redes sociales.
7.- Trasporte y viajes: diferentes medios de transporte; tipos de viaje; documentos y seguros;
turismo sostenible; reparaciéon y mantenimiento de vehiculos.
8.- Actividades comerciales: lugares, personas, actividades. Pagos, incidencias, reclamaciones.
Tipos de transacciones comerciales. Las compras: ropa calzado y complementos. Consumismo,
publicidad. Derechos de los consumidores. Tipos de empresas. La industria.
9.- Relaciones personales y sociales: relaciones familiares: tipos de uniones y modelos de
familia. Personas vulnerables y dependientes. Las relaciones sociales: comportamientos; actos;
redes sociales; asociaciones.
10.- Salud: enfermedades; sintomas; medicamentos. El sistema sanitario espafiol. Pruebas
médicas. Seguros.
11.- Formacidn: personal de instituciones educativas: sistema educativo: etapas; centros
educativos; asignaturas; actividades académicas; evaluaciones, calificaciones y certificaciones;
titulaciones.
12.- Politica y sociedad: formas de gobierno, cargos politicos. Administracidn estatal,
autondmica y local. Instituciones. Acontecimientos histéricos. La ley y la administracion de
justicia. Infracciones y delitos. Las fuerzas y cuerpos de seguridad. Los partidos politicos. Las
asociaciones sin animo de lucro, las ONG.
13.- Bancos: operaciones habituales.
14.- Entorno y medioambiente: paisaje y accidentes geograficos. Clima y tiempo atmosférico.
Flora y fauna habituales. Problemas medioambientales y desastres naturales. Tratamiento de
residuos. Conservacion y deterioro del entorno medioambiental.
15.- Ciencia y tecnologia: descubrimientos cientificos. Avances cientificos y tecnoldgicos.
Divulgacion cientifica.
16.- Religion: confesionalidad y aconfesionalidad. Los Estados laicos. Creencias. Supersticiones.
Sectas.
17.- Lengua y comunicacion: aprendizaje de idiomas; lenguas; metalenguaje; comunicacion en
entornos digitales.
17.5.2.- ASPECTOS MORFOLOGICOS Y LEXICO-SEMANTICOS
Significacion: familias |éxicas (polisemia, antonimia, sinonimia, homonimia, hiperonimia e
hiponimia); diferenciacion del registro de sindnimos parciales; asociaciones léxicas;
expresiones idiomaticas: proverbios y modismos.
Formacidon del léxico: transformacidn léxico-semantica mediante particulas; derivaciéon por
sufijacidn/prefijacion; composicidn; abreviaturas y acrénimos; onomatopeyas y derivadas;
expresiones comparativas; préstamos y extranjerismos.
17.6.- COMPETENCIA Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

La gestion de los conocimientos, habilidades y actitudes interculturales permiten llevar a cabo
actividades de mediacién con cierta flexibilidad (autoconciencia cultural, conciencia
sociolingliistica, conocimientos culturales generales y especificos, observacién, escucha,
evaluacidn, puesta en relacién, adaptaciéon y respeto).
17.6.1- CONOCIMIENTOS
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Lengua y sociedad: legitimidad y estatus de las variedades segun el contexto.

Comunicacion verbal y no verbal: necesidad de adaptar el propio repertorio al contexto social
y cultural.

Evolucion de las lenguas: existencia de préstamos linguisticos (situaciones).

Pluralidad, diversidad, multilingiiismo y plurilingliismo: variedad de las situaciones de
multilingliismo y plurilingliismo: estatus de las lenguas/variedades, diferencia entre fronteras
lingliisticas y politicas.

Diversidad de los sistemas de comunicacion verbal y no verbal: reglas conversacionales
(relativas al estatus de los interlocutores, en los turnos de palabra, en la formalidad, en los
tratamientos...).

Cultura: La cultura como conjunto de practicas, representaciones y valores compartidos.
Conciencia que la cultura determina la visién del mundo de sus miembros.

Diversidad cultural y social: conciencia de las caracteristicas del propio entorno cultural.
Relaciones interculturales: complejidad de los comportamientos en contextos de diversidad
cultural.

Evolucion de las culturas: homogeneizacion cultural a causa de la globalizacion.

Diversidad de las culturas: semejanzas y diferencias entre las propias culturas y subculturas y
las de otros.

Cultura, lengua e identidad: existencia de identidades bi/pluriculturales y bi/plurilingtes.
17.6.2.- ACTITUDES

Atencion respecto a los aspectos formales del lenguaje / la cultura.

Sensibilidad ante las variedades (locales, sociales, generacionales...) de una lengua / cultura.
Aceptacion de la complejidad y el alcance de las diferencias linglisticas y culturales.
Disposicion a involucrarse en una comunicacién plural, siguiendo las convenciones y ritos
adecuados.

Reflexion critica sobre el funcionamiento de las lenguas y sus componentes (sonidos, palabras,
textos...).

Confianza ante la complejidad/diversidad de los contextos y los interlocutores.

17.6.3.- HABILIDADES

Observacion y analisis: Analizar esquemas interpretativos.

Identificacion: Identificar referencias culturales; variaciones comunicativas motivadas por
diferencias culturales; comportamientos concretos vinculados a diferencias culturales;
prejuicios culturales.

Comparacion: Relacionar documentos/hechos de la propia cultura con los de las otras.

Hablar de las lenguas y de las culturas: Construir explicaciones adaptadas al interlocutor sobre
hechos de la propia cultura o lengua.

Aprovechamiento del conocimiento lingtistico:

Hacer transferencias interlingliisticas gramaticales (basadas en regularidades gramaticales).
Hacer transferencias interlingliisticas pragmaticas (entre convenciones comunicativas de una y
otra lengua/variedad.

17.7.- CONTENIDOS LINGUISTICOS

17.7.1.- CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS

- LA ENTIDAD Y SUS PROPIEDADES, LA CUALIDAD Y LA CANTIDAD

1. La entidad

a) Sustantivos

Propios: antropdnimos: apellidos con articulo para referirse a una familia.

Topdnimos: con articulo obligatoriamente. Topdnimos que pueden o no llevar articulo.
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Individuos o realidades Unicas: el Rey de Espaia, la Constitucion, el Papa, la Tierra...

Titulos de obras literarias, de cuadros, de peliculas...

Comunes:

Género: Sustantivos con la misma forma para el masculino y el femenino; sustantivos
epicenos.

Sustantivos con género masculino o femenino tienen diferente significado:

Con significados relacionados: arbol / fruta: el ciruelo / la ciruela.

Individuales / colectivos: el fruto / la fruta. Otros: la bata / el batin; la jarra / el jarro; la huerta
/ el huerto...

Con significados totalmente diferentes: el orden / la orden; el célera / la célera...

Sustantivos femeninos que empiezan con @ ténica. El agua / el agua cristalina / las aguas; el
aula/ el aula llena/ las aulas.

Sustantivos femeninos que acaban en: -triz, ez, -dad, -cidon, -sion, -tud, umbre (la institutriz, la
nifiez, la verdad, la nacion, la pasion, la costumbre).

Numero: sustantivos acabados en -ay, -ey, oy; sustantivos invariables de mas de una silaba de
acentuacion no aguda acabados en — os, - sis -itis (virus, crisis, apendicitis); palabras agudas
acabadas en -d, i, U que admiten el plural en -s / -es (esqui, champu, menu, rubi); plurales
Iéxicos (ganas, ojeras...)

Sustantivos que suelen usarse en plural: tijeras, tenazas, tirantes, alicates, pinzas...
Extranjerismos en plural: clubes, carnés...

Sustantivos que tienen diferente significado si van en singular o en plural: el celo / los celos.
Sustantivos compuestos en plural: parabrisas, parachoques, gquardabarros, cortaufas,
paracaidas...

El plural de los compuestos sintdcticos: cafés teatro, coches cama, sueldos base, sofds cama...
Cambio de acentuacion en el plural: régimen / regimenes.

Plural de cultismos que vienen del latin o el griego: curriculos, hipérbatos.

b) Pronombres personales

Presencia: casos en que es necesario para deshacer la ambigliedad. Presencia por cuestiones
estilisticas.

Objeto: Casos de presencia obligatoria del pronombre de CD.

Uso del pronombre de CD combinado con todo y cada.

Posibilidades de combinacidn con el verbo en forma perifrastica.

Uso de los pronombres objeto con el verbo pasar.

Jerarquia de ordenacion segun la persona gramatical: se + (29 pers)+(192 pers) + (32 pers) (se lo
dijo, se té rompid).

Usos enfaticos. Valores anaféricos.

Se sustituyendo a /e, les cuando se combina con lo, Ia, los, las.

Valores de se: Incoactivo, con verbos de movimiento o marcando el inicio de una accion (irse,
moverse, levantarse...).

Verbos de cambio (ponerse, quedarse, volverse, hacerse, convertirse...).

Se en oraciones impersonales y pasivas reflejas.

Se de voz media (se ha roto).

Se de dativo de interés: Enfatico (se comié una caja entera).

Con verbos pronominales: Casos en que provoca la aparicién de una proposicion detras del
verbo. Casos en que el verbo pronominal tiene un significado diferente a la forma no
pronominal.

Pronombres ténicos formando parte de un sintagma preposicional.

c) Pronombres demostrativos

Deixis

Valor anaférico: El referente es una oracion o un enunciado que ha aparecido antes.

Cataférico discursivo (oye esto, mira esto).
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Eso + or. sub. adj. (Eso que ves ahi es de Miguel).

Posicién en el sintagma nominal.

2. La existencia

a) Articulos

Determinado: generalizador; especificador; identificador.

Uso anaférico (asociativo y segunda mencidn)

Restricciones cuando hay otros determinantes.

Uso del articulo en los sintagmas nominales que funcionan de sujeto.

Uso del articulo en sintagmas preposicicionales que funcionan de CN.

Uso del articulo en sintagmas nominales y preposicionales que funcionan de CD y Cl.

Uso del articulo en sintagmas preposicionales que funcionan de CC.

El articulo como sustantivador de adjetivos y complementos preposicionales y de oraciones
subordinadas adjetivas (Dame el que prefieras)

Articulo neutro /o sustantivador de adjetivos y de sintagmas preposicionales introducidos por
de. (Lo bueno, lo de Paco).

Indeterminado: significado bdsico: indefinido.

Primera mencion.

Especificador; definidor; clasificador; identificador; cuantificador.

Incompatibilidad con sustantivos no contables. Incompatibilidad con nombres propios.
Incompatibilidad con otros determinantes, excepto todo / toda. (Todos los alumnos).

Con valor enfatico: un /una + sustantivo + de + sustantivo (un trabajo de chinos)

Oposicién en el uso del articulo determinado o indeterminado (el estudio de la fauna
submarina / un estudio de la fauna submarina),

Oposicidn presencia / ausencia de articulo: Los chicos juegan en la pista / unos chicos juegan
en la pista / En la pista juegan chicos.

Es abogado / Es un abogado de prestigio.

Casos de ausencia de articulo: (Se necesita dependienta, se vende piso). Con los verbos tener
(tener priisa, tener lugar), (dar clase, dar recuerdos), hacer (hacer tiempo, hacer noche), poner
(poner fecha, poner freno)

El complemento predicativo con verbos como nombrar, declarar (La nombraron delegada)
Cuando el CD es un sustantivo contable en plural (generalizador) (He comprado fresas).

Con complementos del nombre como: libro de reclamaciones, casa de campo...

b) Demostrativos

Casos en que acompaia a un pronombre: este mismo, ese otro

Posicién en el SN.

3. Posesion

Posesivos

Oposicidn posesivo tonico con / sin articulo.

Oposicidn posesivo tdnico / posesivo atono (mi hermano / un hermano mio; Es mi primo / Es
primo mio).

Con el articulo neutro lo (lo nuestro).

Casos en que no puede aparecer un posesivo.

Combinacién con otros elementos: Posesivo detrds de sustantivo: sustantivo + posesivo +
sustantivo; sustantivo + posesivo + adjetivo;, determinante + sustantivo + posesivo (una
hermana nuestra farmacedtica, una amiga mia muy guapa, esos libros tuyos, algunos amigos
suyos).

Combinaciones con otros elementos (El informe tuyo que acabo de leer; Sus muchos afios de
experiencia).

Expresidn apertura cartas formales: Muy sefior mio.

La preposicion de

El adjetivo relativo cuyo: variacion de género y nimero. Concordancia con la cosa poseida no
con el antecedente. Sustantivacion del sintagma preposicional.
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4. La cantidad

Morfemas de niumero del sustantivo.

Cantidad relativa: unos, sobre, nada de; la mayoria; grupo, equipo, tribu, ejército; rodaja,
pufiado, dosis.

Clases de sustantivos concretos: individuales (contables / incontables) y colectivos.
Pronombre personal objeto enfatico.

Pronombre posesivo enfatico.

La de + que (La de gente que habia).

El articulo indeterminado: cuantificador.

Adjetivos y pronombres indefinidos.

Los numerales ordinales.

Colectivos: todo/a/os/as.

Distributivos: Cada. Distributivo invariable; distributivo que selecciona los elementos de un
grupo uno por uno. (Hay una fotocopia para cada uno). Combinacidn con numerales (cinco de
cada, cada tres hojas).

Diferencia en el uso de todo / cada.

Tanto /a /os /as.

Partitivos y multiplicativos. Series de un sintagma preposicional introducido por de. (El doble
de).

Condiciones de aparicion de los indefinidos negativos. Doble negacidn.

Combinacidn con mds (alguno mds, nadie mds).

Identificativos: uno...otro; el otro; el mismo; los demds; Indefinido + de / que.

La forma invariable cualquier ante un sustantivo.

Cualquiera: Invariable. Con la preposicién de (Cualquiera de ellos).

Cuando aparece la mayoria en un SN que funciona de sujeto el verbo de la oracién puede ir en
singular o en plural (concordancia ad sensum). (La mayoria de esparioles piensa / piensan...)
Adjetivos y pronombres interrogativos y exclamativos.

Posibilidad de que cuanto/a/os/as vayan seguidos de un sintagma preposicional introducido
por de.

Exclamativo: tanto/a/os/as

Adverbios interrogativos y exclamativos.

Adverbios exclamativos: cudnto, qué (jQué suerte!, jQué guapo!, jCudnto sabes!).

Adverbios y locuciones adverbiales de cantidad. Usos desplazados (jUn granizado bien frio!).
Para intensificar:

Oraciones subordinadas consecutivas intensificativas: Tan + Adjetivo / Adverbio + que +
Indicativo; Tanto/a/os/as... que + sustantivo+que+ indicativo.

Oraciones subordinadas concesivas.

Por mds que / Por mucho que + subjuntivo.

Por mds que / Por mucho que + indicativo

5. La cualidad

El adjetivo calificativo.

Con prefijos o sufijos (inutil, pequefajo, grandote).

Adjetivos acabados en —a con sustantivos masculinos y femeninos (hipdcrita, egoista,
juerguista).

Plural de los adjetivos acabados en -i, (israeli, israelies).

Posicién: Anteposicidn de las formas apocopadas buen, gran. Anteposicidon con valor enfatico,
epitetos. Cambio de significado por la posicidn del adjetivo (un amigo viejo / uno viejo amigo.
Colocaciones: Adjetivos antepuestos: buen / mal gusto.

Gentilicios de uso frecuente.

Posicién del adjetivo cuando funciona de predicativo.

Sustantivacion con el articulo neutro /o.

Funciones sintdcticas: CN, Atributo y Predicativo.
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Verbos pronominales de cambio de estado + adjetivo calificativo (Luis se quedo triste)
Participio: Adjetivo verbal.

Combinacidn con el verbo estar (resultado) (Esa tienda estd cerrada)

Sintagmas preposicionales: de, con, sin.

Aposicion.

Oraciones subordinadas adjetivas.

Especificativas y explicativas.

Que con antecedente explicito.

El/la/los/las que con antecedente explicito precedido de preposicion. Variacién de género y
numero del articulo. Concordancia con el antecedente.

Sin antecedente explicito. El/ la/ los / las que. Sustantivacion.

Presencia de la preposicién a cuando funcionan de CD de persona.

Lo que sin antecedente explicito. Con y sin preposicion.

Lo que cuando el antecedente es una oracién anterior (Salimos tarde, lo que nos perjudicé toda
la carrera).

Lo que al principio de una oracién de relativo que funciona de sujeto. Lo que llevabamos en la
maleta llego roto.

Diferentes tipos de antecedentes. Antecedente eliptico y oracional.

Relativas sustantivadas en funcién de atributo: Maria es la que me llamé.

Introducidas por adverbios relativos con antecedente explicito.

Quien con antecedente explicito de persona precedido de las preposiciones a, con, de, en.
Quien sin antecedente explicito. Sustantivacién.

Presencia de la preposicion a cuando funciona de CD de persona.

Equivalencia entre el /la /los /las que y quien/quienes referidos a personas.

Aparicion del /la/los/laso que, quien /quienes detras de ser (Pepe es el que lleva la chaqueta
azul).

El adjetivo relativo cuyo.

El cual, la cual, los cuales, las cuales: Variacidon de género y nimero. Concordancia con el
antecedente; restricciones de aparicion mas frecuentes.

Presencia / Ausencia de antecedente. Presencia / Ausencia de preposicion.

Preponderancia del modo indicativo. Uso del subjuntivo cuando se hace referencia a un
antecedente desconocido o cuando es un indefinido.

Lo cual. Antecedente oracional.

6. El grado

El grado comparativo: de igualdad (igual de) de superioridad, de inferioridad (mds... que, mds
de).

El grado superlativo: absoluto con prefijos (super, extra). El superlativo relativo.

El grado superlativo: absoluto formado con sufijos (-isimo).El superlativo relativo. Superlativos
cultos dptimo, pésimo, maximo, minimo, infimo.

Diminutivos y aumentativos

-EL ESPACIO Y LAS RELALCIONES ESPACIALES (UBICACION, POSICION, MOVIMIENTO, ORIGEN,
DIRECCION, DESTINO, DISTANCIA)

a) Pronombres y adjetivos demostrativos. Deixis.

b) Adjetivos calificativos cuasi-determinativos: anterior, posterior, cercano, lejano, siguiente,
adelantado, atrasado, inferior, superior, derecho, izquierdo, lateral, paralelo.

c) Adverbios y locuciones adverbiales de lugar: localizacién; movimiento.

d) Adverbio interrogativo donde precedido de preposicion.

e) Preposiciones y locuciones preposicionales que indican lugar, direccidn, distancia,
procedencia, localizacién, destino: diferencias en el uso de a, ante, bajo, contra, de, desde, en,
entre, hacia, hasta, para, por, sobre, tras.

f) Oraciones subordinadas sustantivas interrogativas con donde, addnde.
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g) Or. Sub. Adjetivas: introducidas por el adverbio relativo donde.

Or. Sub. Adjetivas introducidas por: en el que, donde, en el cual, al que, adonde.

h) Oraciones subordinadas adverbiales de lugar introducidas por: donde, de / desde / hasta
/hacia.

Procedencia: de/ desde donde. Direccion: adonde / hacia donde. Destino: hasta donde.

Para / por donde

-EL TIEMPO

Pronombres y adjetivos demostrativos. Deixis.

Adverbios y locuciones adverbiales de tiempo

Orientados deictica o anaféricamente: al cabo de, dentro de...

Indican tiempos en relacién al momento en que o de que se habla: entonces, anteriormente,
ultimamente... Momento: actualmente, recientemente... Frecuencia: habitualmente,
esporddicamente, raramente... Duracion: durante, a lo largo de... Relacién temporal entre dos
acontecimientos: inmediatamente, simultdneamente. Caracterizan acciones: repentinamente,
definitivamente.

Posicién.

Casos en que actian como adverbios modificadores de un enunciado.

Locuciones adverbiales lexicalizadas: de repente, de pronto, de momento, en breve, a ratos.
Adjetivos calificativos cuasi-determinativos: proximo, siguiente, anterior, posterior...
Adverbio interrogativo cudndo con las preposiciones desde, hasta.

Hace [ Desde hace [ hasta hace

Preposiciones y locuciones preposicionales que indican tiempo: hora, momento, mes, afo,
periodo, duracién, aproximacién, finalizacion: a, de, desde, en, entre, hacia, hasta, para, por,
sobre, tras.

Oraciones subordinadas sustantivas interrogativas indirectas introducidas por cudndo
combinado con preposicion.

Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo cuando o por en el
que, en el cual.

Oraciones subordinadas adverbiales temporales:

Simultaneidad: Al + infinitivo. Cuando + indicativo /subjuntivo. Cuando + subjuntivo en
construcciones en estilo indirecto: Me dijo que le avisaramos cuando sepamos algo.

Mientras, mientras tanto, al mismo tiempo + indicativo /condicional.

Mientras + subjuntivo: doble componente: temporal — condicional: Trabajaré mientras pueda.
A medida que, segtin, conforme + Indicativo / subjuntivo.

Siempre que, cada vez que.

Acciones inmediatas: En cuanto, tan pronto como.

Nada mds + infinitivo.

Acciones anteriores: antes de + infinitivo; antes de que + subjuntivo.

Acciones posteriores: después de + infinitivo; después de que.

Delimitacién: Desde que / hasta que + Indicativo / subjuntivo.

Ubicacion de las proposiciones subordinadas temporales.

Desde hace / hasta hace.

Ubicacion de las proposiciones subordinadas temporales

Tiempos verbales

Presente de indicativo

Usos del presente: actual (cronolégico); habitual; general; con valor de futuro; de obligacion en
lugar de imperativo; con valor de pasado para actualizar la informacién, presente histdrico.
Presente de subjuntivo

Usos: En oraciones simples independientes: para expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal
vez.

En oraciones subordinadas: para expresar deseo: querer + que + pres. de subj.

Estilo indirecto: cuando se reproduce un imperativo.
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Estilo indirecto encubierto: valor de imperativo, que + pres. de subj.

Con verbos de opinidn en presente en forma negativa (no creo que + pres. de subj.)

Con negacion de construcciones que expresan certeza (No sé cierto que, no estoy seguro de
que...)

Casos de negacion de verbos de percepcion (no notar que, no ver que, no darse cuenta de que).
Con verbo principal afectivo: gustar, encantar + que + pres. de subj.

Con construcciones que suponen un juicio valorativo: Ser / estar + Adj. + que+ pres. de subj.
Con verbos de influencia: aconsejar que + pres. de subj.

Con verbos que expresan agradecimiento, disgusto, sentimientos o necesidades (Te agradezco
que, lamento que...).

Valor de desconocimiento en oraciones subordinadas adjetivas, adverbiales de lugar vy
adverbiales de modo.

Casos de uso en oraciones subordinadas adjetivas sustantivadas (Quien acierte ganard).

En oraciones subordinadas temporales, introducidas por cuando, antes de que, después de
que, hasta que, mientras, en cuanto apenas, tan pronto como, una vez que.

En oraciones subordinadas causales introducidas por no porque.

En oraciones subordinadas condicionales introducidas por siempre que, salvo que, a no ser
que...

Casos de oraciones subordinadas concesivas introducidas por aunque, a pesar de que, por
mucho que.

En oraciones subordinadas finales introducidas por para que, a fin de que, a que, con la
intencion de que, con la finalidad de que.

Pretérito perfecto compuesto de indicativo

- Contraste pretérito perfecto compuesto / perfecto simple / pretérito imperfecto.

Pretérito imperfecto de indicativo

Marcadores temporales. Aspecto imperfectivo.

Valor descriptivo: Coincidencia con una acciéon pasada. Accion interrumpida. Pensamiento
interrumpido (Pensaba salir antes). Accion interrumpida implicitamente (Como iba diciendo).
Estilo indirecto con verbos de lengua.

Para excusarse (Habia mucho trdfico).

Pretérito perfecto simple (indefinido) de indicativo

Usos del pretérito perfecto simple. Marcadores temporales. Aspecto perfectivo.

Estilo indirecto (Dijo que fue / habia sido una conferencia muy interesante)

Pretérito pluscuamperfecto de indicativo

Formacién: pret. imperfecto verbo haber + participio

Accién anterior a otra accidn pasada (Cuando llegamos a la estacion el tren ya habia salido).
Pretérito perfecto compuesto de subjuntivo

Formacién: presente de subjuntivo del verbo haber + participio

Correspondencia con el pretérito perfecto compuesto de indicativo. Se usa en los casos en que
hay seleccién del modo subjuntivo en las oraciones subordinadas sustantivas con las matrices
que reclaman subjuntivo (No creo que hayan llegado) y con las subordinadas adverbiales en los
casos que hay seleccidn del modo subjuntivo (cuando haya llegado, te avisaré)

Pretérito imperfecto de subjuntivo

En oraciones simples independientes: para expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal vez.
En correlacidn con los tiempos del pasado de indicativo y con el condicional.

En oraciones simples independientes: para expresar deseo y duda con ojald y quizd o tal vez.
En las oraciones subordinadas sustantivas en los casos recogidos arriba para el presente:
cuando el verbo principal va en pasado o en condicional (Consecutio temporum)

En oraciones subordinadas adverbiales temporales.

En oraciones subordinadas condicionales: prétasis en imperfecto de subjuntivo introducida por
si, apddosis en condicional simple.
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En oraciones subordinadas condidionales introducidas por: salvo que, a no ser que, a condicion
de que, excepto si...

Casos de oraciones subordinadas concesivas introducidas por aunque, a pesar de que, por
mucho que.

En oraciones subordinadas finales introducidas por para que, a fin de que.

Como si + pretérito imperfecto de subjuntivo.

Futuro perfecto compuesto

Formacidn: Haber + participio

Acciones futuras acabadas en el momento del futuro de que hablamos.

Condicional simple

Estilo indirecto: cuando reproduce un futuro del estilo directo (Dijo que té llamaria mafana).
Condicional hipotético en las condicionales irreales (Si tuviera tiempo, lo haria).

Condicional compuesto

Uso en las subordinadas condicionales irreales (Si hubieras ido, té habrias divertido).

Pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo

Referencia al pasado: En oraciones subordinadas condicionales: prétasis en pluscuamperfecto
de subjuntivo introducida por si, apddosis en condicional compuesto o en pluscuamperfecto
de subjuntivo.

- EL ASPECTO

1. Imperfectivo

2. Perfectivo: Pretérito pluscuamperfecto.

3. Perifrasis aspectuales: inicio, desarrollo, repeticidn, final de la accién verbal.
Incoactivas (inicio): ir a; estar a punto de; empezar a; ponerse a; echarse a; romper en +
infinitivo

Desarrollo: estar; llevar; sequir; continuar; ir; venir; andar + gerundio.

Reiteracion: volver a + infinitivo.

Perfectivo.

Terminativas: terminar de; acabar de; dejar de; llegar a; acabar por; seguir sin + infinitivo.
Tener, llevar, dejar + participio.

Dar por + participio.

-LA MODALIDAD

Opinién: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que: creer, pensar, parecer,
suponer, sospechar, tener la impresion de.

Percepcidn: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que: Notar, ver, observar,
darse cuenta de.

Conectores: en mi opinion, segun.

Certeza: Ser/ estar/ parecer + adjetivo + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncién que: cierto,
verdad, evidente, claro, seguro, obvio, evidente, indudable. La verdad es que. Sé que.
Valoracién: Ser / Estar / Parecer + Adj. / Adv.+ Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que.
Afeccion: gusto, disgusto, preferencia: Verbo + Or. Sub. Sust introducida por la cojuncion que:
gustar, encantar, preferir, odiar, molestar, preferir, no soportar, no aguantar, fastidiar,
indignar, apetecer, lamentar, sentir. Poner nervioso que.

Sorpresa, agradecimiento, alegria: sorprender, agradecer, alegrar + Or. Sub. Sust introducida
miedo

la conjuncioén que.

Uso del pretérito imperfecto con valor por sorpresa: ¢ No estabas trabajando?

Epistémica

1. Duda, posibilidad y probabilidad

Adverbios de duda: quizd, tal vez, igual, lo mismo, seguramente, posiblemente,
probablemente.

Perifrasis deber de + infinitivo
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No creer / Dudar / No parecer + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que

Negacidn de las matrices que expresan certeza + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion
que

Futuro simple

Futuro impreciso respondiendo a una peticion (no sé si podré, haré lo posible, ya veremos)
Futuro compuesto: probabilidad (Habrd llegado antes que nosotros)

Condicional Simple: Valor de probabilidad en el pasado (Serian mds de las diez)

Ser + posible / probable + Or. Sub. Sust introducida por la conjuncion que

Puede que.

Condicional compuesto.

Valor desiderativo (Me habria comprado uno).

Condicional de posibilidad en el pasado (Se habria acabado).

Para expresar suposiciones o probabilidad en el pasado: Estuve en casa de Ana pero no estaba:
habria salido.

2. Hipétesis

Condicional hipotético en las condicionales irreales: Si tuviera tiempo, lo haria.

Condicional de cortesia (¢ Estaria Luis?); condicional de modestia (Yo diria que...)

Condiciones irreales: oraciones subordinadas condicionales con prdtasis en pluscuamperfecto
de subjuntivo introducida por si, apddosis en condicional compuesto o en pluscuamperfecto
de subjuntivo.

Deodntica

1. Necesidad: necesitar + Or. Sub. Sust introducida por la cojuncion que.

2. Volicién: querer, pedir, rogar, esperar, suplicar, solicitar, tener ganas, proponer, exigir,
ordenar, desear + Or. Sub. Sust introducida por la cojuncion que.

Me gustaria + Or. Sub. Sust introducida por la cojuncidn que.

Condicional simple con valor desiderativo (yo seguiria recto).

3. Obligacién: imperativo.

Infinitivo con valor de imperativo.

Perifrasis de infinitivo: tener que; deber; hay que + infinitivo.

Orden (Irds cuando te digan).

4. Prohibiciéon: No + infinitivo

Imperativo negativo: No entres, no bebas...

Prohibir, no permitir, no consentir, oponerse a que + Or. Sub. Sust introducida por la cojuncion
que

5. Verbos de influencia: aconsejar, recomendar, sugerir + Or. Sub. Sust introducida por la
cojuncion que

Uso del pretérito imperfecto con valor de censura: ¢ No té encargabas tu de todo?

Condicional simple para sugerir: deberias, podrias, tendrias que

La oracion exhortativa: verbo en imperativo, infinitivo (jCallar!), futuro (No matards).

La oracion dubitativa: Adverbios de duda. Verbo en indicativo / subjuntivo.

La oracion desiderativa: Ojald + Verbo en subjuntivo.

- EL MODO

a) Adverbios y locuciones adverbiales de modo: Restricciones: adjetivos que no pueden
formar adverbios acabados en mente. Posibilidades de llevar quantificaodrs (muy lentamente)
Colocacion de los adverbios acabados en -mente

Obligatorios: Requeridos por el verbo: Me siento estupendamente.

Facultativos:

De accidn y agente: rdpidamente, perfectamente...

b) Metabasis del adjetivo: Trabaja rdpido, habla claro.

c) Evaluadores: correctamente, erréneamente, lamentablemente, desgraciadamente...

d) Preposiciones: modo: a, en, con, por; materia y asunto: de; compaiiia y contenido: con.
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Contraste con / sin; con / contra.

Mediante: medio, instrumento.

Locuciones con la preposicidn en: en las nubes, en tromba, en sus cabales...

e) Gerundio (Enciéndelo apretando el boton).

f) Oracion subordinada sustantiva interrogativa introducida por como.

g) Oraciones subordinadas adjetivas introducidas por el adverbio relativo como

h) Oraciones subordinadas adverbiales de modo: como, de la manera que, segtn, asi como +
indicativo / subjuntivo. (Lo hizo como pudo / Hazlo como puedas). Como si + subjuntivo (Habla
de esa actriz como si la conociera / Te comportas como si hubieras estado antes aqui).

- ESTADOS, ACONTECIMIENTOS, ACCIONES Y PROCESOS

Estructura de la oracion

Cambios en el orden légico de los constituyentes de la oracion por motivos expresivos.
Complementos: Atributo, CD, Cl; CC, CR y Predicativo.

Sujeto: oraciéon subordinada sustantiva, oracion subordinada adjetiva sustantivada.

Atributo: adjetivo, sustantivo, infinitivo, oracidn de relativo.

Predicativo: adjetivo, sustantivo, participio, infinitivo, gerundio, oracién de relativo.
Concordancia con el sujeto o con el CD.

Estructura del Sintagma Nominal.

Funciones sintacticas del SN.

El Sintagma Preposicional: Estructura.

Funciones sintacticas: CC, CN, CD, Cl, Atributo, CR

La preposicién a en el Cly en el CD de persona.

Casos en que el CD de persona puede llevar o no la preposiciéon

a, dependiendo del tipo de verbo y de la intencién comunicativa. (Busco un camarero / Busco a
un camarero; Han seleccionado jugadoras jévenes / Han seleccionado a jugadoras jévenes).
Casos especificos de CD no referido a personas con a. (La humedad afecté los cimientos / La
humedad afecté a los cimientos).

Complemento de régimen: sustantivo, infinitivo, oracién subordinada sustantiva.

Régimen preposicional de los verbos.

Verbos de uso frecuente que cuando llevan un complemento necesitan la preposicién a:
dirigirse, unirse, oponerse, adaptarse, acostumbrarse.

Verbos que cuando llevan un complemento necesitan la preposicion en: pensar, confiar,
consistir, concentrarse, empefarse, fijarse, insistir, integrarse, insertar, insertarse.

Verbos que cuando llevan un complemento necesitan la preposicién con: casarse, convivir,
enfadarse, encontrarse, coincidir, conformarse, negociar.

Verbos que cuando son pronominales rigen la preposicidn de: acordarse, olvidarse,
despedirse...

Verbos que necesitan un complemento preposicional introducido por de: alegrarse, alejarse,
arrepentirse, acordarse, despedirse, depender, encargarse, enterarse, fiarse, quejarse, caerse,
ocuparse, olvidarse.

Verbos que cambian de significado segun la preposicion que llevan: acabar, dar, estar, pasar,
quedar, constar, contar.

Con: instrumento, union.

Contra: oposicion.

Entre: cooperacion.

Por: causa, cambio o sustitucién.

Para: finalidad, opinién, matiz (para mi, para su edad).

Sin: Carencia.

Sobre: aproximacion, tema

Régimen preposicional de adjetivos.

Adjetivos que rigen a: agradable, inferior, superior...
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Sustantivacion del sintagma preposicional.

Sustantivacién del sintagma preposicional con el articulo neutro: /o de.

El Sintagma Verbal

Funcién del verbo dentro de las oraciones con predicado verbal y predicado nominal.

El SV en funcién de Sujeto, de CD y CR.

Conjugaciones verbales en modo indicativo.

Conjugaciones verbales en modo subjuntivo.

Formas no personales del verbo.

Infinitivo

Coincidencia del sujeto gramatical y l6gico en las subordinadas sustantivas de infinitivo.
Proposiciones subordinadas sustantivas de infinitivo.

El infinitivo en oraciones subordinadas sustantivas en funcién de complemento del nombre o
del adjetivo (la necesidad de mejorar dia a dia).

Gerundio

Adverbio verbal.

Colocacién de los pronombres personales (encliticos)

Participio

Adjetivo verbal.

Formacién de la voz pasiva.

Funcién de Predicativo.

Combinacidn con el verbo estar (resultado): Esa tienda estd cerrada.

Oraciones subordinadas sustantivas

Con funcién de Sujeto:

Oraciones de infinitivo.

Oraciones introducidas por la conjuncién que.

Con verbos de afeccidn. Seleccién del modo subjuntivo (gustar, encantar, interesar, preferir...)
Con verbos que expresan sentimientos: alegria (emocionar...); tristeza (entristecer...); temor
(asustar...).

Verbos atributivos: Ser / Estar/ parecer + adjetivo / adverbio + Indicativo / Subjuntivo.

Con verbos como faltar, bastar, constar. Seleccion de modo indicativo.

Con verbos cuasi-copulativos: quedar, resultar...

Con funcién de CD:

Oraciones de infinitivo. Con funcidn de sujeto, de CD, de CN, de Comlemento de un adjetivo.
Oraciones introducidas por la conjuncién que:

Con verbo dicendi. Estilo indirecto. Cambios de tiempo y modo cuando se reproducen palabras
pronunciadas en el pasado: decir, preguntar, afirmar, asegurar, comunicar...

Con verbos de opinién, pensamiento, percepcién: Afirmativo: seleccion modo indicativo.
Negativo: seleccion modo subjuntivo.

Con verbos volitivos y desiderativos en presente y pasado: pedir, querer, necesitar, esperar...
Verbos de desafeccién: Disgusto (odiar, asustar, no soportar...).

Con verbos de influencia: aconsejar, recomendar. Seleccién del modo subjuntivo.

Con verbos que expresan agradecimiento: agradecer, lamentar...

Elision del verbo principal: que aproveche; que te mejores...

Ser / Estar

Adjetivos que sélo aparecen con ser.

Adjetivos que sélo aparecen con estar.

El uso de ser o estar con un mismo adjetivo supone un cambio semdantico.

Adjetivos cuyo significado no cambia si van con ser o estar, pero que toman un caracter de
permanencia o de eventualidad.

Ser sin adjetivo: localizacién de un acontecimiento (La reunion es en mi despacho)

Estar para.Estar por. Estar que.
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Construcciones con parecer

Verbos cuasicopulativos: verbos de cambio: ponerse, quedarse, hacerse, volverse, convertirse.
Verbos pseudocopulativos: mantenerse, mostrarse.

Construcciones con una subordinada sustantiva de sujeto.

Frases hechas de uso frecuente con ser y con estar.

Voz pasiva

La pasiva de proceso: ser + participio.

Estructura de las oraciones que llevan un verbo en pasiva. El complemento agente

La pasiva de resultado: estar + participio.

La pasiva refleja

-LA AFIRMACION, LA NEGACION, LA INTERROGACION, LA EXCLAMACION

Formas elipticas: si, no, también, tampoco.

Posicién del adverbio no para expresar negacion.

La oracion declarativa.

Estructura de los predicados verbales:

Complementos semanticamente necesarios: CD, Cl, CR, Atributo.

Complementos semanticamente no necesarios: predicativo, CC.

Posicién de los pronombres objeto: Cl + CD + Verbo.

Posicién de los pronombres objeto cuando se combinan con formas de infinitivo y de
gerundio.

La concordancia: sujeto / verbo; sujeto / atributo; sujeto / predicativo

La concordancia de los colectivos.

Concordanciasujeto / verbo: casos especiales. Cuando el sujeto es un cuantificador: la
mayoria, infindad, multitud, cantidad.

Anteposicién del CD y del Cl.

Posibilidades de ubicacion del CC.

Adverbios de afirmacion y de negacion. Ubicacidn.

Adverbios de negacién que expresan el caracter negativo de un enunciado anterior: tampoco,
ni siquiera...

Adjetivos y pronombres indefinidos: ningun /a/os/as; nadie, nada. Colocacidn.

Nada quiero / No quiero nata

Las oraciones con verbos impersonales y las pasivas reflejas.

Estructura de la oracion.

Postposicion del sujeto cuando supone informacion nueva.

Postposicion del sujeto cuando no lleva ni cabe determinante ni cabe cuantificador.

Estructura de los predicados no verbales:

Oraciones con predicado nominal: verbo copulativo + atributo.

La concordancia: Sujeto / Atributo (género y nimero).

Oraciones coordinadas copulativas negativas: ni.

Matrices No digas que / No creas que + indicativo.

Marcadores discursivos: acuerdo o desacuerdo: de acuerdo, por supuesto, claro, conforme,
desde luego, en efecto, sin duda, en absoluto, para nada, ni pensarlo, ni hablar.

Adverbios conjuntivos y focalitzadores.

Ademds, evidentemente, efectivamente, totalmente, realmente, verdaderamente,
absolutamente, completamente.

Contraste: porque / por qué / por que

2. La oracidn interrogativa total

La oracion interrogativa parcial

Formas invariables. Sin oposicién de género y niumero: adjetivo y pronombre qué; adverbios
como, cudndo, donde, por qué, cudnto.

Con oposicién de nimero: pronombre quién / quiénes; cudl / cudles

Con oposicidén de género y nimero: adjetivo y pronombre
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cudnto/a/os/as.

Elemento interrogativo con preposicidn: qué / quién con preposicion.

Cudndo con las preposiciones desde, hasta, para.

Ddnde con las preposiciones desde, hasta, para, por, hacia.

Oposicién qué / cudl.

Posibilidad de que quién, cudl, cuanto/a/os/as lleve detrds de un sintagma preposicional
introducido por de.

Usos de los pronombres interrogativos con preposicion.

Oraciones subordinadas interrogativas indirectas.

3. La oracidn exclamativa

Adjetivo y pronombre: qué.

Pronombre quién / quiénes.

Cudnto/a/os/as. Tanto/a/os/as.

Como: intensificador: jComo llueve!; jComo nos divertimos!

Cudnto: intensificador cualidad negativa: jCudnto tonto!

Exclamativas con una subordinada causal introducida por que. (jCdllate que se enterard todo el
mundo!)

- RELACIONES LOGICAS

1. Adicién

Conjunciones coordinadas copulativas.

Conectores que afiaden una informacién en el mismo sentido: también, ademds, incluso, en
parte, sobre todo, principalmente.

No solo.... sino también

2. Contraste

Oposicién: preposicidn contra.

Conjunciones coordinadas disyuntivas.

Conjunciones coordinadas adversativas: pero, sino.

Conectores contraargumentativos: sin embargo, en cambio, en vez de, por el contrario, no
obstante, al contrario...

Oraciones Subordinadas Concesivas

Cuando dan informacién nueva: Aunque / a pesar de que / pese a que + indicativo

Cuando dan una informacidn conocida: Aunque / a pesar de que + subjuntivo

Por mds que / Por mucho que + subjuntivo (indicativo)

Verbo en subjuntivo + pn. relativo + mismo verbo en subjuntivo: Haga lo que haga.

3. Causa

La preposicion por: causa. Otros usos (Lo hago por ti; lo vende por mil euros).

Causa: ante, con (se desgasta cono el roce).

La preposicion por introduciendo el Agente en las oraciones pasivas. Precio, cambio.

Oraciones Subordinadas Causales

Nexos y conectores: como, que, porque, puesto que, ya que, debido a que, a causa de que,
gracias a que, dado que.

Como + indicativo antepuesta a la oracién principal.

4. Consecuencia

Oraciones Subordinadas Consecutivas.

Nexos y conectores: por eso, por tanto, asi que, entonces, de modo que, de manera que, por
consiguiente, en consecuencia, asi pues

Introducidas por de ahi que: Modo subjuntivo

Intensificativas: Tan + Adjetivo / Adverbio + que + Indicativo; tanto que; tanto/a/os/as...que.

5. Hipétesis

Oraciones Subordinadas Condicionales

Introducidas por si:
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Prétasis en indicativo: presente, pretérito perfecto compuesto. Apddosis en indicativo:
presente, futuro imperfecto, imperativo. Condiciones posibles.

Prétasis en subjuntivo: imperfecto, pluscuamperfecto. Apddosis en condicional simple,
condicional compuesto, pluscuamperfecto de subjuntivo. Condiciones improbables o
imposibles.

Condicién minima necesaria: introducidas por mientras, siempre que, con tal de que, a
condicion de que, siempre y cuando. Verbo en subjuntivo.

Introducidas por no sea que, salvo que. Verbo en subjuntivo.

Intoducidas por salvo si, excepto si, en caso de que. Verbo en indicativo o subjuntivo.

Como + presente de subjuntivo

De + infinitivo.

6. Finalidad

La preposicion para: finalidad.

Oraciones Subordinadas Finales.

Para + infinitivo.

Para que, a fin de que + subjuntivo

Intencionales: Con objeto de que; con intencion de que + subjuntivo. Registro formal.

Para qué en interrogativas con indicativo.

Relaciones de causalidad y finalidad: por / para.

No sea + subjuntivo.

8. Comparacion: igualdad, superioridad, inferioridad.

Oraciones subordinadas comparativas: Igualdad: introducidas por: tan...como;
tanto/a/os/as...como; tanto...como; igual de...que; igual...que; lo mismo que. Superioridad:
introducidas por mds...que; el/ la/ los/ las que mds; mds de; el/la/los/las que mds; mds de lo
que. Inferioridad: introducidas por menos...que; menos de; menos de lo que.

Introducidas por como si.

9. Conectores y marcadores discursivos

Estructuran la informacién. Ordenan.

Inicio: En primer lugar, primero, para empezar, primeramente.

Continuacion: en seqgundo lugar, sequndo, después, luego, posteriormente, a continuacion.
Conectores que afiaden una informacion en diferente sentido: por otra parte, por otro lado,
otro aspecto.

Distributivos: por un lado... por otro; por una parte... por otra.

Final: reformuladores recapituladores: por ultimo, finalmente, en conclusion, en definitiva, en
resumen, resumidamente.

Conectores y adverbios conjuntivos que particularizan o jerarquizan: sobre todo,
principalmente, especialmente, esencialmente, bdsicamente. Excluyen o seleccionan: sdlo,
solamente, simplemente.

Conectores que introducen un punto de vista: en mi opinion, desde mi punto de vista, segun.
Introducen una explicacién o un ejemplo: por ejemplo, o sea, es decir.

Que expresan acuerdo o confirmacién: de acuerdo, claro, por supuesto, conforme, desde
luego, en efecto, sin duda.

Desacuerdo: en absoluto, para nada, ni pensarlo, ni hablar.

Que introducen una justificacion: es que.

Que introducen un tema o un aspecto nuevo: en cuanto a, respecto a.

Refuerzan un argumento o lo rectifican: de hecho, mejor dicho, en realidad.

17.7.2.- CONTENIDOS FONETICO - FONOLOGICOS

1.- Pronunciacion de las vocales; tipo de diptongos; diferencias entre diptongo y hiato;
triptongos; casos de sinalefa en dos palabras y con tres palabras.

Nasalizaciones. Sinéresis.
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2. Pronunciacién de las consonantes.

Oclusivas y fricativas sordas y sonoras.

Fricatizacion de /b/, /de/, /g/ en posicidn intervocalica.

Sonorizacion de /p/, /t/, /k/ en posicidn de silaba trabada.

Pronunciacién de la t final de silaba; pronunciacidon de la d final de palabra, debilitamiento,
relajacidn.

Pronunciacién de la k final de silaba.

Relajacion de la /k/ final en palabras de origen extranjero.

Pronunciacién del grupo inicial ps.

Pronunciacidon de la m en posicién final como /n/.

Pronunciacién de las palatales ch (africada sorda), /i (nasal sonora), y (africada o fricativa), //
(lateral).

Yeismo: uso muy extendido al espaiiol de las diferentes regiones de Espaiia y de
Hispanoamérica.

Diferencias de pronunciacién de las liquidas / /r. La I relajada.

Diferencias de pronunciacién de la vibrante simple r y de la multiple rr.

El fonema /x/y las grafias g y j.

Debilitamiento o desaparicion de /x/ al final de palabra: reloj.

Pronunciacién de los grupos ccy cn.

Sonidos enlazados en un mismo grupo fonico. Vocales enlazadas; concurrencia de consonantes
La silaba: acabadas en vocal / acabadas en consonante. Separacion silabica.

Estructura silabica predominante.

4. El acento.

Identificacion del acento léxico con valor fonoldgico (peso, pesd)

Reconocimiento de la silaba ténica

Clases de palabras segun la posicién del acento fonético: agudas, llanas, esdrujulas.

Relacién entre el acento prosddico y el acento ortografico. El acento gréafico: normas.

Relacién entre el acento prosddico y el acento ortografico.

Formas que presentan alternancia acentual (cardcter, caracteres)

5. La entonacion.

La entonacién como recurso de cohesién del texto oral.

Correspondencia entre las unidades melddicas y el sistema de puntuacion: punto, coma, dos
puntos, punto y coma.

La entonacidn enunciativa: al principio de la unidad enunciativa; en el cuerpo de la unidad
enunciativa; al final de la unidad enunciativa. La entonacién cuando hay enumeraciones.

La entonacién interrogativa: diferencias entre las interrogativas absolutas y relativas.
Entonacién cuando hay un pronombre interrogativo.

Patrones melddicos correspondientes a la entonacidn interrogativa.

El enfasis y la entonacion exclamativa

Identificacion y producciéon de patrones melddicos correspondientes a varias estructuras
sintdcticas: diferentes tipos de subordinadas; anteposicion de los complementos al verbo;
anteposicion del verbo al sujeto.

La entonacion como exponente de los diferentes actos de habla: dirigidos hacia el hablante
(asertivos, exclamativos y expresivos) y hacia el oyente (interrogativos y exclamativos):
saludos, expresiones de cortesia, érdenes, deseos, recomendaciones, protesta, resignacion,
decepciodn, sorpresa, disgusto, ruego.

La entonacion en la lectura: influencia del estilo y el registro del texto. Diferencias entre la
lectura y el habla espontanea.

17.7.3.- CONTENIDOS ORTOTIPOGRAFICOS

1. La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito.

El punto y seguido en la estructuracién del discurso: continuidad tematica.
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El punto y aparte en la estructuracién del discurso: final de un tema. Parrafos. Convenciones
para continuar después de punto y aparte. Sin punto: titulares, titulo de obras literarias...

La coma: separacién de componentes de un enunciado dentro del discurso. Yuxtaposicion,
explicacion, comentarios, incisos, aclaraciones. Anteposicién de elementos dentro de la frase.
La coma detrds de las oraciones subordinadas antepuestas. La coma detras de marcadores
discursivos y de adverbios y locuciones modificadores oracionales.

Dos puntos: continuidad tematica. Reproduccidn de una cita en estilo directo. Ejemplos.

Punto y coma: enumeraciones, yuxtaposicion.

Puntos suspensivos: enunciados incompletos, enumeraciones abiertas. Para expresar duda o
temor.

2. Normas ortograficas de uso de:

Las grafias b y v.

La w.

La g y laj. Excepciones como tejer, crujir.

La h. Palabras homéfonas de uso frecuente.

La m, n. Uso de m delante de b y de n delante v.

El digrafo rr. Posicidn intervocalica. Compuestos con rr: vicerrector...

Layylall

La letra y en los diptongos y triptongos (hoy, Paraguay). Grafia

del fonema palatal sonoro /y/ ante vocal. Seleccién de y detras de los prefijos ad-, dis-, sub.
Las grafias s /cy z/s.

Las grafias cy g. Palabras que llevan k, posibilidades de doble grafia g, k (kiosco, quiosco).

La ch.

La grafia sy la grafia x.

Palabras que empiezan por ex. La grafia x para representar los fonemas /ks/, /s/, /x/.

3. Mayausculas iniciales: nombres propios; abreviaturas de tratamiento; cargos; titulo de obras
literarias; individuos o realidades Unicas; entidades organismos o instituciones; premios;
divinidades; siglas y acrénimos; revistas, diarios...

Mayusculas después de punto, después de interrogacion; después de dos puntos cuando se
reproduce en estilo indirecto o una cita literaria. Después de puntos suspensivos.

Normas generales de uso de minusculas: gentilicios; divisiones geograficas; dias, meses,
estaciones; abreviaturas, monedas. Después de punto y coma y de dos puntos.

4. Division de palabras al final de una linea.

No separar letras de una misma silaba.

5. Acentuacion grafica.

Acento diacritico: Elemento diferenciador en monosilabos y contraste entre interrogativos y
nexos de subordinacidn (cuando, donde, porque...).

Normas generales de acentuacion de las palabras agudas, llanas y esdrudjulas.

El acento en las formas de imperativo con un pronombre clitico.

6. Paréntesis.

Comillas: reproduccién de palabras en estilo directo

7. Siglas y acronimos y abreviaturas.

Siglas y acronimos. Género y numero. Uso del articulo. Casos de repeticién (EEUU).

8. Ortografia de palabras extranjeras: Mantenimiento de la ortografia de la lengua original o
de grupos consondanticos ajenos al espaiol en palabras no adaptadas. Aplicacion de la norma
general del espafiol en las palabras adaptadas.

9. Palabras con doble escritura: adonde / dénde.

Diferenciacién de si no, sino: No empieces las obras si no tienes un presupuesto / La reunion no
es esta semana sino la proxima / No sélo se ha implantado una nueva tasa sino también se han
subido los demads tributos locales.

Diferenciacion de por qué /porque / porqué.
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No sé por qué te enfadas / Iré andando porque estd cerca de aqui/ Me costé entender el
porqué de su reaccion.

18.- LA EVALUACION

18.1.- LA EVALUACION: TIPOS Y ASPECTOS QUE SE EVALUAN.

Evaluacion inicial: A través de ella se obtiene informacidén sobre la situacidn de partida. Sirve,
en primer lugar, para obtener un diagndstico que permita situar a un determinado alumno en
el curso correspondiente. Y, ademas, permite establecer los diferentes niveles de
conocimiento de la lengua que tienen los alumnos de un mismo curso.

Ligada a ella estan:

a) Las pruebas de clasificacion que permiten establecer el nivel de conocimiento de la L2.

Se someten a dichas pruebas, que constan de un cuestionario con setenta items en los que el
alumno tiene que elegir entre cuatro posibilidades, las personas que se matriculan por primera
vez de espafiol para extranjeros.

b) Las pruebas de diagnéstico que pueden consistir tanto en una prueba inicial de caracter
general como en pruebas centradas en determinados aspectos o en una destreza concreta,
para detectar carencias o puntos débiles.

En todos los cursos se llevara a cabo una evaluacion inicial de los alumnos, a través de una
prueba de diagndstico.

Evaluacién formativa: proporciona una informacién constante sobre el desarrollo del proceso
de ensefianza-aprendizaje, y permite reajustes. intimamente relacionada con la evaluacion
continua. Implica la utilizacién de instrumentos diversificados que proporcionen informacion
concreta. Se utilizan distintos cédigos que demuestran la funcionalidad de los aprendizajes y
permiten la co-evaluacién y la autoevaluacion.

Permite una evaluacion continua. Se lleva a cabo una observacion sistematica del trabajo en
el aula a través del establecimiento de registros previos. Y se siguen las producciones
cotidianas de los alumnos.

Ligada a ella estdn las pruebas de progreso, que permiten comprobar lo que los estudiantes
han aprendido hasta ese momento.

Se fomentaran la co-evaluacion y la autoevaluacion, a fin de desarrollar la capacidad de
aprender a aprender y de aumentar la capacidad del alumno de hacerse responsable de su
propio aprendizaje. Uno de los instrumentos que facilita esta labor y del que se recomienda su
utilizacion es el Porfolio europeo de las lenguas.

Evaluacion final: Permite establecer el grado de aprendizaje terminal. Al final de cada curso
se lleva a cabo una evaluacién que informa sobre la calidad y utilidad del proceso de
ensefianza-aprendizaje, para conseguir los objetivos que previamente se habian proyectado.

Se evalta si se han asumido una serie de contenidos de tipo fonoldgico y gramatical
referentes a la comprension y expresién oral y escrita, que implican la obtencién de una
competencia lingtistica y comunicativa acorde con los objetivos planteados inicialmente para
cada curso.

Ligada a ella estan las pruebas de certificaciéon, que permiten obtener los certificados de nivel,
son pruebas de dominio que determinan el nivel de competencia linglistica comunicativa.
Suponen una evaluacién sumativa, final, que determina si el alumno relne los conocimientos,
habilidades y capacidades suficientes para en las diferentes destrezas desenvolverse en las
variadas situaciones de comunicacién previstas para ese nivel.

18.2.- LA EVALUACION, LA PROMOCION Y LA CERTIFICACION.

18.2.1.- EN EL NIVEL A1.

Se llevard a cabo una evaluacién continua. Ajustandose a lo dispuesto por la Resolucién del
director general de Planificacidn, Ordenacién y Centros, de 19 de noviembre de 2020 por la
que se aprueban las instrucciones para evaluar el aprendizaje de los alumnos de las
ensefianzas de régimen especial de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad
autéonoma de las Islas Baleares que establece que los alumnos que hayan asistido a un 70% de
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las clases y superen cada una de las actividades de lengua con una calificacién de 5 (50%)
aprobara el curso y promocionarad al curso siguiente.

Los alumnos que no hayan asistido a un 70% de las clases o no hayan superado el curso por
evaluacion continua, podran presentarse al examen final tanto en la convocatoria ordinaria
como extraordinaria. Deberdn examinarse de aquellas partes en las que hayan obtenido una
calificacion inferior a 5.

Ligada a la evaluacion continua estan las pruebas de progreso, que permiten comprobar lo
gue los estudiantes han aprendido hasta ese momento. Si bien en la mencionada resolucién se
establecen tres periodos con caracter general, correspondientes a cada trimestre del curso,
durante el presente curso 2020 — 21, teniendo en cuenta las circunstancias excepcionales en
las que se va a desarrollar, la Resolucién de 19 de noviembre de 2020 sefiala que de manera
excepcional, la informacion trimestral de los resultados detallados, que se proporciona al
alumno trimestralmente y que se entrega a jefatura de estudios, se podrd proporcionar en dos
momentos del curso, al final de cada cuatrimestre. Se establece, también, la necesidad de ir
informando regularmente al alumnado del desarrollo de su proceso de aprendizaje.

Asi pues, tal y como consta en el acta de la reunion de la CCP de 25/11/20 se ha decidido
establecer dos periodos de evaluacidon que determinaran el progreso de aprendizaje de los
alumnos. El primer periodo finalizara el 16 de febrero y el segundo el 3 de junio. Los alumnos
gue hayan asistido a mas de un 70% de las clases y hayan sido evaluados en ambos periodos
recibirdn una calificacion final en la que la evaluacidn del primer periodo constituird un 40% de
la nota final y la del segundo, un 60%.

Las actividades de evaluacion a lo largo de ambos periodos tendrdn un cardcter diverso
(pruebas escritas y orales, presentaciones, proyectos, resumen de lecturas. La duracion y
formato de las pruebas puede flexibilizarse para adaptarse a las circunstancias de cada grupo
clase, especialmente teniendo en cuenta los posibles desdoblamientos. Podran, incluso,
tenerse en cuenta a la hora de evaluar las actividades que se lleven a cabo fuera del aula o de
manera telemdtica.

Los alumnos que, no hayan asistido a un 70% de las clases o que no hayan superado el curso
por evaluacidon continua podran presentarse al examen final, convocatoria ordinaria vy
convocatoria extraordinaria, y la calificacién que obtengan constituira el 100% de la nota. No
deberan examinarse en la convocatoria extraordinaria de aquellas partes en las que, en la
convocatoria ordinaria, hayan obtenido una calificaciéon igual o mayor que 5. Deberan
examinarse, por tanto, de aquellas actividades de lengua en las que hayan obtenido una
calificacion de suspenso en la convocatoria ordinaria.

Para promocionar al curso siguiente, tanto por evaluacidon continua como por prueba final de
aprovechamiento se tiene que obtener como minimo un 50 % de cada parte.

Comprension de textos orales

Comprensidn de textos escritos

Produccidn y coproduccion de textos orales

Produccidn y coproduccion de textos escritos

Mediacidn

Cada una de las cinco actividades de lengua supondran un 20% de la nota final.

La calificacién final serd numérica, de 0 a 10. Para aprobar es necesario obtener como minimo
un 5 (50%)

18.2.2.- EN LOS NIVELES A2,B1,B2YC1

Para superar el nivel, sera necesario aprobar la correspondiente prueba de certificacion, que
permitira obtener el certificado oficial de dicho nivel. El disefio y elaboracién, asi como
también su administracion debera ajustarse a lo establecido por el Real Decreto 1/2019, de 11
de enero, por el cual se establecen los principios basicos comunes de evaluacién aplicables a
las pruebas de certificacion oficiales de los niveles B1, B2, C1 y C2 de las ensefianzas de
régimen especial. Asi como también a lo dispuesto para la Comunidad Auténoma de la Islas
Baleares por el Decreto 34/2019, de 10 de mayo, por el que se establecen la ordenacion,
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organizacion y curriculum de los niveles basico, intermedio y avanzado de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial (Anexo 3). La evaluacién vy calificacién de los alumnos de los
cursos de certificado se llevara a cabo siguiendo lo establecido por la Resolucién del director
general de Planificacién, Ordenacidn y Centros, de 19 de noviembre de 2020 por la que se
aprueban las instrucciones para evaluar el aprendizaje de los alumnos de las ensefianzas de
régimen especial de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad auténoma de las Islas
Baleares. Se seguiran, también las instrucciones para la elaboraciéon y administracién de las
mencionadas pruebas las instrucciones que se dicten por parte de la direccién general de
Planificacién, Ordenacién y Centros para la elaboracién de las pruebas de certificacion
unificadas y no unificadas para el alumnado oficial y libre de las Escuelas Oficiales de Idiomas
de las Islas Baleares para el curso 2020-2021 (Resolucion del director general de Planificacion,
Ordenacion y Centros, de 3 de septiembre de 2019)
Las pruebas finales de certificacion constardn de las partes que se enumeran a continuacion:

a) Comprension de textos orales (CTO)

b) Comprensidn de textos escritos (CTE)

c¢) Produccién y coproduccidn de textos orales (PCTO)

d) Produccién y coproduccién de textos escritos (PCTE)

e) Medicacion: escrita (ME) y oral (MO)

Todas las partes tienen el mismo valor, es decir. 1/5 de la puntuacién total de la prueba. La
puntuacién total de la prueba es de 100 puntos y por tanto la de cada parte es de 20 puntos.

La nota de la parte de Mediacion resultara del promedio de la nota obtenida en la mediacién
oral y en la mediacidn escrita.

Para superar la prueba se debe obtener un minimo de un 50% en cada parte y un 65% de la
puntuacién total de la prueba.

La calificacidn final de la prueba de certificacidn es el resultado de realizar la media aritmética
de las puntuaciones obtenidas en cada parte y se expresara de forma numérica, de 0 a 10. A
partir de 6°5 la calificacidon ser de Apto.

El alumno que haya conseguido un 65 % del conjunto de la prueba, es decir una nota entre
6’5y 10, y, que, por tanto, haya obtenido la certificacidn del nivel, no podrd presentarse a la
convocatoria extraordinaria de septiembre.

El alumno con una nota inferior a 6'5 debera realizar en la convocatoria de septiembre
aquellas partes en las que ha obtenido una puntuacion inferior a 5 (50%). Ahora bien, podra
presentarse, si lo desea, a las partes que considere, a fin de obtener una calificacion mas alta,
que le permita alcanzar, como minimo, un 6’5 (65%) de la calificacion final. Para obtener la
media aritmética de la nota final se seleccionard la nota mas alta de cada parte obtenida en las
dos convocatorias.

El alumno que en la prueba de certificacion no haya alcanzado una nota minima final de 6°5
(65%) tendra la calificacién de No Apto. Ahora bien, si ha obtenido, como minimo, un 5 (50%)
de cada parte podr3, si lo desea, promocionar, acceder al curso siguiente, pero sin certificado.

Las pruebas de certificacién deberdn cumplir los requisitos de validez, fiabilidad, impacto
positivo, viabilidad y equidad.

Serdn elaboradas por una comision de pruebas unificadas siguiendo las pautas que la
legislacién establece para este tipo de exdmenes. Dicha comisién estara integrada este curso
por tres profesores de este departamento.

El mes de febrero se publicara la informacidn con la estructura, el tipo de tareas, la duracion y
el formato de cada prueba.

En estos cursos se llevard a cabo una evaluacidn formativa y se proporcionara a lo largo del
curso informacion sobre su progreso de aprendizaje en cada destreza. Dicha informacion se
puede obtener utilizando instrumentos propios de la evaluacidn continua. Se le proporcionara
una calificacién orientativa en diciembre y en marzo. Como minimo se llevard a cabo una
prueba de progreso, con la estructura propia de las pruebas de certificacién que realizara a
final de curso, durante el mes de marzo.
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18.3.- CRITERIOS GENERALES PARA LA EVALUACION DE LA PRODUCCION Y COPRODUCCION
DE TEXTOS ESCRITOS EN TODOS LOS NIVELES

Se establecen cuatro criterios: la adecuacién, la cohesidn y la coherencia, la riqueza y la
correccion.

Adecuacion: con este criterio se mide:

- El ajuste del formato correspondiente al tipo de texto requerido,
independientemente del soporte utilizado.

- La adecuacién del registro con respecto al destinatario, el propdsito y la
situacion y que se refleja en léxico y estructuras.

- El contenido adecuado a la tarea, es decir, cumplimiento de la tarea.

Cohesion y coherencia: con este criterio se mide la organizacidn de la informacion y de las
ideas y el mantenimiento de la linea discursiva por lo que respecta a la introduccion,
desarrollo, cambio y conclusién del tema, de manera que no existan saltos que dificulten o
impidan la comprensidn del texto. Esta cohesidn se refleja en la disposicion y la unién de
oraciones y parrafos mediante:

- El uso de conectores discursivos;

- El uso de mecanismos de referencialidad, tanto a nivel Iéxico y sintagmatico como

sintactico

- El uso de los signos de puntuacion.

Riqueza: con este criterio se mide la variedad y precisidn en cuanto al contenido, estructuras
y léxico, que han de ser formalmente correctos y adecuados al nivel.

Correccidn: con este criterio se mide la correccidn formal en palabras, sintagmas y oraciones:

- Las palabras deberdn existir y estar correctamente escritas;

- En cuanto al sintagma, se observaran las reglas de formacidn: la concordancia, el
orden de palabras, la complementacién de verbos, sustantivos, adjetivos, adverbios, y las
reglas de combinacidn.

- En cuanto a la oracidn, se observara la correccidn en la estructura, es decir, que la
oracidn presente los sintagmas necesarios y en los 6rdenes que permita la lengua meta.

- Convenciones ortograficas: ausencia de faltas de ortografia elemental.

En los niveles basico 2, intermedio 2 y avanzado 2, el alumno que suspenda tres criterios
obtendra una nota de 4 sobre 10, y una nota de 3, si suspende cuatro criterios.

En el nivel C1, el alumno que suspenda dos criterios obtendra una nota de cuatro sobre 10, y
una nota de 3, si suspende tres o mas criterios.

Por otra parte, los alumnos que no se ajusten a la tarea requerida o que presenten escritos
claramente irrelevanres obtendran una nota de 2.

Los alumnos deben realizar obligatoriamente las dos tareas de las que consta la prueba de
expresion escrita en cada uno de estos niveles. De no hacerlo, recibirdn, como maximo, una
calificacion de 2 puntos.

18.4.- CRITERIOS GENERALES PARA LA EVALUACION DE LA PRODUCCION Y COPRODUCCION
DE TEXTOS ORALES EN TODOS LOS NIVELES

Se establecen cuatro criterios: la adecuacidn, la cohesidn y la coherencia, la riqueza, y la
correccion.

Adecuacion: con este criterio se mide:

- La relevancia del contenido que debe ser adecuado a la tarea: el candidato ha de tratary
desarrollar todos los puntos.

- La pertinencia del registro con respecto al destinatario, el propdsito y la situacién que

se refleja en Iéxico y estructuras.

- Las estrategias de cooperacién y mantenimiento de la comunicacion.

- La duracién de las intervenciones con respecto a lo establecido (en el mondlogo y en los
turnos de palabra en la interaccién), se indicara en la tarea y aparecera reflejada en las
especificaciones.
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Cohesidn y Coherencia: con este criterio se mide la organizacién de la informacién y de las
ideas y el mantenimiento de la linea discursiva de manera que no existan saltos que dificulten
o impidan la comprensién del discurso. Esta cohesidn se refleja en:

- El uso adecuado de conectores discursivos, elementos de referencia (pronombres, etc.) y
patrones de entonacidn;

- La capacidad de desenvolverse con naturalidad y un ritmo lo bastante regular como para no
interrumpir la comunicacién con vacilaciones o pausas mas extensas de lo que exija la
busqueda puntual de una expresidn o la formulacidon adecuada de lo que se quiere decir; que
la organizacion del discurso sea adecuada. En el mondlogo, que se mantenga la estructura de
presentacion, desarrollo y conclusion del tema; en el didlogo, que se observen los turnos de
palabray se apliquen estrategias de cooperacion y de mantenimiento, reorientacion y
conclusién del tema.

Fluidez: Capacidad de expresarse en un ritmo bastante regular, que no dificulte en exceso la
comunicacion y de interactuar con soltura y naturalidad.

Riqueza: con este criterio se mide la variedad y precision de la informacion, el léxico y las
estructuras (el Iéxico y las estructuras que se miden con este criterio han de ser adecuados al
propdsito comunicativo y ajustados al contexto especifico, dependiendo del nivel.
Correccion: con este criterio se mide la correccidon formal de palabras, sintagmas y oraciones.
Las palabras utilizadas deberdn pronunciarse de manera perfectamente comprensible,
particularmente los sonidos con caracter distintivo y ser utilizadas de manera apropiada.

En el sintagma, se observardn las reglas de acentuacién de los grupos fénicos de elisién,
asimilacion y reduccién; se observaran también las reglas de concordancia, el orden de las
palabras o los medios de expresar las relaciones que se establecen dentro del sintagma.

En la oracion, se respetaran las convenciones de acentuacién de la cadena hablada, y la
estructura serd correcta, es decir, la oracidén presentara los sintagmas necesarios y en los
ordenes que permita la lengua meta.

18.5.- CRITERIOS DE EVALUACION POR CURSOS Y DESTREZAS

18.5.1.- BASICO A1

18.5.1.1.-COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

- CRITERIOS GENERALES

. Reconoce, y aplica a la comprensién del texto, los aspectos socioculturales vy
sociolingliisticos relativos a la vida cotidiana y las convenciones sociales de las culturas en las
cuales se utiliza el idioma.

. Aplica las estrategias adecuadas para la comprension del sentido general y la
informacidn esencial del texto.

. Distingue la funcidn comunicativa del texto del nivel.
. Aplica a la comprensidn del texto los conocimientos basicos de las estructuras del nivel.
. Reconoce léxico de uso frecuente relativo a los temas del nivel, y es capaz, mediante

ayuda de gestos e imagenes, de inferir el significado de algunas palabras que desconoce.
Reconoce algunos patrones ritmicos de entonacion

- CRITERIOS ESPECIFICOS

una idea aproximada del

contenido

|a relevancia del nombres y palabras muy
Reconoce: contenido la familiares y frases muy

situacion basicas

comunicativa
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Distingue:

detalles de contacto

el propdsito
comunicativo los
puntos principales

Comprende:

informacion sobre las
personas

horas, lugares, precios

mensajes sencillos informacion
basica y sencilla

frases aisladas dentro de un texto
mas complejo

Procesa junto

con el texto: Imagenes

cifras/numeros
sefiales /simbolos
horarios calendarios
mapas y planos

18.5.1.2.- COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

. Reconoce, y aplica a la comprensién del texto, los aspectos socioculturales vy
sociolingliisticos mds basicos relativos a la vida cotidiana y las convenciones sociales de las
culturas en las cuales se utiliza el idioma.

. Aplica a las tareas del nivel las estrategias mas adecuadas para la comprension del
sentido general y la informacion esencial y predictible de los textos escritos.

. Distingue la funcidn asi como la intencion comunicativa y el formato del género del

texto que tiene que leer.

. Aplica a la comprensiéon unos conocimientos muy basicos de las estructuras de la
sintaxis y de los elementos de la morfologia.

. Comprende el |éxico escrito de uso frecuente relativo a las tareas del nivel y es capaz de
inferir el significado de algunas palabras desconocidas a partir del contexto.

. Identifica, y aplica a la comprension del texto, el valor y significado asociado a las
convenciones ortograficas y de puntuacién mas basicas.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

una idea aproximada del
contenido

la relevancia del contenido
el género textual, si

nombres y palabras muy

los puntos principales

horas, lugares, precios

Reconoce: corresponde al nivel fa,mpllares y frase; muy
bésicas y predecibles
Distingue: detalles de contacto
mensajes sencillos
informacion sobre las informacion bésica y sencilla
el propésito comunicativo i
Comprende: personas frases aisladas dentro de un

texto mas complejo
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cifras/nimeros
sefiales /simbolos
imagenes horarios calendarios
mapas y planos

Procesa junto
con el texto:

18.5.1.3.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
- CRITERIOS GENERALES

o Aplica a la produccién oral los conocimientos socioculturales y sociolingiisticos minimos
para salir adelante en los intercambios con otros interlocutores.

. Aplica algunas estrategias basicas para producir textos orales breves y sencillos
mediante el uso de gestos y deixis y pequefios guiones o férmulas aprendidos para apoyar el
discurso.

. Identifica la funcién comunicativa requerida por la situacién comunicativa y es capaz
de utilizar los exponentes mas bdsicos de esta funcidn para hacer frente a las tareas del nivel.

. Aplica un repertorio muy basico de frases y formulas para comunicarse en las tareas
del nivel con una fluidez aceptable, sobre todo a la hora de aclarar lo que quiere decir o para
mostrar que necesita ayuda del interlocutor.

. Es capaz de mantener una conversacidon o un mondlogo breve previamente ensayado
si cuenta con la ayuda del interlocutor.
. Aplica las estructuras sintacticas del nivel para expresar las nociones y funciones del

nivel durante la realizacion de las tareas.

. Es capaz de enlazar una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una
secuencia lineal y cohesionada.

. Utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico suficiente para hacer frente a las tareas del
nivel, aunque cometa errores y las dificultades afecten a la fluidez y ocasionalmente tenga que
recurrir a la alternancia de cédigo.

. Pronuncia y entona de manera comprensible, aunque resulte evidente la influencia de
la L1y el interlocutor tenga que pedir aclaraciones o modelar la pronunciacion correcta de vez
en cuando.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Produccion y fluidez: - Enuncia expresiones cortas 0 memorizadas y formula frases completas muy basicas de

Extension extension muy breve.

- Inteligibilidad y prosodia Reproduce de manera inteligible los rasgos prosddicos de un repertorio limitado de palabras y
frases, aunque con una fuerte influencia de otras lenguas en la acentuacion, el ritmo o la
entonacion, contando con la colaboracién del interlocutor.

- Pausas y vacilaciones Enlaza informacion sencilla con conectores muy basicos o yuxtaposicion, ayudados de la

- Cohesion y coherencia prosodia y recursos paralingliisticos.

Las pausas y vacilaciones pueden ser muy frecuentes por la necesidad de buscar palabras y

- Estrategias de reparacion . .
expresiones y el deseo de reparar el discurso.
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Interaccion:

- Desarrollo

- Adecuacion

- Estrategias pragmaticas

Inicia una conversacion con un saludo o pregunta y reacciona ante una novedad con férmulas
aprendidas o lenguaje no verbal.

Muestra una conciencia, muy basica, del decoro en el contacto social.

Formula y contesta preguntas sencillas, formulando enunciados muy sencillos correspondientes
a las funciones del nivel, mientras el interlocutor ayude y dé apoyo al intercambio.

Cuando tiene una dificultad puede pedir que el interlocutor hable mas lentamente, repita o
reformule lo que ha dicho.

Utiliza la deixis para ayudar.
Por teléfono y en linea proporciona informacion muy sencilla previamente ensayada.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTIC

0S

Abanico y amplitud
- de estructuras lingtisticas
- del 1éxico

- de las funciones comunicativas Y|
discursivas

- de los temas tratados

Recurre a un nimero reducido de palabras, estructuras y frases para dar informacién personal o
detalles de temas familiares y cotidianos.

Explota un nimero limitado de funciones comunicativas y discursivas para afrontar las
situaciones sencillas en que tiene que actuar.

CORRECCION LINGUISTICA
Estructuras sintacticas Y| Muestra un control limitado de las estructuras.
morfologia

Precision del Iéxico

A menudo puede haber poca adecuacion del léxico a la tarea/tema.

Pronunciacién

Articula los sonidos de un numero limitado de palabras y expresiones aprendidas de manera que
el discurso es inteligible si el interlocutor esta acostumbrado al acento y ofrece ayuda (p. ej.:
repitiendo la palabra con la pronunciacién correcta o suscitando la repeticion de sonidos nuevos).

18.5.1.4.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

Aplica en la produccion de los textos escritos del nivel los conocimientos socioculturales

y sociolingliisticos basicos para poder actuar de manera apropiada en los intercambios con

otros interlocutores.

Aplica unas estrategias basicas para producir textos escritos breves y sencillos

adaptados a las tareas de produccidn escrita del nivel mediante la copia y modificacién de
textos modelo y el uso de materiales de consulta.

Identifica la funcién comunicativa requerida por la situacién comunicativa y es capaz de

utilizar los exponentes mas sencillos de esta funcidn para organizar las tareas del nivel.

Aplica un repertorio

basico de estructuras sintacticas para comunicarse en las tareas del

nivel con un control aceptable y utiliza algunos mecanismos de cohesién muy basicos para

crear una secuencia lineal.

Utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico suficiente para poder hacer frente a las

tareas del nivel, aunque tenga que limitar lo que quiere expresar.

normas ortograficas eleme

- CRITERIOS ESPECIFICOS

Utiliza, de manera aceptable, los signhos de puntuacion basicos (punto y coma) y las

ntales
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ASPECTOS PRAGMATICOS

Organizacion Produce expresiones cortas o fijas y frases y preguntas completas, aunque sean
muy basicas o pueda fallar el orden lgico.

Discurso: cohesion y coherencia | Enlaza informacion basica con conectores muy basicos.

La falta de cohesién no dificulta la comprensidn, aunque haya que hacer
algun esfuerzo por entender algun pasaje.

Hay evidencia de un minimo control de los tiempos verbales y los elementos

mas basicos de correferencia, aunque los elementos de cohesién textual no
estén alcanzados

Adecuacion: Escribe mensajes completos, cortos y sencillos, aunque los saludos /

- Respuesta a la tarea introducciones y las despedidas/cierres no siempre sean adecuados.

- Extension Completa con informacion personal basica impresos u otros textos muy breves
- Registro y predictibles.

- Caracteristicas textuales

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud El repertorio léxico y de estructuras permite expresar informacion personal
- de estructuras lingtiisticas bésica y referirse a temas cotidianos familiares, a pesar de ser muy bésico.
- del Iéxico

- de las funciones comunicativas y

discursivas

- de los temas tratados

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y Produce palabras, estructuras y frases aisladas, aunque el dominio de
morfologia la morfosintaxis sea limitado.

Precision del léxico El léxico es suficiente para desarrollar la tarea, si bien limitado y poco preciso.
Ortotipografia Muestra conocimiento de la correspondencia sonido-grafia, aunque presenta

muchos errores por la influencia de otras lenguas, las cuales pueden dificultar la
identificacion de algunas palabras.

Tiene un dominio basico de la puntuacion.

18.5.1.5.- MEDIACION
- CRITERIOS GENERALES

. Reconoce los aspectos basicos que caracterizan a las comunidades de hablantes de la
lengua objeto de estudio.

. Identifica, mediante estrategias linglisticas y no linglisticas, la informacién clave y muy
sencilla que tiene que transmitir.

. Toma notas, prepara un dibujo o un mapa o cualquier soporte visual con la informacién
necesaria que tiene que trasladar a los destinatarios y prepara lo que tiene que decir con
anterioridad.
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Formula preguntas sencillas para asegurarse de la informacion y para comprobar la
comprension.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

MEDIACION DEL TEXTO

Transmision de informacién especifica Transmite informacion predictible sobre horas, lugares, precios, etc. contenida en textos
orales o escritos

Toma de notas: Toma nota de palabras clave y datos sencillos (datos personales, precios, horas,
lugares...

MEDIACION DE CONCEPTOS

Relacional: Invita a colaborar.

- Facilitacion de la interaccién colaborativa. Indica cuando ha comprendido y cuéndo no.

- Gestion de la interaccion

Cognitiva: Muestra interés a través de palabras sencillas, expresiones aisladas, o sefiales no

- Colaboracion en la construccion del significado | verbales.

-Estimulacion de la conversacion
conceptual.

MEDIACION DE LA COMUNICACION

Facilitacion del espacio intercultural: En el intercambio intercultural, utiliza palabras o expresiones sencillas o gestos para mostrar
interés y demostrar que comprende cuando se dirigen a él directamente.

18.5.1.6.- DESCRIPTORES
Comprension de textos orales: Ser capaz de:
Entender formulas de contacto social basicas.
Entender preguntas breves sobre cuestiones personales en conversaciones sencillas.
Entender informacién breve sobre cuestiones personales basicas o asuntos de inmediata
necesidad.
Entender informacién basica sobre precios y horarios de tiendas, hoteles, restaurantes,
aeropuertos, estaciones...
Entender instrucciones basicas e indicaciones breves y sencillas.
Comprension de textos escritos: Ser capaz de:
Entender letreros de uso habitual.
Entender Formularios para proporcionar mis datos personales
Entender Informacion puntual de carteles, folletos.
Entender mensajes cortos y sencillos, felicitaciones, saludos, postales...
Entender notas y mensajes breves de la vida cotidiana.
Entender anotaciones hechas en agendas
Entender indicaciones sencillas sobre el tiempo atmosférico
Produccidn y coproduccion de textos orales: Ser capaz de:
Utilizar férmulas de contacto social muy comunes
Presentarse a si mismo y a los demas.
Pedir y dar informacidn personal
Decir la hora y manejar cifras y precios
Utilizar algunas expresiones de tiempo.
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Explicar actividades que hago habitualmente en mi vida cotidiana.
Hablar de gustos y preferencias.
Dar informacién personal
Describir el lugar donde vivo
Produccidn y coproduccion de textos escritos: Ser capaz de:
Rellenar un formulario con mis datos personales.
Escribir una tarjeta de felicitacion.
Escribir notas breves e instrucciones sencillas.
Enviar una postal.
Escribir un texto indicando informacion personal basica, actividades que hago habitualmente,
gustos y preferencias.
Estrategias: Ser capaz de:
Decir que no entiendo algo
De pedir que me repitan lo dicho
De pedir que hablen mas despacio
De pedir que me deletreen una palabra
Repertorio lingiiistico: Ser capaz de:
Utilizar un nimero limitado de expresiones y frases simples aprendidas de memoria.
Vocabulario que me permite desenvolverme en situaciones de primera necesidad.
Vocabulario que me permite desenvolverme en actividades de la vida cotidiana: compras,
transportes, restaurantes...
18.5.2.- BASICO A2
18.5.2.1.- COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
- CRITERIOS GENERALES
. Reconoce, y aplica a la comprensién de los textos del nivel, los aspectos socioculturales
y sociolingtisticos relativos a la vida cotidiana y las convenciones sociales de las culturas en las
cuales se utiliza el idioma.

. Puede aplicar las estrategias adecuadas para la comprensién del sentido general y la
informacidn esencial de los textos del nivel.

. Distingue la funcidon comunicativa de los textos del nivel.

. Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la

organizacidn de patrones sintacticos basicos de uso frecuente.

. Reconoce Iéxico de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y es capaz, mediante
ayuda de gestos e imdgenes, inferir el significado de algunas palabras y expresiones que
desconoce.

. Reconoce algunos patrones ritmicos de entonacion.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

informacién relevante para hacer la tarea
personajes, lugares, fechas, precios, etc.

Reconoce: cambios de tema informacion especifica en listas y en relacion entre personajes, lugares,
el género textuaL Si Corresponde al nivel recursos de referencia fechas, precios, etc.

Distingue: los puntos principales si estan la informacion especifica que se le pide
claramente sefializados (detalles como horas, lugares, fechas, etc.)
entre los diferentes episodios de una
secuencia explicitamente marcados

global del texto referencias temporales cronoldgicas

Comprende: una idea general del significado la informacién esencial / mas importante acontecimientos principales secuencias

pasos a seguir para obtener algo
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Procesa junto imagenes

con el texto: cifras/niimeros

horarios

diagramas de equipamiento
organigramas

mapas o planos

18.5.2.2.- COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
- CRITERIOS GENERALES

. Reconoce, y aplica a la comprension de los textos del nivel, los aspectos socioculturales
y sociolingliisticos bdsicos relativos a la vida cotidiana y las convenciones sociales de las
culturas en las cuales se utiliza el idioma.

. Aplica las estrategias mas adecuadas a las tareas del nivel para la comprensién del
sentido general y la informacidn especifica y esencial de los textos escritos.

. Distingue la funcién, asi como la intencidn comunicativa, el formato y el género del
texto que tiene que leer.

. Aplica a la comprensidon unos conocimientos bdsicos de las estructuras de la sintaxis y
de los elementos de la morfologia.

. Comprende el Iéxico escrito de uso frecuente relativo a las tareas del nivel y es capaz

de inferir el significado de algunas palabras y expresiones desconocidas a partir del contexto y
de otras sefiales en el texto.

. Reconoce, y aplica a la comprensidn del texto, los valores y significados asociados a las
convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

informacion especifica en
listas y en recursos de
cambios de tema referencia relacion entre personajes, lugares, fechas, precios
. o i i
Reconoce: | el género textual, si corresponde | informacion relevante para oo P Jes, lugares, » precios,
al nivel hacer la tarea )
personajes, lugares, fechas, precios,
etc.
la informacion especifica que se
los puntos principales, si le pide
Distingue: estan claramente - entre los diferentes episodios de
sefializados una secuencia explicitamente
marcados
i | del la informacion esencial / mas
Comprende: ginii:‘i:: dgerlglr)aal deel texto importante acontecimientos principales secuencias cronolégicas
9 g referencias temporales
imagenes
cifras/numeros
.P rocesa horarios
junto con i d inamient
ol texto: iagramas de equipamiento
organigramas
mapas o planos

18.5.2.3.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
- CRITERIOS GENERALES
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. Aplica a la produccidn oral los conocimientos socioculturales y sociolinglisticos basicos
para salir adelante en los intercambios con otros interlocutores, respetando las normas bdasicas
de cortesia requeridas por las tareas del nivel.

. Aplica unas estrategias basicas para producir textos orales breves y sencillos: gestos,
deixis y pequefios guiones o férmulas aprendidos para adaptar o enmendar el discurso de una
manera muy sencilla.

. Identifica la funcién comunicativa requerida por la situacién comunicativa y es capaz
de utilizar los exponentes mas frecuentes de esta funcion para hacer frente a las tareas del
nivel.

. Aplica un repertorio basico de frases y férmulas para comunicarse en las tareas del
nivel con una fluidez aceptable, sobre todo a la hora de rectificar o enmendar lo que ha dicho
0 para mostrar que necesita ayuda del interlocutor.

. Es capaz de mantener un mondlogo si ha tenido tiempo de prepararlo y puede
mantener el turno en una conversacion si el interlocutor es sensible a sus dificultades y pide
aclaraciones y repeticiones cuando es necesario.

. Aplica las estructuras sintacticas del nivel para expresar las nociones y funciones del
nivel durante la realizacién de las tareas.

. Enlaza una serie de elementos concretos y sencillos para crear una secuencia lineal y
cohesionada, utilizando los mecanismos bdsicos de entonacidn, repeticion léxica, deixis
personal, espacial y temporal y los conectores comunes del nivel.

. Utiliza adecuadamente un repertorio léxico suficiente para poder hacer frente a las
tareas del nivel, aunque cometa errores y las dificultades afecten a la fluidez.
. Pronuncia y entona de manera inteligible, aunque resulte evidente la influencia de Ia

L1y el interlocutor tenga que pedir aclaraciones de vez en cuando.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS
Construye frases y expresiones de extension muy limitada sobre temas familiares en
situaciones rutinarias.
Pronuncia, en general, palabras familiares de manera lo bastante clara e inteligible.
aunque los interlocutores tengan que pedir alguna repeticion.
En enunciados mas extensos la inteligibilidad se puede ver afectada y puede hacer
falta esfuerzo del interlocutor para entender algunos sonidos especificos y adaptarse al
acento, el ritmo y la entonacion.

. ) Utiliza los conectores basicos para expresar tiempo, causa o contraste y enlazar una

Produccion y fluidez: serie de sintagmas o frases sencillos.

- EXteDS'Q” . Si es necesario, pausa el discurso para organizar las ideas y las palabras y para

- Inteligibilad y prosodia reparar lo que ha dicho.

- Pausas y vacilaciones La pronunciacion defectuosa sistematica no resta inteligibilidad al discurso, siempre

- Cohesion y coherencia que el interlocutor se esfuerce.

- Estrategias de reparacion Utiliza de manera inteligible los rasgos prosédicos de un repertorio de palabras y frases
cotidianas aunque una influencia marcada de otras lenguas en el acento, el ritmo y la
entonacion, haga necesaria una colaboracion importante del interlocutor.
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Interaccion:

- Desarrollo y mantenimiento
- Adecuacion

- Estrategias pragmaticas

Inicia una conversacién saludando y preguntando/contestando cémo se encuentra
ellella y el interlocutor.

Formula y responde preguntas sencillas sobre temas y géneros discursivos del nivel.

Muestra comprensién de los mecanismos para tomar y dar la palabra y responde de
manera apropiada, aunque rara vez pueda tomar el control de la interaccion.

Por teléfono y en linea, utiliza expresiones formulaicas para contestar una llamada,
intercambia informacion sencilla y mantiene una conversacion con una persona
conocida (p. €j., para quedar).

Informa de que no ha entendido algo y pide aclaracion de manera muy simple
Cuando desconoce una palabra, se detiene y utiliza los recursos no lingliisticos

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud

- de estructuras lingtisticas

- del Iéxico

- de las funciones comunicativas y discursivas
- de los temas tratados

Recurre a un abanico adecuado de palabras, estructuras y frases para poder hablar
de situaciones cotidianas.

Aplica los exponentes mas basicos de las funciones comunicativas del nivel.
El léxico se refiere principalmente a necesidades inmediatas y a veces es repetitivo.

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y morfologia

Precision del Iéxico

Muestra control de un conjunto de estructuras, palabras y frases bésicas que utiliza en
situaciones familiares o cotidianas aunque el discurso contenga errores cuando se aleja
de las situaciones mas familiares.

Utiliza esmeradamente secuencias preparadas para ciertos contextos.

Pronunciacién

Puede mostrar errores sistematicos de pronunciacion, excepto en palabras y
expresiones muy familiares.

18.5.2.4.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

. Aplica a la produccidn de los textos escritos del nivel los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos basicos para poder actuar de manera apropiada en los intercambios con

otros interlocutores.

. Aplica unas estrategias basicas para producir textos escritos breves y sencillos
adaptados a las tareas de produccion escrita del nivel mediante la copia y modificacion de
textos modelo y el uso de materiales de consulta.

. Identifica la funcidn comunicativa requerida por la situacion comunicativa y es capaz
de utilizar los exponentes mas sencillos de esta funcion para organizar las tareas del nivel.

. Aplica un repertorio basico de estructuras sintacticas para comunicarse en las tareas
del nivel con un control aceptable y utiliza algunos mecanismos de cohesién muy basicos para

crear una secuencia lineal.

. Utiliza adecuadamente un repertorio léxico suficiente para poder hacer frente a las
tareas del nivel, aunque tenga que limitar lo que quiere expresar.
. Utiliza, de manera aceptable, los signos de puntuacion basicos (punto y coma) y

las normas ortograficas elementales.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Organizacion

Produce enunciados y frases referidos a temas muy familiares.
Muestra una cierta conciencia del orden légico cuando produce un texto muy breve.
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Discurso:
cohesién y coherencia

Enlaza informacion basica con conectores basicos.

Hace un uso razonable, aunque no controlado, de los elementos gramaticales de cohesion
del texto: correferencia (pronombres y adjetivos posesivos),tiempos verbales, etc.

Adecuacion:

- Respuesta a la tarea
- Extension

- Registro

- Caracteristicas textuales
- Conciencia del lector

En correspondencia, los saludos y la despedida son adecuados.

Produce, a base de frases sencillas o enunciados, textos rutinarios o cotidianos referidos a
necesidades inmediatas o secuencias descriptivas o narrativas cortas, aunque no domine
completamente las caracteristicas.

En la correspondencia personal e informal, se percibe conciencia del lector.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud
- de estructuras lingtisticas
- del léxico

- de las funciones comunicativas y
discursivas

- de los temas tratados

Utiliza una variedad aceptable de estructuras y enunciados basicos para producir textos de
la vida diaria sobre temas familiares y cotidianos.

Aplica los exponentes mas sencillos de las funciones comunicativas al desarrollo del texto
escrito.

Utiliza 1éxico relacionado con las necesidades comunicativas basicas, aunque suele ser
repetitivo.

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y morfologia

En situaciones cotidianas, muestra dominio sobre un conjunto de estructuras, palabras y
enunciados basicos, aunque cometa errores en los géneros textuales menos familiares.

Precision del Iéxico

El Iéxico es suficiente para desarrollar la tarea, aunque haya falta de precision en textos
menos rutinarios.

Presenta ocasionalmente calcos de otras lenguas.

Ortotipografia

La ortografia de items frecuentes y en contextos familiares suele ser correcta. Los errores pueden
dificultar ocasionalmente la identificacion de alguna palabra.

Tiene un dominio basico de la puntuacién y del formato textual, aunque hay que esperar errores.

18.5.2.5.- MEDIACION
- CRITERIOS GENERALES

. Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes de la
lengua objeto de estudio y es capaz de actuar sin cometer incorrecciones importantes, aunque
recurra a veces a los estereotipos.

. Identifica, mediante estrategias linglisticas y no lingisticas, la informacion clave y

sencilla que tiene que transmitir.

. Toma notas con la informacidn necesaria que tiene que trasladar a los destinatarios o
la prepara con anterioridad para tenerla disponible.

. Formula preguntas sencillas para asegurarse de la informacién y para comprobar la
comprension o repite la informacidn para obtener la confirmacidn, aunque tenga que recurrir
a los gestos y el lenguaje no verbal y su discurso no sea lingiiisticamente correcto.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

MEDIACION DEL TEXTO
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Transmisién de informacion especifica Transmite informacion especifica sobre necesidades inmediatas
contenidas en mensajes, instrucciones o anuncios, breves.

Explicacion de datos (a partir de diagramas, gréficos, . . )
imggenes...) @p g g Interpreta y describe elementos visuales sencillos sobre temas

cotidianos (p. ej. mapas del tiempo).

Procesamiento del texto (resumen, integracion de
fuentes diversas, aclaraciones para una audiencia
determinada): Hace listas de informacién relevante de textos escritos breves, simples y
concretos.

Toma not; nill n form list: resentacion re tem
Toma de notas: oma notas sencillas, en forma de lista, de presentaciones sobre temas

familiares.
MEDIACION DE CONCEPTOS
Relacional:
- Facilitacion de la interaccion colaborativa. Invita a colaborar.
- Gestién de la interaccion Manifiesta la (in)comprensién y pide ocasionalmente
confirmacion. Formula instrucciones muy sencillas a un
grupo colaborativo.
Cognitiva:
- Colaboracion en la construccion del significado Hace comentarios sencillos y preguntas ocasionales para demostrar
- Estimulacion de la conversacion conceptual. que sigue la conversacion.

Hace sugerencias muy sencillas para ayudar a llevar adelante la
conversacion Pide opinién sobre una idea en particular.

MEDIACION DE LA COMUNICACION

Facilitacion del espacio intercultural: En el intercambio intercultural, sabe pedir que le expliquen o aclaren
cosas y expresar acuerdo, desacuerdo, gratitud, etc., si bien con un
repertorio limitado.

18.5.2.6.- DESCRIPTORES
Comprension de textos orales: Ser capaz de:
Entender conversaciones cotidianas sencillas.
Reconocer el tema de una conversacion.
Entender informacién fundamental sobre una persona, trabajo o entorno.
Entender frases y expresiones utilizadas en transacciones sencillas: bancos, tiendas...
Entender el sentido general de anuncios y avisos.
Captar la informacidn esencial de noticias transmitidas por television.
Comprension de textos escritos: Ser capaz de:
Comprender notas con mensajes sencillos.
Entender cartas personales sencillas en las que se cuentan hechos de la vida cotidiana.
Encontrar y entender informacion en folletos ilustrados sobre actividades de ocio.
Leer anuncios breves de los periddicos y extraer informacion.
Entender instrucciones bdsicas sobre el uso de aparatos.
Identificar la informacidn esencial en noticias y articulos breves de prensa.
Entender narraciones breves escritas de manera muy sencilla.
Produccidn y coproduccion de textos orales: Ser capaz de:
Saludar a alguien y preguntarle cémo estd y reaccionar ante lo que me dice.
Pedir y aceptar disculpas.
Hacer compras indicando de manera sencilla lo que deseo y preguntando el precio.
Expresar lo que me gusta y lo que no.
Invitar a alguien y responder a una invitacion.
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Dar y pedir informacidn para transacciones sencillas.

Dar y pedir informacidn para llegar a un sitio.

Obtener informacion sencilla sobre actividades de ocio, viajes...

Preguntar y contestar sobre el trabajo y el tiempo libre.

Quedar con alguien para hacer una determinada actividad.

Describir a mi familia y a mi mismo.

Describir el lugar donde vivo

Hablar de manera sencilla de mis aficiones

Contar experiencias y acontecimientos vividos en el pasado de manera sencilla.

Produccidn y coproduccion de textos escritos: Ser capaz de:

Rellenar un cuestionario aportando informacién sobre mi educacién, trabajo, intereses,
conocimientos especificos.

Escribir una nota o un mensaje corto.

Redactar una carta breve utilizando las férmulas adecuadas.

Describir un acontecimiento y decir qué ha pasado, dénde y cuando.

Estrategias: Ser capaz de:

Indicar que estoy entendiendo
Pedir aclaraciones o repeticiones

Repertorio lingiiistico: Ser capaz de:

Utilizar algunas estructuras sencillas

Usar un vocabulario suficiente para comunicarse en situaciones habituales de la vida cotidiana.
Utilizar las palabras mds usuales para expresar la secuencia temporal de un acontecimiento.
Vincular a un marcador temporal un determinado tiempo del pasado.

18.5.3.- INTERMEDIO B1

18.5.3.1.- COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

- CRITERIOS GENERALES

Conoce y aplica a la comprension del texto, extrayendo las claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida, las relaciones interpersonales, la cinésica y la proxémica, las
costumbres y los valores y las convenciones sociales de las culturas en las que se usa el
idioma.

Sabe aplicar las estrategias mds adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos y las ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto.

Distingue la funcidn o las funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos bdsicos relativos a la
organizacion textual.

Aplica a la comprensidon del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacidn de patrones sintdcticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
cardacter general, o relacionados con los intereses propios, y puede inferir del contexto y
del contexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso comun y
reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a estos.

- CRITERIOS ESPECIFICOS
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informacion Util

Reconoce: el mensaje principal la situacion comunicativa hechos e informacion el comienzo de una nueva seccién
relevantes
el mensaje principal y las informaciones y hechos
; ) entre los diferentes episodios relevantes de los detalles especificos que pueden
Distingue: e! nimero de interlocutores y su papel en la de una secuencia ser irrelevantes a la tarea
' situacion L
explicitamente marcados
los puntos principales/ la informacidn méas importante
una linea argumental explicita
. , conclusiones principales detalles
Comprende: informacion factual relevante

especificos

Procesa junto
con el texto:

diagramas (objetos, maquinas, organismos)
parrillas y tablas
graficos circulares

18.5.3.2.- COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
- CRITERIOS GENERALES

Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo las claves para interpretarlo,
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacion
escrita en las culturas en que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del
sentido general, la informacién esencial, los puntos y las ideas principales y los
detalles mas relevantes del texto, adaptando la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcién o las funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacion, el desarrollo y la conclusion propios del texto
escrito segun su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacidn de estructuras sintdcticas de uso frecuente
en la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones
comunicativas asociadas generalmente a estos.

Comprende |éxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales y
comun, asi como puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del
contexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién de uso abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

- CRITERIOS ESPECIFICOS
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el mensaje principal informacion 0til
Reconoce: el género textual, i hechos e informacion relacion entre personajes, lugares, fechas, precios, etc.
corresponde al nivel relevantes
el mensaje principal y las informaciones y hechos
relevantes de los detalles especificos
. . entre los diferentes episodios de i6 i
Distinoue: los puntos principales si estan oo explicﬁamente entre g;\ c&t)nclusmn esencial del texto y los detalles
gue. claramente sefializados precedentes
marcados
los puntos principales/ la informacion
Comprende: | mas importante informacion factual relevante conclusiones principales detalles especificos
una linea argumental explicita
diagramas (objetos, maquinas, organismos)
Procesa arrillas y tablas
junto con parriiasy
el texto: gréficos circulares

18.5.3.3.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES
- CRITERIOS GENERALES

Aplica en la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los
conocimientos socioculturales y sociolingliisticos adquiridos, actuando con |Ia
propiedad debida y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o
informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de extension media, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una
serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la
comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales que pide el propdsito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mas habituales de las funciones mencionadas vy
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Utiliza un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el
discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
féormulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces
tienda a concentrarse en la misma produccién y dificulte la participacidon del
interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor
acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccidn y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segln el contexto comunicativo, y utiliza en general adecuadamente los recursos de
cohesidn textual mas comunes (entonacidn, repeticidn Iéxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y conectores
comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear
una secuencia cohesionaday lineal.

Conoce vy utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacidn relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con
los intereses propios en situaciones habituales y cotidianas, aunque todavia cometa
errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas
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comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco
frecuentes en situaciones menos corrientes, y en este caso recurra a circunloquios y

repeticiones.

e Pronuncia de manera clara e inteligible, aunque sea evidente el acento extranjero, o
cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacion, y los
interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Produccién y fluidez:

- Extension

- Inteligibilidad y
prosodia

- Pausas y vacilaciones -
Cohesion y coherencia

- Estrategias de

Se comunica utilizando una serie de sintagmas y frases sobre temas familiares para comparar, contrastar, explicar o
justificar, mientras no tenga que mantener la palabra largamente.

Pronuncia generalmente de manera inteligible y explota el acento y entonacion para dar apoyo al significado a pesar
de una importante influencia de la lengua propia.

Utiliza conectores y otros recursos discursivos para mantener secuencias descriptivas o narrativas.

Especialmente en contribuciones mas extensas, cuando tiene que planificar y reparar el discurso, las pausas y la
reparacion pueden interrumpir el flujo.

Si tiene dudas sobre un item de Iéxico, utiliza una palabra parecida e invita al interlocutor a corregirla.

Si dispone de tiempo suficiente, se autocorrige algunos errores o pregunta al interlocutor si una palabra o una
forma verbal es correcta.

- Desarrollo y mantenimiento
- Adecuacion

- Estrategias
pragmaticas

reparacion

Inicia, mantiene y concluye conversaciones sencillas ,cara a cara , por teléfono o en linea, sobre temas familiares o

de interés personal.

Muestra conciencia de las férmulas de cortesia neutrales mas habituales.

Participa en interacciones espontaneas sobre temas familiares relacionados con los dominios personal y publico.
ot 3 En discusiones informales con iguales, pide y expresa opiniones personales, acuerdo y desacuerdo sin ofender.
nteraccion:

Participa en la resolucion de problemas practicos, dando su opinién y pidiendo la de los otros.
Sale adelante de situaciones inesperadas (p.ej. pedir que le reparen el movil, ir de urgencia al dentista, etc.).
Pide y sigue instrucciones detalladas (p.ej. una receta de cocina, orientaciones dentro de una ciudad, etc.)

En situaciones transaccionales previstas, por teléfono o en persona (reservar un hotel, pedir un taxi, etc.),
planifica el intercambio.

Pide aclaraciones o elaboraciones sobre una cosa que se le ha dicho.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud
- de estructuras lingUisticas
- del léxico

- de las funciones comunicativas
y discursivas

- de los temas tratados

Explota un repertorio Iéxico suficiente para expresarse, con algunas circunlocuciones o parafrasis, sobre la mayoria de
los temas relativos a su vida diaria y para llevar a cabo transacciones rutinarias.

Adapta o limita lo que quiere decir a causa de lagunas Iéxicas y estructurales.
Aplica los exponentes mas habituales de las funciones comunicativas (quejarse, negarse, efc.) y discursivas para
hacer frente a contextos poco familiares.

Produce lenguaje complejo en alguna intervencion corta, aunque normalmente se exprese con un lenguaje
sencillo.

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y
morfologia

Precision del 1éxico

Muestra control de las estructuras, palabras y frases basicas, asi como algunas asociaciones éxicas y frases hechas,
aunque haya mucho menos precision cuando expresa ideas mas complejas o hace frente a situaciones y temas poco
familiares.

Pronunciacion

La articulacién defectuosa de sonidos o pronunciacion errénea de palabras por la influencia de otras lenguas no
interfiere en la comunicacion del mensaje.

18.5.3.4.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

148




e Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la propiedad debida vy
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y
segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

e Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. ej. copiando modelos segun el
género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacion o
las ideas.

e Lleva a cabo las funciones principales que pide el propdsito comunicativo, utilizando
los exponentes mds habituales de las funciones mencionadas y los patrones
discursivos de uso mads frecuente para organizar el texto escrito segin su género y
tipo.

e Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y utiliza
mecanismos simples de cohesion (repeticidn Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposiciéon y conectores basicos), enlazando una serie de elementos
breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas,
aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que
adaptar el mensaje.

e Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. ej. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. ej. uso
de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de
redaccidn de textos tanto en soporte papel como digital.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Escribe textos sencillos bien conectados sobre temas familiares o de interés personal o que den
informacion sobre hechos rutinarios.

Distribuye el contenido en parrafos y, en general, mantiene el orden Idgico del contenido en todo
el texto.

Organizacién

Enlaza una serie de elementos breves, sencillos, separados y distintos en una secuencia lineal.

Algunas carencias importantes de cohesion por influencia de la sintaxis de la L1 no dificultan la

Discurso: cohesion y coherencia o
comprension.

Distingue entre el escrito informal y el semiformal.

Adecuacion: En la correspondencia, los saludos y las despedidas son apropiados.

- Respuesta a la tarea Aplica los patrones discursivos prototipicos y los rasgos generales de los géneros textuales

- Extensién correspondientes a correspondencia personal o semiformal y a articulos o resefias sobre temas
Registro familiares que contengan secuencias descriptivas, expositivas o narrativas u opiniones.

Incorpora en el texto algunos detalles relevantes sacados de fuentes externas.

- Caracteristicas textuales W o . ) .
Se percibe cierta conciencia del registro y el tipo textual, si bien no desarrollada completamente.

- Conciencia del lector

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS
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Abanico y amplitud
- de estructuras lingliisticas

- del léxico Utiliza un repertorio de palabras, estructuras y asociaciones Iéxicas muy comunes. Hace uso de un
- de las funciones comunicativas y repertorio de recursos discursivos, aunque reducido. Utiliza paréafrasis ocasionalmente, aunque de
discursivas

una manera muy obvia.

- de los temas tratados Hace uso de los exponentes de las funciones comunicativas para hacer frente a los temas menos

previsibles (quejarse, negarse o rechazar una cosa...), aunque no produzca un lenguaje muy
complejo.

CORRECCION LINGUISTICA
Muestra un buen control de las estructuras y exponentes basicos, aunque pueda cometer errores en
contextos poco familiares mas complejos o tipos textuales poco

Estructuras sintacticas y practicados.

mortologia

Combina adecuadamente el Iéxico relacionado con el tema y el tipo de texto, a pesar de que la influencia de
la L1 en la morfosintaxis sea evidente.

La limitacién del Iéxico dificulta las producciones mas ambiciosas.

Precision del léxico El Iéxico es preciso en contextos y tareas muy familiares, pero puede presentar calcos, falsos amigos
y confusiones de significados, especialmente en casos de polisemia.

La puntuacion suele ser correcta en textos sencillos y ensayados.
Los errores de puntuacion y ortografia son mas abundantes en contextos y formatos
Ortotipografia textuales poco familiares.

Los errores ortograficos afectan sobre todo a palabras complicadas, largas o poco frecuentes, y
paradigmas irregulares.

18.5.3.5.- MEDIACION
- CRITERIOS GENERALES

e Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que hay entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en las
unas y las otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones
serias en su comportamiento, aunque puede ser que a veces recurra al estereotipo.

e I|dentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que tiene que
transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este
aspecto es relevante.

e Interpreta, en general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al
registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

e Puede facilitar la comprensiéon de los participantes recurriendo a comparaciones y
conexiones sencillas y directas con lo que piensa que pueden conocer.

e Toma notas con la informaciéon necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios, o lo consigue con anterioridad para tenerla disponible.

e Repite o reformula lo que se ha dicho de manera mds sencilla o un poco mas elaborada
para aclarar o hacer mds comprensible el mensaje a los receptores.

e Lleva a cabo preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia
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- CRITERIOS ESPECIFICOS

MEDIACION DEL TEXTO

Transmision de informacion especifica Transmite informacion especifica relevante y explicita de textos informativos claros (folletos,
carteles, etiquetas, anuncios), mensajes, cartas, instrucciones, etc.

Explicacion de datos (a partir de diagramas, graficos,

imagenes...) Interpreta y describe tendencias y detalles relevantes a partir de diagramas, graficos,

imagenes...

Procesamiento del texto (resumen, integracion de varias

) S : Resume los puntos principales de documentos audiovisuales, conversaciones, textos breves
fuentes, aclaraciones para una audiencia determinada):

y estructurados.
Parafrasea de manera simple textos escritos breves para adaptarlos a las
necesidades comunicativas.

Toma nota de los puntos clave de una charla o de instrucciones formuladas de

Tom notas: : )
oma de notas manera sencilla y con bastante tiempo.

MEDIACION DE CONCEPTOS

Relacional: Invita a colaborar.

- Facilitacion de la interaccion colaborafiva. Puede definir la tarea y pedir a los otros que contribuyan.

- Gestion de la interaccion Colabora en tareas compartidas para alcanzar un objetivo comun. Formula
instrucciones sencillas y claras para organizar una actividad.

Cognitiva:
- Colaboracion en la construccion del significado Repite lo que se ha dicho para confirmar comprension mutua y ayudar a mantener el
- Estimulacion de la conversacion conceptual. enfoque de la conversacion.

Aporta ideas y sugiere contenido para la discusion y las conclusiones. Pide
justificacion de una opinion o de la bondad de una propuesta.

MEDIACION DE LA COMUNICACION

Muestra interés y empatia en la comunicacion intercultural.
Muestra conciencia de que ciertos temas se pueden percibir de manera diferente
cuando interactlia con personas de otras culturas.

Intercambia informacion referida a valores y actitudes para crear una base
compartida para la comunicacion.

Facilitacion del espacio intercultural:

18.5.3.6.- - DESCRIPTORES
Comprension de textos orales: Ser capaz de:
Comprender la informacidn esencial de un texto oral, su funcién global y el mensaje que
transmite de temas relacionados con la vida cotidiana o con su campo de especialidad.
Seguir presentaciones y charlas breves y seleccionar los puntos significativos.
Seguir programas de television, comprender la informaciéon general y seleccionar detalles
relevantes o informacidn especifica.
Entender la informacién esencial o el sentido general de fragmentos de peliculas.
Captar el tema de conversaciones radiofdnicas.
Comprension de textos escritos: Ser capaz de:
Entender lo esencial y la informacién especifica de textos escritos relacionados con el ambito
personal o profesional.
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Comprender correspondencia personal en la que narran hechos, se describen sentimientos o
deseos.
Comprender la informaciéon mas relevante en la correspondencia formal sencilla de bancos,
instituciones...
Entender los aspectos fundamentales y seleccionar informacién especifica de una noticia.
Comprender las lineas generales y los puntos significativos de articulos o entrevistas de prensa
no especializada.
Reconocer la opinidn o el punto de vista cuando estan formulados de manera clara y explicita.
Comprender la trama de un relato y reconocer cudles son los episodios y acontecimientos mads
importantes.
Produccidn y coproduccion de textos orales: Ser capaz de:
Desenvolverse como usuario de servicios de los que se suelen utilizar en la vida cotidiana.
Llevar a cabo gestiones u operaciones sencillas en organismos privados o publicos.
Desenvolverse en conversaciones habituales.
Participar en entrevistas.
Participar en discusiones y reuniones de trabajo
Expresar y pedir puntos de vista y opiniones personales en conversaciones de caracter
informal.
Manifestar acuerdo o desacuerdo.
Expresar sentimientos tales como sorpresa, felicidad, tristeza, interés o indiferencia.
Contar acontecimientos y experiencias.
Describir sentimientos.
Expresar deseos y esperanzas.
Explicar intenciones y planes.
Dar indicaciones, indicar los pasos que hay que seguir, exponer la causa y la posible solucién de
un problema.
Produccién y coproduccion de textos escritos: Ser capaz de:
Rellenar formularios y documentos sencillos.
Escribir un curriculum breve.
Narrar acontecimientos y describir sucintamente su contexto.
Escribir cartas personales expresando sentimientos.
Expresar por escrito la trama de una pelicula y valorarla.
Escribir textos sencillos y coherentes para expresar opiniones y puntos de vista personales en
correspondencia formal e informal.
Redactar informes sencillos y bien estructurados sobre temas relacionados con la vida
cotidiana.
Escribir articulos breves en los que se opina sobre situaciones, comportamientos o
acontecimientos.
Escribir correspondencia formal sencilla solicitando o proporcionando informacién.
Estrategias: Ser capaz de:
Identificar palabras o expresiones clave que me permiten comprender las ideas principales de
un texto.
Pedir a alguien que me repita lo que acaba de decir.
Confirmar que he entendido.
Utilizar algunos sinénimos o describir el significado de algunas palabras.
Repertorio lingiiistico: Ser capaz de:
Usar cierto numero de estructuras gramaticales con bastante correccidn.
Usar el vocabulario referente a la mayoria de asuntos relacionados con la vida cotidiana.
Expresarse con ilazén y trabazén utilizando conectores de uso habitual.

18.5.4.- INTERMEDIO B2
18.5.4.1.- COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
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- CRITERIOS GENERALES

Conoce con la profundidad debida, y aplica eficazmente a la comprensién del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion oral en estas,
apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los hablantes claramente sefializadas.

Distingue la funcidn o las funciones comunicativas, tanto secundarias como principales,
del texto, y aprecia las diferencias de intencién y de significado de diferentes
exponentes de estas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de diferentes patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales con respecto a la
presentaciéon y la organizacién de la informacidn.

Comprende los significados y las funciones asociados generalmente a varias
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Reconoce el léxico oral comun y el mds especializado, relacionado con los intereses y
las necesidades propios en el dmbito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en
la lengua oral de caracter literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun vy
mas especificos segln las diversas intenciones comunicativas.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

los cambios de tema,
direccion, o de énfasis
los cambios de animo o
de humor
| las partes del texto la la relevancia de las partes L, -
Reconoce: L - o . la expresion de sentimientos
situaciéon comunicativa para el propdsito comunicativo
el lenguaje emocional y el
objetivo
una reformulacién de
las mismas ideas
diferentes
funciones/propdsitos dentro de L
un mismo texto ' entre el mensaje principal y
o ol panel de los entre los diferentes . los detalles de apoyo,
Distingue: di papel de episodios de una secuencia argumentos y ejemplos
iferentes interlocutores explicitamente marcados
y la relacion entre ellos P ;entre los hechos y
la objetividad o as opiniones
subjetividad del texto
la informacién mas importante
y las proposiciones mas
| fitud las ideas principales significativas
Comprende :xspﬁgitlaumzﬁtgue 56 Expresen los detalles de la informacién | los puntos de vista, opiniones
relevante y lineas argumentativas
complejas expresadas de
manera explicita
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Procesa
junto con el
texto:

gréficos diversos

18.5.4.2.- COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

Conoce con la profundidad debida, y aplica eficazmente a la comprensién del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica
en que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacidn escrita en estas,
apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

Lee con un grado alto de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a
los diferentes textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas
para la comprensién del sentido general, la informaciéon esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, de los autores claramente sefializadas.

Distingue la funcidn o las funciones comunicativas, tanto secundarias como
principales, del texto, y aprecia las diferencias de intencidn comunicativa y de
significado de diferentes exponentes de estas segln el contexto y el género y tipo
textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de diferentes patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales con respecto a la
presentaciéon y la organizacion de la informacion.

Comprende los significados y las funciones asociados generalmente a varias
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y
mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Dispone de un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluyen tanto un léxico general y mas especifico,
segln sus intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el
lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras desconocidas en temas
relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacidn, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comun y mas especifico.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

los cambios de direccion, de estilo o de énfasis
las partes del texto . - . .
Reconoce: 8 textual si la relevancia de las partes para el una reformulacion de las mismas ideas
© | egenero texiual, sl proposito comunicativo
corresponde al nivel
entre el mensaje principal y los detalles de apoyo,
. argumentos y ejemplos
diferentes E: | ve tpd la inf ion afadid
! Soi . - entre los argumentos de apoyo y la informacién afiadida en
funciones/propdsitos dentro de un entre los diferentes episodios de ona di resign poyoy
Distingue: mismo texto una secuencia explicitamente 9 .
la objetividad o subjetividad del marcados entre los hechos y las opiniones
texto
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la informacién mas importante y las proposiciones mas
las actitudes que se expresen significativas
Comprende - explicitamente las ideas principales los puntos de vista, opiniones y lineas argumentativas
P " | los estados de &nimo del autor y el los detalles de la informacion complejas expresadas de manera explicita
tono, expresados explicitamente en relevante
el texto
Procesajunto | . graficos diversos
con el texto; | 1@ disposicion del texto (columnas, clasificaciones y contrastes
recuadros, destacados, etc.) ) )
diagramas de flujo

18.5.4.3.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

- CRITERIOS GENERALES

Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monoldgicos y dialdgicos los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de
formulacion.

Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con una cierta
naturalidad, estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos vy
dialdgicos de varios tipos y de una cierta longitud, planificando el discurso segun el
propdsito, la situacion, los interlocutores y el canal de comunicacion, y haciendo un
seguimiento y una reparacién de este mediante procedimientos variados (p. e.
parafrasis, circunloquios, gestiéon de pausas, variacion en la formulacion) de manera
que la comunicacién se haga sin esfuerzo por parte suya o de los interlocutores.

Consigue alcanzar las finalidades funcionales que pretende, utilizando, entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacidn segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones vy
narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de
vista, indicando lo que considera importando (p. e. mediante estructuras enfaticas), y
ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con alguna imprecisién esporadica o un error no sistematico que puede
corregir retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun
la intencién comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un vocabulario amplio sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses
y sobre temas mds generales y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresiéon mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacidn y entonacion claras y naturales.

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y
sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de
vista y desarrollar argumentos, utilizando para eso algunas estructuras complejas, sin
que se le note mucho que estd buscando las palabras que necesita.
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e Inicia, mantiene y acaba el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque quizds no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinién del interlocutor, invitando otros a participar, y

contribuyendo al mantenimiento de la comunicacién.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Presenta informacidn clara sobre una serie de temas familiares, incluyendo abstractos, en contribuciones extensas
en que las relaciones semanticas son lo bastante evidentes, sin mostrar que tiene que limitar lo que quiere decir.

Produccion y fluidez: Hace un uso correcto de un ntimero importante de recursos cohesivos para conectar
- Extension los argumentos, aunque a veces el flujo del discurso puede ser desigual.
- Inteligibilidad y El ritmo no resulta irritante al interlocutor, aunque la monitorizacién, autocorreccion y
prosodia reparacion conscientes del discurso pueden afectar a la fluidez ligeramente.
- Pausas y vacilaciones La entonacién es apropiada y la pronunciacion clara, y los rasgos de la L1 presentes
- Cohesién y coherencia no afectan negativamente a la inteligibilidad.
- Estrategias de Recurre a su repertorio para hacer generalizaciones y predecir la pronunciacién de
reparacion palabras poco familiares.
Utiliza de forma inteligible las caracteristicas prosodicas (acentuacién prosodica de la frase y la palabra, entonacion y
ritmo) para dar apoyo a lo que quiere comunicar aunque todavia hay influencias de la L1.
Interactlia activamente en conversaciones, expresando claramente sus puntos de vista, ideas o sentimientos de manera
" natural, tomando y dando la palabra aunque no siempre con elegancia.
Interaccion:
- Desarrollo y Llega a acuerdos y participa en la toma de decisiones, evaluando ventajas e inconvenientes.
mantenimiento
- Adecuacion
- Estrategias Durante un debate, sostiene sus opiniones proporcionando explicaciones, argumentos y comentarios relevantes.
pragmaticas

Recopila informacion para comunicarla de manera fiable cara a cara, por teléfono o en linea, dando o pidiendo explicaciones o
aclaraciones o haciendo siempre que el interlocutor hable con claridad y, si es necesario, pueda hacer preguntas para
asegurarse de que lo ha entendido.

Recurre a una serie de expresiones hechas y recursos discursivos para ganar tiempo y formular lo que quiere decir.

Las pausas y vacilaciones causadas por lagunas Iéxicas y estructurales son poco importantes.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud
- de estructuras
lingUisticas

- del léxico

- de las funciones
comunicativas y
discursivas

- de los temas tratados

Explota un buen abanico de Iéxico, asociaciones léxicas y funciones comunicativas y discursivas para expresar ideas y

opiniones sobre temas abstractos.
Recurre a un Iéxico suficiente para poder variar la formulacion del discurso y evitar repeticiones.

Aplica aspectos de las funciones lingiisticas para evaluar una cosa o situacion y para expresar sentimientos, emociones y

argumentos en apoyo del tema principal.

CORRECCION LINGUISTICA
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Se comunica de manera esmerada en la mayoria de los contextos y cuando trata temas variados en situaciones familiares o
ensayadas, aunque puede haber algunos errores fosilizados y calcos de otras lenguas.

Estructuras sintacticas y | Puede haber errores cuando habla de temas abstractos o poco familiares, pero no interfieren en la comprension del
morfologia discurso.
Puede autocorregirse algunos errores que monitoriza.

La precision léxica es generalmente alta, aunque puede haber alguna seleccién errénea de un item que no impida la

Precision del lexico comunicacion del mensaje.

Durante contribuciones largas articula con claridad una proporcidn muy alta de los sonidos de la lengua meta, con algin

Pronunciacion \ ; e
resbalon, pero pocos errores sistematicos.

18.5.4.4.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

e Aplica adecuadamente a la produccidn de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres,
usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural y
sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de
adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun la situacion y el
propdsito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.

e Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de
una cierta longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos
principales y amplidndolos con la informacidn necesaria a partir de un esquema previo,
o integrante de manera apropiada informacién relevante procedente de varias
fuentes.

e Lleva a cabo las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico entre un repertorio variado.

e Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
que conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacidon segun el
género y el tipo textual, y los recursos de cohesién de uso comun y mas especifico para
desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y
matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importando (p. e. mediante
estructuras enfaticas) y ampliarlo con algunos ejemplos, comentarios y detalles
adecuados y relevantes.

e Demuestra un buen control de estructuras sintdcticas comunes y algunas mas
complejas, con algun resbalén esporadico o un error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién
comunicativa en el contexto especifico.

e Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacion e intereses, varia la formulacidn para evitar repeticiones
frecuentes y recurre con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

e Utiliza con una correccidon razonable, aunque todavia pueda manifestar influencia de
su lengua materna o de otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas
especifico (p. e. paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con
flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccién de textos tanto en
soporte papel como digital.
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- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Organizacion

Presenta informacién clara y detallada sobre un abanico amplio de temas con los que esta familiarizado, incluyendo
elementos abstractos, utilizando una buena cantidad de lenguaje lo bastante complejo donde las relaciones semanticas
son lo bastante evidentes.

Discurso: cohesion y

Enlaza las ideas y los argumentos, dentro y entre parrafos, con una variedad de recursos discursivos efectivos,
aunque a veces no muy elegantes.

No hay pasajes con carencias de cohesidn importantes, aunque haya que volver a leer alguna frase o fragmento
breve.

- Respuesta a la tarea
- Extension

- Registro

- Caracteristicas
textuales

- Conciencia del lector

coherencia El uso de los tiempos verbales y mecanismos de correferencia (pronombres personales y relativos, posesivos, etc.)
contribuyen positivamente a la cohesion del texto.
El uso de sinénimos y antonimos contribuye a la cohesion textual y evita repeticiones.
Distingue entre los registros formal e informal.
) En la correspondencia, los saludos y las despedidas son apropiados.
Adecuacion:

Distingue y aplica los patrones discursivos y los rasgos prototipicos de los géneros textuales, aunque de manera menos
eficiente a la hora de afrontar temas complejos.

Desarrolla secuencias argumentativas, con expresién de argumentos, opiniones, puntos de vista o valoracion de
opciones, en ensayos o informes.

Desarrolla secuencias descriptivas, narrativas o expositivas con detalles y ejemplos de apoyo.
La correspondencia formal suscita el efecto deseado en el lector. Muestra conciencia de que escribe
para ser leido.

En tareas que suponen la expresion de opiniones personales, se percibe cierta confianza en la capacidad de animar
y convencer al lector.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud
- de estructuras lingUisticas
- del Iéxico

- de las funciones
comunicativas y discursivas

- de los temas tratados

Utiliza un buen abanico de vocabulario y asociaciones Iéxicas.

Cuenta con un buen abanico de recursos discursivos, aunque le hagan falta circunloquios para resolver vacios
de conocimiento de Iéxico.

Utiliza la parafrasis para evitar la repeticion.
Aplica los exponentes de las funciones comunicativas del nivel.

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y
morfologia

El texto es lo bastante esmerado cuando trata la mayoria de temas y contextos.

Tratando temas abstractos o poco familiares puede haber més errores, sin que dificulten la comprension.

La morfologia es generalmente correcta y sélo presenta errores en paradigmas irregulares o items poco usuales.
Hace un buen uso de los afijos, cuando procede

Precision del léxico

Con pocas excepciones, el [éxico utilizado contribuye positivamente al desarrollo de la tarea.

Ocasionalmente puede presentar confusiones y falsos amigos, sobre todo en asociaciones Iéxicas, heterografos
0 usos idiomaticos.

Es relevante en la tarea, el tema y el registro y, con algunas excepciones, es preciso.
Ocasionalmente puede presentar confusiones y falsos amigos, sobre todo en asociaciones léxicas,
heterografos o usos idiomaticos.
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Ortografia

Los textos muestran muy pocos errores de puntuacion y afectan al formato sélo cuando es poco familiar
Los errores de ortografia son poco abundantes y afectan sobre todo a formas irregulares

18.5.4.5.- MEDIACION

- CRITERIOS GENERALES

Conoce con la profundidad debida, y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacién en cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y
mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en que se
habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las
diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros mecanismos
de adaptacion contextual, expresdandose apropiadamente en situaciones diversas y
evitando errores importantes de formulacién.

Conoce, selecciona con atencidn, y sabe aplicar eficazmente y con una cierta
naturalidad, estrategias adecuadas para adaptar los textos que tiene que procesar al
propdsito, la situacién, los participantes y el canal de comunicacidon, mediante
procedimientos variados (p. e. parafrasis, circunloquios, amplificacién o condensacion
de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje
con claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacion que pretende o tiene que transmitir, y la
detalla de manera satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informaciéon, como, en su caso, el tono y las
intenciones de los hablantes o autores.

Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo que se ha dicho, pidiendo
opiniones, haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera
importantes y resumiendo la informacién y los argumentos cuando es necesario para
aclarar el hilo de la discusidn.

Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente los aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una opcién de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras alternativas.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

MEDIACION DEL TEXTO

Transmision de informacion especifica

fragmentos relevantes de informes, noticias, etc.

159

Transmite informacion especifica detallada de correspondencia formal o informal, de reuniones o de



Explicacion de datos (a partir de
diagramas, graficos, imagenes...)

Interpreta y describe de manera fiable datos detallados a partir de informacion compleja organizada
visualmente (diagramas, graficos, imagenes, efc.)

Procesamiento del texto (resumen,
integracion de varias fuentes,
aclaraciones para una audiencia
determinada):

Resume y, si hace falta, comenta la informacion principal y los argumentos de textos complejos.
Compara y sintetiza informacién y puntos de vista de varias fuentes. Reconoce la intencion y los
destinatarios presupuestos del texto.

Toma de notas:

Toma notas lo bastante esmeradas de reuniones, seminarios o charlas sobre temas generales o de su
campo de interés, aunque la concentracion en el lenguaje haga que pierda alguna informacion.

MEDIACION DE CONCEPTOS

Facilitacién de la interaccion colaborativa

Hace preguntas para estimular la discusion de como se tiene que organizar el trabajo colaborativo.

Puede definir los objetivos del grupo y comparar las opciones para alcanzarlos.
Orienta el enfoque de la discusion aportando sugerencias sobre cdmo se tiene que proceder.

Explica los diferentes papeles de los participantes en el proceso colaborativo, dando instrucciones claras para
el trabajo en grupo.

- Colaboracién en la construccion
del significado

- Estimulacion de la conversacion
conceptual.

Desarrolla las ideas de los otros y propone soluciones o compromisos. Presenta argumentos a
favor y en contra de las opciones.

Anima a los participantes a ampliar sus contribuciones y justificar o aclarar sus opiniones.
Extrapola las ideas de los otros y las intercala en argumentos coherentes.

MEDIACION DE LA COMUNICACION

Facilitacion del espacio intercultural:

18.5.4.6.- DESCRIPTORES

Expresa comprension y respeto por las ideas de otros y los anima a encontrar una cultura de comunicacion
compartida.

Adapta los procedimientos para que puedan ser compartidos por personas de diferentes culturas.

Comenta las similitudes y diferencias entre las opiniones y perspectivas de personas de diferentes
orientaciones culturales.

Comprension de textos orales: Ser capaz de:
Captar informacién especifica de anuncios publicos: centros comerciales, espectaculos,

estadios...

Entender la mayor parte de programas de television: reportajes, documentales,
entrevistas en directo, debates, la mayor parte de peliculas y obras de teatro y de percibir
el tono, el humor o la intencidn del que habla.

Seguir una conversacién captando la intencion de lo que se dice.

Comprender una charla o conferencia sobre temas de interés general o relacionados con

mi trabajo.

Entender lo que se oye un programa radiofénico, asi como de informarse a través de los

noticiarios de la radio.

Seguir el argumento y los didlogos de una pelicula.
Seguir actos publicos y ceremonias.
Comprension de textos escritos: Ser capaz de:
Comprender correspondencia de caracter personal en la que se manifiesten opiniones,

sentimientos, esperanzas,

0 se cuenten experiencias.

Comprender correspondencia de caracter formal: comercial, institucional...
Comprender noticias, reportajes, articulos de opinidn...
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Captar la ironia presente en un determinado texto.
Obtener informacién a través de periddicos y revistas no especializados.
Produccidn y coproduccion de textos orales: Ser capaz de:
Participar en una conversacidon con naturalidad y fluidez en la que se traten temas
generales.
Intervenir en asambleas o reuniones: trabajo, comunidad de vecinos...
Expresarse y argumentar con claridad y precisién.
Reproducir lo expresado por otros.
Comentar y valorar la opinidn de otras personas.
Expresar el propio punto de vista sobre un tema de actualidad.
Defender hipdtesis y expresar las causas y las consecuencias de una situacion
determinada.
Realizar una exposicion bien estructurada sobre un tema de caracter general o relacionado
con el propio campo profesional.
Produccidn y coproduccion de textos escritos: Ser capaz de:
Informar sobre acontecimientos o experiencias en una carta personal, asi como de
expresar sentimientos, opiniones o actitudes.
Escribir cartas formales. Por ejemplo, presentando quejas, requiriendo o proporcionando
informacidn o bien opinando.
Informar, narrar, describir o argumentar por escrito.
Recoger informacion de distintas fuentes e integrarla en un texto coherente.
Estrategias: Ser capaz de:
De expresar lo dicho de otra manera para evitar un malentendido.
Contribuir al desarrollo de una discusion; por ejemplo, confirmando lo que entiendo o
invitando a que los demds intervengan.
Utilizar el registro adecuado a cada situacion.
Utilizar el diccionario y otras fuentes de referencia de manera adecuada.
Repertorio lingiiistico: Ser capaz de:
Utilizar con correccién la mayor parte de estructuras gramaticales, cometiendo
Unicamente errores esporadicos.
Manejar suficiente vocabulario para tratar, con bastante precision, la mayoria de temas de
cardacter general o de asuntos relativos a mi campo de interés.
Producir un texto coherente encadenando las ideas por medio de los enlaces adecuados.
Iniciar, mantener y terminar una conversacion sin demasiadas vacilaciones.

18.5.5.- AVANZADO C1
18.5.5.1.- COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

- CRITERIOS GENERALES

e Tiene un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingtiisticas que le
permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la
comunicacion oral en las culturas, las comunidades de practica y los grupos en que se
habla el idioma.

e Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacidn
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

e Reconoce, segun el contexto especifico, la intencién y significacion de un repertorio
amplio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto
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indirectos como directos, en una variedad amplia de registros (familiares, informales,
neutros, formales).

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no estd estructurado
claramente y cuando las relaciones estan sdlo supuestas y no estdn sefialadas
explicitamente.

Es lo bastante habil para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y
Iéxicas con la finalidad de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones
del autor, y prever lo que tiene que ocurrir.

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomdticas y coloquiales y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede ser que necesite
confirmar algunos detalles si el acento no le es familiar.

Distingue una gama amplia de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion,
lo cual le permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede ser
gue tenga que confirmar algunos detalles cuando el acento le es desconocido.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

Reconoce: los puntos mas importantes | |3 relevancia de las partes del texto

la situacion comunicativa las variaciones de estilo con el objetivo de
las partes del texto producir un efecto el el lector

la alternancia de registros los usos

el trasfondo social, politico o humoristicos el lenguaje figurado

historico

el humor

diferentes entre la tesis y los argumentos y contraargumentos

funciones/propésitos re el incioal v | bt entre argumentos y detalles o ejemplos que
Distingue: dentro de un mismo texto entre €l lema principal'y 10s Sublemas y | 4an apoyo

o o digresiones »

la objetividad o subjetividad entre los hechos y las opiniones

del texto

la actitud y el estado de animo el uso de la metafora y la metonimia

del hablante los significados, ideas y conexiones implicitos
Comprende: la intencién comunicativa detalles relevantes relaciones implicitas y explicitas referencias culturales

del texto implicitas

el uso del humor
Procesa junto
con el texto:

diagramas, graficos y parrillas complejos y especializados

18.5.5.2.- COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

Tiene un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingiisticas,
incluyendo aspectos sociopoliticos e histdricos, que le permite apreciar con facilidad el
trasfondo y los rasgos idiosincraticos de la comunicacion escrita en las culturas, las
comunidades de practica y los grupos en los que se utiliza el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con la finalidad de
inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las
conclusiones apropiadas.
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Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una serie amplia
de temas profesionales o académicos y decide si son oportunos una lectura y un
analisis mas profundos.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y
significacién de una variedad amplia de exponentes de las funciones comunicativas o
actos de habla, tanto indirectas como directas, en una variedad amplia de registros
(familiares, informales, neutros, formales).

Puede localizar informaciéon o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de
estructura discursiva compleja o que no esta estructurado perfectamente, o en el cual
las relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera
clara y con marcadores explicitos.

Domina un amplio repertorio |éxico escrito, reconoce una gran diversidad de
expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y matices sutiles de
significado, aunque a veces puede ser que necesite consultar un diccionario, bien de
caracter general o bien especializado.

Comprende los significados y las funciones asociados a una gama amplia de
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita segun el contexto y género y tipos
textuales, incluyendo variaciones sintdcticas de caracter estilistico (p. ej. inversion o
cambio de la orden de palabras).

Comprende las intenciones comunicativas que son subyacentes después del uso de
una gama amplia de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en
soporte papel como digital.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

el género textual
las partes del texto

los puntos mas importantes las variaciones de estilo con el objetivo de producir un efecto

el texto que queda para

la relevancia de las partes

el el lector

Reconoce: procesar del texto la alternancia de registros los usos irénicos o humoristicos

el trasfondo social, politico el lenguaje figurado

o histérico del texto

la ironia y el humor

diferentes entre la tesis y los argumentos y contraargumentos

funciones/propositos entre el tema principal y os entre argumentos y detalles o ejemplos que dan apoyo
Distingue: | dentro de unmismotexto | ° /- y digresiones entre los hechos y las opiniones

la objetividad o subjetividad

del texto

I'a ?Ct'tUd y el estado de el uso de la metéfora y la metonimia

animo del autor - ) ) s

) ~ L los significados, ideas y conexiones implicitos
.| laintencion comunicativa . L L . L

Comprende: del texto, incluso ambigua detalles relevantes relaciones implicitas y explicitas referencias culturales implicitas

o implicita

el uso del humor
Procesa la disposicioén del texto diagramas, gréficos y parrillas complejos y especializados
junto con (columnas, recuadros, la tipografia (cursiva, negritas, etc.)
el texto: destacados, efc.)
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18.5.5.3.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

- CRITERIOS GENERALES

Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso
emocional, alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a
la situacidn y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias.

Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacién
comunicativa, p. ej. utiliza espontdaneamente una serie de expresiones adecuadas para
ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye por otra
una expresion que no recuerda, sin que su interlocutor se dé cuenta de ello, evita una
dificultad cuando tropieza con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin
interrumpir totalmente la fluidez del discurso, o corrige sus lapsus y cambia la
expresion, si da lugar a malentendidos.

Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada,
relacionando ldgicamente los puntos principales, remarcando los puntos importantes,
desarrollando aspectos especificos y concluyendo adecuadamente.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisién, y rebate los
argumentos y las criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de manera fluida, espontdnea
y adecuada.

Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada
contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal). Estructura bien y
claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de organizacién y un
buen dominio de una gama amplia de conectores y mecanismos de cohesién propios de
la lengua oral segun el género y tipo textual.

Manifiesta un alto grado de correccidn gramatical de manera consistente y sus errores
son escasos y con bastante trabajo apreciables.

Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales,
que le permite superar con desenvoltura sus deficiencias mediante circunloquios,
aunque todavia pueda cometer equivocaciones pequefias y esporadicas, pero sin
errores importantes de vocabulario, y sin que a penas se note que busca expresiones o
que utiliza estrategias de evitacion.

Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna/as de las variedades estandar
propias de la lengua meta y varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracidn
correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema
conceptualmente dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para
introducir sus comentarios adecuadamente con la finalidad de tomar la palabra o
ganar tiempo para mantener el uso de la palabra mientras piensa.

Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.
Relaciona con destreza su contribucién con la de otros hablantes.

Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya
sin dificultad.
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e Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha
querido decir y consigue aclaracion de los aspectos ambiguos.

e Criterios especificos

- CRITERIOS ESPECIFICOS

- Pausas y vacilaciones
- Cohesién y coherencia

ASPECTOS PRAGMATICOS
Presenta con claridad informacién sobre temas complejos no familiares, integrando subtemas, sin dar la impresién de
que tiene dificultades para mantener la palabra.
Presenta a los interlocutores, o al publico, un discurso coherente, bien organizado, interesante y persuasivo,
Produccion y fluidez: recurriendo a recursos cohesivos complejos
- Extension Habla con fluidez, naturalidad y celeridad en la gran mayoria de los casos y, mientras
- Inteligibilidad el tema no sea conceptualmente dificil, con un buen ritmo.

Utiliza el abanico completo de caracteristicas fonolégicas de la lengua meta con un
grado de dominio suficiente para garantizar la inteligibilidad en todo momento.
Se autocorrige cuando se da cuenta de que ha pronunciado una palabra mal.

- Desarrollo y mantenimiento
- Adecuacion
- Estrategias pragmaticas

- Estrategias de Produce un discurso fluido e inteligible con algun resbalén en el control del acento
reparacion prosddico, la entonacion y el ritmo que no afectan la inteligibilidad ni la efectividad de la contribucion.
Varia la entonacién y hace un uso efectivo de los aspectos prosddicos para expresar lo que quiere comunicar con
precision, incluso significados sutiles o implicitos.
Interactda fluidamente y apropiadamente, adaptando el nivel de formalidad al contexto y la relacion con
el interlocutor, tomando la palabra y argumentando de manera convincente.
Sigue una discusion animada sobre temas complejos y abstractos con varios hablantes, y participa
espontaneamente y flexiblemente, aunque los otros hablen simultaneamente.
Interaccion: Intercambia informacion compleja y detallada referida a temas poco familiares, indicando &reas clave

donde hace falta mas explicacion o clarificacion.

Utiliza la comunicacion telefénica o en linea para varios objetivos, incluso la resolucién de problemas y
malentendidos, aunque posiblemente tenga que pedir clarificacion si el acento no es familiar.

Recurre a una serie de expresiones y recursos discursivos para tomar la palabra de manera apropiada y
comentar lo que han dicho los otros

Si no encuentra la expresion adecuada, usa circunloquios o parafrasis para solucionar el problema.

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

Abanico y amplitud
- de estructuras lingUisticas
- del léxico

discursivas
- de los temas tratados

- de las funciones comunicativas y

Explota una muy amplia gama de funciones comunicativas y discursivas en una variedad extensa de temas
y contextos, mostrando un control flexible de los géneros discursivos y los temas curriculares.

Recurre a un abanico muy amplio de recursos Iéxicos, estructurales y a algunos mecanismos retéricos.
Utiliza un amplio repertorio Iéxico que incluye expresiones idiomaticas y asociaciones Iéxicas.

CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintacticas y morfologia Se comunica con un nivel alto de correccidn en un amplio abanico de temas. Puede haber algin error

ocasional poco importante que no distraiga al interlocutor.

Precision del léxico

La precision en el uso del léxico es muy alta; los resbalones son ocasionales y poco significativos.

Pronunciacion

Articula practicamente todos los sonidos de la lengua meta con un grado alto de control, aunque
pueden permanecer algunos rasgos de la lengua propia.

Se autocorrige los sonidos mal articulados.
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18.5.5.4.- PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

- CRITERIOS GENERALES

e Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién, al receptor, al tema y
tipo de texto, y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias,
aplicando sus conocimientos y competencias socioculturales y sociolingliisticos con
facilidad para establecer diferencias de registro y estilo, y para adecuar con eficacia el
texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y comunidades de lengua
meta respectivas, eligiendo una formulacion apropiada entre una amplia serie de
elementos lingliisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que
quiere decir.

e Aplica con desenvoltura las estrategias mds adecuadas para elaborar los diferentes
textos escritos complejos que le pide el contexto especifico, y planifica lo que es
necesario decir y los medios para decirlo considerando el efecto que puede producir
en el lector.

e Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mads apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos

e de habla indirectos como directos, en una variedad amplia de registros (familiares,
informales, neutros, formales).

e Muestra un control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos
complejos de cohesién del texto escrito y puede ilustrar sus razonamientos con
ejemplos detallados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus
diversas intenciones comunicativas en cada caso.

e Utiliza una gama amplia de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por
escrito con precision y mantiene un

e grado alto de correcciéon gramatical de manera consistente; los errores son escasos y
practicamente inapreciables.

e Tiene un amplio repertorio |éxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos y que le permite mostrar un grado alto de precisidn, superar con
desenvoltura sus deficiencias mediante circunloquios y no cometer mds que
resbalones pequefios y esporadicos en el uso del vocabulario.

e Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir
textos escritos en los que la estructura, la distribucién en parrafos y la puntuacién son
consistentes y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo resbalones
tipograficos de caracter esporddico.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

ASPECTOS PRAGMATICOS

Presenta informacion clara y lo bastante fluida sobre temas complejos y poco familiares, integrando
subtemas.

Muestra un buen control del orden logico en secuencias argumentativas. Aplica recursos para organizar de
manera flexible las relaciones seménticas.

Organizacion

Construye un texto con informacion bien organizada que resulta estimulante y persuasiva para el lector.

Utiliza elementos de cohesién complejos dentro y entre los parrafos.

Discurso: cohesion y coherencia | E| uso del Iéxico contribuye de una manera importante a la cohesién textual, sin caer en repeticiones innecesarias.
Muestra control del uso pragmatico de la puntuacion.
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Adecuacion:
- Respuesta a la tarea

- Conciencia del lector

Selecciona y controla el registro adecuado en todas las contribuciones, adecuado al canal.
Conoce y aplica las caracteristicas prototipicas de una amplia gama de géneros textuales.

- Extension Los recursos discursivos y lingisticos utilizados demuestran conciencia del lector. Muestra actitud e intencion y
- Registro expresa una voz autoral fuerte.

; Ctaralctenstlcas Puede adaptar elementos de estilo de otras lenguas, que hacen presente la identidad del autor.

extuales

ASPECTOS PRAGMALINGUISTICOS

retoricos.
Abanico y amplitud Utiliza un amplio repertorio léxico que incluye expresiones idiomaticas y asociaciones léxicas.
- de estructuras lingisticas Aplica una variedad de los exponentes de las funciones comunicativas del nivel, incluyendo presentar, justificar y
- del léxico defender un punto de vista de manera convincente.

- de las funciones comunicativas | Aplica con éxito una variedad de funciones discursivas.

y discursivas Se expresa con claridad y sin dificultad en un amplio abanico de temas personales, generales y de su campo de
- de los temas tratados especializacion o de interés.

Utiliza la parafrasis de una manera lo bastante sutil cuando no sabe una palabra.
CORRECCION LINGUISTICA

Estructuras sintcticas y
morfologia

El grado de correccion es muy alto, aunque ocasionalmente cometa errores que no afectan al mensaje.
La morfologia es correcta, con pocas excepciones.

Precision del Iéxico

habituales.

En general, el uso de los elementos ortotipograficos es esmerado.

Ortotipografia Los errores y los lapsus sélo afectan a la ortografia de palabras complicadas o poco frecuentes.

18.5.5.5.- MEDIACION

- CRITERIOS GENERALES

Tiene un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales vy
sociolinguisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se
habla el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los
usos y los valores de estas, y las integra con facilidad en su competencia intercultural
junto con las convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo cual le permite
extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia, en una
gama amplia de registros y estilos, con la flexibilidad debida segun las circunstancias,
y con eficacia.

Aplica con desenvoltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que tiene
que procesar al propdsito, la situacién, los receptores y el canal de comunicacion, sin
alterar la informacion y las posturas originales.

Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.
Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito
y el contexto comunicativos (p. ej. en un texto académico).

Transmite con claridad los puntos destacados y mds relevantes de los textos fuente, asi
como todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y las
necesidades de los destinatarios.

Gestiona con flexibilidad la interaccién entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension y el interés; elaborando, o pidiendo en las
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Recurre a un abanico muy amplio de recursos Iéxicos, estructurales y funcionales y a algunos mecanismos

El léxico utilizado es preciso y contribuye positivamente a la cohesién textual y al desarrollo de la tarea, y causa
buena impresién en el lector, a pesar de alguna confusion esporadica en usos muy idiomaticos o sinéfonos poco




partes que elaboren, lo que se ha dicho con informacion detallada o ideas relevantes;
ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo
sobre los aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando para organizar
la discusidn, y orientandola hacia la resolucién del problema o del conflicto en
cuestion.

- CRITERIOS ESPECIFICOS

MEDIACION DEL TEXTO

Transmite informacion especifica detallada de secciones de textos largos y complejos e indica la relevancia.
Transmisi()n de informacion Transmite y contextualiza los puntos principales o detalles relevantes de correspondencia formal
especifica o de informes.

Explicacion de datos (a partir de | Interpreta y describe de manera clara y fiable aspectos destacables y detalles a partir de informacion
diagramas, gréficos, organizada visualmente (diagramas, gréaficos, tablas, etc.) en fuentes complejas y/o diversas.
iméagenes...)

Procesamiento del texto
(resumen, integracion de varias
fuentes, aclaraciones para una
audiencia determinada):

Resume textos largos y/o complejos para una audiencia especifica, respetando o adaptando, segin
proceda, el estilo y el registro.

Glosa y comenta textos complejos, incluyendo actitudes y opiniones implicitas, y puede aprovecharlos
para hablar del tema.

Toma notas seleccionando informacién y argumentos relevantes y detallados sobre temas abstractos y
Toma de notas: complejos o de fuentes mdltiples, de manera lo bastante esmerada para que puedan servir a otras personas.

MEDIACION DE CONCEPTOS

Puede liderar discusiones, tomando nota de las ideas y decisiones y ofreciendo un resumen al grupo.

Relacional:
I . o Adapta, si hace falta, la formulacion de las preguntas e intervenciones segun las reacciones de los
- Facilitacion de la interaccion o
. participantes.
colaborativa. ) ) » ) L
o Interviene diplomaticamente a la hora de reorientar la discusion o ante conductas perturbadoras.
- Gestion de la
interaccion
Cognitiva: Orientacion de la discusion para la toma de decisiones, resumiendo, informando y evaluando opiniones
- Colaboracion en la diversas.
construccion del Evaluacion de retos, problemas y propuestas en una discusion colaborativa para llegar a una conclusion.
significado Formulacion de preguntas abiertas para enlazar con otras relacionadas con las

- Estimulacion de la

conversacion diferentes contribuciones, para estimular una argumentacion légica (hipotesis, inferencia, analisis,
conceptual. justificacion verdad prediccion).

MEDIACION DE LA COMUNICACION

Gestiona la ambigiiedad y ofrece apoyo y consejo para desvanecer malentendidos y contribuir a una cultura de
Facilitacion del espacio conlmu'mcamo'n compartida. . . ) .

intercultural: Anticipa posibles malentendidos y comenta o interpreta diferentes perspectivas culturales para mantener

una interaccion positiva.

18.5.4.6.- DESCRIPTORES
Comprension de textos orales: Ser capaz de:

Comprender una amplia gama de material grabado o transmitido en directo a través de la
televisidn: noticiarios, reportajes, documentales, entrevistas, debates...
Comprender una amplia gama de material grabado o transmitido en directo a través de la
radio: boletines informativos, tertulias, debates...
Comprender el argumento y los didlogos de una pelicula, aunque los personajes hablen
deprisa y empleen un registro coloquial.
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Captar el tono y la intencion de cualquier discurso: comprender declaraciones de
personajes publicos relacionados con diversos ambitos: cargos politicos, intelectuales,
periodistas o incluso personajes habituales en la prensa del corazén.
Captar la ironia o el humor explicitos de un determinado discurso, incluso cuando
aparecen constantes juegos de palabras, como en los monélogos de humor.
Captar la ironia o el humor implicitos en un determinado discurso.
Apuntar las ideas fundamentales expresadas en ponencias o conferencias.
Participar en debates sobre temas complejos y abstractos.
Captar informacién especifica de anuncios publicos: centros comerciales, espectaculos,
estadios...Aunque el sonido no se escuche con total nitidez por la presencia de ruido
ambiental.
Seguir actos publicos y ceremonias
Reconocer una amplia gama de expresiones idiomaticas y frases hechas.
Percibir la intencién comunicativa de un discurso, aunque esté implicita.
Distinguir el tipo de registro propio de situaciones comunicativas tanto formales como
informales.

Comprension de textos escritos: Ser capaz de:
Comprender noticias, reportajes e informes pudiendo seleccionar las ideas mas relevantes
y captando matices y detalles.
Localizar informacidn especifica en textos provinentes de distintas fuentes.
Comprender articulos de opinidn, textos extraidos de ensayos u otro tipo de textos
argumentativos, reconociendo opiniones y puntos de vista y captando detalles que
demuestren actitudes.
Comprender con la ayuda del diccionario textos literarios de autores del siglo XX y XXI cuya
complejidad no requiera de conocimientos especificos sobre literatura.
Comprender con la ayuda del diccionario versiones actualizadas de textos literarios de
autores clasicos de la literatura espafiola.
Captar la ironia presente en un texto determinado.
Captar la intencidn de un texto, aunque esté implicita.
Comprender instrucciones para el manejo de aparatos o para llevar a cabo un
determinado procedimiento.
Comprender correspondencia de caracter personal en la que se manifiesten opiniones,
sentimientos, esperanzas, o se cuenten experiencias.
Comprender correspondencia de caracter formal: comercial, institucional
Comprender la informacién esencial de los prospectos que acompafian a un medicamento.
Comprender los acuerdos y compromisos fundamentales presentes en las clausulas de un
contrato de compraventa, alquiler o trabajo.
Comprender escritos institucionales y administrativos que no requieran de conocimientos
juridicos.

Produccidn y coproduccion de textos orales: Ser capaz de:
Realizar una presentacion clara y detallada sobre temas complejos.
Realizar una exposicién bien estructurada ofreciendo informacién relevante vy
desarrollando aspectos diversos relacionados con el tema.
Expresarse manteniendo la coherencia temporal apropiada y utilizando adecuadamente
los marcadores del discurso.
Participar en una conversacién sobre una amplia gama de temas con naturalidad, fluidez,
sin esfuerzo.
Enfatizar hechos que considere relevantes u opiniones o puntos de vista, utilizando las
estructuras apropiadas, valiéndose de la entonacién y del Iéxico adecuados.
Explicar su punto de vista sobre un tema exponiendo ventajas y desventajas.
Intervenir en asambleas o reuniones: trabajo, comunidad de vecinos...
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Desarrollar argumentos con claridad y precisidn, utilizando ejemplos adecuados y
aportando ideas complementarias.
Defender hipdtesis y expresar las causas y las consecuencias de una situacién determinada
Participar en negociaciones y solventar dificultades que puedan surgir.
Participar en transacciones comerciales e incluso ayudar a otras personas a realizarlas
Proporcionar instrucciones largas y detalladas.
Participar en una entrevista, comunicando puntos de vista y vivencias.
Constatar que los interlocutores han comprendido lo que se ha dicho valiéndose
adecuadamente de la repeticidn, la reformulacién o la parafrasis.
Aclarar, confirmar, desmentir o rectificar una informacion.
Produccidn y coproduccion de textos escritos: Ser capaz de:
Realizar una exposicién bien estructurada ofreciendo informacién relevante y
desarrollando aspectos diversos relacionados con el tema.
Contar alternando secuencias narrativas y descriptivas estructurando adecuadamente el
texto.
Desarrollar argumentos con claridad y precision, utilizando ejemplos adecuados y
aportando ideas complementarias.
Argumentar, defendiendo hipdtesis, expresando causas y consecuencias, utilizando
adecuadamente los conectores y marcadores discursivos.
Utilizar el vocabulario apropiado al registro que requiere el tipo de escrito.
Requerir o proporcionar informacién por medio de solicitudes o notas informativas.
Elevar peticiones a la administracidn a través de instancias.
Elaborar cartas de presentacién y curriculums
Informar sobre acontecimientos o experiencias en una carta personal asi como de expresar
sentimientos, opiniones o actitudes.
Escribir cartas formales de reclamacién, de disculpa, o bien proporcionando informacién o
realizando una valoracién.
Redactar correos electrénicos sobre una amplia gama de temas.
Recoger informacion de distintas fuentes e integrarla en un texto coherente.
Realizar una resefia sobre una pelicula, un libro o una obra de teatro, valorandola.
Estrategias: Ser capaz de:
De expresar lo dicho de otra manera para evitar un malentendido.
Contribuir al desarrollo de una discusion; por ejemplo, confirmando lo que entiendo o
invitando a que los demds intervengan.
Utilizar estrategias de evitacion sin que el interlocutor lo perciba.
Utilizar el registro adecuado a cada situacion.
Utilizar el diccionario y otras fuentes de referencia de manera adecuada.
Aprender autbnomamente, gestionando el propio aprendizaje.
Repertorio lingiiistico: Ser capaz de:
Expresarse con un dominio de las estructuras gramaticales que permita un discurso claroy
correcto, cometiendo errores muy espordadicos.
Controlar en todo momento la correccion gramatical de lo que se esta expresando.
Manejar una amplia gama de recursos lingliisticos que le permita no tener que limitar lo
que quiere decir.
Manejar un amplio repertorio léxico que le permita expresarse con propiedad y en ciertos
casos utilizar circunloquios.
Reconocer el valor de los prefijos y sufijos mas habituales en espafiol.
Manejar y reconocer el sentido de frases hechas y expresiones idiomdaticas vinculdndolas a
una determinada situacién y a un registro mas o menos formal.
Utilizar un vocabulario preciso y adecuado a la situacidn de comunicacion.
Utilizar enlaces oracionales, conjunciones y conectores, con soltura, eficacia y variedad, de
manera que el discurso aparezca bien cohesionado.
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Utilizar con soltura los elementos lingtisticos que permiten dotar de coherencia a lo que se
expresa, evitando un discurso reiterativo.

19.- MATERIALES DIDACTICOS.

19.1.- LIBROS DE TEXTO.

El libro de texto es un material didactico importante pero no exclusivo que tiene que contribuir
a la préctica docente sin encorsetarla y teniendo en cuenta que las unidades diddacticas que se
disefien han de partir de la programacion. De igual modo para ir desarrollandolas conviene
utilizar otros materiales y recursos didacticos que permitan tanto complementar el trabajo en
el aula como posibilitar el autoaprendizaje.

Al

Nuevo Espariol en marchal (A1) Ed. SGEL
Libro del alumno
Libro de ejercicios

A2

iNos vemos! A2 Ed. Difusion
Libro del alumno
Cuaderno de ejercicios

B1

Agencia ELE B1 Intermedio Ed. SGEL
Libro de clase
Cuaderno de ejercicios

B2

Nuevo Espaiiol en marcha 4 Ed. SGEL
Libro del alumno

Cc1

Vitamina C1 Nivel Superior Ed. SGEL

Libro del alumno

19.2.- MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

METODOS, DESTREZAS, USO DE LA LENGUA, FINES ESPECIFICOS.
Gente 1, 2, 3. Ed. Difusién
Aula 1,2,3,4,5. Ed. Difusion
Prisma Al, A2, B1, B2, C1 Ed. Edinumen
Nuevo Prisma C1 Ed. Edinumen
Ven 1, Ven 2, Ven 3 Ed. Edelsa
Planeta 1, Planeta 2, Planeta 3, Planeta 4. Ed. Edelsa
Suefia 1,2,3,4. Ed. Anaya
Espanol lengua viva 1,2,3,4. Ed. Santillana
Método rapido de espaniol para extranjeros
Espafiol 2000 niveles basico, intermedio y superior Ed. SGEL
Avance 2, 3,4, 5 Ed. SGEL
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Agencia ELE 1,2,3,4,5. Ed. SGEL

Sintesis Curso intermedio de espafiol Ed. SGEL

Espanol sin fronteras Ed. SGEL

Espanol en directo 1, 2, 3 Ed. SGEL

Abanico Curso avanzado de E.L.E. Ed. Difusion

Curso de perfeccionamiento de E.L.E. Ed. SGEL

Punto final Ed. Edelsa

éA que no sabes? Curso de perfeccionamiento Ed. Edelsa

Nuevo Avance 5 y Nuevo Avance 6

Competencia gramatical en uso A1, A2, B1, B2 Ed. Edelsa

Aprende gramatica y vocabulario 1, 2, 3, 4 Ed. SGEL

Gramatica de uso del espaiiol A1, A2, B1, B2,C1-C2. Ed. SM

Espafiol 3 (Nivel avanzado). Ed. Espasa

El espafiol por profesiones: Banca y Bolsa

Secretariado
Servicios turisticos Ed. SGEL
GRAMATICAS Y OTROS:

Guia practica del espafiol correcto Ed. Espasa

La gramatica descomplicada: Alex Grijelmo. Ed. Santillana

Gramatica espafola por niveles Ed. Edinumen

Uso de la gramdtica espainola Niveles elemental, intermedio y

avanzado Ed. Edelsa

Temas de gramdtica Ed. SGEL

Curso intensivo de espafiol para extranjeros Ed. SGEL

Gramatica prdctica de espafiol para extranjeros Ed. Edelsa

Gramatica Espafiol 2000 Ed. SGEL

Gramatica progresiva del espaiol para Extranjeros Ed. SGEL

Gramaticas contrastivas: Espafiol para hablantes de polaco
Espafol para hablantes de italiano
Espafiol para hablantes de inglés
Espafol para hablantes de francés
Espafiol para hablantes de aleman
Espafiol para hablantes de chino
Espafiol para hablantes de japonés
Espafiol para brasilefios. Ed. SGEL

- Libros de actividades de expresion oral: De dos en dos Ed. Difusion
Espanol en pareja
Jugando en espanol
Dual Ed. Edelsa
Tema a tema B2
iA debate! C1

- Libros de actividades de expresion escrita: En contexto
Tipos de escrito | y Il
Narraciones elementales

- Libros de actividades de comprensién oral: Como suena lyll
A la escucha Ed. SM
Destrezas integradas Ed. SM
Comprensidn oral. Ed. Clave
Gente que canta Ed. Difusion
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- Libros de vocabulario: Palabras, palabras
Vocabulario activo e ilustrado del espafiol
Manual practico de usos y dudas del espaiiol |
Manual practico de usos y dudas del espafiol Il
Uso interactivo del vocabulario y sus combinaciones mas
frecuentes. Ed. Edelsa

- Frases hechas: Hablar por los codos Ed. Edelsa
iEs pan comido! Ed. Edinumen
Ni da igual, ni da lo mismo. Ed. Edinumen
Modismos y metdforas culturales. Ed. edinumen

- Cultura espaiiola: Guia de usos y costumbres de Espafia. Ed. Edelsa
Viva la cultura. Ed. Clave
Espafia contemporanea. Ed. SGEL
DICCIONARIOS:
Diccionario de la lengua espafola. RAE. Ed. Espasa-Calpe
Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espaiiola.
Ed. Espasa-Calpe
Diccionario de sinébnimos y antdnimos. Ed. Espasa-Calpe
Diccionario de uso del espafiol. Ed. Gredos
Diccionario didactico del espafiol. Ed. SM
Diccionario basico de la lengua espanola. Ed. SGEL
Gran diccionario de la lengua espafiola. Ed. SGEL

AUDIOVISUALES
Gente de la calle | y Il Ed. Difusién
Gente de la tele Ed. Difusidn
Hablamos
Espafiol de negocios
Apartamento para dos Ed. Edelsa

TIC

El Aula multimedia ofrece un conjunto de posibilidades para impulsar el aprendizaje de los
alumnos. Permite la realizacién de actividades tanto conjuntas, guiadas por el profesor, como
individuales, autorizadas o no por el profesor. Facilita, obviamente, el aprendizaje auténomo.
El alumno puede elegir qué destreza prefiere practicar. Dispone de actividades para reforzar,
consolidar o ampliar usos gramaticales. De actividades para mejorar el vocabulario. Puede
acceder a peliculas subtituladas o a canciones con la letra o a emisiones de radio y television.
Puede grabar sus producciones orales.

Paginas WEB:
- Centro virtual del Instituto Cervantes (Marco Europeo de Referencia, plan curriculary
enlaces utiles) http://cvc.cervantes.es/
- Se puede acceder a un excelente banco de materiales y recursos didacticos a través de las
siguientes direcciones:
Todoele: http://www.todoele.net/
Redele: http://www.educacion.qob.es/redele
Marcoele: http.//marcoele.com/actividades/c1-dominio/
Zonaele: http://www.zonaele.com/
Profedeele: https://www.profedeele.es/
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- Numerosas actividades para practicar las cuatro destrezas y el uso del la lengua on line.
ELEditar: http://eleditar.wordpress.com/
Rutaele: http://www.rutaele.es/
Profeland: Actividades para diferentes niveles, especialmente B2 y C1
http://www.profeland.com/
Didacticaele: Actividades para diferentes niveles
http://www.didacticaele.com/material.htm

Proele: www.proele.com
http://www.ver-taal.com/

- Asociacion para la ensefianza del espafiol como lengua extranjera (ASELE)
http://www.aselered.org/

- Manuales de gramatica para estudiantes de ELE en la red:
http://perso.wanadoo.es/gramatica/sumario.htm
http://www.indiana.edu/call/lengua.html
http://www.indiana.edu%7Ecall/enlaces grama.html
http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/didacteca
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/elemental.htm
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/intermedio.htm
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/intalto.htm

- Revistas dirigidas a estudiantes extranjeros de espafiol:

De par en par

http://www.sgci.mec.es/usa/deparenpar/index.shtml

Tecla
http://www.sgci.mec.es/uk/pub/tecla.html

- Comprensién auditiva
http://www.uiowa.edu/acadtech/phonetics/spanish/framenset.html

Los sonidos del espafiol . Con video y sonido.
http://www.nacnet.org/assunta/trabalen.htm

Trabalenguas y ejercicios de pronunciacién.

- Correspondencia comercial
http://rom.gu.se/-romdm/0.Paginalnicial.html

Materiales sobre correspondencia comercial y sobre lenguaje comercial preparados por la
Universidad de Gotemburgo.
http://rom.gu.se/-romdm/11Indice.html

Modelos de cartas comerciales, documentos administrativos, lenguaje de los negocios.
- Diccionarios
http://www,rae.es
Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espafiola.
http://www.anaya.es
Diccionario espafiiol on-line
http://www.vox.es
Diccionario general de la lengua espaiola
http://www.efe.es
En la seccidon Espafiol urgente parece un repertorio de comentarios linguisticos y aclaraciones
de dudas sobre el uso de la lengua espafola: neologismos, antropdnimos, topdnimos,
gentilicios, transcripciones, traducciones, barbarismos,
abreviaturas y usos incorrectos.
http://cvc.cervantes.es/foros/foro_esp/
Permite encontrar respuestas a dudas sobre ortografia, sintaxis, uso...

- Conjugacién verbos
http://www.verbs-online.com/spanish-verbs/spanish-verbs.htm
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http://eleditar.wordpress.com/
http://www.rutaele.es/
http://www.profeland.com/
http://www.didacticaele.com/material.htm
http://www.proele.com/
http://www.ver-taal.com/
http://www.aselered.org/
http://perso.wanadoo.es/gramatica/sumario.htm
http://www.indiana.edu/call/lengua.html
http://www.indiana.edu~call/enlaces_grama.html
http://cvc.cervantes.es/aula/didactired/didacteca
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/elemental.htm
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/intermedio.htm
http://www.ihmadrid.com/comunicativo/intalto.htm
http://www.sgci.mec.es/usa/deparenpar/index.shtml
http://www.sgci.mec.es/uk/pub/tecla.html
http://www.uiowa.edu/acadtech/phonetics/spanish/framenset.html
http://www.nacnet.org/assunta/trabalen.htm
http://rom.gu.se/-romdm/0.PaginaInicial.html
http://rom.gu.se/-romdm/11Indice.html
http://www,rae.es/
http://www.anaya.es/
http://www.vox.es/
http://www.efe.es/
http://cvc.cervantes.es/foros/foro_esp/
http://www.verbs-online.com/spanish-verbs/spanish-verbs.htm

http://www.esfacil.eu/es/verbos/conjugacion.htm
http://csgwww.uwaterloo.ca/-dmg/lando/verbos/con-jugador.html
La mayor parte de los verbos espaioles conjugados

- Biblioteca electrdnica
http://www.fundacionlengua.com/canal-desarrollo/es/recursos/ent/40/

20.- BLOGS Y REVISTA DEL DEPARTAMENTO DE ESPANOL

En formato de blog se organizara La Maquina de Escribir ELE, la revista en formato blog en la
qgue los alumnos del departamento de espafiol podran publicar sus trabajos escritos para
compartirlos con sus compafieros. La direccion de acceso es:
https://lamaquinadeescribirele.blogspot.com/

Por otra parte, podran acceder a un blog dedicado especialmente a los alumnos de B2 desde
el link ubicado en el apartado Blogs y pdginas web de los profesores del departamento, que se
halla en la seccidn dedicada al departamento de espafiol en la web de la EOI de Palma.

La direccién es: http://elepmiavanzado2.blogspot.com

Hallaran diversas actividades para practicar las diferentes destrezas, que complementaran las
tareas que se hayan realizado en el aula; se propondrdn también temas para redacciones, asi
como una lista de enlaces utiles para el aprendizaje de la lengua y para obtener informacion
sobre aspectos relacionados con la cultura espafiola e hispanoamericana.

21.- TURORIZACION ALUMNA MASTER FORMACION DEL PROFESORADO

La profesora Soledad Reolid va a encargarse, como tutora de practicas, de formar a la alumna
del Master en Formacion del Profesorado de la Universidad Internacional de Valencia, Sandra
Amoraga. Dichas practicas tendran lugar esencialmente a lo largo del primer trimestre. Los
demds miembros del departamento colaborardn con la mencionada profesora, a fin de que la
alumna en practicas pueda obtener una visién de conjunto de los contenidos esenciales de los
diferentes niveles y pueda acceder al desarrollo de las clases en cursos distintos.

22.- REUNIONES DE DEPARTAMENTO

Como establece el art. 15 del Decret 120 / 2002, de 27 de setembre, el departamento se
reunird, como minimo, una vez cada quince dias. Las reuniones de departamento se llevaran a
cabo en viernes no lectivos de 10:00 a 12:00 horas. Cada trimestre se dedicaran dos reuniones
de departamento a evaluar el funcionamiento de la programacion en los distintos cursos.
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